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THE

NATURAL HISTORY
O F

CAROLINA, FLORIDA,
AND

THE BAHAMA ISLANDS:
CONTAINING THE FIGURES OF

BIRDS, BEASTS, FISHES, SERPENTS, INSECTS, and PLANTS:

Particularly, thofe not hitherto defcribed, or incorredly figured by former Authors,

with their Descriptions in English and F r e n c fl

TO WHICH is PREFIXED,

Anew and Correél Map of the Countries; with Observations on their Natural State,

Inhabitants, and Productions.

By the late MARK C A T E S B Y, F. R. S.

Revifed by Mr. EDWARDS, of the Royal College of Physicians, London.

To the whole is now added a L I N NÆ A Index of the Animals and Plants.

VOLUME THE SECOND.

histoire naturelle
DE LA CAROLINE, DE LA FLORIDE,

E T

DES ISLES DE BAHAMA:
CONTENANT LES DESSEINS

Des OISEAUX, des QUADRUPEDES, des POISSONS, des SERPENS, des INSECTES, & des PLANTES,
Qui fe trouvent dans ces Pays-là ;

Et en particulier, de ceux qui n’ont point été décrits jufqu’ à prefent par les Auteurs, ou peu exaélement deffinés.

Avec leurs Descriptions en François & en Anglois.

On trouve au Commencement

Une Carte de ces Pays, avec des Remarques fur leur Etat Naturel, leurs Haeitams, & leurs Productions.

Par Feu Monfieur MARC CATESBY, de la Société Royale,

Reveue par Monfieur EDWARDS, du College Royal des Medicins de Londres.

On y a ajouté une Table felon le Syfteme de LIN NÆU S.

TOME II.

L O N D O N.

PRINTED FOR BENJAMIN WHITE, AT HORACE’S HEAD, IN FLEETSTREET.

MDCCLXXL



' .’. - :%<l-

‘^•Jfc
*.<

if* -

* « Î?' ,

i-rr . .

fj*': Fw^l*.

».

* ;- uj. S^^.v. wt 4m- -

1 .

- ;:!%.'•. .

..
,
.,Vm ', • '»' - '** ^ ‘ ^ *“ *'

" \ rV**^ • t Ï*

.. i fc

.>S/ ',

• «rf" :

•>

•'%*
^,. -,

.* i ' ‘'V r -

y9i.> '^T- „
-'3

,:•'!'
-,

- '- T' B '

. A
fi* ^

f i
» »,

>v** Î
* .

nr '^
^. É-* r'*

'' ' ^

V. / 4.

TfX-:
*•

. ^- jUI '

. -v'; 'airir^T^-

ffW' •:^ €J
’W.i m *

' ^#".3 'V •
^'‘

J- j;s-

r-

”
4 K / ^ i

ï^j '
'

. I J4Ç.-5.

.'•
1 iili I

.• ' ».

yl

mMr9d4uffi'9^”i,B - SL - ii .-V! ,-)a t t

s
,'

'ij^.^ .> ••
) I I I -i

^ Jwr. . .
- Æ - « . ...

» 1 - i. I

LA
• KM:

•: s * 1 . ^

îiAi I )

> *

^ •;4>-

VII
^•

1 r . 1 .* --
. I'-r '/

*

Li- -
.

t *.
.

l"sr
:•> :' 1^/.*' ; I r'
u'r-u- ^ ty!>'
!!i w ' '

' ,iH^

ffea*f -••'.?
.-,i '‘M •'

.i;
'
.‘-ft'-’

“. " “f ;

.



ft 1

.s

^33

v.Z

c A
A N I M

In C A T

T A
O FALS A

ALOG
THE
N D P

U E
L A N T s

R O L I N A:

REPRESENTED
E S B Y’s Natural Hiftory of C A

With the L I N N Æ A N Names.

VOLUME IL

T
2 .

HE Barracuda. Umlla minor marina max- Efox Barracuda, Forjîer's Cat.

illis longioribus. Sloane’s Hift. Jam. t. 247. f. 3. of North Amer, Anim. p. 22.

Vulpis Bahamenfis. Efox Vulpes. L.

TheMargate Fish. Perça marina gibbofa cinerea. Perça chryfoptera. L,

The Sea Sparrow-Hawk. Sauras ex cinereo Salmo fœtens. L,

nigricans.

The Croker Perça undulata. L.Perça marina pinna dorfi divlfa.

The Squirrel. Perça marina rubra.

The Pork Fish. Perea marina rhomboldalîs fof- Sparus rliombokles. L,

data.

The Schoolmaster. Perça marina pinnis branchi- Perça apoda, ForflePs Cat. of

alibus carens. North Amer. Anim. p. 22.

The Rock Fish. Perça marina venenofa punSlata. Perça venenofa. L,

The Grunt. Perça marina capiteJlriato. Perça forniol'a. L,

The Mullet. Albula Bahamenfis.

The Negro Fish. Perea marina pundiculata.

The Blacktail. Perça marina cauda nigra,

The flying Fish. Hirundo.

The Rudder Fish. Perea marina feüîatrix.

Muffil albula. L.O
Perça punftata. L.
Perça melanura. L.

Exocœtns evolans.

Perça feftatrix. L.

L.

Perça fuviatiUs Labrus auritus. L.The fresh -water Pearch.
gibbofa ventre luteo.

9. The Mangrove Snapper. Turdus pinnis bran- Labrus grileus. L.

chialibus carens.

10. TheTang. Turdus Rhomloidalis.

The yellow Fish. Turdus cauda convexa,

11. The Hog Fish. Turdusfavus.

The Shad. Turdus cinereus peltatus.

12. The Pudding-wife. Turdus oculo radiato.

The Carolina Whiting. Alburnus Ameri- Perça alburr

Tentliis Hepatus. L,
Labrus fulvus. L,

Labrus flavus. Z.

Labrus cinereus. ForJI, N. Am.
Anim. 21.

Sparus radiatus. L.

L.
canus.

The Bone Fish. Mormyrus ex cinereo nigricans.

14.

U-

Labrus olTeus. For/i. N, Am.
Anim. 2 1

.

The Sea Feather. Corallina fruticofa elatior ra- Gorgonla ceratophyta. L.
mis quaquaverfum expavfis teretibus. Sloanc’s Hlft.

Jam. I. p. 57.

The Hind. Cugupuguacu Braftl. Sloane’s Hill.

Jam. t. 247.
Skip Jack. Saltatrix.

The -great Hog Fish. Suillus.- Labrus maximus. Forjl, N.

Perea guttata. L.

Gallerofteus Saltatri

Aurata Bahamenfis.

-Snapper. Salpa purpurafeens va-

Labrus maximus.

Am. Anim. 21.

Sparus cliryfops. L,
Sparus fynagris. L.

16. The Porgy,
17. The Lane

riegata.

The Tobacco-pipe Fish. Petimbuabo Brnfil. Fiftularia tabacaria, L.
Will. 233. Ap. 22.

18. The blue Fish. Novacula cœrulea. Will. p. 214. Coryphæna coerulea. Forjl. N.
T. O. 2. 1 Jin. Anim. 20.

19. The Bahama LInicorn Fish. Unicornis pif is Balilles monoceros. L.
Bahamenfis,

_

20. AY, fblurcena maculata nigra lA viridis, Muræna helena. Z.
21. The black Muray. Murama maculata nigra. Murænæ Helena; varietas. Z.

Lithophyton longe racemofum corticefavo perforata,

22. The Old Wife. Turdus oculo radiato., Guaperva Balilles Vetula. Z.
maxima caudata. tVill. Tab. I. Fig. 23.

23- The Cat Fish. Eagre fecundes fpeciei Marggr. Silurus catus. Z.
affinis.

24. The Pilchard, Harengus Bahamenfis minor. Argentina Carolina. Z,
Arbor populi nigra filiis, fruSiu reniformi., mono-
fpermo.

25. The Mutton Fish. Anthea quartus Rondeletii. Labrus Anthias. L.
Will. 325. T. X. 5.

26. The sucking Fish. Remora. Hill. Jam. Vol. 1. Echeneis Naucratis. Z.
p. 28.

, _

Phylanthos Americana, Planta flores adfoUorum crenas Phyllanthus epiphyllantlius. Z
proferens. Hort. Amllel. Tom. I. 121.

27. The Sole. Solea lunata Gf pundtata. Pleuroneéles lunatus. Z.
28. I HE Globe Fish. (Jrbis lavis variegatus, Tetrodon lagocephalus. Z.

Cornus foliis falicis laurea acuminatis, Jlaribus albis, Laurus ællivalis. Z.
frudu Sajfafras.

An Phafeolus minor ladefcens,-flore purpureo? Hill. An Clitoria galaftia

Jam. I. 162.

29. The Parrot Fish. PJÎttacus pifcls viridis Ba- Coryphæna pfittacus.

hamenfis.

3°‘ The green Gar Fish. Acus maxima fquamofa Efox olTeus. Z.
viridis.

Frutex aquaticus, floribus luteîs, frudlu rotundo quin-
que capfulari.

31. The Angel Fish. An Acarauna major pinnis cor- Chætoclon triolleo-us. Z.
nutis: an Paru BrafliUenJibus? Marg. Will. Ap.

°

P. T. O. 3.

32. The Land-Crab. Cancer terrefiris, cuniculos flub Cancer ruricola. Z.
terra agens, Flill. Jam. I. t. ii.

Tapia trifolia frudu majore oblongo. An Crateva Tapia? Z.
33. Ihe Hermit -Crab.

, C«!!rr//ar terrefiris Baha- Cancer Diogenes. Z.
menfts.

The lame in a Snell. Idem in Buccino petholato. Z.
Button-wood. Hill. Jam. I. 18. Manghala arbor Conocarpus erefta. Z.

Curaflfavica,foliis falignis. Hort. Amll.
Frutex trifolius refmofus, floribus tetrapetalis albis Amyris elemifera. Z.

racemofts.

34. The Sea Hermit-Crab. Cancellus maximus Ba- An Cancri Diogenis varie^
hamnfis., '

tas ? Z.
Lithophyton comprefllim, olfeure lutefcens^ marginibus Gorgonia anceps. Z,

purpureis afperts.

35 ' The Sand-Crab. Cancer arenarius. Cancer vocans. Z.
Lithophyton pinnatum purpureum afpcnim, Gorgonia fetofa. Z.

Z.

Z.

36. The RED MOTTLED Rock-Crab. Pagurus ma- Cancer grapfus. Z.
culatus.

The rough shelled Crab. Cancer chelis craf- Cancer granulatusj Z.

Jiflimis.

37 - The red clawed Crab. Cancer marinus chelis Cancer erythropus. Forfi. N,
ruhris. Am. Anim. 33.

Titanokeratophyton ramoftffimum, crufia ekganti tu- Gorgonia muricata. Pallas

herculata. • Zsoph. 127.

38^ The GREEN Turtle. Tefiudo marina zdridis. Teftudo Mvdas. Z.
Alga marina graminea, angujlijjimo folio. Hill.

Jam. I. 61.

.39. The Hawks-bill Turtle. Tefiudo Caretta. Telludo caretta. Z.
Rochef.

40. The Logger-head Turtle. Teftudo marina Telludo Cavanna. Rail Sy?u
Caouanna. Raii Syn. Quad. 257. ^jad. 257.

41* The Rattle Snake. Vipera caudlfona Americana. Crotalus horridus. Z.
42. The small Rattle Snake. Pipera caudlfona Crotalus miliarius. Z.

Americana minor.

Frutex foliis obtongis ferrails alternis. Acacia fiorilus
luteis, fruSiu brevi calyculato vlridi.

Acacia luxifotiis rotundioribus, floribus albis fdiqua Mimofa glauca. Z.
lata comprejja.

43 - The Water Viper. Vipera aquatica. An Coluber punfiatus ? Z.
Frutex foUis ferratis, floribus longioribus fpicatis flub- Andromeda paniculata. L.

viridihus, capfula pentagona.

44. The black Viper. Vipera nigra. An Coluber Preller ? Z.
Arborfolils pinnatis, flplca pendula J'ericea. Alp. p. 2.

45 * The brown Viper. Viperafufea. Coluber luridus. Forfi. N. Am^
Anim. 19.

Arum maximum Ægyptiacum quod vulgo Colocaflia. Arum Colocalia. Z.
C. Bauh. Pin. p. 195. Sloane’s Hill. Jam I. 166.

Arum Ægyptiacum. F. Columnæ Eephr. IL p. i.

46. The Copper-bellied Snake. Anguis ventre eu- Coluber erythrogaller. Forfi,
prei coloris. N. Am. Anim!' \cj.

The Ilathera Bark. An Riclnoldes Æleagni Croton Cafcarilla. Z.
folio?

47 - The blueish green Snake. Anguis gracilis ca- Coluber myûerizans. Z,
ruleo viridis.

Frutex baccifer verticillatus, foliis feabris latis, den- Calllcarpa Americana. Z.
tatis, & conjugatis baccis purpureis denfle congeftis.

48. The BLACK Snake. Anguis nlger. Coluber conllriûor. Z.
Frutex rubo Jimilis, non fpinofus, capreolatus, fruAu

racemofo caruleo moriformi.

49. The little brown Bead Snake. Anguis mi- Coluber annulatus ? Z.
nor flufeus maculatus,

Coralhdendron humilis, fpica forum longijjima coc- Erlthryna herbacea. Z.
cinea radice craflftfflima.

50. The Ribbon Snake. Anguis gracilis flufeus. Coluber Saurita. Z.
Winter’s Bark. Arbor baccifera latirifoUa, aro- Winterania canella. Z.

maiica, fruStu viridi calyculato racemofo. Hill.

Jam. II. 87. Cortex TVinteranus. Offic.

5 ^* The spotted Ribbon Snake. Anguis gracilis Coluber nebulolus ? Z. Sir-
macuLilus. tails ? /

.

Brcfiletto. Pfeudo-Santalum croceum. Hill. Jam. II. Cæüilpinia Erafilienlis. Z.
184^

Flos Pafiionis minimus, trilobatus flore cœrulea. Palliflora fuberofa ? Z.
52. The Chain Snake. Anguis annulatus. Coluber getulus. L.

Frutex Lnuri longiore folio.

S 3 ' The green spotted Snake. Anguis viridis ma- Coluber ordinatus. Z.
culatus.

Apocynum fcandens, flalkls folio, flore amplo plena. Vinca lutea. Z.

54- The Coach-whip Snake. Anguisflagelliformis. Coluber flagellum. Forfi, - Lf
Am. Anim. 19.

Lychnis vlflcofa, Virginiana flore amplo coccineo feu Lychnis Virginica ? Z.
Muflcipula Regia. D. Banifter, Phytogr. t. 203.
f. I

.

SS‘ The Corn Snake. Anguis rubro lA albo varlus. Coluber fulvlus ? Z.
Vifleum caryophylloides ramoflum floribus minimis albis.

56. The Hog-nose Snake. Anguis capite viperino. Boa contortrix. Z.
Lilium five Martagon Canadenfe, flore luteo punitato. Lilium fnperbum. Z.

57. The green Snake. Anguis viridis. Coluber ællivus.

Caffena vera Floridanorum, Arbuflcula baccifera Ala- Prinos glaber. Z.
terni facie, foliis alternatim flitis, tetrapyrene. Pluk.
Manf.

58. The Wampum Snake. Anguis e coeruleo & albo Coluber fafolatus. Z.
varias.

The red Lilly. Ldmm Carolinianum, flare era- Lilium philadclphicum. Z.
ceo punStato petalis longioribus & angifiioribus.

59 - The Glass Snake. Cmcilia maculata, Anguis ventralls. Z.
Chryflanthemum Americanum, Doronic'i folio, flore Per- Rudbecki a purpurea. Z.

Jicl coloris, umbone magno prominente ex atra pur-
purea viridi C3” aurcofulgenU.

60. 1 HE Bead-Snake. Anguis nlger maciilis rubris Lf Coluber guttatus. Z.
luteis eleganter varius.

The Virgin! AN Potato. Convolvulus radice tu- Convolvulus Batatas. Z.
berofla cflculenta. Hill. Jam. I. i 50.

The Laurel Tree of Carolina. Magnolia Magnolia grandiflora. Z.
altiflftma, flore ingenti Candida.

62. The Pole Cat. Putorhis Amerkanus firiatus. Viverra putorius. Z.
Pfeudo-Phalangium ramoflunu

63. The Alligator. Lacertus omnium maximus, Cro- Laceita Crococlylus. Z,
codilus didtus,.

The Mangrove Tree. Candela Americana, flo- Rliizophora Mangle. Z,
Ills laurinis, fore tetrapetalo luteo, flruSlu anguftlore.

64. The Guana. Lacertus Indkus Senembl iA Iguana Lacerta Iguana. Z.
diCus, Raii Syn. Quad. 265.

Anona

5*

V,T.



3 L I N N Æ A
Anona maxima, foliis lath, frulîu maxlmo îuteo co~ Annona glabra, Z»

noide, cortice glahro.

65. The GREpN Lizard OF Carolina. Lacertus vi-

ridh CaroTinenfis,

The sweet Gum Tree. Liquidamlari Arbor Jeu Liquldambar flyraciflua. Z.
Styracijiua Acerh folio, frulîii trihuloide. i. e. Pe-

< ricarpio orbiculari ex quamplurimis apicibus coag-
'' mentato femcn recondens. Plukenet Alinageft. Bot.

224. Phytogr. t. 42. f. 6.

66. The green Lizard of Jamaica. Lacertus vi- Lacerta bullaris. Z. .

ridis Jamaicenfis.

Logwqod. Lignum Campechiqnum
:
fpecies quædam HæniatoxylumCampechlanum.

Brrajil. Job. de Laet. Sloan. Hift. Jam. II. 1S9. Z. -

67. The blue tailed Lizard. Lacertus cauda Lacerta fafeiata. Z.
cÆrulea.

Amna frulôîu viridl l<evi, Pyri inverfforma, Annona paluftris. Z.
68. The Lyon Lizard. Lacertus grifeus. Lacerta é-lineata. Z.

Vfeum caryophylloides, foins longis in apice incifis, Epidendrum nofturnum. Z.
flaris labello albo trifido, petalis luteis longis anguf-

tijfmis.

69. The Land Frog. Rana terrejlrh. Rana.
Sarracena folits bngioribus id angujiioribus. Buca- Sarracenia flava. Z.

nephyllon elaiius Virginianum lAc. Pluk. Aim. 72.
t. 152. f. 3.

70* The Water Frog. Rana aquatica. Rana efculenta. Z.
Sarracena foliis brevioribus lattoribus : Sarracena Ca- Sarracena purpurea. Z.

nadenfts, foliis cavis IP auritis. Hift. R. H. 657.
71. The GREEN I REE Frog. Rana viridis arborea. Rana arliorea. Z.

Arum Americanum Beta folio. Dracontium fœtidnm. Z.

72. TheBullFrog. Rana maxima Americana aquatica. Rana ocellata. Z.
The Ladies Slipper of Pensylvania. Helle- Cypripedium Calceolus. h L.

borine.

73 * The black Squirrel. Sciurus nlger, Sciurus niger.

The yellow Ladies Slipper. Calceolus maria- Cypripedium calceolus.
(3. Z.

nus glaher petalis angujiis. Pet. H. I. 5. Rail
Hift. III. Ap. 243. Vid. Pluk. t. 418. f. 2.

74* The grey Fox Sc^irrel. Sciurus Virginianus Sciurus clnereus. Z.
cinereus tstajor. Raii Syn. Quad. 215.

Vifeum caryophylloides, forihus parvis luteis punSiatis. Epidendrum punftatum? Z.

75. The Ground Squirrel. SciurusJlriatus. Sciurus llriatus. Z.
T HE Mastic T. ree. Cornus foliis Laurinis, fruBu

majore lulco.

76. The fly'ing Squirrel. Sciurus valons, in a fit- Sciurus volans. Z.
. ting Pofture.

Guajacana. Diofpyros Virginiana. Z.

77. The flying Squirrel. In a flying attitude. Sc. volans. Z.

Vtfum caryophylloides. Aloes foliis vindibus acumi- An Tlllandlia utrlculata ? Z.
natis, forihus racemojis luteis.

78. The grey Fox. Vulpis cinereus Americanus, Grey Dog. Pennant's Syn.

^cad. p. 137.
The Indian Pink. Genftanaforte? qua: Pericly- Spigelia Marilandlca. Z.

meni Firginiani fore coccineo. Planta Marllandica

fpicata ere/da, foliis conjugatis. D. Sherard. R.
Hift. III. Dendr. 3. N. 23.

79. The Bahama Coney. Cuniculus Bahamenfts. MusMonax.Z.MarylandMar-
mot. Pcitn. Syn. ^tad. p. 270.

Plttoniaftmilis, Laureola foliis, forihus albis, baccis Ehretia Bourreria. Z.

rubric.

80. The Umbrella Tree. Magnolia ampllfimofore Magnolia tripetala. Z.

albo, fruCtu coccineo.

81. The Mahogony Tree. Arbor foliis pinnatis, Swietenia Mahagoni.
nidlo irnpari, alam claudehte, nervo ad latus unum
excurrente, fruclu angulojo magno, femine alato in-

Jhir plnus.

Vifeum foliis longioribus baccis rubric. Vilcum rubrutn. Z.

82. ËigKonia Americaoia capreolis donata fliqua brevlore. Bignonia capreolata. Z.
Tournefort, Inftit,

83. Frutex Virginianus trifoUus, Ulml famaris. Banifteri Ptelea trlfoliata. Z.

Pluk. Aim. 159.

Papilla caudatus maximus Carolinianus, umbris Jlrfif- Papilio Antilochus. L.

que nigris. Pet, Muf, NL 305.

N N A M E S.

84. Phkadelphus fore albo majore inodoro. Pliiladelphus inodorus. Z.
^ilax nonfpinofa baccis rubric. Smilax lanceolata. Z.
The four eyed Night Butterfly. Phalana Plialæna Luna. Z.

plumata caudata Caroliniana virefeens oculata. Pet.
Muf. p. 69. N“ 733.

85. Anona frudlu lutefeente Leviferolum Arietis referente. Annona triloba. Z.
86. Anona maxima, foliis oblongis angufis, fruPtu maxima Annona reticulata. Z.

luteo conoide cortice glabro in areolas angulares
difinPto.

Phaltsna magna ex rufo albo varia Americana. Plialæna cecropia. Z,
® 7 * The Sapadillo Tree. Anona foliis laurinis in Achras Sapota. Z.

fummitate incifis, fruBo comprefo fcabro fifco in
medio acumine longo.

Convolvulus foliis.vartis, inferiorlbus trlfarlam divifs. Convolvulus Carollniis. L.
fuperiorlbus fagittathforihus ex rubro purpureis.

88. Vfeum radice bulbofa, forts labello carneo, cateris for- An Epidendrum ?

dide luteis.

Vifeum caryophylloides, lUit albi foliis, foris labello Epidendrum cochleatum. Z.
brevi purpurea, cceteris petalis ex luteo virefeentihus.

Papilio, (Be. Papilio Plexippus. Z.
89. The Wild Pine. Vifeum caryophylloides angufli- Tillandlia polyftachia. L,

folium, forihus longis tubulofis cœruleis, ex fpicis

fquamofs cceruleis erumpentibus.

Locufla Caroliniana, elytris fufcls, alls interioribus Giyllus Carollnus. Z.
nigris, ad extremitates luteis.

90. The Maho Tree. Ketmia amplijftmo tilla folio-. An Hibifeus tillaceus ? Z.
jubtus argenteo, fore magno luteo.

Phalæna fufea.

91. Caryophyllus fpurius Inodorus, folio fubrotundo fcabro Cordla- Sebeftena. Z.
fore racemofo hexapetaloide coccineo fpeciofjfmo.
Hift. Jam. II. 20. t. 164.

Convolvulus minor pentapbyllos, fore purpurea minore. Ipomœa Carolina. Z.
The GREAT Moth. Phahrna ingens Caroliniana, Phalæna Paphia ? Z.

oculata, e luteo fufea, Itneis dilute purpureis in-

fignila.

92. Plumeriafore rofeo odoratijfmo. Tournef. Inftit. Plumeria rubra. Z.
93. Plumeria fore niveo, foliis brevioribus obtufs. Plum. Plumeria alba. Z.

Cat.

Granadilla foliis Sarfaparillce trinerviis, flore purpu- Paffiflora cuprea. L.
rco, fruBu olivafonni catruleo.

94. Pigeon Plum. Cerafus latiorefolio, fuBu racemofo Prunus Virginiana, Z.
purpurea majore.

The great horned Caterpillar. Eruca
maxima cornuta. Hift. Jam. II.- 220.

95 ' The Mancaneel Tree. Adancanilia pyri facie. Hippomane mancinella. Z,
Plumier Plant. Americ. Juglandi afflnis arbor

Julifera (Be. Hift. Jam. II. 3.

Vi/cum foliis lattoribus, baccis purpureis, pedicuUs in- Vifeum purpureum. Z,
cidentibus.

Papilio médius Gadetanus, ex nlgro (B fulphureo va- Papilio Rumina. Z.
rius, maculis coccineis notatus.

9b. The Mangrove Grape Tree. Prunus marl- Coccoloba uvifera. Z,

tima racemofa folio rotunda glabro fruBii tninore

purpurea. Hift. Jam. II. p. 129.

Phalæna Caroliniana minor fulva maculis nigris alba Phalæna bella. Z.
linea pulcre afperfs. Pet. Ga-/,. Nat. t. 3. ftg. 2.

97* Acacia foliis amplioribus, fliquts cincinatis. Plum. Mimofa clrcinalis. Z.
Cat.

Papilio diurna, prima, omnium maxima. Mouffet. Papillon. Antilochi femlna ?

p. 98. Raii Hift. Infeft. p. lii. Mamamka-
nois in MS. D. Gualteri Raleigh penes Hans
Sloane.

98. Chamædaphne foliis Tini forihus bullatis umbellatis. Kalmia latlfolia. Z,

99- The Balsam Tree. Cenchramidea Arbor faxis Clulia rofea. Z.
adnafeens, obretundo pingui folio, fruSlu pomformi
in plurimas capfulss granula f.culnea, fylo colum-

nari oBogono præduro adherentla continentes, divifo ;

Balfamum fundens. Pluk. Almag.
100. Frutex Spinofus Buxi foliis. C.itefbæa fpinofa. Z.

Papilio Caudatus Carolinianus fufeus friis palle- Papilio Protefilaus.

feentibus. Pet. Muf. p. 50. NL 508.

A E N D I X.
I.

2.

plumis alas Tetrao Cupido. Z.

Dodecatheon Meadia. Z.

Scolopendra morfitans. Z.

Hamamelis Virginiana. Z.

Gracula barita ? Z.

5 -

6 .

7 -

10,

TTROCALLUS minor fufeus cervice

^ imitantibus donata.

Meadia.

Scolopendra.

Hamamelis.

The Razor-billed Blackbird of Jamaica,
Monedula tota nigra. Hift. Jam. 11 . 298.

Calceolus fore maxima rubente, purpureis venis notato Cypripedium calceolus

foliis amplis hirfuth crematis, radice dentis canlni.

Vefpa Ichneumon tripilis Penfylvanienfts. Ichneumon.

Rhus glabrum. panicida fpeciofa coccineo. Rhus glabimm. Z.

The yellow and black Pye. Pica luteo-nigra Oriolus Iftems. Z.

varia. Hift. jam. 301.

Llllo Narcijfus Polyanthusfore albo. Pancratium Carolinianum.

Vefpa Ichneumon cœrulea. Sphex cœrulea.

The Cacao Tree. Cacao arbor. Theobroina cacao. Z.

The Vanelloe. Volubilis fillquofa Mexicana, plan- Epidendrum Vanilla. Z,

taglnis folio. Hift. Jam. I. 180.

The American Swallow. Hirundo cauda acu- Hirundo Pelafgia. Z.

leata Americana.

Lilium anguffolium fore rubro fmgulari. An Lllium bulbiferum.

The CusHEW Tree. Pomfera. feu potius prunifera Anacardium occidentale, Z
indica nuce vinforml fumma porno innafeente Cajou

feu Acajou diSla. Raii Hift. Cat. Jam,

. The largest crested Heron. Ardea criflata Ardea Herodias. Z.

maxima Americana.

The spotted Eft. Stelllo aquatlcus minor Ameri- Lacerta punflata. Z,

cams.

The Chego. PhUx minimus cutem penetrans Ante- Pulex penetrans, Z,

ricanus.

Scarabesus capricornus minimus cutem penetrans Ame-

ricanus.

? z.

z.

Scarabæus peltatus.

The Tumble Turds.
Silpha Americana. Z.

Scarabæus pillularis Arne- Scarabxus carnifex. Z.
ricanus.

Scarabæus. Scarabæus pillularius. Z.

Lilium five Martagon Canadenfe, forihus magisfavts Lilium Canadenfe. Z.

non refexis.

12. The American Partridge. Perdlx flvefrh Tetrao Virginianus. Z.

Virginiana.

The Attamusco Lilly. Lllio-Narcijfus Virgi- Amaryllis Aramafeo. Z.

nienfis. Park.

13. Steuartia. Steuartia Malacodendron. Z.

Regulus crlfatus. Motacilla regulus. Z.

Vefpa Ichneumon.

14. The Tropic Bird. Avis tropicorum. Phaeton æthereus. Z.

The Storm Finch, or Petrel. Larus minimus Procellaria pelagica. Z.

marinus narihus tubulatis.

15. Magnolia fore albo, folio majore acuminata baud albt- Magnolia acuminata. Z.

cante. Clayt.

The Velvet Ant. Formica vlllofa coccineo. Mufilla occidentalis. Z.

16. The Whip-poor-will. Caprimuigtts minor Ame- Caprimulgus Europæus.
|
2. Z,

ricanus.

The Ginseng or Nin-sin of the Chinese. Panax quinquefolium. Z.

Aureliana Canadenfis. R. P. Lafiteau.

17. Chamærhododendron lauri folio, femper virens, forihus Rhododendron maximum. Z,

bullatis corymhofs.

Chamædaphne fempervlrens foliis oblongis angufis,

forum fafciculis oppoftis efollorum alls,

18. The Java Hare. Lepus Javenfs.

Ficus citrifolio, fruBu parvo purpureo,

19. The Viper-mouth, Vipera marina,

CataphraBus Americanus.

20. Bifon Americanus.

Pfeuda'acacia hifpida forihus rofeis.

Kalmia anguftifolia. Z.

Mus leporinus. Z.

Ficus Indica. Z.

Sllurus catapliraRus.

Bos Bifon. &. L.

Robinla hilpida. L.The Cock Roach. Blatta Americana, Blatta Americana. L.

Blatta maximafufea peltata. Blatta Surinamenfts, fern, L.

N. B. Ml-. Ellis in the Phihf. Tranf, has ranged the Hypericum Lafianthus or Loblolly-Bay among the Monadelphia Polyandria under the new Name Got-

donia Lafianthus, Catefby, Vol. 1. t. 44.





IlTri

bla.

Tiiinor

&ic.

1

Vialpis

Baliamenfis

.



1/MBL'A MINOR marina, maxilUs longiorihus.

Vide Sloane^ Hift. Jam* Tab. 247. Fig* 5*

Barracuda.
i

This FIHi grows to a large lize ; fome of

them I have feen ten feet in lengthy and

fome, I was told, are much longer, though

the more common length is that of about fix or

eight feet. It is long in proportion to its

thicknefs, and in fhape refembles fomewhat the

European Pike : the eyes are large and bright : the

mouth is very wide, having the under jaw longer

than the upper : the upper jaw is armed with four

large teeth, placed at the fore part of the under

jaw ;
next the head are placed ten fmaller teeth,

being five on each fide
;
and in the fore part of the

fame jaw grows one fingle large tooth : on the back

grows two fhort fins, diftant from one another,

with fix ribs on each fin ;
near the gills grow two

more, at a like diftance ; lower on the belly was

another pair, and a fingle one a little behind the

anus ; in all feven fins : the tail wide and forked.

This Fifh was covered with thin fcales of a

middling fize ; dark brown on the back, lightening

gradually to the belly, which was white. It is a

fwift-fwimming and very voracious Fifh, preying

on mofl others ; and fome of the largeft fize

have frequently attacked and devoured Men, as

they were walking in the Sea. They are in great

plenty in all the fhallow Seas of the Bahama
Iflands, and in many other places between the

Tropicks. The flefh has a very rank and difa-

greeable favour both to the nofe and palate, and
is frequently poifonous, caufing great ficknefs,

vomiting, and intolerable pain in the head, with
lofs of hair and nails

:
yet the hungry Baha-

mian's frequently repafl on their unwholefome car-

caffes.

V U L P I S BA

The length of this Fifh is ufually about fix-

teen inches, and very fmall and tapering to-

wards the tail, which is remarkably wide and
forked: the mouth is pretty wide, with a fingle

row of fmall fharp teeth in each mandible. It is

covered with fomewhat large thin fcales, of an am-
ber colour on the back, and whitifh on the belly.

It hath five fins, one on the back, another a little

below it on the belly, and another between that and
che tail, with a pair under the gills.

VOL. II.

CE Poijfon devient fort grand : j en at vu dè

dix pies de lotig
; ^ I ott jn a dit qu il y en

avait de beaucoup plus grands., quoi qu ordi-^

nairemetît ils ne foyetit pas de plus de fix ou huit pies.

Sa grojfeur répond àfa lottgueur, ^ il rejfiemble ajfez

au brochet ^/’Europe : fesyeuxfont grands ^ brillans^

fa gueule efi fot"t large, ^ la mâchoire inférieure efi

plus longue que la fupérieure t la mâchoirefupérieure

efi armée de quatre dents fort grandes, placées au de-

vant de la mâchoire inférieure : proche de la tête on

trouve dix petites dents, cinq de chaque coté ; ^ ait

devant de la même mâchoire une feule grojfie dent : il

a fur le dos deux nageoires courtes, éloignées ïune de

rautre, ^ compofées chacune de fix côtes : il y en a.

deux autres proche des ouyes, également éloignées : uH
peu plus basfur le ventre ily ett a une autre paire,

unefeule un peu au delà de Ianus ; ce quifait en tout

fept 7iageoires : la queue efi grande M fourchue.

Ce Poijfon efi couvert d'écailles minces de fnoyenne

grandeur, d’un brun foncé fur le dos, ^ qui s’é-

claircijfent à méfure qu elles approchent du ve77tre,

qui efi blanc. C’efi ten Poijfon vorace, ^ qui nage

fort vite. Il fe nourrit de la plufpart des autres

Poijfons, êf quelques U7ts des plus grands ont fouvent

attaqué des Hotntnes, qui fe baignoient dans la Mer.
Ils font en grand no7nbre dans tous les basfo7tds des

Iles Bahama, ^ en plufieurs autres endroits entre les

Tropiques : leur chair a U7i goût rance ^ défagréable
qui offenfe également le palais Vodorat’, ^ quelque-

fois c efi U7te efpece de Poifon, qui rettd très malade,

caufe des vo7niJfemens ^ des douleurs de tête hfu-
portables, W fait totnber les cheveux : cepe7tdant les

Bahamiens affamés^ ne laijfent pas de matiger ajfez

fouvent d’un mets fi tnal-faifant.

HA M E N S I S.

YA longueur de ce Poijfon efi ètwiron de feize

pouces : il efi fort 7nince ^ pointu vers la

queue, qui efi fort large &’ fourchue : fa gueule ejl

ajfez fendue, @ ti a à chaque 7nachoire qu’un ra7tg

de petites dents pointues. Il efi couvert d’ écailles ajfez

larges minces, de couleur d’ambre fur le dos, ^
blanchâtres fur le ventre : il a cinq nageoires, U7ie

fur le dos, une autre un peu plus bas fur le ve77tre,

une troifieme entre celle ci W lu queue, une paire

fous
,
les ouyes.

B



P R R C^ marina gibbofa cinerea.

The Margate Ftp.

THÎS Fifh has a rounding back,

making a curved line between the

head and tail : the iris of the eye

white, with a tinâure of yellow: the mouth
moderately wide, and red within

5
the up-

per mandible hanging a little over the

lower ; both of them have a lingrle row of

fmall lharp teeth : the fcales are rather

large, of a blackilh brown colour
;
but as

the bellies of moftFilh are lishteft coloured,

fo is the belly of this Fifn much lighter

than the back : from the head, at fome

diftance from the rid^e of the back, runs

parallel to it a narrow black curved line to

the tail : it had fix fins, two under the

gills, one on the middle of the back,

ftrengthened with feveral ligulæ or Iharp-

pointed bones
j
behind which, and joining

to it, is another pliant even fin
5
one un-

der the abdomen, and a fixth behind the

anus. They are one of the moil nume-

rous kinds of Fiih frequenting the Bahama

I(lands, and are eileemed very good meat.

S MURUS ex

The Sea Sparrow-Hawk.

This is a Hender long Fifh, with middle
fized brown fcales : the eye black, the iris

reddifh : the mouth very wide, both mandibles

being thick fet with fmall fharp irregular fized

teeth. It hath fix fins, two behind the gills, one

under the abdomen, one behind the anus, and one

on the middle of the back, befides a very fmall one

between that and the tail : the tail forked.

This Fifh was caught on the coaft of Carolma^

and is the only orie Thave ever feen. It was of the

fize of the figure*

CE Poijfon a le dos voutê^ enforte qu'il

fait une ligne courbe entre la tête ^
la queüe: tiris defesyeux efl blanche^

avec une nuance dejaune : fa gueule eft mo-
dérément fendue^ ^ rouge en dedans : la

mâchoire fupérieure avance un peu plus que
l'inférieure : êS l'une ^ l'autre eft garnie
d'un fmple rang de petites dents pointues :

fes écailles font plus grandes que petites^ ^
d'un brun noirâtre

5
mais comme le ventre

de la plufpart des Poiffons eft d'une couleur

plus claire que les autres parties de leur

corps^ le ventre de celui-ci eft beaucoup plus

clair quefon dos : une raye noire êS étroite

s'étend depuisfa tête jufqu'àfa queüe
^
paral-

lèlement à la courbure de fon dos. Il a fx
nageoires deux fous les ouyes, une fur le

milieu du dos qui eft fortifée de plufieurs

épines aigues^ derrière ^ joignant celle là

ily en a une autrefouple ^fans côtes une

autre fous l'abdomen.^ ^ lafxieme derrière

l'anus. C'eft une des efpeces de Poiffons les

plus nombreufes qui fe trouvent proche des

Iles Bahama, ^ on les regarde comme une

très bonne nourriture.

cinereo nigricans.

E Poijfon eft long ^ menu : U a des écailles

une moyenne grandeur ^ brunes^ l'oeil noir^i

Tiris rougeâtre^ la gueide fort fendue ; ^ fes deux

mâchoires font garnies de petites dents pointues.y iné-

galés fort ferrées. Il a ftx nageoires^ deux der-

rière les ouyesy unefous le ventre.^ une derrière l'anus,

une fur le milieic du dos, ^ une très petite entre

celle-ci ^ la queue : fa queüe eftfourchue.

Ce Poiffon fut pris fur la côte de la Caroline, ^
c'eft le feul que faye jamais vu. Il etoit de même
gra7sdeur que la figure.
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PERÇA marina, pinna dorji divifa.

Ù

The Croker.

f I H I S figure reprefents the common

I fize of the Fifh, as they are found

in mofl: of the rivers in Virginia j

but in deeper waters, as in the great bay

of Chefapeak^ they are taken fometimes

three feet in length. It is covered with

fcales of a reddifh amber colour : the iris

of the eye of a gold colour : the mouth

wide, with rows of very fmall fharp teeth ;

it had fix fins, one on the middle of the

back, of a triangular form
5
one extend-

ing from that to the tail, of a red colour 5

two behind the gills, and two under the

belly ; the tail was red and notched. This

Filh is tolerable good meat.

La figure reprefente la taille ordinaire

de ce Poijfion^ tel qu^on le trouve dans

laplufipart des rivieres de la Virginie
5

mais dans des eaux plus profondes^ comme

dans la baye Chefapeak, on enprend quelque-

fois de trois piés de long. Il efl couvert

décailles d^un rouge doré : Piris de fiesyeux

efl de couleur d^or
^ ^ fa gueule efl largCy

^ garnie de rangées de très petites dents

pointues. Il a fix nageoires
; une fur le

milieu du dos
y

de forme triangulaire : une

autre rouge
y
qui s^étend depuis celle là jufques

à la queue j deux derrière les ouyeSy ^ deux

fous le ventre: la queüe efl rouge ^ entaillée i,

Ce Poiffon efl affez bon à manger

i

PERÇA marina rubra.

The Squirrel.

T HESE Fifh are moft commonly of the

fize of this figure, though fome of them

grow to four times the bignefs. The eye is large,

the iris yellow : the mouth rather fmall, with

many fmall teeth, like thofe of a Perch. The
whole Fifh was red ; having fix fins, one on the

back, ftrengthened with many large pointed bones ;

behind which, and joining to it, Ihoots forth a

long pliant fliarp-pointed fin : it had alfo a long

fin under the abdomen, with another behind the

anus, guarded by a ftrong fiiarp bone annexed to

it by a thin membrane. This is a good eating

Fifh.

Poijfons font ordinairement de la grandeur
de la figure., quoi que quelques uns deviennent

quatrefois plus gros. Leursyeux font grands, Piris

ejijaune ^ la gueule, qui efl plus petite que grande,

a plufieurs petites dents, femblahles à celles d'une

Perche. lout ce Poijfion efi rouge j il a fix nageoires,

unefur le dos, fortifiée de plufieurs os piqüans : elle efi

jointe par derrière à une autre nageoire lo7^gue W
pliante, ^ fie termine m pointe aigue : il e7i a aufii

une longuefous le ventre, ^ une autre derrière l'anus,

qtùi efi defendue par U7i os fort pointu, auquel elle

efi attachée par une tnembranefort tnince. Ce Poijfon

efi très bon à manger.



4

PERÇA marina

The Pork Ftp.

i"'^H ÎS Fifh is broad and (hort, and

f fomewhat flat, with a rifing back :

the eye of a bright yellow : the

mouth moderately wide, with many very

fmall fharp teeth : the whole body was

covered with dark-grey and yellow fcales,

in rows alternately from the head to the

tail : it had five fins, one from the top of

the back, reaching almoft to the tail
5

the

fore part having fharp-pointed bones, the

hind part more thin and pliant
5
two be-

hind the gills, one under the abdomen,

and one behind the anus, guarded with a

large pointed bone .* all the fins were yel-

low, as was the tail, which was forked.

The Bahamians efteem this a good Fifh.

CE Poijfon eft large ^ courts un
peu plat : il a le dos voûté : fin
oeil eft d'^un jaune brillant : fa

gueule modérément fendue^ & garnie dun
grand nombre de très petites dents pointues :

toutfon corps eft couvert d^écailles d'^un gris

obfcur^ ^ jaunes^ rangées alternativement

depuis la tête jufqdà la queüe. Il a cinq

nageoires^ une depuis le haut du dosj prefque
jufqdà la queüe

5
le devant en eft garni de

pointes roides aigues
j ^ vers la queüe

elle eft plus mince £# plus fiuple : il en a,

deux autres derrière les oujes, une fous le

ventre ^ la cinquième derrière lanus^
armée d^un grand os pointu : toutes ces

nageoires font jaunes^ de même que la queüe^

qui eftfourchue. Les Bahamiens croyent ce

Poijfon très bon.

PERÇA marina pinnis branchialibus carens.

The Schoolmafler.

S
ometimes thefe Fifli grow to the length of â

foot, though this is the more common hze.

This was covered with large thin fcales of

a dirty red colour • the eye large, fomewhat oval,

with a yellow iris : it had no more than three

fins, one on the back, the fore part of which had

fharp fpines ;
one under the abdomen, and another

between the anus and the tail, guarded in the fore

part with three fharp bones : the tail was forked :

all the fins and tail were of a deep yellow co-

lour.

^quelquefois ces Poîjfons croîjfent jufqu à un pîé :

*^^*^^quoi que ce foit ici leur taille la plus ordi-^

naire. Celui-ci etoit couvert de grandes écailles

minces d'un rouge obfcur : fes yeux étoient grands^

un peu ovales.^ avec un iris jaune : il navoit que

trois nageoires, une fur le dos, dont le devant étoit

garni d'épines pointues, une fous le ventre, ^ une

autre entre Tanus la queüe', celle-ci étoit for-

tifiée par devant de trois os pointus. Sa queüe étoit

fourchue : les nageoires la queüe étoient d'un

jaune foncé.



Perea

Piunis

See.

$

T 4-

Perea

rPomtoidalis

k
c

.



:





T K

Ferra

veneDosa

tîcc.



PERC^ marina venenofa punSiata.

The Rock-Fijh.

t
I
^HESE Fifh àre fometimes found

1 two or three feet in length, though

the common length is about one or

one foot and an half. The whole Filh

was covered with fmooth thin fcales of a

dark brown colour, very dark on the

back, and light on the belly, Iprinkled

over with red Ipots bordered with black :

the eye was deep red ; it had five fins
;

one on the back of different texture, the

fore part having ftiarp Ipines, the hind

tender and pliant ;
under the abdomen

was another, and another behind the

anus, and two behind the gills, the ends

of which were yellow : the tail was

broad, and a little notched. This Filh

has the worft charaâier for its poifonous

quality of any other among the Bahama

Iflands 5 but whether they are eatable

at any particular places, I know notj

many of their poifonous Fifhes being

not fo when caught in fome places 5 of

which the inhabitants can give a near

guels, but Ibmetimes they are miferably

deceived.

ON' trouve quelques uns de ces PoîffûM.^

qui ont jufquà deux ^ trois pies de

long, quoi que d'*ordinaire ils n^ayent

qu'^un pié ou un pié demi de longueur.

’Tout ce Poijfon étoit couvert d^écailles minces

^ unies, d’^un brun obfcur fortfoncéfur le

dos, ^ plus clair fur le ventre, ^ tout

parfemé de taches rouges bordées de noir:

fes yeux étoient d'^un rouge foncé : il avoit

cinq nageoires, une fur le dos d"*inégale

ftru&ure, dont le devant étoit garni d"^épines

fortpiquantes, ^ le derrière étoit tendre ^
fouple ; il en avoit une autre fous le ventre,

un autre derrière Vanus, ^ deux derrière lés

ouyes, dont les extrémités étoientjaunes .* fa

queüe étoit large, ^ un peu entaillée. Ce

Poijfon ejl fort décrié dans les Iles Bahama

à caufe de fa qualité venimeufe 5
mais je ne

fçai s’il n’y en apas de bons à manger : car

plufeurs de leurs Poijfons venimeux n’ont

point cette mauvaife qualité, lorfqu’on les

pèche en certains endroits, que les habitans ne

connoijfent pasfifûrement, qu’ils n’y foyent

quelquefois miférablement trompés.

Vol. il C
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PERÇA marina capite ftriato.

The Grunt.

This fiih is commonly a foot in

length : the eyes of a bright yel-

low : the body covered with large

brown fcales edged with yellow ; from the

eye to the tail extends a row of fmaller

fcales within the large ones : the mouth is

wide and red within
j
the lower mandible

longeft, having a lingle row of fmall fharp

teeth : the head elegantly ftriped with

yellow and blue alternately : the back

was armed with a fharp fpiny fin, joining

to which, between it and the tail, was

another fmall and more tender fin : on

each fide the gills were two long pointed

fins, one under the abdomen, and another

behind the anus, with a ftrong pointed

bone joining to it.

CK Pûîjfon eft ordinairement d'^un pie

de long : fes yeux font di^un jaune

vif il eft couvert de grandes

écaillés brunes bordées de jaune : depuis les

yeux jufqu^a la queue ily a une rangée de

petites écailles parmi les grandes : fa gueule

eft large €# rouge en dedans : fi mâchoire

inférieure^ qui eft la plus longue^ eft garnie

iTune feule rangée de petites dents pointues .*

fa tête eft agréablement rayée alternative-

ment de bleu dejaune : fon dos étoit armé
d'aune nageoire garnie dé pointes fort roides ;

entre celle-ci %3 la queüe^ y t^’^oit une
autre petite nageoire plusfouple : de chaque

côte des ouyes ily avoit deux longues nageoires

pointues^ une fous le ventre^ ^ une autre

derrière Vanus
^ à laquelle fe joignoit un os

fort M pointu.

^ h B U L A Bahamenjîs.

The Mullet.

The figure fhews the ufual fize ôf thefe

Filli 1 the eye large, with a light iris :

the mouth fmall and without teeth; about the

middle of the back was a fmall fin, and another

near the tail : under the fore part of the belly

was a fmall fin, and another between the anus

and the tail : the tail large and forked : the fcales

of this Fifii were large, and of a fliining colour.

They are efteemed good eating Filh, and are

caught in great quantities in particular parts of

the Bahama Seas, at the times they go in Ihoals to

fpawn.

figure fiait <wir la grandeur ordinaire de ce

PoiJJon : fes yeux font grands^ ^ ont une

iris d'un blanc clair : fia bouche efi petite ^ fans

dents Vers le milieu du dos il avoit utte petite

nageoire
f W une autre proche la queüe.^ une petitefous

le ventre.^ une autre entre Tanus la queue :

fa queue étoit grande ^ fourchue : fes écailles

étaient grandes^ ^ d'une couleur brillante. On re-

garde ces Poifiojts comme un bon manger^ l'on

en prend une grand quantité en certains endroits

des Mers de Bahama, lors qu'ils affemblent pour
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PERGA marina punSliculata.

The Negro Fijh^

T his FiAi was in fhape not unlike

a Perch, and in length ufually

from fix to ten inches
j

of a dark

brown colour, Iprinkled thick all over

with fmall blue fpots : the iris of the eyes

red and yellow, blended in each other :

the mouth wide, with a Angle row of

fharp teeth in each mandible : the number

of fins were five, one on the back, the

fore part of which was ftrengthened with

Ipiny bones, the hind part was more ten-

der and pliant : behind the gills were two

more, and one under the abdomen, with a

fifth behind the anus, having two ftiarp-

pointed bones annexed to it ; the tail

convex at the end.

CE Poijfon rejffemhle ajfez à la Perchét

fa longeur efl ordinairement depuis

fixjufqu*a dix pouces
5 fa couleur

efl d^un brun obfcur^ tout tacheté de petites

marques bleues^ fort proches les unes des

autres : Viris de fes\yeux efl rouge ^jaune

mêlés enfemble : fa gueuleAfl large, avec une

feule rangée de dents pointues à chaque mâ-

choire. Il avait cinq nageoires, une fur lè

dos, dont le devant était fortifié d'’os pointus,

93 le derrière était plus mince 93 plusfouple :

il en avait deux de plus derrière les ouyes,

une fous le ventre, 93 la cinquième derrière

Panus, à laquelle étaient joints deux os fort

piquans : fa queüe était convexe à fon

extrémité.

{

PER CA marina cauda nigra.

The Black-Tail,

T HÏS Fifh is ufually of the fize of the

preceding ; dulky black on the back, and

lighter towards the belly, with lingle rows of

yellow fcales from the head to the tail : the

mouth and teeth like thofe of a Perch : the

iris of the eyes dark grey : a large prickly fin

on the back, was joined by another fmaller one,

with an even edge ; behind the gills were two

more j under the abdomen was another^ and one

behind the anus, with a {harp bone annexed to

the fore part of it : the tail was black, and bor-

dered round the edges with a broad lift of white,

and very forked.

É Poijfon efl ordinairement de la même grandeur

que le précédent ; il efl d'un noir obfcur fur le

doSÿ plus clair vers le ventre^ a des rangées

d' écailles jaunes.^ depuis la tête jufques à la queüe :

fa gueule W Jet dents font femblables à celles de la

Perche ; ^ l'iris de fes yeux efl d'un gris foncé t

il avait fur le dos une grande nageoire garnie de

pointes^ jointe à une plus petite, dont Vextrémité

était égale ^ fans piqtcans : il y en avait deux de

plus derrière les ouyes, une autre fous le ventre,

enfn une derrière Tanus, qui était attachée par devant

à un os fort pointu t fa queüe qui était noire,

bordée tout autour d'une large bande blanche, était

trèsfourchue.
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H I R U N D 0.

The Flying Fijh. Poiflbn Volant.

I
HIS Fifh hath a fmall mouth without

1 teeth, the body fomewhat long and round :

the two fins behind the gills are extraordi-

nary large, and fpread very wide : on the hiild

part of the back was another fmall fin, and under
it on the belly was a fourth : the tail large and
forked ; the fcales like thofe of a Herring, but of
a darker colour. Thefe Fifii are feen in moft parts

of the torrid Zone, and inhabit not the Northern
climates

;
yet in Summer fome few wander to the

latitude of 40 degrees.

As they are a prey to both Fifh and Fowl, Na-
ture has given them thofe large fins, which ferve

them not only for fwimming, but likewife for

flight. They are good eating Fifh, and are caught
plentifully on the coafts of Barhadoes^ where at cer-

tain feafons of the year the markets are fupplied

with them.

\E Poijfon avoit une petite louche fans dentS^

^ fon corps étoît un peu rond &’ long. Les
deux nageoires derrière les ouyesfont extreme-

7nent grandes^ fort larges : ily avoitfur le bas de

fon dos U7ie autre petite nageoire ; W immédiatement

fous celle-là la quatrième étoit placéefur le ventre : fa
queue ef grande fourchue : fes écailles font comtne

celles dîù barang^ mais déU77e couleur plus foncée. On
voit ces Poijfons dans prefque toute la Zone torride^ ^
ils n habitent point les climats du Nord z cependant il

y en a quelques U77s qui s’avancent da77s l’Lté jufqu à
la latitude de 40 dégrés.

Comme ils font également la proye des Poifons

des Oifeautr^ la Nature leur a donné ces grandes

77ageoires qui ne leur fervent pas feulement à nager

i7tais auff a voler. Ce Poijfon ef très bo77 a manger :

071 en prend quantité fur les côtes des Barbades, ou

dans certaines faifo77s les marchés en font abondamment

fournis.

PERÇA marina feBatrix.

'The Rudder Fifh.

HIS is the common fize of this Fifli. The
fin on the back was prickly before and not

behind ; two fins were placed behind the gills,

one under the abdomen, and a fifth between that

and the tail
;

to the fore part of which is joined

three lliarp pointed bones : the upper part of the

body was brown, with large fpots of dufky yellow ;

the under part of the body was alternately ftreaked

with white and yellow; the eyes and gills w'ere

varioufly coloured with white, red, and yellow ;

the tail forked and red at the end. Thefe Fifh

are moft commonly feen in warm climates ; and
in crofliUg the Atlamtic Ocean, fhips rudders are

feldom free from them : they feem to gather their

nutriment from the flime adhering to the rudder

and bottom of the fhips
; and though fo fmall a

Fifh, they keep pace with fliips in their fwifteft

courfe.

ELLE efi la taille ordinaire de ce Poifon. La
nageoire de dejfus fon dos étoit garnie de piquans

pardevant ^ non par derrière: il avoit deux nageoires

derrière les ouyes, unefous le ventre, ^ U77e cinquième

entre celle-ci ^ la queue : cette derniere a par devant

trois os pointus qui luifont attachés : le dejfus de fon

corps étoit brun avec de grandes taches déun faune ob-

fcur ; ^ le dejfous étoit rayé alternativement de blanc

^ de jaune : fes yeux éA fes ouyes étoient mêlés de

blanc, de rouge, ^ de jaune : fa queüe étoit fourchue

rouge à fon extrémité. Ces Poijfonsfe trouvent plus

C07n7nunément dans les clhnats chauds ; ^ en traver-

fant l'Ocean Atlantique, il s en attache prefque tou-

jours au gouvernail des vaijfeaux : il femble quils

tirent leur 770itrriture du Iwion dont le gouvernail ^
le fond des vaijfeaux font couverts ; ^ quelque petit

que foit ce Poifon, ilfuit les vaijfeaux dans leur courfe

la plus rapide.

P F R CA jîuviatîUs gîbbofa ventre ïnteo,

The Frefh-VFater Pearch Perche d’eau douce.

T his Pearch is generally fmall, rarely growing to the fize

of a mail’s hand : the upper part of it dufky blue ; the

back being darkeftj the belly yellow; the gills blue, with
fome flreaks of dark yellow, with a red fpot at the angle of
each gill

j
joining to which was a black fpot, which diftin-

guifhes it from all the Fifh I have ever feen : it had one fin on
the back, the fore part of which had prickly fpines, the hind
part fmooth -, two behind the gills ; a prickly one under the

abdomen ; and another between that and the tail, with two
prickles : the tail forked; the tail and fins brown, except that

under the abdomen. Of thefe Fifli there are plenty both in

Carolina and Virginia-, they are found moft in mill-ponds and
other flanding frefh-waters. They are called by fome Ground
Pearch, from their burrowing into, and covering themfelves,

in the mud or fand.

ETTR PerChe eft ordinairement petite, & devient rarement

au£î grande que le main : le dejfus en ejl d'un bleu fonce : le

dos ejl le plus obpcur : le ventrejaune : les ouyesfont bleues, avec

quelques rayes d'un jaune brun, & une tache rouge a l angle de^

chaque ouye, auprès de la quelle il y a une tache noire-, ce qui

dijlingite ce Poijj'on de tout autre quej'aye jamais vu: il avoit une

nageoire fur le dos, dont le devant était garni d os piquans, & le

derrière tout uni: il en avoit aufji deux derrière les ouyes, une

piquante fous le ventre, âf une autre armée de deux pointes entre

celle-là & la queüe: la queue étoit fourchue : la queue & les

nageoires étoient brunes, hors celle de dejfous le ventre. Il y a

quantité de ces Poijfons à la Caroline & a la Virginie ; G? on les

trouve ordinairement dans les étangs de moulins & d autres eaux

douces donnantes : quelques uns les appellent Perches de Terre, parce

qu'ils s’enfoncent dans la vaj'e, ou dans lefable.
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T U R D U Pinnis branchialibus carens*

The Mangrove Snapper.

The figure reprefents the ufixal fize

of this Fifli. The colour of it was

that of amber, dark on the back, and

light on the belly : the fides of the mouth

were red, as were fome parts of the gills,

with a faint tinéfure of blue : the nofe

was pointed : the mouth wide, and at the

end of each mandible were two large

teeth : it had no more than three fins,

a very long prickly one covering the

greater part of the back, one under

the abdomen, and a third behind the

anus : the tail large, ending in a con-

cave curve. It is efteemed pretty good

food.

La figure reprêfente la grandeur ordi-

naire de ce Poijfon, Il étoit couleur

de terre d^ambrenfoncéefur le dos, ^ claire

fur le ventre : les cotés de fa bouche étoient

rouges, de même qu^une partie des ouyes,

avec une nuance pâle de bleu : fon mufeau

étoit pointu, fa bouche large, ^ a !ex-

trémité de chaque 7nachoire il avoit deux

grandes dents: Un’avoit que trois nageoires,

une fort longue ^ armée de piquans qui

couvroit la plus grande partie de fon dos,

unefous le ventre, la troifieme derrière

Vanus : fa queüe étoit grande ^ fe ter-

minoit par une ligne cotîcave. On le croit

un ajfez bon manger.

Vol. II. D
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T U R D U s Rhomboidalis.

The Tang.

The figure fhews the common fize of this

Fiihj though fome are twice as big. The
body is covered with fmall fcales of a

dufk yblue : a large prickly fin reached from over

the eyes the length of the back almoft to the tail ;

another grows out from the fore part of the abdo-

men, and a third beginning about the middle of

the abdomen, reaches likewife to the tail : the fins

and tail were of a brighter blue than the body : the

tail broad, both fides fhooting into fharp points ;

the mouth of a fingular ftrudure, very fmall, with-

out teeth, and confequently of no defence
;
but

nature has fupplied that deficiency, by arming, in

a fingular manner, the tail on each fide with a ftrong

jfharp-pointed bone, which, in defence of himfelf, he

extends when danger approaches. This weapon

with the prickly fins, feem to deter the voracious

filh that prey on others from attacking him
;

yet

I have feen a Barracuda purfue and bite off a third

part of him behind, which when he had fwal-

lowed, he deliberately bit off half the remaining

part, and devoured the whole Fifh at the third

mouthful. Thefe, and fuch like accidents, I have

often been diverted with in the fhallow feas of the

Bahama Ifiands, where the water is fo exceeding

clear, that the fmalleft fhell may be diftindtly feen

at feveral fathom depth, when the water is fmooth.

It is accounted a good eating Fifh.

CET'TE planche repréfente la taille ordinaire de

ce Poîjfony quoi quil y en ait quelques uns

deux fois plus grands. Son corps efi couvert

de petites écailles d'un bleu obfcur : une grande
nageoire piquante s'étend depuis le deffus desyeux tout

le long du dos prefque jufquâ la queue : une autrefort

de la partie antérieure du ventre ; ^ une troifieme

commence vers le milieu de Vabdomen
^

va de même
jifqii à la queue : les nageoires la queue étoient d’un

bleu plus clair que le corps la queue étoit large : fes

deux cotés fe terminoient en pointes aigues \ ^ la

bouche étoit d'une forme particulière^ fort petite^ fans
dents

^ M de nulle défenfe par conféquent ; mais la Na-
ture a fupplée à ce défaut^ en armant la queue de ce

Poiffon de chaque coté d'un os fort pointu^ quil

étend pour fa défenfe lorfque quelque danger le me-
nace : cette artne ^ fes nageoires piquantes femblent

épouvanter les Poijfons voraces^ ^ les empêcher

d'attaquer celui-ci. f'ai cependant vu un Barracuda

en pourfuivre un ^ le mordre par derrière^ en forte

quil en coupa environ le tiers ; ^ après avoir avale

ce morceau^ il coupa la moitié du refe^ dévora

tout le Poijfon en trois bouchées. J'ai fouvent eu

la plaifir de voir ces fortes de combats dans les bas

fonds des Iles Bahama, ou teau eji fe parfaitement

claire^ qu'on peut diftinguer le moindre coquillage à
plufeeurs braffes de profondeur^ lorfque l'eau n efe

point agitée. Ce Poiffon pajfe pour un très bon mets.

T U R D U S, caudâ convexâ.

The Tellozv Flp,

S
OME of thefe Filh were a foot in length.

This had fmall thin fcales of a reddifh yellow

colour : the mouth wide, the under mandible longer

than the upper, and with a double row of fmall

teeth ;
at the end of the upper mandible were fixed

three large teeth, with fome very fmall ones within

the roof of the mouth : the iris of the eyes red : it

had five fins, a long prickly one on the back, two

behind the gills, one under the abdomen, and ano-

ther behind the anus, to which is joined by a thin

membrane a fliarp-pointed bone : the tail rounding

or convex.

Poiflbn Jaime.

(^Uelques uns de ces Poijfons ont un pié de long.

Celui-ci avoit de petites écailles minces cêun

faune tirant fur le rouge : la bouche large, la mandi-

bule inférieure plus longue que lafupérieure, avec une

double rangée de petites dents : à l'extrémité de la

7nandibule fupérieure étoient trois grojfes dents avec

quelques unes très petites attachées au palais : Viris

des yeux étoit rouge : il avoit cinq nageoires, une

longue &' piquantefur le dos, deux derrière les ouyes,

une fous le ventre, ^ une autre derrière !anus, d

laqiùelk un os pointu étoit attaché par une membrane

très mince : la queue s'arrondiffoit parfon extrémité.
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TU R DUS

The Hog Fifi.

The largeft fize of this Fiih that I

have ohlerved, was as big again as

this figure. The whole Filh, in-

cluding the eyes and fins, of a yellowifh

red ; thé head refembles that of a hog,

being fliarp fnouted ; the end of the upper

mandible is armed with large (harp teeth,

oppofite to which in the under jaw are

two of the like fize
;

the reft of the teeth

are fmall, lharp, and thick fet : the upper

mandible is cartilaginous, and fo disjoined

from the head, that it can dilate it and

contrat: it at pleafure : on the back was

one long fpiny fin
; two more were placed

behind the gills, one under the abdomen,

and one behind the anus, guarded before

by three lharp bones : the tail of an oblong

fquare, except that the edges terminate in

two points.

TURD us

The Shad.

The colour of this Fifli is light grey, with
fome of its fcales tinctured with purple :

the eyes large and yellow : the fore part of the head
growing narrow towards the nofe: the mouth fmall,

and without teeth : but what is moft fingular in

this Fifh, is, that the fore part of its head was of
a cartilaginous fubftance, the back part ftrong and
bony ;

which feems defigned for a fhield to fecure

the defencelefs part, which he contracts under it

when danger approaches : a long fpiny fin covered

the greater part of its back, ending almoft at his

tail, the lower part of which was covered with a

double Ikin the whole length
; behind the gills

were two more, and one under the abdomen, with a

fifth behind the anus : the tail wide and forked.

This is efteemed a good Fifli.

F LA VU S.

LE plus grand de ces Poijfons quefaye

remarqué.^ étoit le double de celui que

repréfente la figure. T'ouï le Poîffon

avec les nageoires lesyeux efi d'un rouge

jaunâtre: fa tête rejfemble à celle d^un

pourçeau
5 ^ fin mufeau fi termine en

pointe: Pextrémité de la mandibulefupérieure

eft armée degrandes dents pointues vis-à-vis

defquelles ily en a deux de la mêmeforte dans
la mandibule inférieure : les autres dents

font petites.^ pointues
^ ^ fort ferrées : la

mandibule fupérieure eft cartilagineufe, ^
articulée avec la tête.^ de maniéré qu'^il peut

ravancer ou la retirer àfa fantaifie : il a
fur le dos une longue nageoire piquante : il

en a deux autres derrière les ouyes., une fous
le ventre^ ^ une derrière Panus., armée par
devant d'os pointus ; la queüe eft un quarré
long.y excepté que ces bords fi terminent en

deux pointes

„

cinereus peltatus.

E Poijfon ejl dun gris clair
; quelques unes

de fes écailles ont une teinture de violet', fes yeux,

font grands ^ jaunes : le devant de fa tête s'étrécit

vers le nez: fa bouche efl petite &’ fans dents : mais
ce qu il y a de plus fngulier en ce Poijfon, cef que
le devant de fa tête ejl d'unefubfance cartilagineufe,

^ le derrière fort &’ ojfeux -, ilfemble que ceJoit une

efpece de bouclier fous lequel il retire ^ met en fureté,
en cas de danger, la partie qui eftfans défenfe : une
longue nageoire épineufe couvroit la plus grande partie
defon dos, ne finijfoit prefque qu'afa queüe, dont
le bas étoit couvert d'une double peau dans toute fa.
longueur : derrière les ouyes ily en avoit deux autres,

unefous l'abdomen, ^ une cinquième derrière l'anus:
la queüe étoit grande fourchue. Ce Poijfon pajfe

pour être bon à manger.
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TU R D US, Oculo radiatOi

The Pudding-Wife.

THESE Fifh are fometimes fixteen inches

long, though generally of a fmaller Eze :

the eye red, from the, circumference of

which are fpread feven blue rays : at the end of

each mandible are three large teeth, with the ordi-

nary rows of fmall teeth ; the upper mandible is

loofe, and can be contracted upon occahon under

the adjoining bony part of the head, in like manner

as in the Hog-fifh : the body of the Fifh was co-

vered with large fcales of a brownifh olive colour,

having the edge of every fcale blue : the gills are

alfo marked with five or fix irregular lines of blue,

almoft the whole length : on the back was ex-

tended a long yellow fin, bordered with a blue in-

dented line : to the hind part of the belly was

fixed another fuch-like yellow fin, bordered alfo

with a blue indented line ; and another fmall yel-

low fin under the abdomen, verged in the fore part

with blue ;
befides two behind the gills of a dirty

colour : from one of tliefe fins extends obliquely

round the belly to the other a broad lift, with four

lines of blue and yellow alternately: the tail

fpreads wideft at the end, half next the body of a

dulky dark colour, the end of a reddifti yellow.

C KS Poijfons ont quelquefois feize pouces de

long
\

quoi qu ordinairement ils Joyent plus

petits : leur oeil efi rouge^ ^ de fa circon-

férence fartent fept rayons bleus : à Vextrémité de

chaque mâchoire il y a trois grandes dents, outre les

rangées ordinaires de petites dents : la mâchoirefupé-
rieure ejî libre, ^ peutfe retirerfous la partie ojfeufe

de la tête, quand il ef nécejfaire, de même que dans le

Poijfon décrit ci-dejjus : le corps de ce Poijfon était

couvert de grandes écailles de couleur brune ^ olivâtre,

dont le bord était bleu : les ouyes étaient aufft marquées

prefque dans toute leur longueur de cinq ou fx lignes

bleues &' irrégulières : fur fon dos s'étendait une
longue 7îageoire jaune, bordée dêune ligne bleue

dentelée : vers la partie du ventre, proche de la quelle,

il y avait une autre nageoire femblable, auff bordée

d'une ligne bleue ^ dentelée, ^ fous l'abdomen une
autre petite nageoire jaune bordée de bleu par devant,

outre deux autres derrière les ouyes, qui étaient d'une

couleur brune : une large bande compofée de quatre

petites lignes bleues^ jaunes, difpofées alternativement,

s'étejîd obliquement autour du ventre, d'une nageoire à
l'autre : la quelle s'élargit le plus àfon extrémité : fa
moitié, la plus proche du corps, efi dlun brun obfcur ;^ le refie d'unjaune rougeâtre.

ALBURNUS AMERICANUS,

The Carolina JVhiting.

T his figure fhews the general fize of thefe

Fifh. The iris of the eye yellow : the whole

Fifti of a light brown colour : the belly lighteft ;

the gills having a faint tindure of red : the mouth

wide, with very fmall teeth ; the upper jaw reaches

beyond the lower ; the under lip having five or fix

fleftiy barbies, refembling teeth, hanging to it on

the outfide : it had one fmall fin on the middle of

the back, two behind the gills, one under the

abdomen, and another behind the anus : the tail

unequally notched, the lower part extending beyond

the upper. The market at Charles 'Town in Caro-

lina!^ plentifully fupplied with thefe Fifh, and are

accounted tolerable good food.

Merlan de la Caroline.

TA planche fait voir la taille ordinaire de ce

Poijfon. L'iris de ces yeux efi jaune : tout le

Poijfon d'un brun clair : le ventre plus clair que le

refie : les ouyes ont une nuance pâle de rouge : fa
bouche efi large: fes dents font très petits : la mâ-
choire fupérieure s'avance au de là de l'inférieure", ^
celle-ci a cinq ou fix excroijfances charnues qui rejfetn-

blent à des dents, W qui pendent en dehors : il a une

petite nageoire fur le milieu du dos, deux derrière les

ouyes, unefous le ventre, W une autre derrière l'anus:

la queue efi inégalement entaillée, ^ le dejfous plus

long que le dejfus. Le marché de Charleftown dans

la Caroline efi abondatmnent pourvu de ces Poijfons ;

^ on les trouve pajfabkfnent bons.
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MO RMTRU S ex cinereo nigricans.

The Bone Fijh. Poiffon OlTeux.

back of this Fifti was dark

i brown : the belly white : the iris

of the eye white : on the back was

one long Ipiny fin : behind the gills were

two more, and one behind the anus : the

tail black and large, making a very wide

fork. They are in plenty on the coafts of

the Bahama Iflands j and, as I remember,

are called there Bone-Fijh.

"W E dos de ce Poijfbn était d'^un brun

I
j foncéy le ventre blanc : Piris desyeux

blanche : ilavaitfur le dos une longue

nageoire piquante : il y en avait deux autres

derrière les ouyes.^ une derrière Panus: la

queüe était noire ^ grande., formant tine

fourche fort large. Ils fe trouvent en

quantité fur les côtes des lits Bahama
j ^

autant qdil tden fouvient., ou lesy appelle

Poiflbn Ofîeux.

CORMLLINM fruticofa elatior, ramis quaqua-verfum expanjis

teretibus. Sloan. HiJî.Jam. Vol. I. p. 57.

The Sea-Feather.

The fize of thefe Plants is various, fome

growing to the heighth of three feet, though

ufually a foot, and a foot and half
;

fpreading into

long, {lender, pliant ftalks, of an horny tranfpa-

rent fubftance, and of a light-brown colour j but

incrufted over with a purple or reddifh coralline

coat or bark. The horny part, divefted of the

coralline, burns and ftinks like common horn.

They grow in the Sea, ufually in five, ten, and

fifteen fathom water, and are frequently found

on the fhores of Virginia, Carolina, and fometimes

on the Baha?na Iflands. Thefe Plants do not grow

horizontally, but upright as moft land-plants do
;

as doth alfo the great Sea Fan, which is ufually

thought to grow horizontally. Tfiis miftake, I

conceive, proceeds from the ftrudfure of that Plant,

judging it, from its flat and clofe appearance, not

able to withfland the impetuofity of the waves, but

in that pofition.

Plume de Mer.

ES Plantes varient fort en grandeur, les unes

croiffa?it jufques à trois pies, quoi qu ordinaire-

ment elles ne pajfejît pas U7i pié, ou un pié ^ demi :

ellesfe divifent en bra?tches longues, minces, ^pliantes,

d\mefubfancefemhlable à la conte, prefque tranfpa-

rente, d’un brun clair ; mais toute couverte d utie

écorce coralline violette, ou rougeâtre. La partie, qui

rejfemble à la corne, quand elle ef dépottillée de cette

croûte coralline, brûle, fent mauvais cotttme la corne

ordinaire. Ces Plantes croiffent dans la Mer à cmq,

dix, ou meme quinze brajfes de profondeur : on les

trouve cojnmunément fur les rivages de la Caroline,

^ quelquefois fur ceux de lies Bahama. Elles ne

croijfent pas horizontalement, mais toutes droites comttie-

les plantes terrefres, non plus que celles qu on appelle

le grand Eventail de Mer ', quoi qu oti croye coimnuné-

ment le contraire, fe niimagme que ce qui a donne

lieu a cette erreur, c ef la forme de la Plante
; car on

conjeSîure que, platte ^ ferrée comme elle ef, elle ne

pourrait foutenir le moicvement impétueux des vagues,

fi elle n était couchée horizontalement.

Vol. il E



CUGUPUGUACU BrafîL

Sloan. Hift. yam. Tab. 247»

The Hind.

^ g
"^HESE Fifh are ufually of the fize of this

8 figure, though fome of them are twice the

bigiiefs : the iris of the eyes were bright

yellow and red, blended together : the mouth very

wide, with rows of very fmall fiiarp teeth, befides

two large ones at the end of the upper mandible :

the whole Fifh, inftead of fcales, was covered with

a thick Ikin varioufly coloured, viz. the head of a

muddy red, the back of a dark reddifh brown, the

fides green, and belly white ; the whole fprinkled

very thick with red fpots. It had five fins
j one

on the back, the fore part of which was ftrength-

ened with flrong fiiarp-pointed bones, the hind

part with a fmooth edge and pliant
j two behind

the gills, one under the abdomen, and another

behind the anus, with two fharp-pointed bones

joined to the fore part of it : the tail wide, and

xounding at the end when fpread, with a black

verge. They are efteemed a good Fifh, and are

plentiful in the fliallow feas of the Bahama Iflands.

CBB Potjfonsfont ordinairement de la grandeur

de la figure.^ quoi quit y en ait quelques uns

deux fois plus grands : les iris de leurs yeux
etoie7U d un jaune brillarit mêlé de rouge : la gueule
etoit fort large^ avec des rangées de très petites dents

aigues., outre deux grandes placées à lextrémité de la

mandibule fupérieure. "Tout le Poijfon était couvert.^

au lieu d écaillés., d une peau épaèjfe de diverfes cou^

leurs., c efl-à-dire, la tête était d'un rouge paie: le dos

d'un brun foncé ^ rougeâtre : les cotés etoiént verds :

le ventre était blanc
\ W le tout moucheté de tâches

rouges, fort proches les unes des autres : il avoit cinq

nageoires, une fur le dos, dont le devant était fortifié

d'os très forts &' piquants, le derrière a^oit

fon bord tout uni, était fouple : deux derrière

les ouyes : u?te fous l'abdomen
; ^ une autre derrière

êanus, avec deux os pointus qui y étaient attachés

pardevant : la queue efi large, s'arrondit par fon

extretnité, lorfqu elle efl étendue, ^ eft bordée de noir.

Ils pajfent pour ttn bon mets, ily en a beaucoup dans

les bas fonds des Iles Bahama.

SHLTATRIX
Skip Jack.

T his Fifh has a bright yellowifh eye
; the

mouth wide, both mandibles armed with a

fingle row of fharp teeth ; the fcales are fmall, of

a fliining brightnefs, and when juft taken are green

on the back, which in Virginia has given them the

name of Green Fijh ; but in Carolina it hath ob-

tained the other name, from its frequent fkipping

out of the water : It had five fins ; two behind the

gills, one on the hind part of the back, another

oppofite to it under the belly, and one under the

abdomen: the tail wide and forked. It is efteemed

a tolerable good Fifh,

Le Sauteur.

E Poijfon avoit loeuil brillant jaunâtre, la

gueule large, ^ les deux mâchoires garnies d'un

feule rangée de dents aigues : fes écailles font petites,

^ d'u7i brillant fort éclatant : elles fo77t vertes fur

le dos, lors que le Poijfon vient d'être pris : ce qui

lui a fait donner le nom de PoilTon verd ; mais dans

la Caroline on l'a nofttmé Sauteur, parce quil faute

trèsfouHtent hors de Ieau : il avoit cinq nageoires, une

far le derrière du dos, une autre jtifiement au dejfous

fous le ventre, deux derrière les ouyes, W la cinquième

fous Tabdomen : fa queue efl large fourchue ; ^
il pajfe pour un ajfez bon Poijfon.
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S U I L L U S

The great Hog Fijh^

T hese Filh are taken of feveral

fixes j
but the largeft that I have

feen was between three and four

feet, as this was : the iris of the eye red ;

the upper mandible of a flefhy callous fub-

ftance, and of a reddilh purple colour,

which was guarded by a bony fubftance,

as by a fhield
5

the upper part of which to

the eye was black, from under the eye to

the angle of the mouth it was purple^

Iprinkled thick over with crooked blue

lines in form of worms
5

the end of the

upper mandible was armed with four large

teeth ; at the end of the under mandible

were alfo two of the like fixe
j

the reft of

the teeth were fmall, and in fingle rows :

the infide of the mouth was of a blood-red

colour, the under jaw yellow: from the

eyes to the tail, the back was covered with

large purple fcales, thole on the belly

lighter, with ftains of yellow : on the

back was a remarkable black fin, dividing:

at the balls, and branching into four long

pliant fiagelli, large at the balls, and gra-

dually decreafing to their points, and

bending backwards : behind the gills were

two yellow fins, and another imperfe61:

one, or rather beard, under the throat.

The tail of this Filh being cut off before

I had it, I cannot fay of what form it

was.

Le grand Pourceau.

CE S Poijfons font de grandeurs diffé-

rentes'^ mais les plus grands quefaye
vus étaient entre trois ^ quatre piés^

tel qu^était celui-ci* Il avoit Pins desyeutn

rouge.^ la mâchoire fupérieure d'aune fub^

fiance charnue ^ calleufe^ ^ d'aune couleur*

violette tirant fur le rouge : elle était dé-

fendue ^ couverte d^une fubfiance offeufe^

qui lui fervoit comme de bouclier.^ dont le

deffus jufqu"*a l "^oeuU était noir
^ ^ depuis le

deffous de Poeuiljufqu'hua coin de la gueule

était violet., ^ tout parfemé de petites lignes

bleues., ondées en forme de petits vers : le

bout de la mâchoirefupérieure était armé dé

quatre dents fort grandes : il y en avoit

aufii deux femblables au bout de la mâchoire

inférieure: les autres dents étaient petits'.,

^ il n'^y en avoit qdune rangée, tant en

haut qu"*en bas : le dedans de la gueule étoit

d'^un rouge defang : la mâchoire inférieure

étoitjaune : depuis lesyeux jufqu"^à la queue,

le dos étoit couvert de grandes écailles vio-

lettes : celles du ventre étaient femblables,

mais plus claires, ^ avaient quelques tâches

jaunes : fur le dos ily avoit une nageoire

noire, fort remarquable, quife divifoit à fa
bâfe en quatre longues branches fouples, qui

s"^étréciffoient toujours jufqu'^à leurs extré^

mités qui fe terminaient en pointes, ^ fe
recourbaient vers la queue : derrière les ouyes

il y avoit deux nageoires jaunes, ^ une

autre imparfaite, ou plutôt une efpece de

barbe, fous la gorge. Comme on avoit coupé

la quelle de ce Poiffon, avant que je Peuffe

vue, je nefaurois dire quelle en était laforme.



AURA TA B A HA M E H S I S.

The Porgy.

ONDELETIl/S, Lib. V. Cap. II.

defcribes and names his Aurata

from the yellow fpots between the

eyes
; and though ours want thofe fpots,

we conceive, by the general refemblance, it

may be referred to the fame kind, and

from the yellow irides of its eyes, may

deferve that golden name. Rondeletius

defcribes his Aurata with filver eyes,

whereas ours are gold-coloured, which

is the principal difference between them.

Thefe Fifh are commonly twelve and

fixteen inches in length : the eyes very

large, the irides of a fhining gold colour ;

the back brown : the belly lighter ; the

end of the upper mandible had one lingle

tooth, the lower mandible having two of

the like fize
5

befides many very fmall

ones within the roof of its mouth : one

large prickly fin covered the greater part

of the back
;
from behind the gills grow

two long fins, one under the abdomen,

and another between the anus and the

tail : the tail was forked. It is efteemed

a good eating Fifh
j

and are plentiful

about the Bahama Iflands.

La Dorade.

ROndelet, Liv. V. Chap. II. décrit

les tâches jaunes que fa Dorade a

entre lesyeux

^

efl de la qdil lut

donnefon nom
^
mais quoi que la notre dàît

pas ces tâches^ nous croyons cependant qdon

peut la mettre dans la meme claffe.^ a caufe

de la rejfemblance qdily a entre elles^ ^
que les iris jaunes de fes yeux fuffifent pour

lui mériter le nom de Dorade. Rondelet

décrit fa Dorade avec des yeux argentés

^

au lieu que la notre les a couleur d'^or : ce

qui en fait la principale différence.

Ces Poijfons ont ordinairement depuis

douze jufqdà feize pouces de longueur les

yeuxfort grandsy
les iris dé'une couleur d"'or

brillant
y

le dos brun : le ventre plus clair :

rextrémité de la mâchoire fupérieure détoit
garnie que d'aune feule dent^ au lieu que

rinférieure en avoit deux de la meme gran~

deur : outre cela il y en avoit plufieurs

petites attachées a fon palais : une grande

nageoire épineufe couvroit la plus grande

partie de fon dos: derrière les ouyes for-

toient deux longues nageoires : il y en avoit

îine autre fous le ventrey
une autre entre

Panus ^ la queue : la queüe étoit forchucy

Ilpajfe pour un Poiffon très délicaty ^ fe

trouve en quantité aux environs des Iles Ba-

hama.
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SA h P A purpurafcens variegata.

The hane-Snapper.

All the Fifh that I have obferved

of this kind exceed not the length

of a foot, but were generally of the lize

of the figure : the eye large, with a broad

red iris : the whole body was covered

with purple fcales, darkeft on the back,

and paler on the belly, with ftripes of

yellow extending from the nole to the tail.

On the back was a long Ipiny yellow fin ;

on each fide the gills were two purple

fins
5 one fingle fin grows from the fore

part of the belly, and another from be-

hind the anus, which were both yellow ;

the tail red and forked.

J
K fi^al point vû de Poîjfons de cette efpece

qui eujjent plus Pun pie de long, ^ la

plufpart étaient de là meme grandeur que

la figure. Ce Poijfon a Vceuil grande avec

une large iris rouge : tout fon corps eft cou-

vert d^écailles violettes^ plus foncées fur le

dos plus claires fur le ventre^ avec des

rayes jaunes qui s'^étendent depuis le nez,

jufqdà la queüe. Il afur le dos une longue

nageoire épineufe ^ jaune : à chaque côté

des ouyes ily a deux nageoires violettes
5 ^

il enfort une de la partie antérieure de fon

ventre^ ^ une autre entre la queüe ^
ranus : elles font toutes deux jaunes : la

queüe efl rouge ^ fourchue.

PETIMBUABA BRASIL.
Will. p. 233. & App* 2,2.

The Tohaccopipe Ftp,

T his being the only Fifh of the kind I

have feen, I cannot afcertain the ufual fize

of it. This was almoft a foot in length j the

fore part, from the nofe to half-way the body,

near of an equal bignefs
; from which it grew

tapering to the tail, which was forked, and from

which grows a flender taper whip, four inches

long, of the confiftence of whalebone : the mouth
narrow, from which to the eyes were almoft three

inches : on the back were placed three fmall fins

at equal diftances
; under the belly, and oppofite

to thofe of the back, were alfo three of the like

fins : the whole Fifh was of a brown colour. They
are fometimes taken on the coafts of yafnaka.^

whence I had this.

0MME cejl ici le feul Poijfon de cette efpece

que faye jamah vu
y
je ne puis rien dire de cer-

tainfurfa grandeur ordinaire. Celui-ci avait prefque

un pié de long : le devant^ depuis le nez jufqu à la

moitié du corps
y

était à peu près de la même grojfeur :

enfuite il allait en diminuant jufqu à la queiky qui

était fourchuey de laquelle fortoit un fouet mince

&' conique de quatre pouces de longy ^ de la conff-

tence de la baleine : la bouche était étroite éloignée

des yeux près de trois pouces. Sur le dos étaient

placées à égales diftances trois petites nageoiresy aux-

quelles répondaient exaSlement trois autres nageoires

fituéesfous le ventre .* tout le Poijftn était brun. On
en prend quelquefoisfur les cotes de la Jamaique, Iou

fai en celui-ci.

Vol. II. F



N 0 VA eu LA Carulea.

Will; p. 214. T. O. 2.

rhe Blue Fifi.

ME of thefe Fifh are twice the

bignefs of this : but I think they are

feldom found much larger. The head is

of an odd ftrueflure, and like that of

the Whale, which produceth the Sperma

Ceti : the mouth is fmall, each mandible

armed with a fingle row of even teeth,

fo clofely joined, that they feem entire

bones : the iris of the eye red : on the

back was a long pliant fin, fomewhat

indented on the edge : behind the gills

were two fins, one under the abdomen,

and another behind the anus : the tail

forked : the whole Filh entirely blue.

They are frequently taken among the

Bahama Iflands, and in moft of the Seas

between the Tropicks.

Poiffon bleu.

Entire, ces Poîjfons^ U y en a

quelques uns deux fois plus grands

que celui-ci
; mais je croi qu'mon en trouve

rarement de beaucoup plus grands : la tête

eftfort extraordinaire
J ^ rejfemble d celle

de la Baleine^ dont on tire le Blanc de

Baleine : la bouche ejl petite, ^ chaque

mâchoire garnie d'^un fmple rangée de dents

toutes égales, ^ fi ferrées, qdil femble que

ce n^ejl qdun os tout d'aunepiece : Piris des

yeux eft rouge : fur le dos il y avoit une

longue nageoire fouple, un peu dentelée par

fon bord : derrière les ouyes ily avoit deux

nageoires, unefous Pabdomen, ^ une autre

derrière Panus : la queüe étoit fourchue :

tout ce Poiffon eft bleu. On en prend

fouvent entre les Iles Bahama, ^ dans la

plufpart des Mers qui font entre les Tro-
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UNICORNIS, Pïfcis Bahamenfis.

The Bahama Unicorn-Fijh. Poiffon Licorne de Bahama.

Fifli fometimes grow to the length

0 of three feet. This was in fhape not un-

like a rolling-pin, the biggeft part of it

being the middle, growing tapering towards the

head and tail : the eye large, with a light- coloured

iris incircled with blue : two folid white bones,

covered with a thin Ikin formed each mandible, in

which were inferted fix teeth, two in the upper

and four in the under jaw, which was longer than

the upper : on the hind part of the back grows a

pretty long ftiff fin, oppofite to which, under the

belly, grows another of the like fins, and two be-

hind the gills j
the tail-fin was long, ftiff, and

bony, ferrated at the end, and when fpread very

wide. The ftrudure of this Fifh, as well as its

marks, are very fingular and different from any

other
;
yet the moft remarkable part of it is a ta-

pering fharp-pointed bone, growing from the top

of the back, a little behind the eyes, which it can

raife, and point backward and forward at its plea-

fure ;
and, when laid along on its back, reaches

to the fin : this bone is very brittle, and eafily

broke, by which one would think it not fo defen-

five a weapon, as otherwife Nature feems to have

defigned it for. A brown olive-coloured Ikin with-

out fcales covered the whole Fifh, with many blue

waved lines of different lengths, foine long ones

refembling worms, and others maggots, between

which were fprinkled many round black patches.

The guts were full of corallmm porofum^ fmall

fhells, and other coralline fubftances, moft of which

was ground very fmall ;
which, by the ftrength

and hardnefs of its jaws. Nature has enabled it to

perform. Thefe Fifh are not eat, being accounted

poifonous. They moftly frequent thofe feas amongft

the Bahama Iflands, where the corals are moft

plentiful.

GES PoijJ'ons croijfent quelquefois jufqu à trois

pies. Celui-ci reffembloit ajfez parfa figure

à un rouleau de pâtifer., le milieu^ étant plus

gros que les deux bouts qui alloient en diminuant vers

la tête la quetie : il avoit Toeuil grande avec une

iris claire bordée de bleu : deux os blancs ^ folideSy

couvc7-ts d'une peau très mirice., formoient les mâ-
choires, dans lefquelles étoient plantées fix dents, deux

dans la fupérieure, quatre dans Tinférieure, qui

étoit la plus longue : fur le derrriere du dos s' élevoit

une ajfez longue nageoire roide \
êf vis-à-vis de celle-

ci ily en avoit une autrefous le ventre, toutefembla-

ble, ^ deux derrière les ouyes : la nageoire de la

queue êtoit longue, roide, ojfeife, dentelée à fon extré-

mité, fort large lorfqu elle étoit étendue. La
forme de ce Poiffon fies couleursfont trèsfmgulieres.,

^ ne luifont communes avec aucun autre. Cependant

ce qu il a de plus remarquable efl un os conique ^
aigu, qui naît du milieu defon dos, un peu derrière les

yeux : il peut Vélever ^ Yabaifer tantôt en avant, ^
tantôt en arriéré, comme il lui plaît

; ^ lors quil le

couchefur fon dos, il atteint jtfqtt à la nageoire : cet

os ef fott caffiant, ce qui donneroit lieu de penfer quil

n ef pas d'une affiez grande défenfe pour répondre à

l'ufage auquel il femble que la Nature l'a define,

Idout le Poififion étoit couvert d'une peau fans écailles

d'un brun olivâtre, avec plufeurs rayes bleues ondée

de différentes longueurs, dont les plus longues rejfiem-

bloient à des vers : les autres à des vermffeaux,

dont les interfices étoient femées de plufeurs tâches

noires ^ rondes : fies intefins étaient remplis de corail

poreux, de petites coquilles ^ d'autres matières co-

rallines, dont la plus grande partie étoit réduite en

pouffiere fort menue : ce que la Nature l'a rendu

capable défaire en lui donnant des mâchoires fortes ^
dures. On ne mange point ces Poffon

s

; car on les

croit venimeux. Ils fréquentent beaucoup les Mers

d'entre les lies Bahama, ou ily a le plus de coraux.



I

MU RÆ NM maculata, nigra & viridis.

The Muray,

f
I

fl:ru61:ure of this Fifh refembles

A that of our common Eel : the iris

of the eye white : two flelhy barbels hang

from the noftrils ; a fin with an even

white ridge begins behind the head, and

extends the whole length of the back :

the whole body is covered with a light

grey Ikin, fprinkled with innumerable black

Ipots. One kind of this Fifh is green, and

Ipotted in the fame manner with black,

perhaps of different fex only. However,

the inhabitants of the Bahama Ifles will

eat only the green fort, reje£ring thofe

which are black, as thinking them poi-

fonous. It is cuftomary and frequent for

thefe Fifh, as they lie lurking among the

hollow rocks and corals, to bite people’s

legs that are expofed to them, though

their bite is of no other ill confequence

than fetching blood.

CE Poijfon rejfemble par fa forme a

notre Anguille commune : tiris defes

yeux efl blanche : deux longues excrefcences

charnues pendent de fes narines ; ^ une

nageoire^ dont le bord eft blanc ^ égal,

commence derrière la \ête, s’"étend fur

toute la longueur du dos : tout le corps

eft couvert d'aune peau d'’un gris clair,

moucheté d'une infinité de tâches noires.

Il y en a une efpece qui eft verte ^
mouchetée de noir aufjî : peut-être n"^eft-ce

que le fexe qui eft dijférent, ^oiqu*il en

foit, les habitans des Iles Bahama ne veulent

manger que Pefpece verte, ^ rejettent ceux

quifont noirs, les croyant venimeux. Souvent

ces Poijfons, lorfqtdils font cachés dans les

roches creufées, ou parmi les coraux, mordent

lesjambes des hommes quife trouvent à leur

portée : mais ces morfures n^ont d"*autrefuite

que de tirer un peu de fang.

f
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MURÆNA MACULATE NIGRA.

The Black Muray.

T H E form of thefe is like that of

the Green Muray, differing only

in colour 5
thefe being black, and fpotted

all over very thick with blacker fpots.

They are very ravenous and ftrong, and,

when pulled out of the water with a hook

and line, will, by their violent twiftings,

break off, and often bring up with them

branches of Coral or other Sea vegetables ;

amongft which they fport, and are moftly

found. Some of them arrive to the length

of four feet, though they are moft com-

monly fmaller.

Anguille deMer, noire& tachetée-

La forme de celle-ci efl la meme que

celle de la Lamproye verte : elles ne

different que par leur couleur : celle

dont nous parlons eft noire^ toute couverte

de taches plus noires que le fond.^ ^ fort

ferrées : elle efl très vorace ^ très forte j

^ lorfqu^on la prend à la ligne^ en la re--

tirant de Peau., on trouve fouvent avec elle

des branches de Corail, ou d^autres plantes

marines, parmi lefquelles elle fe plaît

refle ordinairement, quelle rompt par

les agitations violentes qu'celle fe donne, en

fe fentant prife, ^tgelques unes croffent

jufqu’*à quatre pies de long, quoi que com--

munément elles foyent plus petites.

Lithophyton longé racemofum, cortice flavo perforator

THESE, as alfo certain other fubmarine

productions, are moftly found to abound in

quiet coves or fmall bays of the Sea, defended

from the impetuofity of the waves by rocks : and

as little Birds retreat to bufties for fecurity from

Hawks, fo do the fmall defencelefs Fifh to thefe

quiet places, where thefe and innumerable other

branching Coralline Plants ferve them as a hidden

retreat to evade the attacks of thefe Murays, and

others of the rapacious kinds of Fifh. Though I

have feen many of the Coralline Plants growing,

I don’t remember in what manner thefe grow,

whether ereCt or lying on the ground ; I rather

think the latter, from its flexibility and weighti-

nefs of its branches, while growing in the Sea, or

immediately caft afhore. Its bark is of a deep yel-

low colour, and perforated with innumerable little

holes.

ELLES-CI, comma plujieurs autres produEiîons

du fond de la Mer-, fe trouvent le plus fouvent

en plus grande quantité dans de petites bayes tranquiles,

^ quifont défendues par des rochers de la violence des

vagues ^ de même que les petits Oifeaux fe retirent

dans les buijfons, pour fe mettre en fureté contre les

Oifeaux de proye, par un femblable infinSî les petits

Poîjfonsfans défenfe fe retirent dans ces endroits tran-

quiles, ou cettePlante Coralline, M une infinité d'autres

leur fournirent un azile, qui, en les cachant, les met

à couvert des attaques des Lamproyes &’ des autres

efpeces de Poijfosîs voraces : quoi que faye vu croître

plufieurs Plantes Corallines, je ne me fouviens pas en

quelle fituation celles-ci croiffent, ^ fi ellesfont droites,

ou couchées fur la terre : je panche plutôt pour le

dernier à caufe de la flexibilité, M de la péfanteur des

branches de la Plante : tandis qu elle efl dans la Mer,

ou lorfquon vient de l'en tirer, la couleur de fin

écorce efl d'un jaune foncé', W ïécorce efl percée d'une

infinité de petits trous.
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TU R DU s, OCULO RADI^TO.
GUAPERrA MAXIMA CAUDATA. Will. Tab. I. Fig. 23.

The Old ïVife.

f 1~^HE ufual fize of this Fifh is nearly that of

§ the figure, though fome are twice as big
j

but I don’t remember any exceeding that.

It is broad and fomewhat flat, tapering away gra-
dually, both towards the head and tail : the mouth
is very fmall, armed with about twelve teeth : the

lips of a brown colour, bordered with blue
; from

a little above the nofe runs a curved broad lift of
blue towards the throat

;
parallel to it, from the

corner of the mouth, extends another narrower blue

line : about one third part from the nofe, towards
the back, are placed the eyes, of a deep yellow
colour, from which are difplayed irregularly nine

or ten blue rays : it had fix fins ; two feemed as if

they were defigned for defence only, one of which
was placed on the middle of the back, and another

of the fame fize oppofite to it under the belly ;

that on the back had three very ftrong flaarp bones,

the foremoft largeft ; the fin under the belly had
only one of thefe large pointed bones : between the

upper armed fin and the tail was placed a large

pliant fin, widening from the tail gradually to-

wards the fore part, and running into a tapering

whip or flagellum : oppofite to this, and under the

anus, was another fuch like broad fin, but without
the flagellum as that above, or poflibly it might
have been broken off : the tail very wide and
forked, fliooting into very long points : below the

gills, on each fide, were placed a broad, pliant,

light-coloured fin, a little curved or turning up ;

from the ridge of the back extends obliquely to-

wards the belly fix obfcure dufky lines : the body
of the Fifli is brown, except that the belly and
throat are lighteft, with a mixture of reddifli yel-

low : the two hindmoft fins were of a fordid dark
blue, but verged with bright blue. They are to-

lerable good Fifh when their rough Ikin is ftripped

off. All the Fifli of this form, I have obferved to

be flow fwimmers, and that they are a prey to the

larger and voracious kinds
; and though Nature

feems not to have left them altogether defenceleft,

their enemies generally evade the danger of their

weapons, by biting the hind part of the body fliort

off ;
but as the nature of all rapacious animals is

to purfue and devour with furious eagernefs, I con-

jecture that fometimes by advancing a little too

far, they are caught by thefe fliarp bones, one en-

tering the upper, and the other the lower jaw,

which keeps the mouth from clofing, the confe-

quence of which is, that the devourer will foon be

drowned, except he can inftantly extricate himfelf

from his prey : an inftance of which I fhall relate

in the account of the Water Viper.

La taille ordinaire de ce Poijfon ejl à peu prh
celle de la figure^ quoi qtiil y en ah de deux
fois plus grands

\ mais je ne me fouviens pas
d"en avoir vii qui paffajfent cela. Il eft large ^ un
peu plat diminuant j arrondijfant peu à peu vers
la quelle vers la tête : fa bouche eftfort petite,

armée d'environ douze dents : fes levres font d'une
couleur brune, ^ bordées de bleu : une large bande
bleue courbée s'étend depuis un peu au dejfus du nez
vers la gorge : une autre de la même couleur, mais
plus étroite, eft parallèle à la prémiere, commence
aux coins de la bouche : les yeuxfont placés environ à
un tiers de l'efpace qui eft entre le nez, ^ le dos : ils

font d'un jaunefoncé, d'ou s'étendent irrégulièrement
dix ou douze rayes bleues : il avoit fix nageoires, dont
deux nefembloient deftinées qu'à la défenfe : lune étoit

placée fur le milieu du dos, ^ l'autre de la même
grandeur étoit placée vis-à-visfous le ventre : celle du
dos avoit trois os pointus très forts, cehii de devant
etoit le plus gra7îd : la nageoire de dejfous le ventre
n avoit qu'un de ces grands os pointus : entre la
nageoire armée fupérieure ^ la queue il y avoit une
grande nageoire fouple, qui s'élargijfoit graduellement
de la quelle vers le devant, ^ s'alongeoit en une efpece

de fouet : vis-à-vis de celle-ci ^ fous l'anus on
voyoit une autre nageoirefemblable, maisfans le fouet
dont je viens de parler : peut-être avoit il été rompu :

la queue étoit large ^ fourchue, poujfoit de
longues pointes : au dejfous des ouyes de chaque côté

étoit placée une large nageoire plia?îte^ d'une couleur

claire, -uji peu recourbée en dejfus : du, milieu du dos

defcendaient obliqtmnej7t vers le ventre fix lignes d'un
brun obfcur : le corps du Poijfon étoit bîuin, excepté

que la gorge M le ventre étomit plus clairs, avec un
mélange d'un jaune rougeâtre : les deux nageoires de

derrière étaient d'un bleu fale ^ fofrcé, mais bordées

d'un bleu vif. C'eft un Poijfott ajfez bon à manger,
après qu on l'a dépouillé de fa peau rude. J'ai re-

marqué que tous les Poijfons de cette forme nage77t

lentement, qu'ils fo77t la proye de ceux quifont plus

grands, voraces
; ^ quoi qu'ilfeiJtble que la Nature

ne les ah pas laijfés abfolument fans défenfe, leurs

ennemis évitent ordi77aireme77t le danger de leurs armes

défe77ftves, en ne coupant avec les dents qu'une petite

portion de leur corps du côté de la quetie
;

mais comme
tous les a77i7naux de proye pourfuivent ^ dévorent avec

une furieufe ardeur, je conjeElure que quelquefois, en

s'avançant trop, il s'enferrent da77s ces os pointus,

do7it Tun entre dans la mâchoire fupérieure ^ l'autre

dans rwferieure, ce qui les empêche de fer7ner la

gueule, d'ou il arrive que celui qui voulait dévorer ce

PoiJfo77, eft bientôt noyé, à moins qu'il ne puijfe fe
ftéjdire defa proye. J'en rapporterai U7i exemple, en

*-^^rla7it de la Vipere d'Eau.
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B A G R E fecundce Speciei Marcgr. affinis.

The Cat Fijh.

S
OME of thefe Fifh are two feet in

length. They are without fcales, of

a dulky black on the back, and of a pale

flelh colour on the belly ; it had fix fins,

one under each gill, one on the fore part

of the back of a conick form, between

which and the tail a fmaller one
5
one un-

der the abdomen, and another between it

and the tail : the tail fmall and forked,

which, with the fins, are of a dulky red

colour : the eyes fmall, of a deep yellow or

gold colour : from under each eye Ihoots

forth a very long flelhy barb
3

before the

eyes grow likewife two more very fmall,

and to the under lip hang feveral more : its

head is very large and rounding, with a

very wide mouth, capable of receiving a

Filh as big as itfelf. They prey on their

own kind as well as other kinds of Filh,tho’

their teeth are very fmall. They frequent

both frelh and fait waters in mofh of the

rivers in the Northern parts of America.

Their flelh taftes like that of an Eel, and

are accounted good eating Fifh. There is

another kind of this Fifh, which has two

long lharp bones on each fide of the jaws,

which it can contra6f and extend in de-

fence of itfelf.

Quelques Uns de ces Poijfons ont deutdù

pies de long, lis font fans écailles

d'^un noir obfcurfur le dos, ^ d'aune

couleur de chair pâlefur le ventre : ce Poif-

fon a fx nageoires., une fous chacune des

oujeSj une de forme coniquefur la partiefu-

périeure du dos, une plus petite entre celle-ci

la queue, unefous le ventre, une autre

entre celle-ci la queüe : la queue efl

petite ^ fourchue, ^ de meme que les

nageoires, elle efl d^un rouge obfcur: les

yeuxfont petits, d’^unjaune foncé, ou couleur

d'^or : au deffous de chaque œil il naît une

longue barbe charnue : au devant des yeux

il y en a deux autres fort petites
; ^ il en

pend plufeurs autres a la levre inférieure :

fa tête efl fort greffe ^ ronde, avec une

bouche fort large, capable de recevoir un

Poiffon aujji gros que lui. Ces Poijfons

mangent ceux de leur propre efpece, aujf bien

que d"*autres, quoi que leurs dentsfoyent très

petites : ils vivent dans Peau douce, de même

que dans Peau falée 5 ^ Pon en trouve

dans prefque toutes les rivieres de /’Amé-

rique Septentrionale. Leur chair a le gout

de celle de PAnguille', ^ on les regarde

comme un bon manger. Il y a une autre

efpece de ce Poijfon, qui a deux longs os

pointus de chaque coté des mâchoires, qu^il

peut retirer ^ pouffer en dehors pour fa

eTen e.
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H^RENGUS MINOR, BAHMMENSI S.

The Pilchard.

These Fifh are very numerous in

the (hallows near the low and flat

parts of the Bahama Iflands 5 they are

carried through fmall channels a little

way within land, where vafl: quantities

of them are taken at the ebbing: of the

tide, by the inhabitants flopping up the

channels they came in at. They are fmall

filver-fcaled Fifh, refembling: fbmewhat a

Herring, but fmaller, and tolerable good

food.

CKS Poijfons font en grand nombre

dans les bas fonds des Iles Bahama

dans les endroits bas ^ ^lats : ilsfont portés

par de petits canaux un peu avant dans les

terres.^ ou Von en prend quantité^ lors que

le marée fe retire : les habitans n^ont pour

cela qu’’d fermer les canaux., par ou ils

font venus. Ces font de petits Poijfons aux

écailles argentées qui rejfemblent un peu au

Hareng, mais qui font plus petits, ^ àjfez

bons à manger.

Arbor, Populi nigræ foliis, fruSîu reni-formi, monofpermo.

T his large shrub, or fmall Tree, was of the

height of about twelve feet ; with leaves

refembling thofe of the black Poplar, fet alternately.

The fruit are fomewhat of the form of a kidney,

though more refembling the nut or feed of the

Acajou, but not fo big : the fruit, though not

mature, feeraed to be at full bignefs, and was hngle,

dividing in the middle like a Bean, and that in-

clofed in a film or thin Ikin, three or four hanging

in a clufter on footftalks about an inch long : the

flowers I never faw. It grows near the Sea.

petit Arbre était environ de la hauteur de douze

pies : fes feuilles rejfemblent à celles du peuplier

?îoir, font rangées alternativement : lefruit reffemble

en quelqueforte a un rognon-, ^ encore plus à la noix-,

ou à lafefnence de VAcajou-, mais il ri eji pas fe gros :

quoi que ce fruit nefût pas mûr-, ilfembloit ne devoir

plus grojfer : il était unique, fe divifoit par le milieu

comme une Fève, &' était renfermé dans une peau

ajfez mince : trois ou quatre de ces fruits étaient at^-

tachés en bouquet à des pédicules d\m pouce enviroit.

n ai jamais vu les fleurs : il croit proche de la Mer.
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^N THEA quartus Rondeletii. Will. 325. T. x. 5,

Forte etiam Orpheus veterum Rondeletii. Gefh. 252.

The Mutton Fifh>

The lize of thefe Fiili is various,

fome being fmaller, and others

much larger than the figure* The upper

part of the head is of a dulky black
5

the

under part and gills are lhaded varioufly

with purple and red : the upper part of

the back of a dark reddilh brown, the red

brightening gradually to the belly, which

is white faintly ftained with red : the irides

of the eyes of a bright red : the mouth

fomewhat wide, each mandible having a

fingle row of very fmall lharp teeth : it

had five fins, a long fpiny one on its back

like that of a Perch, of an amber colour,

two behind the gills, one under the ab-

domen, and another near the tail : the tail

broad, forked, and red 5 as are all the

fins, except that on the back : the lhape

of this Filh in general refembles that of a

Perch. For the excellency of its tafte it

is in greater efteem than any other at the

Bahama IHands*

La taille de cès Poljfons varie beaucoup^

quelques uns font plus grands^ ^
autres plus petits que lafigure. Be dejfus

de la tête eft d'^un noir obficur : le deffous de

la tête lès ouyes font nues difipéremment

de violet^ ^ de rouge : le dejfus du dos efl

d^un brun rougeâtre obficur^ ^ le rougé

s'^éclaircit peu à peu vers le ventre qui efl

blanc^ avec une foible nuance de rouge :

les iris des yeux font d'’un rouge brillant :

la bouche efl ajfez large, chaque mâchoire

dayant qu'inné rangée de petites dents très

aigues : il avoit cinq nageoires, une fur le

dos longue piquante, comme celle d'aune

Perche, ^ d''un jaune fale, deux derrière

les ouyes, une fous le ventre, ^ une autre

proche de la queüe : la queüe efl largé^

fourchue, ^ rouge, de même que toutes les

nageoires, hors celles du dos : en gros ce

Poijfon rejfemble à la Perche
; ^ fon goût

excellent le met au dejfus de toutes les autres

Poijfons dans les Iles Bahama*

Vol II. H
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REMORA. Hift. Jam. Vol. I. p. 28

Remore.The Sucking Fijb.

S
IR Hans Sloane^ in his Natural Hiftory of”

'Jamaica^ feems to think it needlefs to de-

fcribe this Filh, becaufe (fays he) it has been

defcribed and figured by moft natural hiftorians ;

therefore he little more than recites the authors that

have mentioned it, with the different names they

have called it by : but as it has not been exhibited

in its natural colours, I hope it may not be thought

improper to give it a place here, and to add fome

remarks not before obferved. It is ufually about a

foot in length ;
the head large, equal in bignefs to

the body, which grows fmaller gradually to the

tail, which is fmall : it hath fix fins, two growing

from behind the gills, two more under the throat,

a long one on the back, and oppofite to it, under

the belly, another of the fame form and fize : the

tail forked. What this Fifh hath peculiar to itfelf

is, that the crown of the head is flat, and of an

oval form, with a ridge or rifing running length-

ways, and crofs-ways to this fixteen ridges, with

Follow furrows between j by which ftrudture it can

fix itfelf to any animal or other fubftance, as they

are often found adhering to the fides of fhips, and

the bodies of Sharks and other large Fifh : but the

notion that this fmall Fifh was able to flop a fliip

under fail, or a Whale in fwimming, is entirely fa-

bulous; all they can do is no more than what is done

byfhells or corals, and other foulneffes, which make

her fail fomewhat the flower. I have taken five of

them from off the body of a Shark, which were

fixed fo faft to different parts of his body, that it

required great ftrength to feparate them : I have

feen them difengaged, and fwimming very delibe-

rately near the Shark’s mouth, without his attempt-

ing to fwallow them; the reafon of which I am not

able to give.

I
Lfembh qm Mr. le Chevalier Sloane, dans fors

Hifoire Naturelle de la Jamaique, croye qu il ejl

inutile de décrire ce Poijfon, parce quil a été

décrit^ ^ repréfentépar la plufpart des écrivains de

rhifoire naturelle \ c ef pourquoi il ne fait gueres que

nommer les auteurs., qui en ont fait mention^ ^ que

rapporter les différons noms., quils lui ont donnés :

mais comme il n a point été repréfenté tel quil efl,

par rapport à fes couleurs naturelleSyfefpere qu on ne

trouvera pas mauvais que je lui donne place ici, ^ que

j'y adjoûte quelques remarques nouvelles. Il ef com-^

munément d'un pié de long, a la tête aujfi grofe

que le corps, qui va toujours en diminuant jufqu à la

quelle, qui ef petite : il a fx nageoires, deux qui

?iaffent derrière les ouyes, deux autres fous la gorge,

une longuefur le dos, ^ précifestient fous celle-là une

autrefous le ventre, de la mêmeforsne, ^ de la mêtne

grandeur : la queue ef fourchue. Ce que ce Poffon a,

qui lui ef particulier, c ef que le deffus de fa tête ef

plat ^ ovale, avec une élévation qui le traverfe en

toute fa longueur, qui ef traverfée elle même de

feize filonsféparés par des interfices vuides : par cette

conformation ilpeut s'attacher à un animal, ou à quel-

que autre fubjiance, ainf qu on le trouve fouvent

attachéaux cotés des vaffeaux, des Requins, ou d'autres

grands Poffons : mais /’opinion de ceux qui croyent que

ce petit Poffon peut arrêter un vaffeau à la voile, ou

une Baleine qui nage, ef entièrement fabuleufe : il ne

fait rien de plus que les coquillages, les coraux, ^ les

autres fâletés qui retardent le cours d'un vaffeau.

f'ett ai pris cinqfur le corps d'un Requin, ou ils étoient

f fortement attachés en divers endroits, qu'on ne

pouvoit les en féparer qu avec beaucoup de peine: je les

ai vus libres, nageant hardiment autour de la

gueule d'un Requin, fans qu'il entréprit de les dévorer:

c ef de quoi je ne puis rendre aucune raifon.

JPhyïctHthos udmertccinci^ Planta flores adfoliorum crenas profcrans.

Hort. Amftel.

T his shrub rlfes to the height of five or fix feet,

with many upright Items growing from the root ; the

leaves are ufually four, and fome five inches long.j having

both edges ferrated or widely notched, at fomewhat lefs than

an inch diftant from one another : from every of thefe notches

grows a very fmall monopetalous red flower, fucceeded by

fmall round red berries. They grow on many of the Bahama

Iflands,

Tom. I.—121.

ET Arbrffeau séleve à la hauteur àe cinq ou fx pies, avec

plujieurs tiges toutes droites qui naijfent defa racine:fesfeuilles

font ordinairement longues de quatre pouces ; quelques unes en ont

cinq: les bords en font dentelés, bu entaillés, de maniéré qu il y a

prefque un pouce de difiance entre chaque coche : de chacune de ces

coches naît une très petite fleur monopétale rouge : il leur fuccede

de petites bayes rondes & rouges. Ils croijent en plujieurs des Iles

Bahama.



Phylanthos T2D

Tletnora









27

SO LEA LUNATA

The Sole.

Fiihwas about ten inches long,

A and five in breadth, of an oval

figure : to what bignefs they arrive at I

know not, this being the only one of the

kind I have feen : the eyes are both placed

on one fide, as in others of the Sole kind :

from the nole along the whole length of

the back, almoft to the tail, runs a ftiff

prickly fin ; a fmall fin grows under the

throat 3 and where this ends begins fuch

another fin as that on the back, which

extends along the belly almoft to the tail :

the tail is in form of a' rhombus or lo-

zenge ; the body of the Filh brown,

fprinkled over with figures of an oval form,

being like femi-circles, with their ends

pointing to one another, or like circles

divided in the middle, of a brieht blue

' colour. Whether they are eatable I know

not, nor could I be informed, they being

very rarely caught.

ET P U N CTA TA.

Sole.

CE Poiffon étoit long d'environ dix

pouces^ large de cinq., ^ de figure

ovale, fe nefaisjufques à quelle grandeur

ils parviennent
3 car je dai jamais vu que

celui-ci : lesyeux font placés fous les deux

du meme coté^ comme dans les autres efpeces

de Soles : fur toute la longueur du dos,

depuis le nez prefque jufqdà la queue, il

y a une nageoire roide piquante : ily a

aujfi une petite nageoire fous la gorge
; ^

là ou elle finit, il en commence une autre

femhlable à celle du dos, ^ qui s'étendfous

tout le ventre, prefque jufqu'à la queue,

qui efl en forme de lozenge: le corps du

Poiffon efl brun, parfemé de taches d'un

bleu vif, de figure ovale, qui rejfemblent à
\

des demi-cercles, dont les extrémités font

tournées les unes vers les autres, ou comme

des cercles coupés au milieu, fe tie fais fi

ces Poijfons font bons à manger
3

Pon

da pu m'en inflruire, parce qdon den prend

que très rarement.
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ORB IS LÆVIS VARIEGATUS.

The Globe Fifi.

^ I HIS Fiüi (no doubt of it) has re-

I ceived its name from the form,

which is almoft globular, except

that the tail extends beyond the fpherical

form : it has a fmall mouth, near which

the eyes are placed
;
and behind them two

fmall lins : the fin of the tail is forked :

the upper part of the body of an olive co-

lour, marked with many irregular curved

white ftripes: the belly dulky white. Thefe

Fifh are found in Virginia^ and many other

parts of America,

I
L eft certain que ce Poifton a prisfon nom
de fa forme^ qui eft prefque globulaire^

excepté que la queüe s^étend au delà du

globe : il a une petite bouche^ auprès de la^

quelle fesyeux font placés
j ^ derrière eux

ily a deux petites nageoires : la nageoire de

la queüe eft fourchue : le dejfus du corps

couleur d""olive^ marqué de plufieurs lignes

blanches^ courbées^ ^ fans ordre-,, ^ le

ventre d’^un blancfale. On trouve ces Poif

fins à la y irginie, dans plufieurs autres

endroits de /’Amérique.

Cornus^ foliis Salicis Laureæ acuminatis 5 floribus albis
j fru&u Saflafras.

T his Tree is ufually biit of fmall ftature, growing to

the height of about fixteen feet : the leaves grow al-

ternately on footftalks of about an inch long j they refemble

fomewhat thofe of the common Bay, but are more taper and

pointing at the end : they are light green, fmooth and Ihining.

On the tops of the branches are placed many fmall white

hexapetalous flowers, which are fucceeded by green berries in

a reddifh calix, growing to red footftalks of an inch long, re-

lembling much the berries of Saftafras,.

ET Arbre n'ejl pas ordinairementfort haut, & ne s'élève quà

la hauteur de feize pies : fesfeuillesfont rangées alternative-

ment, & attachées par des pédicules d'environ un pouce : elles

rejfemblent un peu à celles du Laurier commun ; mais elles vont plus

en diminuant âffont plus pointues à leur extrémité: ellesfont unies,

brillantes, & d'un verd clair. Les feurs, qui font blanches G?

petites, font compofées de fx feuilles, & naijfent aux fommités des

branches : il leur fuccede des bayes vertes dans un calice rougeâtre,

qui font attachées a des pédicules rouges, longs d’un pouce : elles

reffemblent beaucoup aux bayes du Sajfafras.

An Phafiolus minor laSîefcens flore purpureo P Hift. Jam. Vol. I.—162.

This Plant creeps up, and is fupported by Trees and

Shrubs, near which it grows : the leaves are trifoliate :

the flowers papilionaceous, and of a purple colour, fucceeded

by pods, like thofe of our common Peafe, but thicker, more

rounding, and fomewhat lefs : thefe pods contain ufually feven

or eight fmall round brown Peafe.

ETTE Plante rampe, & montefur les Arbrês & les Arbrif-

feaux auprès defquels elk fe trouve : fes feuillesfont attachées

trois à une queüe : fesfeursfont légumineufes & violettes : il leur

fuccede des cojfes femblables à celles de nos Pois communs, mais plus

épaifes, plus arrondies, & un peu plus petites : ces cojfes renferment

ordinairementfept ou huit petits Pois bruns, & ronds.
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PSITTACUS PISCIS VIRIDIS, BAHAMENSIS.

The Parrot Fijh.

The mouth of this Fifh is large,

paved as it were with blunt teeth,

clofely connected, after the manner of the

Lupus marims. The body is covered with

large green Icales : the eyes are red and

yellow ; the upper part of the head brown,

the lower part, and the gills, blue, bordered

with dulky red : a ftreak of red extends

from the throat behind the gills, at the

upper end of which is a bright yellow

Ipot : the fins are five in number, one ex-

tending almoft the length of the back, of

a bay or cinnamon colour
j

there are two

behind the gills, blended with black, green,

and purplilh colours, with the upper edge

verged with blue
5
under the abdomen is

another red fin, verged with blue
;
under

the anus extends another long, narrow,

green fin, with a lift of red through the

middle of it ; at the bafis of the tail, on

each fide, was a large yellow Ipot : the

tail large, forked, and green, with a cur-

ved red line, running through the middle,

parallel to the curve of the tail, and end-

ing in two points. This Fifli is more re-

markable for its beauty, than efteemed for

delicacy. They are taken on the coafts of

Hifpaniola^ Cuba
y
and the Bahama Iflands.

La bouche de ce Poîjfon efi grandey

pavéey pour aînji dîre^ de dents

émoujféesy fort ferrées entre elleSy

comme celles du Loup marin. Le corps eft

couvert de larges écailles vertes : les yeun

font rougesy ^ jaunes : le dejfus de la tête

eft brun : le dejfbus ^ les ouyes font bleusy

^ bordés d '^un rouge obfcur : une raye

rouge s'^étend depuis la gorge jufques derrière

les ouyes 'y ^ à fon extrémité fupérieure il

y a une tache d’^un jaune brillant : les na-

geoires font au nombre de cinq : la prémiere

s'^étend prefque fur tout le dosy ^ eft de

couleur brune ou canelle : il y en a deux

derrière les ouyes
y

mêlées de noir
y

de verdy

^ de violet : Vextrémité fupérieure en eft

bordée de bleu : fous le ventre il y a une

autre nageoire rougey
bordée de bleu : fous

Panus eft placée une longue ^ étroite na-

geoire vertey traverfée dans fon milieu

d'aune ligne rouges à la bâfe de la queüe

il y a de chaque côté une grande tache

jaune : la queüe eft grandey fourchuey ^
verte^ avec une ligne rouge qui pajfe par

le milieUy en fuivant la courbure de la

queüey ^ qui finit en deux pointes. Ce

Poijfon eft plus remarquable par fa beauté
y

qu^il n\eft eftimé pour la délicatejfe de fon

goût. On le prend fur les côtes de Plie de

St. Domingue, de Cuba, ^ des lies Ba-

hama.
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3°

AeuS MAXIMA, SZAMOSA, FIRIDIS.

The Green Gar Fijh.

THESE Fifh arrive to three feet iii

length, have a very long mouth,

or rather bill, armed with many fmall

teeth : the eyes were placed very low :

the upper part of the body green : the

belly pale red : it had fix fins ; two under

the fore part of the belly, two under the

hind part of the belly, and one near the

tail, oppofite to which, on the back, was

another fmaller one : the tail of an oval

form, of a brick red colour, fprinkled with

round black foots, as were the two fins

next the tail, and of the fame colour ; the

other fins were of a fainter red. The whole

body was covered with an intire hard bony

coat, divided into large fcales, which on

the belly were of an oblong fquare form,

and placed obliquely. Thefe Fifh are

found in ponds and frefh«water rivets in

J^irginia^

C E S Poijfons croijfent jufqu'a trois

pies en longueur : leurs bouches^ ou

plutôt leurs becs font très longs^ ^
armés de plufieurs petites dents : lesyeux de

celui-ci étoient placés fort bas : le dejfus du
corps etoit verd^ ^ le ventre d^un rouge

pâle : il avoit fx nageoires^ deux fous la

partie antérieure du ventre
^ deux fous la

partie poftérieure du ventre^ ^ une proche

la queüe : au dejfus de celle-ci précifément

ily en avoit une autre plus petitefur le dos :

la queüe étoit ovale^ d^un rouge couleur de

brique^ ^ mouchetée de taches noires ^
rondes^ de meme que les deux nageoires

proche de la queüe qui étoient aujf de la

meme couleur : les autres nageoires étoient

d’^un rouge plus pâle : tout le corps étoit

couvert d'aune envelope dure ^ ojfeufe^ divi-

fée fous le ventre en grandes écailles^ qui

étoient taillées en quarrés oblongs, placés ob-

liquement. On trouve ces Poiffons dans les

étangs ^ les rivieres d'beau douce à la Vir-

ginie.

Frutex aquaticuSy floribus luteis, fruElu rotundo qmnque-capfulari.

T HESE Plants grow ufually about twelve feet high,

arifing v/ith innumerable fmall ftems, alternately bent,

from which fliobt forth fmaller twigs, fet with fmall pointed

fmooth leaves : the flowers grow on the tops of the branches

before they open, being inclofed in fmall brown pointed

perianthiums, fet on fliort footilalks j are hexapetalous, of

a deep yellow colour, with long apices of the fame colour.

They grow in fhallov/ frefh-water ponds, in the woods of

Virginia and Carolina-, and in the beginning of February

adorn the woods, when few other plants appear in bloflbm.

The flowers are fucceeded by fmall round capfulas, which in

March and April divide into four parts, and difclofe their

feeds, which are very fmall -, and being difperfed by the wind

into watery placés, fpring up very thick, and bloflbm in a Ihort

time.

CE S Riantes sélevent ordinairement jufquà douze pies ou en-

viron, avec une infinité de petites brartches courbées alterna-

tivement, d’ou fortent de plus petites branches encore, garnies de

petitesfeuilles lijfies & pointues : les fieurs naijfient aux extrémités

des branches avant de s ouvrir, ellesfont enfermées dans un petit

calice bfun & pointu, attaché à un pédicule court : ellesfont àfix

feuilles, d'un jaunefoncé, & ont de longues étamines de la même

couleur. Ces Plantes croijfent dans des étangs d'eau douce & peu

profonds, dans les bois de la Virginie & de la Caroline; G? au com-

mencement de Février que peu d’autres Plantes pardijfent enfieurs,

celles-ci ornent déjà les forêts : il fuccede à ces fieurs de petites

capfules rondes : au mois de Mars G? â'’Avril elles fie divijent en

quatre. G? laifi'ent voir lesfémences, qui fontfort petites : le vent

les difperfe -, Gf lors quelles tombent dans les endroits marécageux,

elles y poujjèntfort épais. G? yfieuriJJ'ent en peü de temps

.
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An ACARAUNA major pinnis cornutis ? an Paru

Brafîlienjibus ? Marg. Will. App. Tab. O. 3.

The Angel Fijh.

form of this Fiih is fo odd aiid fingu-

i iar, that without exhibiting its figure, it

would be difficult to give an idea of it by-

words only. This was fomewhat lefs than two in-

ches thick : the head and whole body, exclufive of

the fins and tail, form an oval figure : from the hind

part of the back, and alfo from the belly, fhoot

forth two large and very long tapering fins, of

equal fize, ending in points : the half of thefe

fins next the body are blue, the reft towards the

points red : the tail of an orange colour, convex at

the end : two fmall fins grow behind the gills, one

on each fide, of an orange colour, the bafis being

black ; under the abdomen grows another fmall

ftiarp-pointed red fin, the fore part of which is

edged with blue : on the fore part of the back

grows three ftiarp-pointed bones ; under the hind

part of the belly are alfo three of the like ftiarp-

pointed bones : the irides of the eyes yellow, -with

two ftreaks of blue, one crofting the upper, and

the other the under part of the irides : the colour

of the head yellow and dulky blue : the upper gill

was armed with many pointed bones. Though the

ftiape of this Fifti is fingular, the moft remarkable

parts of it are the fcales, which are of a dulky green

colour, upon which large fcales are innumerable

very fmall ones. Thefe Fifti are taken on the

coafts of Carolma \ but on the coafts of the Bahama

Iflands are found the fame fhaped Fifti, with both

ftnall and large fcales deeply verged with gold.

This coat of fmall fcales over the large ones, is a

fingulatity, I believe, peculiar to this Fifh. They
are efteemed in Carolina an excellent eating Fifh,

and at the Bahafna Iftands inferior to none they

have.

Lafornte de ce Poison ejl Ji bizarre^ ^ Ji paf -

ticuliere, quil feroit très difficile d'en donner

une idée far une ffmple defeription.^ fans le

fecours d'une figure. Celui-ci avoit un peu moins dé

deux pouces d'épaijfeur : la tête M' le refe du corpSy

excepté les nageoires la queue font de figure ovale:

il part du bas du dos, de même que du ve7^tre, deux

grojfies nageoires très longues^ d'une égale grandeur^

W qui vont e77 diminua7ît ^ fie tertninent en pointe :

la m.oitié de ces nageoires la plus proche du corps efl

bleue
^
rautre tnoitié vers la pointe efl rouge : la queue

efl de couleur d'orange^ C07îvexe à fin extrémité :

il y a deux petites nageoires derrière les ouyes^ une de

chaque côtéy de couleur d'orange., ^ dont la bâfe ejl

noire : fous le ventre il y a une autre petite nageoire

rouge ^ pointue, dont le devant ejl bordé de bleu t

fur la partie antérieure du dos ily a trois os piqua7is ;

^ il y en a trois fe7nblahles fous la partie pofiérieure

du ve7itre : les iris des yeux font jau77es, avec deux

rayes bleues, dont ê U77e traverfe la partie inférieure,

Vautre la partie fupérieure de Piris : la couleur de

la tête étoit jaune, ^ d'un bleu fale : Vouyefupérieure

étoit ar?née de plufieurs os piquans. ^uoi que la

fortne de ce Poiffon fait finguliere, il n'a rien de plus

re7nar^uable que ces grandes écailles, qui font d' uti

verd brun, fur lefquelles il y en a Une infinité de

très petites. On pre77d ces Poijfonsfur les côtes de la

Caroline ; 77iais on trouve des Poiffons de la même

fortne fur les côtes des lies Bahama, avec de grandes

^ de petites écailles qui 077t un large bord doré, fie

croi que cette couche de petites écailles par deffus les

grandes ejl une fi77gularité, qui ne fi trouve que dans

ce Poiffon. Il paffe à la Caroline pour un très excel-

lent 777anger ; ^ aux Iles Bahama il ne le cede en

bonté à aucun autre.
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C^NCE R terrefiris, Cuniculos fuh terra agens.

Nat. Hift. Jam. Vol. I. T. ii.

The hand Crah.

The Bahama Iflands, as well as moft lands

between the Tropics, abound with thefe

animals, in fome places the ground being

almoft covered with them ; they are fo thick when
out of their holes, that the earth feems to move as

they crawl about. If any one has a flick in their

hand, they will not fuffer themfelves to be ap-

proached fo near as without it ; and, if walking

regardlefs amongfl them without any thing in

hand, they will approach you with menacing

geflures, and, with one of their claws raifed,

threaten to attack you. They make their holes,

like rabbets, in fandy lands, in fome of the moun-

tainous iflands. They, in breeding time, annually

defcend the hills, in vafl numbers, to lay their

eggs near the feaj whatever they meet with in their

paflTage they go over, never going aflde, let houfes,

churches, or what will, fland in their way : they

have been known to enter in at a window, and on

a bed, Vv-here people, who never before had feen

any, were not a little furprifed. They are of va-

rious fizes, the largefl about flx inches wide : they

walk flde-ways like the Sea Crab, and are fhaped

like them \
fome are black, fome yellow, fome red,

and others variegated with red, white, and yellow,

mixed. Some of thefe, as well as the Fifh of this

country, are poifonous : of which feveral people

have died, particularly of the black kind : the

light coloured are reckoned befl, and when full in

flefli are very well tafled. In fome of the Sugar

Iflands they are eat without danger, and are no

fmall help to the negro flaves, who on many of the

Iflands would fare very hard without them. They

feed on vegetables.

Crabe de Terre.

Lbs lies Bahama, de même que la plus part des

terres^ qui font entre les 'Tropiquesy ont uns

grande quantité de ces animaux : dans quelques

endroits la terre en efl prefque couverte : ils fontfferrés,

lorfqu ilsfortent de leurs trous, qu ilfemble que la terre

fe remue à méfure qu ils avancent. Ils ne fouffrent pas,

qu une perfonne, qui a un hâton à la main, les approche

def près qu une autre qui n en a point ; ^ f on fe
promene au milieu d'eux fansy prendre garde, &' fans
avoir rien d la main, ils s’approcheront de vous avec des

gejles menaqans, ^ feront mine de vous attaquer, en

tenant une de leurs pattes élevée. Ils font des trous,

comme des lapins, dans un terroir fablonneux, dans

quelques unes des Iles montagneufes. Tous les ans au

printemps ils defcendent des collines en grand nombrey

pour aller pondre leurs œufs proche de la Mer *

ils pajfent par dejfus tout ce qu’ils recontrent dans

leur chemin, nefe détournant jamais, quoi qu ilfe trouve

dans leur pajfage, fait maifons ou eglifes : on les

a vu entrer par une pénètre, ^ aller à un lit ou des

gens, qui ne les avoient jamais vus, nétoiettt pas peu

furpris. Ils font de differentes grandeurs : les plus

grands font larges d’environ fx pouces ils marchent

de coté comme les Cancres de Mer, &’ font faits de

mêfne : il y en a de noires, de jaunes, de rouges, de

bigarrés de rouge, de blanc, ^ de jaune mêlés

enfemble. Quelques unes de ces Crabes, comme les

Poiffons de ce pays, font venhneufes ; ^ plufeurs per^

fonnes en font mortes : furtout les noires font dan-

gereufes. Celles dont les couleurs font claires, font

efimées les meilleures ; ^ lors qu ellesfont bien pleines,

elles ont fort bongout. On en mange fans danger dans

quelques unes des Antilles, &’ ce nef pas un petit fe-

cours pour les negres, qui fans cela feroient mauvaij;

chere dans la plufpart de ces Iles. Ellesfe nourriffent

de plantes.

T'apia trifolia fruSlu majore oblongo.

T his ufually grows but to a fmall Tree of about twenty
feet high, and the body about eight or ten inches diame-

ter : the leaves are trifoliate, hanging oppolite to each other on
long ftalks : the fruit likewife hang on very long ftalks, and are
of the fize and fhape of Spanijh Olives, and of a yellow colour,
inclofing aftone like that of a Plumb. Of thefe fruit, amongft
many others, thefe Crabs feed.

CE T Arbre ne croît ordinairement qua la hauteur de vingt

pies & fon tronc n a que huit ou dix pouces de diamètre. Ses

feuillesJont attachées trois à trois à une queue, îS pejïdent vis-à-vis

les unes des autres fur de longues tiges : le fruit pend aujjï à de

longues tiges, eli de la même grojfeur que les Olives d Efpagne, de

couleur jaune, & renferme un noyau femblable a celui d une prune.

Les Crabesfe nourrfjênt de cesfruits, comme de plufieurs autres.
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CANCELLUS TERRESTRES BAHAMENSIS.

The Hermit Crab. Bernard I’Hermite.

The fore part of this Crab, being about

one half of its body, is cruftaceous, and

of a purple colour ;
the hind part is foft

and tender, of a livid flefhy colour, and covered

over with only a foft fkin, which not being fo de-

fenfible as the cruftaceous part, and being more

liable to be bruifed or hurt by the attacks of ani-

mals that prey on them, nature hath directed it,

for the fecurity of that tender part, to get into and

inhabit the empty fhell of a Fifh, that beft fits its

fize and fhape. When the Crab grows too big for

the fhell to contain, it leaves that, and feeks ano-

ther more commodious ; fo continues changing his

habitation, as he increafes in largenefs
;
which,

from being no bigger than will fill the fhell of a

fmall Snail or Perriwinkle, will become, when at

full growth, bigger than that here figured. They
crawl very faft with their fhell on their back ; and

at the approach of danger, draw themfelves within

the fhell ;
and, thrufting out the larger claw in a

defenfive pofture, will pinch very hard whatever

molefts them. They frequent moft thofe parts of

the fea-fhores which are covered with trees and

flirubs, producing various wild fruits, on which

they fubfift ;
though I have feen them feed on the

fragments of Fifh, and other animal fubftances,

caft on fhore. They being roafted in the fhell are

efteemed delicate. I don’t remember to have feen

any of them go into the Sea. The fhells they

moftly make ufe of are of the Buccinum kind,

whofe fpiral form is moft fit to hold them faft, and

fecure them in the fhell, in which they can fix

themfelves fo faft, by means of fhort claws at their

tails, that in pulling them out of it, the tender

part feparates from the cruftaceous, and remains in

the fpiral part of the fhell. Fig. i. fhews the ani-

mal in the fhell. Fig. 2. fhews the animal out of

the ftiell.

Manghala arbor Curajfavica.^

Button-Wood, Hift. Jam. Vol. I. p. 18.

A S Sir Hans Bloane, in his Natural Hiftory of ’Jamaica,

has accurately defcribed this Tree, I conceive it necef-

fary to add only what I know more concerning it. They
grow always near the Sea and in fait water j and are found
on all the coafts of America, between the Tropicks, in greater

plenty than any other Shrub. They being fmall, I know of no
mechanic ufe they are put to ; but for burning it is efteemed
the beft Wood in thefe latitudes. Where thefe Trees are

found, there are generally under them great plenty of Hermit-
Crabs, which probably may feed on its fallen fruit.

La partie atttérîeure de ce Cancre, ce qui fait

environ la moitié de fon corps, ejî cruftacée, ^
de coideur violette ; Tautre moitié ejl molle ^

tendre, de couleur de chair livide, ^ n ejl couverte que
d'une peau molle : cette partie n étant donc pas Ji biett

défendue que la crufacée, étatît plus expofée à être

ecrajee ou blejfée par les attaques des animaux quife
nourrdffent de ces Cancres, la Nature lui a domié Ein-

JîinB de fe fourrer defe loger dans la coquille vuide
du Poiffon, qui convient le mieux à fa taille, pour la

furete de cette partie tet^dre ; lors que le Cancre
devient trop grand pour la coquille, il la quitte, en

cherche ujie plus commode, EA continue ainfi à changer
d'habitation, à méfure quil croit. D''abord Un efi pas
plus grand qtiil nefaut pour remplir la coquille d'un
petit Limaço?î ou d'une Pétoncle', mais lorfquil a
pris toute Ja crue, il ef plus grand que celui de la

figure. Ces Cancres rampent fort vite avec leurs

coquilles fur le dos
; ^ à l'approche du danger, ils

s'y fourrent, ^ en avançant leur plus grande patte,

ils fe tiennent fur la dêfenfive, ^ pince7tt fort ferre
tout ce qui les incommode : ilsfréquententfur tout ces

endroits des cotes quifont couverts d'arbres^ de buif-

fons, parce qu'ils vivent des fruits fauvages que ces

arbres produifent, qiloi que fen aye vu manger des

morceaux de PoiJfoji., ^ d'autres fubfla7^ces animales

que la NEer jette fur la côte. On les regarde comme
un inets friaitd, quand ils font grillés dans leurs co-

quilles. fe ne mefouviens pas d'en avoir vu aucu7%

aller à la Mer. Les coquilles, dont ils fe fervent le

plus, fo77t celles de Tefpece des Buccines, do?tt laforme
fpirale efi la plus propre à les biejt retenir, ^ les mettre
en fiûpeté dans la coquille, ou ils peuvei7t s'attacher fi
fortesnei^t par le moyen des ongles courts qu'ils ont à la

quelle, qu en les en voulant retirer, la partie cruftucée

fe fepare de la molle qui refie dans les circonvolutwts

de la coquille. La prémiere figure repréfente l'anhnal
dans fa coquille, ^ lafécondé le repréfente, hors defa
coquille.

foliis Saligms. Hort. Amft.

MME Mr. le Chevalier Sloane, dansfon Hifoîre Naturelle^ delà Jamaique, a décrit exaSîement ces Arbres, il ne me refe
qua y ajoûter ce que j'en connais de plus. Ils croiffent toujours

proche de la Mer, & dans l’eaufalée -, éâ on en trouve un plus

grand nombre que de tout autre arbufiefur toutes les côtes del' àmé-
rique, centre les Tropiques: je ne connais aucun ifage méchanique
auquel ils foyent employés a caufe de leur petitejfe -, mais on les

regarde comme le meilleur bois a brûler quifait dans ces latitudes.

Par tout où l'on trouve ces Arbres, ily a ordinairement fous eux
grande quantité de ces Bernard l'Hermite, quife nourrijjent appa~
remment de leursfruits, lorfqu'ilsfont tofnbés.

Frutex trlfolîus rejînofus
5 florthus îett^a-petaîts albis racemojis.

T his Shmb grows to the height of about fix feet j

producing trifoliated, pointed, ftiff, fliining leaves,

growing oppofite to one another on footftalks two inches long ,•

and at the ends of the branches grow four or five flender ftalks

fet with many very fmall white flowers.

E T Arbufie s'élève environ a la hauteur defix piés : il produit

des feuilles pointues, roides. Infantes, attachées trois à trois ci

des queues de deux pouces de long, & placées vis-à-vis les unes des

autres : & aux extrémités de fes branches il naît quatre ou cinq

pédicides minces, garnis de plujieursfieurs blanches très petites.

Vol. il K
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'TheJîruSîure of Crahs, and other cruftaceom Fifh, is fo

intricate, they being compofed offo many irregular parts,

that an exabl defcription, without the figure, would be

very tedious to the reader', I Jhall therefore content

myfelf to deferlbe them infewer words, yet fufficient to

dfimguijh them from others of the fa?ne tribe -, hoping

the figures will make amends for any deficiencies in the

deficriptions,

CANCE LLUS
’The Sea Hermit-Crab.

Crab was eight inches long: the

i eyes, when extended from their fockets, a

full inch in length ;
on each hde of the

eyes was a fhort horn : from the nofe proceed two

pair of feelers ;
one pair much fhorter than the

other, and forked at their ends : on each lide of

the mouth are a pair of pincers or fhort claws : it

had two large fcaly claws, alike in lize and fhape,

having three joints in each : the head, legs, claws,

and fore part of the body, cruftaceous : the hind

part, which is the larger part of the body, is of a

tender flefhy fubftance, and covered only with a

thin fkin : the head is large and round : the cru-

flaceous part of the body fhort, with fix ribs run-

ning lengthways with it ; a fmall femicircular fhield

crofTes the body, at the joining of the cruftaceous

to the tender part ; from under which, and on the

back of the Fifh, grow two fmall legs with four

joints each, and forked at the ends ; a little above

which grow two more fuch like legs of three joints

each, above which are four more, two of a fide,

much longer and flenderer, having five joints a-

piece : all thefe are fet with briftly hairs. The

flefhy part of the body is divided into eleven parts

or joints, by ten circular membranes or rings ; it

tapers and grows very fmall towards the tail, which

is again cruftaceous ; out of it arifes three crooked

claws befet with briftles, by which the creature

holds itfelf faft in the fliell it hath chofen for its

habitation, by hooking thefe claws into the fmall

turns or fpiral cavities thereof : from one fide of

the flefliy part of the body arife four tufts of hair,

fomewhat refembling feathers, each about two

inches long ;
and on the other fide are ten or twelve

fmall fhort tufts of hair. Thefe Crabs inhabit the

fhells of the Buccinum magnum varkgatum.^ Lifter

359. N° 12. They abide in the fhallow parts of

the Sea, near the fhores of the Bahama Iflands ;

and, like the Land Hermit-Crab, get into thofe

fhells only that are empty, not difpoflelTmg any

Fifh of its fhell ;
and therefore have been impro-

perly called the Soldier-Crab.

La forme des Cancres, & des autres Poiffons cruftacés eft fi

difficile à expliquer exaftement, à caufe de l’irrégularité des

parties dont ils font compofés, qu’une defcription complete

feroit fort ennuyeufé au leéleur, fans le fecours de la figure j

c’eft pourquoi je me contenterai de les décrire en peu de

mots, qui fouffiront cependant pour les difliinguer chacun de

ceux de la même claffe j dans l’efpérance que les figures fup^»

pléeront à ce qui mànquera aux deferiptions.

maximus Bahamenjis,

Bernard l’Hermite de Mer.

CEjffE Crabe étoit longue de huit pouces : fes

yeux, lorfquils étoknt entièrement pouffes hors

de leurs orbites, avoient un bon pouce de

longueur : de chaque côte desyeux ily avoit une cot'ne

courte : il part du ne% deux paires d'antennes, dont

une paire eji beaucoup plus courte que Tautre, ^
fourchue à fon extretnité ; de chaque côte de la bouche

ily a une paire de ferres ou de pattes courtes. Elle

avoit deux grandes pattes écailleufes, toutesfemblables

en forme W en grandeur, aya?tt chacune trois articu^

lations : la tête, les jambes, les ferres, ^ la partie

antérieure du corps fo^^t crufacées : la partie pofé~
rieure du corps, qui efl la plus grande, ef d'unefub-

fance charnue, tendre, n ef couverte que d'une

peau mince : la tête ef grande ^ ronde : la partie

crufacée du corps ef courte, avecfx côtes qui s'éten-

dent dansfa lo7igueur : une efpece de petit bouclier en

demi-cercle traverfe le corps dans l'endroit où la partie

crufacée, ^ la partie charnuefe joignent : ilfort de

dejfous ce bouclier fur le dos du Poiffan deux petites

pattes à quatre articulations chacune, ^ fourchues à
leurs extre7?iités : un peu au dejfus de celles-ci il y a
deux autres pattes à trois articulations chacune, au

dejfus defquelles il y en a quatre de plus, deux de

chaque côté, beaucoup plus longues ^ plus étroites, qui

ont chacune cinq articulatmis : toutes celles-ci font

garnies de poils rudes M’forts. La partie charnue du
corps ef divifée eft onze parties ou divifons par dix

membranes circulaires, ou anneaux ; elle va en dimi-

nuant, ^ devient fort menue vers la queue, qui ef

auffi crufacée ; il en fort trois ongles crochus garnis

de poils, c ef par leur moyen que cette créature

s'attache fortement à la coquille qu elle a choife pour

fon habitation, en accrochant ces onglés dans les petites

circonvolutions, ou la cavité fpirale de cette coquille :

d'un côté de cette partie charnue naijfent quatre touffes

de poils qui rejfemblent en quelque maniéré à des plumes

d'environ deux pouces de long, de l'autre côté il y
a dix ou douze petites touffes de poils courts. Ces

Cancres fe logent dans la coquillage que Lifer 359.
No. 12. nommeBviCcvciVim. magnum variegatum. Ils

fe tiennent dans les bas fonds proche des côtes des Iles

Bahama de même que le Bernard !Hermite de

terre, ils n entrent que dans les coquilles vuides, fans

chaffer aucun Poiffon de la fenne ; c ef donc fans

raifon qu on les appellés Soldats.

Lithophyton compreffum obfcurè lutefeens marginibus purpureîs afperis.

THESE Plants grow at the bottom of the fhallow feas of

the Bahama Iflands. Some of them arrive to the height

of near three feet, though mofl of them not above half fo high :

the joints are thinner, and grow at greater diftances than any

other of the coralline kind, I have obferved : the branches are

fomewhat flat, of a duflcy yellow or ftraw colour, with a faint

ftain of purple at the edges, which is not peculiar to this Plant,

but is what a great many other fubftances, befides the Sea

Shrubs, are much liable to,
,

f~'E S Plantes croifient au fiond des bas fonds des lies Bahama.
^ Quelques unes s’élevent jufiqu à la hauteur de troispiés, quoi que

la plujpart ne parviennent pas au delà de la moitiéde cette hauteur.

Les nœuds en font moins nombreux, & plus éloignés les uns des

autres que je l’aye jamais obfiervé dans aucune plante coralline.

Les branchesfont un peu plattes, d’unjaune obficur, ou de couleur

de paille, avec une fioible nuance de violet vers les bords, ce qui

n’ejl pas particulier à cette Plante, mais ce qui s’obfierve fiouvent

dans plufieurs autres fubftances outre les Arbuftes maritimes.
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CANCER ARENARIUS.

The Sand-Crah,

T hese Crabs are ufually about

the fize of the figure j
moft of

them light brown or dufky white : it hath

eight legs and two claws, one of which is

twice the bignefs of the other : thefe claws

ferve them both to defend and feed them-

felves with .* the head has two fquare

holes, which are receptacles for its eyes
;

out of which it thrufts them, and draws

them in again, at pleafure. Their abode

is on the fandy Ihores of Ilathera^ and

many others of the Bahama Iflands; They

run very faft, and retreat from danger

into little deep holes they make in the

fand.

Le Cancre de Sable.

C F. S Cancresfont ordinairement de la

grojfeur de la figure^ ^ la plufpart

d'^un brun clair ou d"^un blancfale: le Cancre

de Sable a huitjambes ^ deuxferres^ dont

Pune efi deux fois plus grande que Pautre :

ces ferres lui fervent, pour fa défenfe,

pour prendre fa nourriture : fa tête a deux

trous quarrés, quifont les receptacles de fes

yeux, d^ou il les élance, ^ ou il les retire

comme il veut. Ces Cancresfe tiennent fur

les rivagesfabloneux de Pile Ilathere, de

la plufpart des Iles Bahama. Ils courent

fort vite, ^ évitent le danger, enfe retirant

dans de petits trous profonds qu’ils font dans

le fable»

Lithophyîon pinnatum purpureum afperum»

This grows ufually between three and four

feet high, with three or four tapering ftiff

ftalks, with a few fmaller ones branching from

them : thefe ftalks are thick fet with lingle fprigs

of about two inches long : the whole Plant in-

cruftated with a purple bark ; which being rubbed

olF, the inner part appears of a fliining black, like

Ebony,

^^ELUI-ci croit ordinairement depuis trois jufqu à

quatre pies de hauteur^ avec trois ou quatre

tiges roides^ qui vont en dimmuant.^ ^ d'ou naijfent,

enforme de branches, quelques autres tiges plus petites,

^ en petit nombre : ces tiges font toutes couvertes de

petits rejettoiis de deuxpouces de long ou environ : toute

la Plante efl incrufée d'une écorce violette ; ^ quand

elle en efi détachée, le dedans paroit d'un noir luifant

comme de l'Ebene,
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PA GURUS

The Red-mottled Rock-Crab.

r
I

H E body of this Crab is round :

I the legs larger and longer than in

other kinds : the claws red, except

which, the whole is mottled in a beautiful

manner with red and white. Thele Crabs

inhabit the rocks hanging over the Sea :

they are the nimbleft of all other Crabs
5

they run with furpriling agility along the

upright lide of a rock, and even under

rocks that hang horizontally over the Sea
;

this they are often neceffitated to do, for

efcaping the alTaults of rapacious birds

which purfue them. Thefe Crabs, fo far

as I could obferve, never go to land, but

frequent moftly thofe parts of the promon-

tories and iflands of rocks, in and near the

Sea, where, by the continual and violent

agitation of the waves againft the rocks,

they are always wet, continually receiving

the fpray of the Sea, which often walhes

them into it: but they inftantly return to

the rock again, not being able to live under

water, and yet requiring more of that ele-

ment than any of the cruftaceous kinds

that are not Fifh.

MACULATUS.

Cancre de Rocher tacheté.

LK corps de ce Cancre eft rond.^ ^ il a
les pattes plus longues plus grojjes

que les autres efpeces : fes ferres font
rouges, ^ fout le refle eft tacheté d^une

maniéré fort agréable de rouge de blanc.

Ces Cancres fe tiennent dans les rochers,

qui s'"avancentfur la Mer r ils font les plus

agiles de tous les Cancres, ^ courent avec

une agilité furprénante fur le côte perpen^

diculaire d^un rocher, ^ meme fur le def
fous des rochers qui s'^avançent horizon-

talementfur la Mer, à quoi Usfont fouvent

obligés, pour échaper aux attaques des

oifeaux de proye qui les pourfuivent. Ces

Cancres, autant que fai pu Pobferver, ne

vont jamais dans les terres, mais fe tiennent

prefque toujours dans les endroits des pro-

montoires, ^ des Iles de Rochers qui font
dans la Mer, ou pr'ès de la Mer, ou par la

violente continuelle agitation des vagues

contre les rochers, ils font toujours mouillés,

étant continuellement expofés au choc de

la Mer qui les emporte fouvent ;
mais ils

retournent d'^abord à leurs Rochers, car ils

ne peuvent pas vivre fous Peau, ^ cepen-

dant ils ont plus befoin de cet élément qu"^au-

cune autre efpece de Cruflacés qui nefontpas

Poijfons,

CANCER CHELIS C R A SSISS IMI S.

SPhe Rough-JhelPd Crab.

T'HESE Crabs are ufually of the fize of the

figure, and are commonly taken from the

bottom of the Sea in fhallow water : the legs, con-

trary to the precedent, are fmall in proportion to

its body ; the two claws remarkably large and flat.

But as the ftrudure of this Fifli is fo much better

underftood
,
by the figure of it, than by the mofl:

tedious defcription, I fliall only obferve, that the

whole fhell is covered with innumerable little tu-

bercles, refembling fhagreen : the colour of it is

brown, varioufly flained with purple. The ftruâure

of this Crab is fingular, and in nothing more than

the nearnefs of the eyes to one another, and the

uncommon width and largenefs bf its clav/s.

Cancre à la coque raboteufe*

BjS Cancresfont ordinaïretnent de la grandeur

de la figure ; on a coutume de les prendre au

fond des eaux baffes : leurs jambes au contraire des

précédens.^ font petites à proportion de leurs corps ; les

deux mordans font extrêmement grands ^ plats ;

mais comme laforme de ce Poijfon eft infiniment plus

aifée à comprendre par lafigure, que par la plus longue

defcription, je ne ferai qu\me feule remarque, qui eft

que toute T écaille eft couverte de petits tuberculesfans

?iombre, qu elle rejfemble à du chagrin : fa couleur

eft brune, ^ tachétée de violet en différentes maniérés.

La forme de ce Cancre eft finguliere, fur tout e7t ce

que fesyeuxfont fi proches Vun de l autre, que fes

morda/îsfont fi grands M fi larges .



Cancer clieîis crafsifsimis
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CANCER MARINUS CHELIS RUBRIS.

The Red-claw Crab. Cancre marin aux mordans rouges.

^ I
HIS Crab is commonly of the

fize of the figure, of a brown co-

lour : it hath two claws of unequal big-

nefs, red at the ends : and eight legs,

which feem of lels ufe to them than in

other Crabs j for when on the ground

they crawl with flow pace, dragging their

bodies after them
5 but are moftly feen

grafping with their claws and hanging

to fome fea-plant, or other marine fub-

ftance.

CE Cancre efl ordinairement de la même

grandeur que la figure, d'aune

couleur brune : il a deux mordans d"*inégale

grandeur^ ^ rouges à leurs extrémités^ ^
huitjambes dont ilfemblefaire moins d'^ufage

que les autres Cancres ne font des leurs
3
car

lors qu'^il eft fur la terre^ il fe traine

lentement^ en tirant fon corps apres lui 5

mais le plus fouvent on le voit attaché par

fies mordans^ ^ pendant a quelque plante ou

autrefubflance marine.

H’itanokeratophyton ramocijfmum^ crufla eleganti tuberculata.

This plant rlfes from one to two feet in

height, covered with a very thick tubercu-

lated incruftation ; which, while it is growing in

the water, is covered with a thick dime or muci-

lage. The whole Plant is pliant, and very ponde-

rous, both which it retains when dry : the colour

of it is deep yellow, as well while it is growing as

when dry.

IE'TT’B. Plante croit depuis un jufqu à deux pies

de haut ; ^ efi couverte d'une croûte fort

épaijfe ^ chagrinée ; tandis qu elle croit dans l'eau,

cette croûte ejl couverte d'une matière vifqueufe, ou

d'un mucilagefort épais .* toute la plante efifouple,

fort péfante ; ^ retient ces qualités, quoi quefeche :

fa couleur efi un jaune foncé, aufit bien quand elle efi

fur pié, que lors quelle efi feche.

Vol II. L



Of the dijferent kinds of Sea-Tortoife^ with

their properties in general,

The Sea 'Tortoife is by our Tailors vulgarly

called ’Turtle^ whereof there are four di-

ftind kinds : the Green Tlurtle^ the Hawks^
Bill the Loggerhead-Turtle^ and the Trunk Turtle.

They are all eatable; but the Green-Turtle is that

which all the maritime inhabitants in America^

that live between theTropicks, fublifl: much upon.
They much excel the other kinds of Turtle, and
are in great efteem for the wholefome and agreeable

food they afford.

All forts of Turtle, except the Loggerhead-Tur-
tle, are timorous, and make little rehftance when
taken ; but in time of coition all the kinds are

very furious and regardlefs of danger : the male
copulates by the help of two horns or claws under
his fore fins, by which he holds and clings to the

flefliy part of the neck of the female : they ufually

continue in copulation about fourteen days. They
have four legs, which are of much greater ufe to

them as fins to fwim with than as legs to walk
with, which they do aukwardly, and with flow

pace. They never go on fliore but to lay their

eggs, which is in April
; they then crawl up from

the Sea, above the flowing of high-water, and dig

a hole above two feet deep in the fand, into which
they drop in one night above an hundred eggs

; at

which time they are fo intent on Nature’s work,

that they regard none that approach them, but will

drop their eggs in a hat, if held under them ; but

if they are difturbed before they begin to lay, they

will forfake the place and feek another. They lay

their eggs at three, and fometimes at four different

times, there being fourteen days between every

time; fo that they hatch and creep from their holes

into the Sea at different times alfo: when they have

laid their compliment of eggs, they fill the hole

with fand, and leave them to be hatched by the

heat of the Sun, which is ufually performed in

about three weeks.

Des différentes elpeces de Tortues de Mer,

& de leurs propriétés en général.

N O S matelots appellent ordinairement la Tortue

de Mer^ Turtle : ily en a quatres efpeces dif-

férentes^ la Tortue Franche, le Caret, la

Caouanne, êf le Coffre. Elles font toutes bonnes à
manger ; mais la Tortue franche eft celle do7^t tous les

habitans de l Amérique, qui font entre les Tropiques^

fe nourifejît principalement : elle efl beaucoup préféra-
ble aux autres efpeces ; l'on en fait grand caSj

pareeque c efl wt mets également fain agréable.

Toutes les efpeces de Tortues^ excepté la Caouasme^

font craintives.^ ^ ne font point de reflflance^ lors

quelles font prifes ; mais quand elles font en chaleur

elles deviennent furieufes.^ &’ ne font point d'attei7tmt

au danger : le male s'attache à la fémelle par le moyen
de deux cornes ou ongles placés fous fes nageoires de

devant., dojit il tient la partie charnue du cou de lafé-
melle., ^ s'y attache ; ils demeurent ordinairement plus

de quatorze jours de fuite dans haccouplement. Les
Tortues ont quatre jambes., qui leur fervent beaucoup

plus pour nager, que pour marcher, ce qu elles font
lentetnent ^ de mauvaife grace : elles ne vont jamais

fur le rivage que pour y pondre leurs œufs, ce qui fe
fait au mois d ’Avril : ellesfe traînent alors de la Mer
jufqu au deffus de l'endroit ou montent les plus hautes

marées, ^ font un trou de plus de deux piés de profojt-

deur dans le fable, dans leqicel elles pondent dans une

nuit plus de cent œufs : pendant ce temps là elles font

fl occupées de leur pojîte, qu elles ne fe^nblent pas s'ap-
percevoir de ceux qui les approchent ; elles laijferont

tomber leurs œufs dans un chapeau, fl on le tientfous

elles
;

mais fi on vient à les troubler avant qu elles

ayent com7nencé leur ponte, elles quitteront la place,

en chercheront une autre : elles pondent tous leurs œufs
à trois ou quatre différentes reprifes, en tnettant qua-

torze jours d'intervalle entre chacune ; enforte qu elles

couvent ^fortent de leurs trous pour aller à la Mer à

différentes reprifes auffi : quand elles ont achevé leur

ponte, elles rempliffent le trou de fable, ^ laiffent à la

chaleur du Soleil à faire éclorre leurs œufs, ce qui

s'achevé au bout d'environ trois femaines.

T E S T U D 0
SThe GreenAïurtle*

There are great plenty of this kind of Turtle amongft the

Bahama Iflands
;
yet none breed there ; they come from Cuba

and the Continent. Their eggs, which differ much, and are plainly

diftinguifhable from thofe of the ocher kinds, being never found there -,

whereas moft of thefe Iflands do plentifully abound with the eggs of
thefe others. This kind is preferred to the reft, and is efteenied a very
wholefome and delicious food : it receives its name from the fat of it

being of a green colour. ^\x Hans Sloane has informed us, in his Natu-
ral Hiftory of Jamaica, that forty floops are employed by the inhabi-

tants of Port-Royal in Jamaica for the catching them : their markets are

fupplied with Turtle as ours in England are with butchers meat. The
Bahamians carry many of them to Carolina, where they turn to good
account ; not becaufe that plentiful country wants proviflon, but they
are efteemed there as a rarity, and for the delicacy of their fleflr. Thefe
feed on a kind of grafs growing at the bottom of the Sea, commonly
called Turtle-Grafs.

marina viridis^

Tortue verte, ou Tortue franche.

L y a une grande quantité de ces 'Portues autour des Iles Bahama ; ce-

pendant elles n'y pondent pas, & y tiennent de Cuba, & du continent :

leurs ceufs qui font fort différons de ceux des autres efpeces, aifés à recon-

noitre, ne fe trouvent jamais dans ces Iles, au lieu que les œufs des autres

efpeces y font en grande abondance. Cette efpece eft préférée aux autres ; C?

on la regarde comme un manger fain & délicieux. Elle prend fin nom de la

couleur defagraffe, qui ejl de couleur verte. Mr. le Chevalier Sloane nous a

appris dans fin Hijtoire naturelle de la Jamaïque, que les habitans de Port

Royal à la Jamaïque, employent quarante barques à lapéche de ces Portues :

leurs marchés en font fournis comme les nôtres en Angleterre le font de greffe

viande. Les Bahamiens en portent beaucoup à la Caroline où ils s’en défont

avantageufement, non que ce pays abondant manque de provijions ; mais on les

y regarde comme une rareté, éà on les ejlmé à caufe de la délicatejfe de leur

chair. Elle fe nourrffent d’une efpece d’herbe qui vient au fond de la Mer,

appellée communément herbe aux Portues.

Alga marina graminea^ anguflijffîmo folio. Hift. Jam. 6i.—Vol. L

T his Plant grows in fliallow water ; feveral grally narrow blades PPE Plante croit dans des eaux baffes. Sa racine, qui efl attachée au
flroot from a ftringy fibrofe Ibcket, which arifes from the root, fond de la Mer, pouffe un étui fibreux, d’où firleftt plufteurs feuilles her-

fixed at the bottom of the Sea. beufis éfi étroites.
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Ofthe manner of taking Turtle.

The inhabitants of the Bahama Iflands by

often pradice are very dextrous in catching

them, particularly the Green Turtle. In

April they go in little boats to the coaft of Cuba.,

and other neighbouring idands, 'where in the even-

ing, efpecially in moon-light nights, they watch

the going and returning of the Turtle to and from

their nefts ;
at 'which time they turn them on their

backs, where they leave them, and proceed on

turning all they meet ;
for they cannot get on their

feet again when once turned. Some are fo large

that it requires three men to turn one of them.

The way by which Turtle are mod; commonly

taken at the Bahama Iflands, is, by ftriking them

with a fmall iron peg of two inches long ; this peg

is put in a focket at the end of a ftaff twelve feet

long. Two men ufually fet out for this work, in a

little light boat or canoe ; one to row and gently

fleer the boat, while the other ftands at the head of

it with his ftriker. The Turtle are fometimes dif-

covered by their fwimming with their head and

back out of the water ; but they are oftenefl; dif-

covered lying at the bottom, a fathom or more

deep. If the Turtle perceives he is difcovered, he

flarts up to make his efcape, the men in the boat

purfuing him, endeavour to keep flght of him,

which they often lofe, and recover again by the

Turtle putting his nofe out of the water to breathe;

thus they purfue him, one paddling or rowing, while

the other ftands ready with his ftriker : it is fome-

times half an hour before he is tired
;
then he flnks

at once to the bottom, which gives them an oppor-

tunity of ftriking him, which is by piercing the

fliell of the Turtle through with the iron peg,

which flips out of the focket, but is faftened by a

ftring to the pole. If he is fpent and tired by being

long purfued, he tamely fubmits when ftruck to be

taken into the boat or hauled afhore. There are

men, who, by diving, will get on their backs, and
by prefling down their hind part, and raiflng the

fore part of them by force, bring them to the top

of the water, while another flips a noofe about their

necks.

De la manière de prendre la Tortue.

A Force de s'y être exercés^ les habitaits des Iles

Bahama font fort adroits à prendre les Tor-

tues., fur tout la franche: au mois <9^ ’Avril

ils vont dans de petit bateauxfur le cotes de Cuba, ^
des autres ties voifines., ou le foir, fur tout lors que la

lune luit., ils guettent les Tortues, lors qu elles vont à
leur nids, ou qu elles retournent à la Mer, alors ils

les tournentfur le dos, les laijfent en cette ftuation,

^ continuent à tourner toutes celles qu ils rencontrent,

car elles ne peuvent pasfe retournerfur les jambes : il

y en a de fi grandes qtêil faut trois hommes pour les

tourner. On prend ordinairement les Tortues aux Iles

Bahama, en les perçant avec une petite cheville de fer

de deux pouces de long, qui efi placée dans une cavité,

au bout d'un bâton de douze piés : ordinairement deux

hommes vont enfemhle à cette peche dans un petit ba-

teau leger ou un canot : lun gouverne le bateau ^
rame doucement, tandis que !autre fe tient fur le

devant avec fin harpon, ^iielquefois on voit la Tortue

qui nage, la tête W' le dos hors de 1eau ; mais le plus

fouvent on 1apperqoit couchée au fond de la Mer, à
une brace ou plus de profondeur. Si la Tortue connaît

qu on Va découverte, elle s’élance en haut pour s'échap-

per : les hommes du bateau, en la pourfuivant, tâchent

de ne pas la perdre de vue, ce qui leur arrivefouvent',

mais ils la revoyent bientôt, parceque la Tortue efi

obligée de mettre le nez hors de 1eau pour refpirer :

ainfi ils la pourfuivent, lun ramant, ^ Vautre fe
tenant prêt avec fin harpon : il fe pajfe quelquefois

demie heure avant qu elle foit laffe : alors elle tomb

tout d'’un coup au fond, ce qui leur fournit !occafion

de la harponner, ce qui fe fait en perçant Vécaille de

la Tortue tout au travers avec la cheville de fer, qui

s'échappe de la cavité, mais qui efi attachée au bâton

avec une corde : fi la Tortue efi lajfe épuifée, pour
avoir été long temps pourfiuivie, lors qu elle efi percée,

elle ne fait aucune refifiance, ^ fe laife mettre dans

le batteau, ou tirerfur le rivage. Ily a des hommes
qui, en plongeant, fe mettent fur le dos de la Tortue,

^ en preffant fur la partie pofiérieure, M faifant

élever de forcefa partie antérieure, !amènent jujqu à
la fuperficie de l'eau, tandis qu un autre homme pajfe

un næud coulant au tour de fin cou.

T E S T U D 0 Caretta. Rochefort.

T'he Hawks-bill Té’urtle. La Tortue Caret

T his kind of Turtle receives its name from the form
of its mouth, refembling that of an Hawk’s beak ; the

upper jaw hanging more over the under jaw than in the other
kinds,, As the green Turtle is moft valued for the food it

affords, this is next in efleem for the ufefulnefs of its fhell,

fo well known in mechanic ufes. The ftrength and beauty
of the fhell is fufhcient to diftinguifh it from the other kinds
of Turtle i befides, their head and neck extended, is longer
than in others ; the hind part of the fhell is narrower, and
indented with fharp-pointed notches : the fore legs are longer
than in any of the other kinds. Thefe Turtles are faid to

feed mofl on a fea Fungus, by the inhabitants called Jews-
ears.

TTE efpece de Tortue prendfin nom Anglais de laforme de

^ fa bouche, qui rejfemble au bec d’un Faucon, la mâchoirefupé-
rieure avançant plus fur l'inférieure que dans les autres ejpeces.

Comme la Tortue verte efi la plus efiimée a caufe de la bonté defa
chair, celle-ci a le fécond rang, à caufe de Vutilité de fin écaillé,

qui efi employée, comme on fait, d plufieurs ufages méchaniques : la

force S? la beauté de cette écaillefufiit pour la difiinguer des autres

ejpeces de Tortues, outre que fa tête êSfin coufont plus longs, hrs
qu'ils font étendus, que ceux des autres ; le derrière de l’écaille efi

plus étroit G? dentelé d’entailleures aigues. Les pattes de devant

font plus longues que celles d’aucune des autres efpeces. On dit que

ces Tortuesfe murriJJ’ent principalement d’un Fungus marin que les

habitans appellent Oreille de Juif.
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TESTUDO marina Caouanna. Raij. Syn. quad. p. 257,

The Loggerhead Turtle.

The head of this Turtle is bigger in

proportion, and has a fiercer afpeâ
than the other kinds

5
its legs are

aifo fhorter : the upper Ihell is broader in

the middle and narrower at the hind part
than others. They are the boldeft, moft
voracious, and fouleft feeders, of all the
Turtle : their flelh is rank, therefore they
are little fought after, which occafions them
to be more numerous than any of the other

kinds.

They range the ocean over; an inftance

of which (amongft many that I have
known) happened the 20‘^of April., 172-5,

in the latitude of 30 degrees north, when
our boat was hoifted out, and a Logger-
head Turtle ftruck as it was fleeping on
the furface of the water : this by our

reckoning appeared to be midway between

the Azores and the Bahama Iflands, either

of which places being the neareft land it

could come from, or that they are known
to frequent

;
there being none on the

North Continent oîAmerica, farther North
than Cape Florida. It being amphibious,

and yec ar fo great a diftance from land in

breeding time, makes it the more remark-

able. They feed moftly on fhell-filh
;
the

great ftrength and hardnefs of their beaks

enabling them to break very large fhells,

particularly the Buccinum, mentioned

above, in p. 134, pieces of which I have

taken out of their ftomachs
; and have

feen fraélures upon large fhells, which

the Turtlers told me were caufed by the

bite of thefe Turtles.

LaTortue Caouanne. Rochefort.

La tète de cette Tortue eft plus grande a
proportion., a Pair plus fier que
celle des autres efpeces : fies jambes

font auftiplus courtes
; ^ Pécaille de dejfus

eft plus large au milieu., ^ plus étroite par
derrière que dans les autres efpeces. Elles

font plus hardies., plus voraces., ^ fe nour-

riffent de chofes plus fales que les autres
Tortues : leur chair eft rance

; c^eft pour-
quoi on ne les cherche guéres, ce qui fait
qdelles font en plus grand nombre qdaucune
des autres efpeces.

Elles parcourent tout POcéan : parmi
plufieurs exemples queje connois., fen citerai

un qui arriva le ao ^’Avril, 1725, à trente

degrés de latitude au Nordy on mit dehors
nôtre chaloupe

; ^ on harponna une de ces

Tortues., qui dormoit fur la furface de la
Mer : cet endroit étoit., felon nôtre eftime., à
moitié chemin des Azores aux Iles Bahama,
ces lies étant les terres les plus proches d\u
elleput venir

y ou qdonfâche que ces Tortues

fréquentent : car il dy en a aucune dans le

continent Septentrionoil de /Amérique, plus
avant vers le Nord., que le Cap de Floride.

Comme elle eft amphibie., il eft d^autantplus
furprénant qdelle fût fi loin en Mer dans
la faifon de la ponte. Elles fe nourrijfent

fur tout de coquillage., la grandeforce ^ la

dureté de leurs mâchoires les mettant en état

de rompre de très grandes coquilles., fur tout

le Buccinum, dont il eft parlé ci-deffus, p.

134. y^en ai tiré des morceaux de leurs

eftomacsy ^ j’’ai vu des cajfures fur les

grandes coquilles., que les pécheurs ?dont

affuré avoir étéfaites par la morfure des ces

Tortues.

TESTUDO arcuata.

The Trunk Turtle.

I
Never faw one of thefe Turtles ; they are not

common, being but rarely taken. I was told

they grow to a very large fize, of a narrow form,

but very deep ; the upper fhell being more convex

than in the other kinds of Turtle. Their flelh is

rank, but affords a large quantity of oil, which is

all it is valued for.

In the repofftory of the Royal Society, is a Turtle

preferved intire, which I take to be of this fpecies.

La Tortue appellee le Cofijre.

E n ai jamais vu aucune de ces lortues : elles ne

font pas communes, car 07t en prend rarement :

on m’a dit qu elles devei^oient extrememej7t grandes,
étroites, mais fort épaiffes, récaille de dejfus étant

plus C07wexe que dans les autres efpeces de Tortues.

Beur chair efi rance j mais on en tire une grande
quantité d’huile ; ^ c efi ce qui e77 fait tout le mérite.

Ily a dans le cabinet de la Société Royale une Tor-

tue confervée toute entière, que je croi de cette fpece.
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Of SERPENTS, Des SERPENS.
HAVE feeà in Carolina eighteen or nineteen forts of

Serpents, whereof four are of the Viper kind, the others

of the Snake kind. It is well known, that the moft

diftinguithing chara6te;rifl;ick,s of the Viper is, that it

brings forth its young alive ; and of the Snake, that it lays

eg^s, out of which its young are afterwards hatched. But,

belides this difference, the Viper has long hollow fangs or

tulles, with an opening near the point, through which they

injedf their poifon when they bite ; its other teeth a-re like

thofe of Snakes ; befides which, I haveobferved the following

e^xternal marks j the Viper hath the neck fmall, the head broad,

the cheeks extending wide, their fcales rough, the body fhort

and thick in moft j is flow of motion ; can fwell his head afrd

neck when irritated ; hath the afpedl terrible and ugly : where-

as Snakes have the head fmall, the body long, the fcales

fniooth ; are nimble, and of an harmlefs afpeft. All Serpents,

as well Vipers as Snakes, have forked tongues, which ferve to

catch the infeds they feed on ; when they are diflurbed, they

thrufl them out of their mouths and fhake them.

J
’A

I

VÛ à la Caroline dix huit ou dix neuf efpeces des Serpeus t

dont quatrefont des Viperes, G? les autres des Serpens. L’on

fçait afez, que ce qui caradlerife particulièrement les Viperes

& les Serpesis, c eji que les Viperes mettent bas leurs petits

vivans, & que les Serpenspondent des œufs, dont leurs petits éclofent

enjuite. Mais outre cette différence, la Vipere a de longues dents

canines creufes, avec un orifee prés de leur pointe, au tràvers du-

quel elles lancent leur poifon quand elles mordent : leurs autres dents

font femblables à celles des autres Serpens : outre cela j’ai obfervé

les marques extérieuresfuivantes : la Vipere a le cou menu, la tête

large, les joiis étendues, les écailles rudes: le corps de la plujpart

ejï court, âffort épais : elle ef lente dans fis mouvemens, & peut

enferfa tête &fin cou quand elle ef irritée : elle a le regard laid

êâ terrible, au lieu que les Serpens ont la tête menue, le corps long,

&. les écailles Iffes, qu’ilsfont agiles, Sâ ont le regard doux, foies

les Serpens en général, Viperes & autres, ont des langues forchues,

qui leur fervent à attraper les infedies, dont ils fi nourrffent.

^andjlsfi trouventfurpris, ils lancent cette langue hors de' leur

gueule, en l agitant.

VIF ERA CAUD IS O NA AME RIÇANA.
"The Rattle-Snak. Serpent à Sonnette.

OF thefe Vipers, the Rattle-Snake is tnoft formidable, being the largeft

and moft; terrible of all the reft : the largeft. I ever faw, was one about

eight feet in length, weighing between eight and nine pounds. This

rponfter was gliding into the houfe of^ Colonel Blake of Carolina ; and had cer-

tainly taken his abode there undifeovered, had not the doraeftic animals alarmed

the family with their repeated outciies ; the hogs, dogs, and poultry, united in

their hatred to him, fhewing the greateft confternation, by ereding their briftles

and feathers ; and, expreffing thefr wrath and indignation, furrounded him, but

carefully kept their diftance ; while he, regardlefs of their threat?, glided llowly

aloiig.

It is not uncommon to have them come into houfes; a very extraordinary

inftaijce of which happened to myfelf, in the fame gentleman’s houfe, in tiie

month of February, 1723; the fervant, in making tne bed in a ground-room

(buta few minutes after 1 left it) on turning down the cloaths, difeoveted a

Rattle- Snake lying coiled between the flieets in the middle of the bed.

They are the moft inadive and flow moving Snake of all others, and are

never th.e aggrelTors, except in what they prey upon ; for, unlefs they are di-

fturbed, they will not bitej and, when provoked, they give warning by fhaking

their rattles. Thefe are commonly believed to be the moft deadly venemous

Serpent of any in thefe parts of America ; I believe they are fo, as being gene-

rally the largeft, and making a deeper wound, and injeding a greater quantity

of poifon ; though I know not why any of the three ocher kinds of Vipers may
not be as venemous as a Rattle-Snake, ii as big; the ftrudure of their deadly

fangs being formed alike in all. The moft fuccefsful remedy the Indians feem

to have, is to fuck the wound, which, in a flight bite, has fometimes a good

effed ; tho’ the recovered perfon never fails of having annual pains at the time

they were bit. They have likewife fome roots, which they pretend will effed

thecure; particularly a kind of AJfarum, commonly caWtà Heart Snake- roots, a

kind of Chryjanthemum, called St. Anthony’s Crofs, and fome others ; but

that which they rely on moft, and which moft of the Virginian a.-.d Carolina

Indians carry dry in their pockets, is a fmall tuberous root, which they pro-

cure from the remote parts of the country
;

this they chew, and fwallow the

juice, applying fome to the wound. Having, by travelling much with Indians,

had frequent opportunities of feeing the direful effeds of the bites of thefe

Sng^kes, it always feemed and was apparent to me, that the good effeds ufually

attributed to thefe their remedies, is owing more to the force of Nature, or

the flightnefs of the bite of a fmall Snake in a mufcular part, lAc. The perfon

thus bit, I have known to furvive without any afliftance for many hours ;
but

where a Rattle-Snake with full force penetrates with his deadly fangs, and pricks

a vein or artery, inevitable death enfues ; and that, as I have often feen, in lefs

than two minutes. The Indians know their deftiny the minute they are bit ;

and, when they perceive it mortal, apply no remedy, concluding all efforts in

vain. If the bite happeneth in a flcfhy part, they immediately cut it out, to

flop the current of the poifon. I could heartily wifh, that oil of olives imme-
diately applied to the wound, might have as good fuccefs againft the venom of
thefe Snakes, as it hath been found in England to haye had againft the poifon of
the common Adder.

The colour of the head of this Rattle-Snake is brov/n ; the eye red ; the upper
part of the body of a brownifh yellow, tranfverfely marked with irregular broad
black lifts.

"1 he Rattle is of a brown colour, compofed of feveral horny,
ipemltraneous cells, of an undulated pyramidal figure, which are articulated

qne within the other, fo that the point of the firft cell reaches as far as the bafts

or protuberant ring of the thud, and fo on ; which articulation being very

loofe, gives liberty to the parts of the cells that are inclofed within the outward
rings, to flrike againft the fides of them, and fo to caufe the rattling noife, which
is heard when the Snake (hakes its tail. I have given a feftion of a Rattle, that

this ftrudlure might the better appear.

The charming, as it is commonly called, or attraflive power this Snake is faid .

to have of drawing to it animals, and devouring them, is generally believed in

America ; as for liiy oyvn part, I never faw the aiftion
;
but a great many, from

whom I have had it related, all agree in the mariner of the procefs ; which is,

that the animals, particularly Birds and Squirrels, (which principally are their

prey) no fooner fpy the Snake than they fleip from fpray to fpray, hovering
and approaching gradually nearer their enemy, regardlefs of any other danger;
hutyvith diftradted geftures and outcries defeend, though from the top of the
Ipftieft trees to the mouth of the Snake, who opencth his jaws, takes them in,

and in an inftant fwallows them.

E ces Viperes, celle qu on appelle le Serpent à Sonnette, ejl la plus redoubtable,

parce qu'elle tji la plus grande, lA' la plus terrible. La plus grande quepayejamais

vue, ctoit longue d’environ huit à neufpies, (A péfoit entre huit (A neuf livres.

Ce monjlre fe gliffi dans la maifon du Colonel Blake de la Caroline; lA ily aurait-

-certainement établi fa demeure fans être découvert, F tous le animaux domeftiqueS

n’avaient pas alarmé lafamille par leurs cris redoublés : les chiens, les cochons, kA la

volaille unis enfemlde dans la haine qu’il lui portaient, faifoient voir une extrême con-

Jiernation, en hériffmt leurs poils lA leurs plumes ; kA en marquant leur colere (A leur

indignation, ilsfe rangeoint autour de lui, fans cependant l’approcher d’ajfez prés pouir

être expofés à fes atteintes ; pendant qu’il mepri/oit leurs menaces & rampait lente-

ment. Il riefl pas rare cfen voir venir dans les maifans ; iA il rn en efl arrivé à moi-

même un exemplefort extraordinaire, au mois de Février X723, dans la maifon de la

même per/onne que le viens de citer : un domejîique étant venu pour faire mon lit'

dans une chambre baffe, quelques minutes après mon lever, aperçut, en rerlver/ant la

couverture, un Serpent à Sonnette, replie en rond entre les draps.

Ces Viperes font de tous les Serpens les moins aêîifs, (A les plus lents dans leurs

mouvemens-, iA^attaquent jamais que les animaux dont elles font leur proye-, car à
moins qu’on neles"chagrine, elles ne prennent pas la peine de mordre-, lA quand on les

attaque, elles commencent par avertir, en agitant leur Jonnette. On les regarde com-
munément comme les plus dangereux, iA les plus venimeux de tous les Serpens qui fe
trouvent dans cette contrée de /’Amérique. Je n’ai pas de peine à le croire, parce

qu’étant généralement les plus grands, ilsfont des hlejfures plus profondes, iA ils y jet-

tent une plus grande quantité de venin ; maisje ne vois pas pourquoi une Vtpere des trois

autres efpeces, neferoit pas aujji venimeufe que le Serpent à Sonnette, ft elle était aujjî

grande, puifquefes dents empoijonnées font exaâîémentformées de même. Le remede que

les Indiens femblent employer avec le plus de fuccés, contre leurs morfures, ejî defucer la

playe : cela produit quelquefois un bon effet, quand la bleffure n’ejlpas confulérabli, quoi

que la perfonne guérie ne manquejamais de rejfentir tous les ans des douleurs périodiques,

dans le tems où elle a été mordue. Ils ont aujft quelques racines, avec le/quelles ils pré-
tenaentfe guérir : du nombre de ces racines, font particulièrement une efpece de Cabaret,

appelle communément Racine de Cœur de Serpens, une efpece de Chryfanthemum,
appelle Croix de Sr. Antoine, iA quelques autres. Mais ils ont le plus de confiance en
une petite racine tubéreufe, qu’on fait venir des parties les plus intérieures du pays : les

Indiens de la Virginie iA de la Caroline la portent feche dans leurs poches ; ÎA dans le

be/oin, ils la mâchent, en avalant lejus, iA en appliquent une partiefur la playe. Ayant
beaucoup voyagé avec les Indiens, j’ay eu de frequentes occafions de voir les terribles

effets des morfures de ces Serpens ; ÎA il m’a toujours paru, à rien pouvoir douter, que
les effets falutaires, communément attribués à ces fortes de remedes, viennent plutôt des

forces de la Nature, ou d’une tnorfure légerefaite par un petit Serpent dans une partie

mufculeufe, &c. J’ai vu des gens, qui fans aucunfecours ont vécu plufteurs heures,

après avoir été mordus. Mais quand un Serpent à Sonnette enfonce avecforce fes dents

meurtrières, iA qu’ilpique une veine ou une artere, la mort eJi inévitable, iA fitfubite que

fai fouvent vû des perfonnes en mourir, en moins de deux minutes. Les Indiens con-

noiffent leurfort dans l’injiant même de la morfure ; iA quand ils fentent que la bleffure

eji mortelle, ils nefont aucun remede, perfuadés que tous leurs efforts feroient inutiles.

S’ils Je trouvent mordus dam une partie charnue, ils coupent cette partie fur le champ,
pour empêcher le poifon de pénétrer plus avant. Ilferoit à fouhaiier, que l’huile d’olive,

appliquée imsnediatement fur la morfurefaite par cette efpece de Serpent, pût avoir un
mjf heureuxfuccés, que celui qu’on a trouvé qu’elle avoit en Angleterre contre le venin
des Fiperes ordinaires.

Ce Serpent à Sonnette a la tête brune, Vœuil rouge, le deffus du corps d'un jaune
brunâtre, marqué en travers par de grandes rayes noires iA irrégulières. La Sonnette
eji brune, iA compofée de plufteurs cellules, formées d’une membrane qui rejfemlle à de la

corne ; leurforme efl piramidale iA ondée : ellesfont embohées les unes dans les autres,

de forte que la pointe de la premiere cellule détend auffi loin que la bâfe ou l’anneau renfé
de la troifume, iA ainft des autres : cette articulation, ayant beaucoup de jeu, donne la

liberté auxparties quiJ'ont enfermées dans les anneaux extérieurs, defrapper contre leurs

côtés, iA de produire ce bruitfonnant qu'on entend quand ce Serpent remuefa queue. J 'aï

repréfenté ta coupe d’une de ces Sonnettes, pour faire mieux entendre cette confort
motion.

On croît généralement à !Amérique, ce qu’on dit de ce Serpent, qu’il a le pouvoir
enchanteur, comme on l’appelle, ou la vertu attraSîive defaire venir à lui les animaux
pour les dévorer. Je n’aijamais été témoin de cette aéiion ; mais un grand nombre de
perfonnes, « qui jjen ai entendu faire le récit, conviennent toutesfur la maniéré de l’ope-

ration. Les animaux, difent ils, iA particulièrement les Oifeaux iS' lesEcureuils, dont
ces Serpens font leur principale nourriture, n’en ont pas plutôt aperçu un, qu’ils fautent
de branche en branche, volant iA approchant de leur ennemi, fans s’appercevsir aucune-
ment du danger ; iA avec desgejles iA des cris qui marquent leur étourdiffement, défen-
dent même du fommet des arbres les plus ékvés, jufqu’au Serpent qui ouvre fa gueule,
les prend,iA les ovale dam l’injlant.

MVol. il
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FIFE RA caudifona Americana minor.

The Small Rattle-Snake.

RATTLE-Snakes of tliis fize being differently

marked and coloured from the large ones,

as appears by the figures, makes it generally

concluded they are different, though this is not fuf-

ficient to prove it ;
for I have obferved, that fome

kinds change their marks and colours as they caff

off their Exuvice ;
others, at the fbedding of their

Exuviæ, retain their colours, particularly thofe

that are of one colour. This obfervation I often

proved, by afiifting many of them to ftrip off their

old coats. Whether this little Rattle-Snake be of

a different fpecies or not, muff be left to future en-

quiry. The bite of this Snake is venomous
; but

it being fmall, doth not always prove mortal.

The ground colour of this Serpent is brown,

fhaded on the back with red ; along which are

large black fpots, indented with a white verge.

All kinds of Serpents, at mature age, retain their

fpecific colours. It is while they are young and

growing, that fome of them are differently marked

at the change of their Exuvics^ which I fhall ob-

ferve in their following defcriptions, fo far as I

know. The common opinion is, that Rattle-Snakes

have the fame number of joints as they are years

old, which can only be conjedural, and feems to

be a miftake ; for fmall Snakes have often more
joints than large ones.

Petit Serpent à Sonnette.

Les Serpens à Sonnette de cette taille^ ayant des

marques êf de couleurs différentes des grands^

comme il paroit par les figures^ on conclut en

général^ quilsfont d'une efpece différente^ quoi quil

ny en ait pas de preuves fuffifantes ; car fai ohfervé

que quelques efpeces de Serpens changent leurs marques

^ leurs couléurSy en changeant de peau, ^ qu'ily en

a d'autres^ qui lors de ce changement retiennent leurs

couleursy particulièrement ceux qui font d'une feule

couleur. J'cti fouvent confirmé cette obfervationy en

aidant à plufieurs à fie dépouiller de leur vieille peau,

^ue ce petit Serpent à Sonnette foit d'une efpece dif-

férente ou non
y c eji ce que nous laifferons à décider à

ceux qui feront de nouvelles recherches. La morfure
de ce Serpent eJl très venimeufe\ mais comme TAnimal

efi Petit
yfon poifon n efi pas toujours mortel.

Le fond de la couleur de ce Serpent efi bruny il efi

nué de rougefur le doSy avec de grandes taches noires

bordées d'une raye blanchey tout du long.

Les Serpens
y

de quelque efpece qu'ilsfoyenty retien-

nent leurs couleurs particulières
y
quand ils font par-

venus à leur âge de maturité: c efi pendant qu'ilsfont

jeunesy quils croiffe^ît encorey que plufieurs d'entre

eux change7it leurs marques leurs couleurSy en chan-

geafît de peau
'y
ce que je retnarquerai dans les defcrip-

tions fuivanteSy autant que je le fqais. L'opinion

cofnmune efiy que les Serpens à Sonnette ont autant de

jointures dans leurs Sonnettes qu ils ont d'années: ce qui

ne peut être quune fimple conjeSlurey ^ a bien Pair

d' être une fauffeté ; car les petits Serpens ont fouvent

plus de jointures dans leurs Sonnettes que les grands.

Frutex foliis ohlongîs ferratis alternis.^ Acacia Jîoribus luteis, fruEîu brevîy

calyculatOy viridi.

T his Shmb grows ufually to the height of eight or ten

feet, with many tough ftalks growing in alternate

bendings : the leaves are ferrated, and grow alternately at the

angles of every bending : the flowers grow in fpikes, at the

ends of the fmaller branches ; are pappous, globular, and
fweet-fcented. The fruit is about the fize of a large pea, and
fliaped like an acorn, except that the cup is divided into

four or five fedions. They grow on mofl; of the Bahama
Iflands.

T Arbriffeau croît ordinairement à la hauteur de huit ou dix

pies, & pouffe plujieurs tiges dures, qui croiffent en angles ou

coudes alternativement : lesJeuillesfont dentelées, âf naiffent alter-

nativement à chaque angle que forment les branches : les fleurs

croifent en épis aux fommités des petites branches. Elles font en

aigrettes, rondes, & d ’une odeur agréable. Le fruit efl à peu

prés de la groffeur d'un gros pois, G? reffemble à un gland, excepté

que la calote eji divifée en quatre ou cinq parties. Ces Arbriffeaux

Je trouvent dans la plufpart des Iles Bahama.

Acacia
y Buxi foliis rotundioribuSy floribus albisyfiliquâ latâ compreffâ.

THESE Trees grow very high, w'ith large ftraight

trunks j fome being above three feet diameter, with
very large fpreading limbs : the exterior branches of the

Tree are very fmall and pliant, thick fet with pinnated

leaves. The flowers are pappous, white, and globular, and
are fucceeded by flat thin pods, an inch broad, and almofl;

five long, and are ufually twilled, inclofing many flat brown
feeds. This is an excellent wood, and next to what is here

called Madera (which is the Mahogany of Jamaica) is the bell

wood thefe Iflands afford ; much of it being brought from
thence to England for joiner’s work : the grain is not altoge-

ther fo clofe as that of the Madera, yet excels it in a variable

Ihining, like watered fattin, and is miltakenly called Mahogany
by the Bahamians.

ES Arbres s’élèventfort haut : leurs troncsfont droits & groSf

quelques uns ayant plus de trois piés de diamètre, avec degros

rameaux qui s'étendent au large : les branches extérieuresfont fort

menues îf pliantes, très garnies defeuilles, rangées par paires :

lesfleurs font en aigrettes: elles font blanches G? rondes: il leur

fuccede des coffes minces & plates, d’un pouce de large, & prefque

de cinq de long, ordinairemetit entrelaffées les unes dans les autres,

& renfermant plufieurs grains plats & bruns: ce bois apres celui

qiion appelle ici M.2Àixz. (qui ^ /i? Mahagoni de la Jamaïque)

efl le meilleur que ces îles fournifent -, & on en apporte une grande

quantité en Angleterre, qu’onfaitfervir à des ouvrages de Menui-

ferie. Le grain n’en efl pas fiferré que celui du Madéra, quoi

qu'il le furpafe par la variété de fes ondes brillantes, femblables

à du fatin moiré. Les habitans des Iles Bahama fe méprennent,

en nommant cet Arbre Mahagoni.
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Vipere d’Eau.

£ dos. ^ la tête de ce Serpent font hrims : il

a le ventre les cotés du cou marqiùés en tra-

vers de noir de jaune alternativement. Son
cou ejî menUf fa tête grojfe^ armée des mêmes dents

meurtrières que le Serpent à Sonnette
; apres luîy

on le croit la plus grande de toutes les Viperes du pays.

Les Viperes de cette efpece font,^ au contraire de toutes

les autres,^ très agiles,^ en particulier très adroites à
prendre le poijfon. On voit dans l'été un grand
nombre de ces Serpens couchés fur des branches d'ar-^

bres^ qui pendentfur les rivieres,^ dans lefquelles ilsfe
laijfent tomber^ quand ils voyent approcher un bateau :

fouveiit même ils fe jette7^t dans le bateau,, ou fur la

tete des hofnmes. Ils fe pofent en cette maniéré,, pour
furprendre les Oifeaux les Poijfons : ils fe lancent

dans reau fur ces derniers, les pourfuivent avec
beaucoup de vitejfe, ^ est prennent de gros, qu ils

apporterfur le rivage, les avalent tout entiers, fe
furpris un jour un de ces Serpens, nageant vers le

bord avec un grand Cat-FifK, d'une efpece diffêresste

de ceux, dont on a donné la àefcription. Vol, II.

23. Celui-ci ayant, de chaque côté des ouyes, deux
arrêtes pointues qui s' étoient enfoncées dans les fna^
choires du Serpent, celui-là ne put fe debarajfer,

malgré tous Jes efforts ^ fes mouvemens
; êÉ fe vo-

yasit en danger defe noyer, ilfe trouva obligé de nager
a terre, ou il fut tué. Dans la CzxoXmQ on domte
communément à ce Serpent le nom de Serpent !Eau à
Sonnette : ce n efi pas qu'il ait defomiette, mais parce
qu'il y en a da?is cette efpece de fort grands, ^ que
leurs couleurs ne different gueres de celles dii Serpefit

à Sonnette : on dit aufft que leurs morfures ne font pas
moins mortelles. Ils fréquentent l'eau, M on ne les

en voit jamais fort éloignés. La quelle de cette

Vipere eft menue vers la fin, zÉ fie terusine par tme
pointe obmfie, d' usse fiubfiance fiemblable à de la corne,

d'un demi-pouce de long. Cette pointe quoi qumcapa-
ble defiaire aucun mal, à dossné uise idée effrayante de
ce Serpent, est fiaifasst croire que c étoit un fécond
infirujnent, avec lequel il pouvoit faire autasst de mal
qu avec fes dessts j d'ou quelques perfossnes crédules ont

inféré, qu'il étoit ce terrible Serpent à corne, dont la

tête &’ la quelle peuvent également doimer la mort,
quoi que celafit réellement aufftfabtdeux que ce qu'on
dit du Serpesit à deux têtes. Cependant on dit

de cette fatale corne, que par un coup de quelle,

elle bleffe à mort non feulement les hommes ^ les

autres animaux, mais encore que, fi par hazard
il l'enfonce dans un jeune arbre, dojst !écorce ejl

plus tendre plus aifée à péssétrer que celle d'wt
vieux, dans le snême infant l'arbre fe fane, noircit,

meurt.

V I P E RA

longioribus, fpicatis,fubviridtbus, capfula pentagona.

The Water Viper.

t â "^HE back and head of this Serpent are brown :

fl the belly marked tranfverfely with black

and yellow alternately, as are the lid es of

the neck : the neck fmall : the head large, armed

with the like deftrudiive weapons as the Rattle-

Snake
; which, next to it, is reckoned the largeft

of any other Viper in thefe parts ; and, contrary

to moft other Vipers, are very nimble, and particu-

larly dextrous in catching Filh. In Summer great

numbers of thefe Serpents are feen lying on the

branches of trees hanging over rivers, from which,

at the approach of a boat, they drop into the

water, and often into the boat on the men’s heads:

they lie in this manner to furprife either Birds or

Filhj after thefe laft they plunge, and purfue them

with great fwiftnefs, and catch fome of a large lize,

which they carry on Ihore, and fwallow whole.

One of thefe Serpents I furprifed fwimming alhore

with a large Cat-Fijh, of a different kind from that

defcribed in Vol. II. p. 23 this having two fharp

bones on each fide its gills
; which were fo fixed

in the jaws of the Snake, that he could not difen-

gage himfelf with all his twifts and diftortions ; and

in that condition being in danger of drowning, was

necefiitated to fwim alhore, where the murderer

was llain. This Serpent in Carolina commonly

goes by the name of the Water Rattle-Snake
; not

that it hath a rattle, but many of them are very

large, and coloured not much unlike the Rattle

Snake, and their bite is faid to be as mortal. They
frequent water, and are never feen at any great

diftance from it. The tail of this Viper is fmall

towards the end, and terminates in a blunt horny

point about half an inch long. This harmlefs little

point hath given a dreadful character to its owner,

attributing to him another inftrument of deftruâion

befides that he had before ; impofing a belief on

the credulous, that he is the terrible Horn Snake,

armed with death at both ends, though in reality

of equal truth with that of the two-headed Amphif-

hcena', yet we are told, that this fatal horn, by a

jirk of the tail, not only mortally wounds men and

other animals, but if by chance ftruck into a young

tree, whofe bark is more eafily penetrable than in

an old one, the tree inftantly withers, turns black,

and dies.

Frutetc foliis ferratis, florthus

T hese shrubs are ufually flender in the main ftem,

fpreading into many pliant branches, to the height of
about ten feet, with thin leaves fet alternately, having their

edges finely ferrated : the flowers are tubulous, fmall, of a

greeniflî white, with a pointai reaching a little above the verge

of the cup ; they are clofely fet horizontally on one fide of the

flender ftalks : thefe flowers are fucceeded by round berries,

which, when ripe, open, dividing into five feâions, inclofing

many fmall feeds. They grow in moift places in Carolina and
Virginia.

E T Arbrijeau, dont la principale tige eJî pour l’ordinairefort
menue, s’élève avec plufieurs branches pliantes à la hauteur

d’environ dix pies ;fesfeuillesfont minces, rangées alternativement,
& délicatement dentelées en leurs bords : Jes fleurs font d’un blanc
verdâtre, petites, tubuleujés, avec un pinceau qui séleve un peu au
defus des bords du calice: elles font attachées hori%ontalement tout
contre un des cotés des petites branches : à ces fleurs juccedent des

bayes rondes, qui s’ouvrent, lors quellesfont en maturité-, & chaque
bayefepartage en cinq loges qui renfe7-ment plufieurs petitesfemences.
Cet Arbrijjeau croît dans les lieux humides de la Viiginie îâ de la

Caroline,
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V I P E RA NIGRA.

The Black Viper.

H IS Serpent is Abort and thick, of

flow motion 5
Ipreads his head,when

irritated, furpriflngly broad and flat, threat-

ening with a horrid hifs. They are very

venomous, having the like fangs of de-

fl:ru6fion as the Rattle Snake, and their

bite is faid to be as deadly. They gene-

rally frequent the higher lands
;
and are

of a rufliy black colour in all their fliages

of life.

Vipere noire.

\E Serpent eft courts gros., ^ £un

mouvement tardif, Lorfqtdil eft ir-

rité, il étend fa tête, ^ la rend extraordi-

nairement plate ^ large, em menaçant avec

un horriblefifflement. Ces Serpensfont très

venimeux, ayant les memes dents deflruéllves

que le Serpent à Sonnette, ^ leurs morfures

pafftent pour auftp mortelles. Ils fréquentent

généralement les endroits élevés, ^font d'*un

noir roujfâtre dans les dijférens âges de leur

vie.

Arbor foliis pinnatis, fpicâ pendula, fericeâ. Alp. p. 2.

This Plant grows ufually to the height of

eight or ten feet, compofed of many ftems,

ariflng clofe together from the root : the branches

grow into bendings, making angles at regular dif-

tances ; from every of which bend, or angle, fhoot

forth its pinnated leaves, with very fmall lobes ;

and alfo the flowers, which are pappous : from

every of thefe angles or joints, alfo grow two fharp

thorns : the flowers hang flngly, and fometimes

two together, on footftalks three inches long
;

are

globulous, and of a perfumed fmell. Alpinus\

diflFer from mine only in the pods ; his growing

eredt, mine hanging.

EEIK Plante croit Iordinaire à la hauteur de

huh à dix pies

^

pouffe plufteurs tiges, fort

ferrees les unes contre les autres, en fartant de la

racine : fes branches viennent en conde, faifant des

angles à des dijlances regulieres : de chacun de ces

angles naiffent des feuilles rangées par paires avec de

très petits lobes, les fleurs quifont en aigrettes ; a

chaque angle croiffent auffi deux épines très piquantes :

les fleurs viennent feule à feule, ^ quelquefois deux

à deux, font fufpendues par des pédicules de trois

pouces de long : ellesfontfphériques parfumées. La

Plante que décrit Alpinus, différé de celle-ci, en ce que

fes coffes s’élèvent toutes droites, au lieu que celles de la

miennefont pendantes.
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FIFE RA

The Brown Viper.

This viper is the fize of the preced-

ing, in length about two feet, and

large in proportion : it is alfo a very

flow moving and fluggilh reptile, advancing

deliberately, even to efcape danger, yet

will defend himfelf with much fiercenefs

when attacked
;
and its bite is faid to be

as venomous as any : they retain their

brown colour in all ftages of life. They
are found in Virginia and Carolina

;
in

the lafl: of which places they are called the

H^runcheon Snake.

They prey on Lizards, Efts, and other

animals.

FUS CA.

Vipere Brune.

C ErrE Vipere eft de la meme grah^

detir que la precedente.y c''efl-a-dire

longue d"^environ deuv: pies., W grojfe

a proportion : c'^ejl un reptile parejfeux, qui

fe meut lentement, ^ qui marche pofément,

même pour éviter le danger
,

cependantJi on
Pattaque, ilfe défend avec beaucoup de fu-
reur. Ses morfures paffent pour auffi veni-

meufes que celles d"*aucun autre. Ces Viperes
retiennent leur couleur brune dans tous leurs

difpérens âges. Elles fe trouvent dans la

Virginie ^ dans la Caroline, ^ dans la

dernière on les appelle Trunchion Snake.

Elles fe nourriffent de Lézards de diffé^

rentes efpeces, ^ d’'autres animaux.

Arum maximum Ægyptiacum, quod vulgo Colocâfia. C. Bauh. Pin/ p. içÿ.
Sloane Hift. Jam. Vol. I. p. i66. Arum Ægyptiacum, F. Column. Ecphr. Part. 2

. p. i.

T h

E

roots of this Plant are tuberous, with many fmall
fibres growing from them : fome of them weigh fix or

eight pounds, of an irregular form > the outfide of a rufty
brown colour, the infide white. The leaves grow out of the
earth, with only their footftalks, to the height of four or five

feet : they are fliaped fomething like a heart, of a pale green,
very ample, fome of them being two feet wide, and more in

length. The flower in form refembles that of the common
Arum, though in colour different j the hood is green without,
and of a light yellow within ; the piftil is long and flender,
of a light purple colour.

Sir Hans Sloane has fo amply treated of this ufeful Plant,
that I ihall aflc leave only to add a few remarks more. It is a
Tropick Plant, not inclining to increafe much in Carolina, and
will grow no where North of that Colony •, yet the Negroes
there (who ai'e very fond of them) by annually taking up the
roots to prevent rotting, get a fmall increafe. They are of fo
acrimonious a quality, that there is a neceffity of boiling them
eight or ten hours before they are eatable. A little before I
left Carolina, there was introduced a new kind, wholly without
thy bad quality, and requiring no more than common time to
boil them -, ai^ may be eat raw, without offending the throat
or palate. This was a welcome improvement among the Ne-
groes, and was efteemed a bleffing

j they being delighted with
all their African food, particularly this, which a great part of
Africa fubfifts much on.

phe fùhjetf of^ this Plate is, as it appeared to me, at a great inundation,
where, hy the violence of the current, ffto, reptiles, with other animals and
ivfeEis, were dijlodgedfrom their holes, &c. floating upcm heaps of ve'^etahle
refufe -, where the voracious and larger Serpents were continually preying upon
the fmaller, as vieil thofe of their own kind as others ; which, ifthat con-
fvfion, were more e'afily furprifed.

E S racines dé cette Plantefont tubeheufes, & garnies de flf
Jieurs petits filamens qut enfortent : ity en a quelques unes qui

pefent depuis fix jufquà huit livres: elles font d'une forme irré-

gulière, d'un brun rouffâtre en dehors, & blanches en dedans: Les
feuillesfartent de la terre, feulement avec leurs pédicules, jufquà la

hauteur de quatre ou cinq piés-, leur forme approche de celle d'un
cœur : ellesfont d'un verd pâle,fort grandes, quelques unes ayant
deux pies de large, S’ encore plus de long. La feur refemble par
fa ferme a celle du pié de veau ordinaire, mais la couleur en eji dif-

férente, le cornet étant verd en dehors, & d'un jaune pâle en
dedans : le pfhl ef long, menu, S d’une couleur purpurine

.

Mr. Le Chevalier Sloane aj’ait une deferiptionJi ample de cette

Plante utile, que je ne demanderai permiffion que d'ajoûterfeulement
quelques remàrques de plus. Cette Plante ne fe plaît qu'entre les

Tropiques : elle ne profite pas beaucoup dans la Caroline, S ne
croît point du tout dans les parties quifont au Nord de cette Colonie

cependant les Negres de la Caroline, qui en fontfort friands, ne
laifent pas d’y en recueillir quelque peu par lesfoins qu'ilsprennent
de ramafer tous les ans les racines, pour les préferver de la pourri-
ture.

^

Ellesfont d’une qualitéJi âcre, qu’on Jî obligé de les faire
bouillir huit ou dix heures, avant qu’elles foyent bonnes à manger,
^lelque tems avant mon départ de la Caroline, on en introduift une
nouvelle efpece, qui n avait point du tout la mauvaife qualité des

prémieres, ne demandant qu’un tems ordinaire pour cuire-, on pouvait
même la manger crue, fans qfenfer le palais, ni la gorge. Cette
découverte fut très agréable aux Negres, qui la regardèrent même
comme une faveur du Ciel, étant charmés de tous les mets Afri-
quains, & particulièrement de cette racine, que fait la fubfiflancé
d'une grande partie de /’Afrique.'

Lefiijet de cette planche eft ce que j’apperçus dans une grande inon-
d.nion,^ où les poiffons, les reptiles, & d’autres animaux ou inledtes,
étant délogés de leurs trous, par la violence du courant, fiottoient fur des
monceaux de bois & dyplantes, ou clevenoient la proye des gros ferpens
continuellement occupés à dévorer les petits, & même ceux de leuf
propre efpece, qu’il étoit plus aifé de furprendie en cetteconjiilion.

NVol. ÎI.
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UNGUIS VENTRE CUP RE I COLORIS.

The Copper-belly Snake.

^HESE Snakes fometimes approach

near to the fize of the Rattle-

Snake. They are of a brown colour,

except their bellies, which are of a muddy

red or copper colour. They frequent

water, and very probably prey on Filh
j

but Birds, and fuch other animals as they

are able to overcome, they devour
\

fre-

quently entering the houfes of poultry,

fucking their eggs, and devouring the

fowls.’ They are bold, nimble, and ac-

tive : but are generally reputed not ve-

nomous 5
and have no fangs like the Viper

kind. I never obferved the colours to

vary.

Serpent à ventre couleur de cuivre.

\ES Serpens approchent quelquefois de

la grandeur du Serpent à Sonnette.

Ils font bruns^ excepté leur ventre
^
qui efi

d^un rouge fombre.^ tirantfur le cuivre. Ils

fréquentent Peau^ ^ vraifemblablement fe

nourrijfent de Poijfon, Ils ne laijfent pas

de dévorer les Oifeaux les autres ani-

maux^ dont ils peuventfe rendre les maîtres

entrant fréquemment dans lespoulaillers.^ ou

ils fucent les œufsy
mangent la volaille.

Ils font hardisy agilesy ^ difpos 5 mais en

général Us ne paffent pas pour venimeux ;

Pont pas meme ces dents empoifonnées

qpont les Viperes, fe Paijamais obfervé

que leurs couleurs changeaffent.

An Ricinoides Oleagni folio P

The Ilathera Bark. La Chachrille.

ri^HESE Shrubs grov/ plentifully on moft

of the Bahama Illands, feldom above ten

feet high, and rarely fo big as a man’s leg ;
though

it is probable, that, before thefe Illands were ex-

haufted of fo much of it, that it grew to a larger

lize. The leaves are long, narrow, and fharp-

pointed, and of a very pale light green colour : at

the ends of the fmaller branches grow fpikes of

fmall, hexapetalous, white flowers, with yellow

apices, which are fucceeded by tricapfular, pale

erreen berries, of the lize of peas ;
each berry con-

taining three fmall black feeds, one in every cap-

fule. The bark of this Tree being burnt, yields a

fine perfume; infufed in either v/ine or water, gives

a fine aromatic bitter.

S Arbrijfeaux croijfent ahondam7mnt dans la

plufpart des lies Bahama. 11s pajfent rarernent

la hauteur de dix pies
; ^ 07i en voit peu dlaujji

gros que la jambe d'un homme : quoi qu'il foit proba-

ble qu avant qtien en tirât une ji grande qua77tité de

ces lies.) il s'en trouvoit de plus gros. Eeursfeuilles

fo7it longues)
étroites

^
piquantes

^ & d'un verd clair

fort pâle. A rextre7nité de chacime des plus petites

branches naijfent des épis de petites fleurs héxapétales

blancheS) avec desfommets jaunes : il leurfuccede des

bayes divifées en trois capfideS) d'un verdpâle^ ^ de

la grojfeur d'un pois. Ces bayes C077tiennent trois

petits grains noirs^ un dans chaque capfule. L'écorce

de cet ArbrC) éta7it brûlée^ répand un parfum exquis \

^ infifée dams du vm ou de l'eau.) elle donne trn amer

délicat âf arotnatique.

I
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UNGUIS GRACILIS CÆRULEO-VÎRIDIS.

The Blueip-green Snake.

T his harmlefs Snake frequents the

branches of trees, and very nimbly

fquirms among the leaves, living on infers,

which I believe are its only food. Their

ufual lize and length is that of the figure.

They are all over green, inclining more

to blue than yellow. The nofe of this

Ipecies turning up, fufficiently diftinguilhes

it from another green Snake I fhall here-

after defcribe.

Serpent d’un verd bleuâtre.

CKS Serpens
y
qui ne font point dange-

reux^ fe tiennent dans les branches

des arbres.^ ^ fe glijfent fort légèrement

entre les feuilles^ vivant d’^infecîes.^ dont je

croi qu’il font leur feule nourriture. Leur

groffeur leur longueur ordinaire eft fem-

blable à la figure. Ilsfont par tout le corps

d^un verd tirant plus fur le bleu que fur le

jaune. Leur nez^ qui eft tourné en haut.^ les

diflingue fuffifamment d'’un autre Serpent

verd, dontje donnerai ci-après la defcription.

Frutex baccifer, verticillatus
; foliis fcabris latis dentaîis conjugatis baccis

purpureis denfé congeflis.

THESE Shrubs arife with feveral ftalks from
the ground, branching out on each fide, and

in height about four or five feet : mofi; of the ftalks

are furrounded with clufters of very fmall red

flowers, having four petals each, with yellow

ftamina, and growing at the diftance of about
two inches afunder ; beginning to flower at the

bottom, and fucceflively proceeding to flower to

the top of the branch : from every tuft of flowers

grow, oppofite to each other, a pair of ferrated

rough leaves : the berries which fucceed the flowers,

grow in clufters, fo clofely connected, that none of
their footftalks can be perceived without feparating

them, which then difcovers them to be held toge-

ther by many fmall branching ftalks : thefe ber-

ries are covered with a fhining red Ikin, containing
many very fmall feeds. They bloffom in April and
May

\ the berries are ripe in “July. They grow in

the woods, near Charles Town in Carolina.

ES Arbrijfeatix s element de la terre par plufteurs

tiges
^

d'ou portent des branches de chaque côté :

ils croijfent à la hauteur de quatre à cmq pies : la

plufpart des tiges font e7'itourées de bouquets de très

petites fleurs rouges à quatre feuilles ^ avec des étamines

jaunes^ ^ placés à la diflance d'environ deux pouces les

uns des autres. Ils comme7icent à fleurir par le bas^ ^
continuait fuccejfivement jufqu au bout de la branche :

de chaque bouquet de fleurs naiffent^ à l'oppofite l'une

de rautre
y
deux feuilles rudes. dentelées. Les bayes

qui fuccedent aux fleurs viennent en grapes ; ces

bayes font fl ferrées les unes contre les autres^ quefans
lesféparery il efl impoffible d'apercevoir leurs pédicules ;^ alors vous les voyez attachées à de petits pédicules

blancs. Ces bayes font couvertes d'une peau d'un rouge

éclatant
y

contiennent plufleurs graines. Cet Arbrif-

feauxfont en fleur aux mois i^’Avril^ de Mai, ^ leur

fruit efl mûr en Juillet. Ils croijfent dans le bois, près

de Charles Town dans la Caroline.



UNGUIS NIGER.

The Black Snake. Serpent noir.

at its full growth, is a large

I and very long Snake
5
fome being

fix feet in length. They are all

over of a Ihining black, never changing

their colour. They are very nimble and

beneficial in killing rats, which they purfue

with wonderful agility to the roofs, and all

parts of houles and barns, where Rats are

able to run
5

for which fervice they are

preferved by moft of the inhabitants. They
are bold and furious, leaping at and biting

thofe that attack them, though no harm

enlues, their bite not being venomous.

It is commonly faid in Carolina.^ that

they will attack and fwallowRattle-Snakes:

it is certain moft or all Snakes will devour

one another, not only of their own, but of

other kinds j
which I have often feen, after

a long ftruggle, one fwallow another, but

little lefs than itfelf. They are the moft

numerous of all the Snakes.

C K S Serpens, lorfqu'ils ont 'fait leur

crue, font fort gros ^ fort grands,

puifqudl s^en trouve quelques uns de

ftx pîés de long : ils font par tout le corps

d "^un noir éclatant, ^ leur couleur ne change

jamais : ils font extrêmement agiles @
utiles

5
car ils font la chajfe aux Rats,

qu'dus pourfuivent avec une vitejfe incroyable

jufques fur les toits des maifons ^ des

granges partout
5 c^efl pourquoi la pluf-

part des habitans du pays les confervent.

Ilsfont hardis furieux, jujqdà fauter

fur ceux qui les attaquent les mordre
5

mais il n'^en arrive pas grand mal, leurs

morfures n étant pas venimeufes.

On dit communément à la Caroline, qu'ils

attaquent, ^ qu'ils avalent les Serpens à
Sonnette. Il efl certain que les Serpens fe
dévorent les uns les autres, ^ qu''ils dévorent

nonfeulement ceux de leur propre efpece, mais

aujf les autres : j"*ai fouvent vu, qu"'apres

un long combat, Pun avaloit Vautre., quoi

qu'il nefût gueres moins grand que la vain^

queur. Cette efpece de Serpent efl plus nom-

breufe qidaucune autre.

Frutex Rubo fimilis, non fpmofus, capreolatus 5 fru&u racemofo, cæruleo, Mori-formî,

This twining Plant fupports itfelf by Ti'ees and Shrubs

that grow near it, on which they twift, and are affifted

by fmall tendrils : from the main ftem grow alternately fmal-

ler branches, with trifoliated leaves, which are indented round

the edges, on footftalks an inch long. The flowers are very

fmall, in form of a cup, divided into four pointed petals,

growing in fpikes many together, on very lliort ftalks : the

buds of the flowers, before they are open, are in fhape of an

Acorn : the whole fpike of flowers, wdth their ftalks, are

red ;
except the tops of the buds, which are yellow. The

berries are of the fize of large Peas, of a purple colour, round,

with protuberancies like thofe of Mulberries, and containing

fuch like feed. One long red ftalk, dividing into fmaller cur-

ved pedicles, fupports the fruit, which were ftraight^ while the

flowers remained. This Plant was in bloffom and fruit at the

fame time, which was in May, on the Ifland llathera.

ETTE Riante tortue Ci pliante Je foiitient par le moyen des

autres Arbres & ArbriJJeaux, qui croijfent auprès d'elle, CS

avec Icfquels elle s'entortille, aidée par de petits tendrons. De la

principale tige naiJJ'ent alternativement de petits branches, garnies

defeuilles en trejle, CS dentelées tout autour, avec des queues d’un

pouce de long. Lesfleursfontfort petites, en forme de godets di-

vifés en quatre feuilles pointues, croiflant en épi, plufleurs enfemble,

fur des pédicules fort courts. Les boutons des fleurs, avant de

s’épanouir, refl'emblent à un Gland. L’épi entier desfleurs efl rouge,

avecfa tige, excepté !extrémité du bouton, qui efl jaune. Les bayes

font rondes, de la grojfeur d’un gros Pois, d’une couleur purpurine,

avec des excreflences charnues tout autour, femblables à celles des

Meures, CS renfermant des grains tout pareils : une longue tige

rouge,fe divifant en plufleurs pédicules menus CS recourbés, foutmit
lesfruits ; & ces mêmes pédiculesfont droits, quands ils ne foutien-

nent que les fleurs. Cette Plante était enfleur CS enfruit dans h
même tems, fçavoir au fnois de Mai, dafîs hile J’Ilathere,
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UNGUIS MINOR FUSeus MACULATUS.

^he little brown Bead Snake,

T hese are always fmall, feldom

appear above ground, but are dug

up and found twilling about the roots

of Ihrubs and other plants. All the back

and upper part of the body have tranfverfe

ipots of brown and white, fo difpofed as

to make fome refemblance of a firing of

beads, which feems to have given its

Énglîjh name.

It is a harmlels Snake.

Petit Serpent brun au Chapelet.

C E S Serpens font toujours petits : on

les voit rarementfur la terre^ mais on

les trouve enfouis fous terre^ ^ entortillés

autour des racines des arbriffeaux,, des

autres plantes : tout leur dos^ ^ tout le

deffus de leur corpsfont marqués en travers

par des taches brunes blanches^ difpofées

defaçon
^

qu’’elles rejfemblent à des grains de

chapelet enfilés
,,
ce quifemble leur avoir fait

donner le nom de Serpens au Chapelet,

Ces Serpens ne font point dangereux.

Corallodendron humile^ fpicâ florum longijfimâ^ coccineâ radice crafjîfiimo.
’K

This Shmb nfes from the ground with many
ftraight, taper, pithy ftalks, to the height of

five or fix feet : the upper part of which, for about

twenty inches, is thick let with papilionaceous

fcarlet flowers, with yellow ftamina. In May the

flowers begin to blow at the bottom, producing fuc-

cefllvely its beautiful bloflbms to the end of the

ftalk : the flowers are fet two and three together,

on fhort footftalks. In Augufi the fruit is ripe,

confifting of pods, in fhape and fize refembling

Kidney-beans, containing alfo fuch like feeds, but

of a bright fcarlet colour. In Winter the whole
Plant dies to the ground, leaving as a monument of

fading glory its withered ftalks,- which remain
ftanding the whole Winter, and are towards their

bottoms as big as the largeft walking cane. The
leaves confift of three triangular lobes, growing
moftly near the ground and lower parts of the

Plant. The root of this Plant refembles that of

Briony, being large at top, running down into the

earth four or five feet, white within, and covered

with a brown rind
; fome of them fo large, that

they weigh upwards of twenty pounds.

£S Arhnjjeaux s'élèvent de la terre^ à la hauteur

de cinq ou fix piés^ pan plufieurs tiges droites^

menues ^ moilleufies^ qui vont ejt diminuant. Le haut
des tiges,) de la lo7ïgueur d'environ vingt pouces^ efi

couvert de fleurs legumineufies,) d'un rouge écarlate
^
avec

des étamines jaunes. Au mois de Mai les fleurs com-^

mencent à s'épanouir par le bas^ W continuent fuccefi-

fivement jufiqu à la pointe de la tige : ces fleurs floîU

attachées deux ou trois enflemble,, à des queues fort
courtes. Au mois û^’Aout lefruit efl mûr : il conflfie

en des coffes, femblables par leur grandeur^ leur forme
à celles des Haricots^ ^ contenant aufft desfevesfem-
blables à ces légumes

)
mais d'un écarlate très vif. Aux

approches de l'Hiver tout la Plante meurt,) à la referve

de la racine^ laijfant) comme U7i monument defa gloire

ptijfagere) fes tiges feches qui reflentfur pié tout l'Hi-
ver : .ellesfont auffl grojfes vers le bas^ qu'une très grojfe

canne. Lesfeuilles conflfle7tt en trois lobes triangulaires
^

qui croijfent ordinaireme77t près de la terre^ ^ aux
parties les plus baffes de la plante. Sa racme rejfemble

à celle de la BrionC) étant large par le haut) ^ s'enfon-

çant dans la terre à quatre ou cinq piés de profondeur :

elle, efl blanche en dedans^ couverte d'une écorce

brune. Il s' eit trouve de fi groJfeS) qu elles pefent plus
de vingt livres.

Vol II. O
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A N G U I S G RA C

The Ribbon Snake.

This is a flender Snake, ufually not

much bigger than the figure. The

upper part of the body dark brown, with

three parallel white lines, extending the

whole length of the body : the belly white.

They are very nimble and inoffenfive.

I LI s FU s cu s.

Serpent mince & brun.

CK Serpent ejl long 5^ mincey n’’étant

ordinaire pas plus grand que la

figure : le dejfus de fion corps efi d^un brun

foncéy avec trois rayes blanches 5^ parallèlesy

qui s’’étendent tout le long du corps: le

ventre efl blanc. Ces Serpens font très agiles^

^ point dangereux.

Arbor bacciferuy laurifolia^ arotnaticUy frucîu viridiy calyculatOy racemofio,

Hift. Jam. Vol. II. p. 87. Cortex IC'interanus. Offic.

W I N T E R ’s Bark.

These Trees grow ufually about twenty-

feet high, and eight or ten inches in thick-

nefs, in the thick woods of moft of the Bahama
Iflands : the leaves are narrow at the ftalk, growing

wider at their ends, which are broad and round-

ing, having a middle rib only; they are very

fmooth, and of a light Ihining green. In May and

fune the flowers, which are pentapetalous, come

forth in clufters at the ends of the branches : they

are red, and very fragrant, and are fucceeded by

round berries in flze of large Peas, green
;

and

when ripe (which is in Feh-uary) purple, contain-

ing three fhining black feeds, flat on one fide,

otherwife not unlike in fhape to a Kidney-bean ;

thefe feeds in the berry are inveloped in a flimy

mucilage. The whole Plant is very aromatick, the

Bark particularly being more ufed in diftilling, and

in greater efteem in the more Northern parts of the

world than in p^ngland. This Bark is that which

is commonly known at the fhops by the name of

Winter s Bark, though truly not the right, as Sir

Hans Sloans has judicioufly informed us.

L’Ecorce du Capitaine JHintery ou la

Canelle blanche.

BA Arhres croijfent environ à la hauteur de

vingt pies, ont huit à dix pouces ddpaijfeur, ^
Je trouvent dans les plus épaifies forêts des Iles de Ba-

hama. Leurs feuillesfont étroites vers la quelle,

vont en s'étendant jufqu au bout, qui efl large ^ ar-

rondi, n ayant qtêune cote au milieu : elles font très

lijfes, &’ d' U71 verte clair ^ brillant. Les fleurs pa-

roijfent dans les mois de Mai ^ de Juin : elles flofit à
cmq pétales, ^ croiJfe?it par bouquets aux extrémités

des branches : elles font rouges & très odoriférantes.

Il leurfuccede des bayes venues, de la grojfeur dlun gros

Pois
; W quand ces bayesfont mûres, ce qui arrive au

mois de Février, elles font purpurines, êf C07itie77nent

trois grains d'u77 7ioir brillant, plats d'un coté, ^ à
peu près de la grojfeur des Haricots : ces grains font

envelopés dans la baye d'un mucilage glua77t. LaPlante

en fon entier efl très aro7natique ; mais particulière-

ment l'Ecorce, qui efl plus e77 ufage pour la diflillation,

plus eflimée dans tous les pays du Nord, qii en An-
gleterre : cette Ecorce efl celle qui efl con7'iue dans les

boutiques, fous le no7n de Canelle bla7iche, quoi que ce ne

foit pas réelle7nent la véritable, co7m77e Mr. le Cheva-

lier Hans Sloane nous en ajudickufetnent mformé.
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The Spotted Ribbon Snake.

T his is a Hender Snake, ufually

about the fize of the figure : the

upper part of it was brown, fpotted with
»

black ; the belly white : on the ridge of

the back extends a lift of white the whole

length of it. They are harmlefs, and

without any charadleriftic of a Viper.

Serpent mince & tacheté.

C ELUI-CI eft un Serpent menup or

^

dinairement de la même grandeur

que la figure : le dejfus en etok hrun^ ^
marqué de noir : le ventre étoit blanc : fur

le milieu du dos s’attend une raye blanche

dans toutefa longueur. Ces Serpens ne font

point dangereux^ ^ n''ont aucun des carac-

teriftiques de la Vipere.

Pfeudo-Santalum croceum. Hift. Jam. Vol. II. p. 184.

Brasiletto.

The value of this Wood has occalîoned a fcarcity of it on
the Bahama Iflands, particularly the largefl trees being

cut down } fo that to what dimenfions they grow, where largeft,

I know not ; the biggeft of thofe remaining not exceeding two
or three inches in thicknefs, and eight or nine feet in height :

the branches are flender, and full of fmall prickles ; the leaves

are pinnated ; the lobes growing oppofite to each other, broad

at their ends, with one notch : the flowers are white, papi-

lionaceous, with many ftamina and yellow apices, growing in

a pyramidal fpike, at the end of a long flender ftalk : the pods

inclofe feveral fmall round feeds. The inhabitants of the Ba-
hama Iflands formerly got great part of their fubfiftance by cut-

ting this wood, but it is now much exhaufted. It is ufed in

dying; there being yearly great quantities of it fent from thefe

Iflands, and other parts of the Wejl Indies, to E?tgland for that

ufe.

Flos Pajftonis minimus^

T he leaves of this Pafllon-flower refemble that of the
Hepattca, confifting of three lobes, or rather a leaf di-

vided by thi'ee fegments. The flower is of a peach-colour,
formed like others of the kind, except that the cup is longer
than ordinary. The fruit is fmall, round, and of a deep blue
colour.

T ’ESTIME que l’on fait de ce Bois, ejl canfe qu’il ejî devenu
fort rare dans les Iles de Bahama . on y a fartout coupé les

plus gros arbres, deforte queje nefçaijufques à quelle grofeur ils

peuvent parvenir, les plus grands de ceux qui rejlentfur pié ri ayant
que huit à neufpies de haut, G? deux ou trois pouces de diamètre.

Les branches étaient menues, & pleines de petits piquans, les feuilles

difpofées par paires, leurs lobes oppofés les uns aux autres, G? larges
à leur extrémité, avec une entaille : les fieurs font blanches, légu-

mineufes, garnies deplufeurs étamines, & de plujieurs fommetsjaunes
quiforment une pointe piramidale, au bout d'une longue tige menue :

les cojfes renferment plufeurs petitesfemences rondes. Autrefois les

habitans des Iles de Bahama gagnaient en partie leur vie à exploiter

ce Bois ; inais aujourd'hui tl n en rejle prefque plus. On s’en fert
pour la teinture -, G? l’on en envoyé tous les ans une grande quantité

de ces Iles, G? de plufeurs autres endroits des Indes Occidentales, m
Angleterre pour cet ufage.

trilobatus flore fub cæruleo.

TES feuilles de cette Fleur de la Pafion, rejfemblent à celles de

/’Hépatique : elles conffent en trois lobes, ou plutôt en une

feuille divij'ée en troisfegments. Cettefleur efi de couleur depêcher,
Gf de la mêmeforme que celles de fin ejpece, excepté que le calice en

ef plus long que dans les autres. Lefruit ejl petit, rond, & d’un
bleu fonce.
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The Chain Snake. Serpent a Chaîne.

This Serpent was of the fize of the

figure
;

it was the only one of the

kind I ever faw, nor was it known

to any of the inhabitants I (hewed it to :

therefore as it wanted a name, the heft I

could think of, was that of Chain Snake,

from fome refemblance of a chain that

feems in many places to environ the body,

though thefe marks extend but half-way

round
;

the belly being marked as the

piece cut off reprefents. The colour of

this Snake was of a dark dufky blue, ex-

cept the chain-like marks of the back,

which were yellow, as were likewife fome

fquare fpots on the belly
;

the angular

form of its lips were (ingular. It feemed

not to be of the Viper kind.

CE Serpent étoit de la grandeur de la

figure : c^efi le fieul de fion efipece que

fiaye jamais vu
j

il étoit connu

d"*aucun des habitans^ à qui je le fis voir z

ainf^ comme il n'avoit point de nom^ le plus

convenable que j^aye pu imaginer^ eft celui

de Serpent à chaine^ à caufie de fies marques^

qui en plufieurs endroits rejfemblent à une
chaine qui entourefion corps

^
quoi qu'celles ne

s'^étendent qu^à la moitié de fia grofifeur^ le

ventre étant marqué comme la piece qu'on en

a coupé le fait voir. La couleur de ce

Serpent eft un bleu fiale foncé.^ hors les

marques du dos^ qui rejfemblent à une chaine^

quifont jaunes^ de meme que quelques taches

quarrées du ventre : la forme angulaire de

fies levres eftfingulîere. Il ne paroit pas être

de Pefipece des Kiperes.

Frutex Lauri longiore folio.

This Shmb is a native of Virginia^ and grows

in wet fwamps and (landing waters : it rifes

from the ground, with many ftems, to the height

of eight or ten feet, of a reddifh colour. The
leaves are placed alternately an inch from one ano-

ther, and are in fhape like thofe of a Bay, ftiff and

fhining : at the pedicles of the leaves grow the

flowers, which are tubulous, of a pale-red colour,

and fet on ftalks two or three inches long. Thefe

flowers are fucceeded by fmall conic feed-veflels

about the flze of large Peas, which, when ripe,

open in two parts, and difplay many fmall black

feeds. It retains the leaves all the Winter.

R T ArbriJJeau eft originaire de la Virginie, ^
croit dans des marais ^ des eaux dormantes : il

fort de terre avec plupeurs tiges^ s’élève à la

hauteur de huit ou dix pies : il eji de couleur rou-

geâtre : fes feuilles font placées alternativement^

éloignées d’un pouce : elles font à peu prèsfemblables à
celles dit Raurier.^ roides ^ luifantes. Ses fleurs,

naifietit proche des pédicules des feuilles : ellesfont tu-

buleufes-t d'un rouge pâle^ attachées à des tiges

longues de deux ou trois pouces. Il leur fuccede de

petites capfules coniques.^ de la groffeur d'un gros Pois
y

quiy lorfqu ellesfont mures, s'ouvrent, ^ font voir un
grand nombre de petitesfemences noires. Cet Arbrif-

feau gardefesfeuilles tout l'Hiver.



Frutex.

Kc.

An^is

auOTlætns

Kc.

!







i

Apocyimni

S^c.

i\ut'’nlp



S3

y^NGUIS VIRIDIS MACULATUS.

The green fpotted Snake•

"^HESE Serpents fometimes grow to

four times the bignefs of the figure
5

are faid not to be venomous
j
and

are great robbers of hen-roofts, fucking

eggs, though their fize feldom enables

them to devour the fowls. As the change

of marks and colours in fome Serpents

caufe confufion in diftinguifhing them, I

would willingly avoid miftakes, by defcrib-

ing the fame Snake twice, and multiplying

the kinds to more than there are ; and I

am diffident in determinating, whether this

be a different kind from the Ipotted Ribbon

Snake, />- 51, which fomewhat refembles

it, though of a different colour.

Serpent verd tacheté.

I
Li y a de ces Serpens qui croijjent jufques

à être quatre fois plus grands que la

figure. On dit qu*ils nefont pas venimeu^n :

ils volent fouvent les poulaillers.^ oit ils fucent

les œufs^ quoi qu’’ils foyent rarement de taille

à dévorer la volaille. Comme le change^-

ment de marques de couleurs qui arrive

à quelques Serpens^ caufe de la confufion dans

les efpeces que Con en établit je voudrois

bien tâcher d"^éviter les méprifes., ^ de ne

pas multiplier fans nécejfité les efpeces.^ en

décrivant deux fois le même
; ^ je fuis en

doute., fi celui-ci n'^efl pas de la même efpece

que le Serpens mince ^ tacheté^ p. 5I5 qui

lui rejfemble en quelque forte, quoi qu^ilfoit

d'’une couleur différente.

Apocynum fcandens. Salicis folio, flore amplo pleno..

T his plant trails upon, and is fupported by,

Trees and Shrubs, to the height of ten, and
fometimes twenty feet: the leaves fland by pairs on
footflalks an ineh long, fhaped not unlike thofe of
a fallow, of a fhining green, and ftilF ; their veins

hardly difeernable : thefe leaves are apt to curl, or

turn back, as the figure reprefents. The flowers

grow at the ends of the fmaller branches, fix or

eight in a clufler, on footflalks above an inch long,

are tubulous, having five petals at the mouth of the

tube, with broad fquare ends.

They refemble in fhape the flowers of the Man-
gus. Hort, Malab. T. 39 .

The feed velTels, as is ufual in this tribe, grow
by pairs, are eight or ten inches long, cylindrical,

and bend inwards, growing a little tapering towards
their points, which meet and touch one another
exactly : the colour of the whole flower is yellow.

The pods, when ripe, difcharge fmall flat milky
feeds, with white down, like mofl olhzxApocymims.
They grow on many of the Bahama Iflands.

ErrE Plante rampe, ^ ejl [upportée par les

Arbres ^ les Arbrijjeaux, fur lefquels elk monte

à la hauteur de dix pies, ^ quelquefois jufqu à vingt:

fesfeuillesfont difpofées par pairesfur des quelles d^un
pouce dé long: elles font taillées àpeu prés comme celles

du faule, d^un vend clair, ^ roides s on peut à piene

difcerner leurs veines : ellesfontfujettes à fe frifer, ou

à fe renverfer en arriéré, comme on le voit dans la

figure. Les fieurs viennent aux extrémités de petites

branches, fix ou huit en un bouquet, fur des tiges de

plus d'un pouce de long : ellesfont tubuleufes : le haut

du tube eji garni de cinq feuilles larges ^ quarrées à
leur extrémité ; ^ elles font faites comme celles dtt

Mangus, Hort. Malab. 7". 39 . Les femences font

renfermées dans des capfules rangées par pairs, ainfi

qu il efi ordinaire à cette efpece, longues de huit ou dix

pouces, cilindriques, pliées en dedans, diminua7^t un peu
vers leurs pointes qui fe rencontrent, s'appliquent

exaEieme77t ru77e à kautre. La couleur de toute la

fleur éjl jaune : lors que les cojfes font 77îûres, elles laif-

fent tomber de petitesfemences plattes ^ laiteufes, avec

un duvet bla77c, cotnme la plufpart des autres Apocins.

Ces Plantes croijfiettt en plufieurs des lies de Bahama.

Vol. il P
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The Coach-whip Snake.

IHIS is a very long flender Snake,

particularly the hind part
;

it di-

mmilhes gradually to the tail
5

and, from

the refemblance of a coach whip, has re-

ceived its name : the colour of it is

brown : it is very aéfive and nimble, run-

ning very fwiftly. They are inoffenfive
;

yet the Indians report (not without gaining

many profelytes to their filly belief) that

they will, by a jirk of their tail, feparate

a man in two parts. They are generally

about the fize of the figure, though fome-

times they are twice as big. They retain

their colour in all ftages.

Serpent au fouet de Cocher.

\K Serpent eji très long ^ menn.^ fur

tout en fa partie poflérieure : il va

en diminuant jufqu^àfa queue ^ la ref

femblance qu^il a avec un Fouet de Cocher

lui afait donner le nom qFil a : fa couleur

ejl brune : il efl fort aSîif fort fouple ;

il court d'aune grande viteffe. Il Fefl point

dangereux
j cependant les Indiens ajfûrent

qFils peut féparer un homme en deux d^un

coup de queue
^ ^ ce conte ne manque pas

d'hêtre cru de bien des gens. Ces Serpensfont

ordinairement de la grandeur de la figure

quoi qFily en dît de deux fois plus grands :

ils gardent toujours la meme couleur.

Lychnis vifcofa.^ Firginiana^ flore amplo coccineo : feu IHufcipula Regia,
D. Banifter Phytogr. Tab. 2,03. Fig. i.

The height of this Plant is ufually about a
foot, rifing with feveral ftems, which divide

into fmaller ftalks ; on which grow the flowers on
footftalks half an inch long : the flower is red, tu-

bulous, conflfting of five petals, with a deep notch

at the end of each, befides an angular point on each

fide : the leaves grow oppofite to one another with-

out footjftalks. They are frequently found in the

fandy woods near Charles Town in Ca7~olina,

jfA hauteur de cette Plante ejl communément d'en-
' viron un pie : elle fort de terre avec plufeurs

tiges quifefubdivifent en petites branches fur lefquel-

les naiffent lesfleurs attachées à des pédicules d’un demi
pouce : la fleur efl rouge^ tubuleufe^ compofée de cinq

feuilles, qui ont chacune une entaille profonde à leur

extrémité, outre une pointe angulaire de chaque coté .•

les feuillesfo7tt vis-à-vis les unes des autresfans queues:

on trouve ordinairement ces Plantes dans les boisfablon-
neux, quifont auprès de CharlesTown dans la Caroline.
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The Corn Snake.

This Snake is fometimes twide as

big as the figure. It is all over

beautifully marked with red and white,

which feems to have given it the name of

Corn Snake
;

there being fome Maize or

Indian Corn much refembling this in co-

lour : they are robbers of hen-roofts,

otherwile they are harmlels. They are

common in Virginia and Carolina.

Serpent de Bled.

CK Serpent eft quelquefois deuxfois aufi

grand que la figure : il eft par tout

marqué de rouge ^ de blanc^
d'aune maniéré

fort agréable'^ ^ il femble quec’^ejldela

qu’^il a prisfon nom de Serpent de Bled
3
car

ily a une efpece de Jldais, ou de Bled ^/’Inde,

qui lui rejfemble beaucoup en couleur. Ces

Serpens volent les poulaillers^ ^ c^efl lefeul

mal qdils font. Ils font communs à la

Virginie a la Caroline^

Vifcum Caryophylloides ramofum^ floribus minimis albisi

T his Plant from a bulbous root rifes with

four or five, and fometimes more, fucculent

leaves ; which, before it flowers, referable both in

root and leaf a Narcijfus : from the middle of the

leaves rifes a flender ftiff ftem, about eighteen inches

long
;

at the upper part of which are alternately

placed its flowers, fingly on Ihort footftalks. The
flower is hollow, the back of the cup growing into

a pointed petal ; and from the bottom of the cup,

on each fide, fpreads two pointed petals : the

whole flower of a light green ; within the hollow

of it are yellow ftamina. Thefe flowers are fuc-

ceeded by fmall femilunar feed veffels, both ends

being blunt, and one bigger than the other, con-

taining very fmall dufty feeds. They grow on bare

rocks on many of the Bahama Iflands, and fome-

times upon trees, in the manner of Mifleltoe.

ETTE Plante s'éleva d’une racine hulbeufe^ avec

quatre ou cinq feuilles fucculentes^ âf quelquefois

davantage : avant qu elleJleuriJfe, elle rejfemble par

fa racine ^ parfes feuilles à un Narciflb : il s élevé

du milieu des feuilles une tige mince roide^ longue

d'environ dix huit pouces : lesfleursfont placées alters

nativemeîit àfon extrémité^ chacune étantfoutenue par
un pédictde court : la fleur efl creufe^ le derrière du
calice fe changeant en une feuille pointue j M dufond
du calice il s'étend de chaque côté deux feuilles poin-

tues : toute la fleur efl d'un verd clair 5 ^ dans les

vuides il y a des étamines jaunes. Il fuccede à ces

fleurs de petits fruits^ faits en demi-lunes^ dont les

deux bouts, d 'inégale grojfeur, font émoujfés : ils con-

tiennent de petites femences menues comme de la pouf-

flere. Ces Plantes croijfent dans plufleurs des Iles d^

Bahama fur des rochers nuds, quelqtcefois fur les

Arbres, comme une efpece de Gui.
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The Hog-nofe Snake.

T
I
1H E S E Snakes are feldom much

§ larger than the figure
,

fhort-bo-

died, and very large towards the

head, with cheeks fwelling out like thofe

of Vipers
\ the nofe turning up like that

of a Hog
j his whole vifage being very

ugly. I fufpeâed he was of the veno-

mous tribe, till fearching in his mouth for

the hollow Viper’s fangs, 1 could difcover

only fmall teeth
;

yet being a fmall one,

they might not yet appear. It having fb

much of the charadferiftic of Vipers, be-

fides its flow motion and fluggifhnefs, that

I cannot help fufpeâing him to be a Viper.

The crown of the head and back of this

Serpent was brown, with many large black

ipots, regularly placed
;
the hindmofl part

of the body having tranfverfe yellow bars

between the black fpots : the belly dufky

white, with fmaller black fpots.

Serpent à la tête de Vipere.

CK Serpent eft rarement beaucoup plus

grand que la figure : fan corps eft

court., ^ fort gros vers la tête., dont

les joues s"^enflent comme celles de la Vipere :

le nez eft tourné en haut comme celui d'^un

Pourceau, ^ toutefaface eft fort laide. Je
foupçonnai qu*il êtoit de Pefpece venimeufe

mais en cherchant dansfa geule les dents ca^

nines creufes de la Vipere, je n^y trouvai que

de petites dents
5 mais comme il étoit encore

jeune, peut-être ne paroiffoient elles pas

encore
5 car ayant tant de caraBériftiques

de la Vîpere, outre la lenteur ^ la pareffe,

je ne puis m"^empêcher de penfer que c"*étoit

une Vipere. Le deffus de la tête ^ du dos

de ce Serpent étoit brun, avec plufieurs

grandes taches noires, placeés avecJîmétrie .*

Pextrémité poflérieure avoit des rayes jaunes

tranfuerfales entre les taches noires : le

ventre étoit d'^un blanc fale, avec des taches

noires plus petites.

Lilium, flve Martagon Canadenfe, flore luteo punBato. Acad. R. Par.

A Martagon being fo lingular in its llrudlure, and ib well

known, I lhall only mention wherein thefe differ and
excel in beauty all the other kinds hitherto known.

This plate exhibits the flowers of two kinds, becaufe I

conceive their difference being little, may be exprelfed in few
words, without giving an unnecelfary plate. This Plant has

its flowers grow alternately on long footftalks, of an orange
and lemon colour, thick fpotted with dark brown. The
largefl: flower is from another kind of Martagon. The flowers

of this have their pédicules ariling all together from the top

of the llalk : the flowers are much larger, as are its fcaly roots ;

and the ufual height of the Plant is fix feet. This elegant

and hately Martagon was introduced into England from
Penfylvania, by my friend Mr. Peter Collinfon, in whofe cu-
rious garden it flowered in perfedlion, after the manner de-

fer!bed.

Martao;on de Canada.

E Martagon ayant tant deJîngularîtés dansfa forme, & étant

fi connu, je ne parlerai que de ce qui difiingue céûx-ci des autres,

& les met au defi'us d’euxpar leur beauté. Cette planche repréjente

lesfleurs de deux efpeces, parce queje crois que leur différence n’étant

pas confiderable, on peut l’expliquer en peu de mots, flans donner une

planche de plus quifleroit inutile. Lesfleurs de cette Plante naiffent,

&fontplacées alternativementfur de longspédicules, couleur d’orange

& de citron, G? tachetésfort près à près d’un brunfoncé. La plus

grandefleur appartient à une autre ejpece de Martagon . Les pé-

dicules desfleurs de celui-cifortent tous en même temps du haut de la

tige : fisfleurs font beaucoup plus grandes, de même quefis racines

écailleufes ; G? la hauteur ordinaire de cette Plante eflflx piés. Mon
ami Mr. Pierre Collinfon eft le prémier qui aitj'ait connoître en

Angleterre cefiuperbe & beau Martagon, quilui avoit été envoyé de

Penfilvanie, G? qui afleuri en perfeCîion de la maniéré que je viens

de le décrire, dans le beaujardin de ce curieux.
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The Green Snake.

f I AHIS inofFenlive little Snake abides

-fi- amoncr the branches of trees and

flirubs, catching Flies and other Infers,

on which they feed : they are generally

about the fize of the figure. They are

eafily reclaimed from their wildnefs, be-

coming tame and familiar, and are very

harmlefs, fo that fome people will carry

them in their bolbms.

V I R I D I s.

Serpent verd.

CE S petits Serpensfans venin fe tien-^

nent dans les branches des arbres ^
des buijfons^ où ils attrapent des mouches 5^

d"^autres infedîes^ dont ilsfe nourriffent : ils

font ordinairement de la grandeur de la

figure : on les apprivoife aifément ;
ils

deviennent doux ^ familiers^ fans faire

aucun mal^ deforte qu^ily a des gens qui les

portent dans leur fein.

Cajfena vera Floridanorum, Arbufcula baccifera Alaterni facie^foliis alternatim

fitisy tetrapyrene^ Pluk. Mant.

This shrub ufually arifes from the ground with feveral

ftems, to the height of twelve feet, Ihooting into many-

upright, flender, ftiff branches, covered with whitifli fmooth
bark, fet alternately with finall evergreen ferrated leaves, re-

fembling thofe of Alaternus. Its flowers are fmall, white, and
grow promifcuoufly amongfl: the leaves, and are fucceeded by
fmall fpherical berries on fhort footllalks : thefe berries turn

red in OBober, and remain fo all the Winter, which, with the

green leaves and white bark, make an elegant appearance. But
the great efteem and ufe the American Indians have for it, gives

it a greater charafter : they fay, that from the earlieft times
the virtues of this Shrub has been known and in ufe among
them, prepared in the manner they now do it ; which is, after

having dried, or rather parched, the leaves in a porridge-pot over
a flow fire, they keep it for ufe ; of this they prepare their be-

loved liquor, making a flrong decodtion of it, which they
drink in large quantities, as well for their health as with great

gufl; and pleafure, without any fugar or other mixture ; yet
they drink and difgorge it with eafe, repeating it very often,

and fwallowing many quarts. They have an annual cuflom in

the Spring of drinking it with ceremony ; the town having
notice from the King or Principal, the inhabitants alTemble at

the Town-houfe, having previoufly by fire purged their houfes
of all their old furniture, and fupplied them with new, the
King is firfl: ferved with a bowl or conch-fhell, never ufed be-
fore, of this emetic broth, by the next to him in eminence,
and he by the next is ferved -, and fo on, till he comes to the
women and children. They fay it reftores lofl; appetite,

ftrengthens the Itomach, giving them agility and courage in

war, &c. It grows chiefly in the maritime parts of the coun-
try j from whence thofe Indians fupply the Mountain Indians
with it ; carrying on the like trade with it in Fhrida as the
Spaniards do with the South- fea tea from Paraguay to Buenos

-

ayres -, Florida being in the fame latitude North as Paraguay
is South : and obferving, by comparing the leaves of both, no
apparent difference in them, induces me to believe they are
both the fame Plant. In South Carolina it is called Cajfena -,

in Virginia and North Carolina it is known by the name of
Tapon ; in the latter of which places it is as much in ufe
among the White People as among the Indians, at leafl: among
thofe who inhabit the Sea coafts.

/^jET Arbrijfeau s'élève ordinairement a la hauteur de douze

^ pie's, avec plujieurs tiges, qui fe divifent en plufeurs branches

menues, roides, couvertes d’une écorce life & blanchâtre, garnies

de petites feuilles dentelées, toujours vertes, rangées alternative-

ment, &femblables à celles de /’Alaterne. Sesfleurs font petites,

blanches, & viennent ça & là parmi lesfeuilles. Il leurfuccede de

petites bayes fphériques, attachées à des pédicules courts : ces bayes

deviennent rouges au mois ^^’Odlobre, demeurent en cet état tout

l’Hiver, ce qui, joint au verd desfeuilles & à la blancheur de l’é-

corce, produit un effet très agréable •, mais le mérite de cet Arbrif-

feau efl encore plus relevépar l’eflime que les Américains ont pour lui,

& l’ufage qu’ils enfont : ils dfent quefes vertues ont été connues

parmi eux depuis les prémiers temps, & qu’ils s’enfontfervis en le

préparant de la même maniéré qu’ils le font aujourd’hui : ce qui fe
fait en féchant, ou plutôt en grillantfur un petit J'eu dans un pot

les feuilles que l'on veut garder : ils font de ces feuilles une forte

décoBion, qui efl leur breuvage favori, dont ils boivent une grande

quantité autant par plaijîr éf par goût, que pour leur finté : ils

ny mêlent ni fucreni autre chofe •, & ils en avalentplujieurs pintes

qu’ils vomiffent avec la même facilité, ce qu'ils répètent fouvent.

Ils ont une coûtume annuelle au Printemps de boire cette liqueur eh

cérémonie : la ville étant avertie par le Roi ou le Chef, les habitans

s'affemblent à la maifon de ville, après avoir purgé leurs maifons de

tous leurs vieux meubles, éi les avoir garnies de nouveaux utenflles :

le Roi reçoit le prémier dans un vaiffeau ou une coquille, qui n’a

jamais fervi, cette liqueur émétique des mains du plus qualiflé après

lin : celui là efl fervi par un autre •, & on va ainfi deJûite

jifqii aux femmes & aux enfans. Ils difent que ce bouillon rétablît

l'appétit, fortifie l’eflomac, & leurs donne de l’agilité ÎS du courage à
la guerre, &c. Il croît le plus communément dans les endroits dupays

quiJont vers la Mer -, & les Indiens, qui les habitent, enfournifent

à ceux des Montagnes : ils enJont le même commerce à la Floride,

que les Efpagnols font du thé de la Mer du Sud, depuis le Para-

g\xû jufqu à Buenos-Ayres; La Floride étant dans la même la-

titude au Nord, que le Paraguai efl au Sud, îâ ne trouvant aucune

diflérence entre les feuilles de l’un & de l’autre, je fuis porté à
croire que c’ejl la même Plante. On la nomme au Sud de la Caro-
line, CalTena : à la Virginie, îèd au Nord de la Caroline elle efl

connue fous le nom Yapon ; éÿ dans le dernier de ces endroits elle

efl autant en ufage parmi les Blancs queparmi les habitans, du moins

ceux qui demeurentfur la côte.

Vol. II.



UNGUIS e cœruîeo ^ albo varius.

The Wampum Snake.

This Snake receives its name from

the refemblance it has to Indian

money called Wampum.^ which is made of

{hells cut into regular pieces, and ftrung

with a mixture of blue and white. Some

of thefe Snakes are large, being live feet

in length
5

yet there is no harm in their

bite
5
but as all the largeft Snakes are vo-

racious, fo will they devour what animals

they are able to overcome. The back of

this Serpent was dark blue, the belly

finely clouded with brighter blue : the

head fmall in proportion to its body. They

feem to retain their colour and marks at

every change of their Exuvi^^ They are

found in Virginia and Carolina,

Serpent nommé Wampum.

CE Serpent prend fon nom de la ref-

femblance qu'il a avec une monnoie

Indienne.^ appellée Wampum, qui efi faite

de coquilles taillées en pieces d'aune figure

reguliere, ^ enfilées avec un cordon mêlé

de bleu Êf de blanc, Quelques uns de ces

Serpens ont jufqu''à cinq piés de long^ ^ ce-

pendant leurs morfure n'eflpoint dangereufe ;

mais comme tous les grands Serpens font

voraces, ceux-ci dévorent tous les animaux,

dont ilpeuventfe rendre les maîtres. Le dos

de ce Serpent étoit d^un bleufoncé, fon ventre

étoit agréablement nué d^un bleu plus clair,

fa tête petite a proportion defon corps. Il

femble qu'ils gardent leur couleur ^ leurs

taches en changeant de peau. On les trouve

dans la Virginie ^ dans la Caroline.

Lilium Carolinianum, flore croceo puncîato, petalis longioribus ^ anguftioribus,

The R E D L I L Y. Lis Rouge.

T his Lîly grows from a fingle bulbous fcaly root, about

the fize of a Walnut, rifing with a fingle ftalk to the

height of about two feet ; to which, from the bottom of the

flower, are fet oppofite to each other, narrow leaves. One

flower only is produced on the top of the ftalk, confifting of

flx petals, every of which have a footftalk an inch long : thefe

petals turn back in a graceful manner, and are tapering, ter-

minating in points, and edged with finall indentures : from

the bottom of the flower rifes fix very long ftamina with their

apices, furrounding a piftillum. The whole flower is varioufly

(haded with red, orange and lemon colours. They grow on

open moift Savannas, in many parts of Carolina,

E Lis croît d'unefeule racine bulbeufe tS écaUleufe^ environ

de la groffeur d’un Noix, laquelle ne produit qu’une tige qui

s’élève à la hauteur de deux piés, & qui eji garnie dans toutefa lon-

gueur defeuilles étroites rangées les unes vis-à-vis des autres. Il

ne naît qùunefeur au haut de la tige : elle conffe enfx feuilles,

dont chacune a un pédicule d’un pouce de long : ellesfe renverfent

d’une maniéré fort agréable, vont en diminuant, G? enfin fe termi-

nent en pointe, &font un peu dentelées par leurs bords. Il s’éleva^

du fond de la fieurfix longues étamines avec leurs fommets, qui

entourent un piftil : toute la fleur efl difiéremment nuée de
^

rouge,

d’orange, & de citron. Ces Lis croijfent en plufieurs endroits de la

Caroline, dans de grandes Prairies humides S? découvertes.
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CÆ CILIA

The Glafs Snake.

T H E head of this Snake is very

fmall
5

the tongue of a fingular

form, as in the figure is repre-

fented : they are of various fizes, moft of

them are lefs than the figure : the upper

part of the body is of a colour blended

brown and green, moft regularly and ele-

gantly fpotted with yellow
5
the belly yel-

low, the undermoft part of which is

brighteft. Their fkin is very fmooth, and

fhining, with fmaller fcales, more clofely

conne£l:ed, and of a different ftru(ft:ure

from other Serpents. A fmall blow with a

ftick will caufe the body to feparate, not

only at the place ftruck, but at two or

three other places
5
the mufcles being arti-

culated in a fingular manner quite through

to the vertebrae. They are generally faid

to be harmlefs. They appear earlier in the

Spring than any other Serpent, and are

numerous in the fandy Woods of Virginia

and Carolina,

MA CU LATA.

Serpent de Verre.

La tête de ce Serpent eft fort petite^

fa langue d'aune forme fnguliere.,

comme elle eft repréfenîée dans la

figure. Ces Serpensfont de dijférentes gran^

deurs
^ êS la plufpart font plus petits que

la figure: le dejfus du corps eft d"^une couleur

mêlé de brun ^ de verd.^ êS tacheté très

régulièrement^ tr'ès agréablement dejaune :

le ventre eft jaune, @ plus clair dans le

milieu que fur les cotés : leur peau eft fort

lijfe ^ fort luifante^ étant garnie d^écailles

plus petites, plus ferrées, ^ d'aune autre

ftruElure que celles des autres Serpens, Si

on les frappe legerement avec un bâton, leur

corps fe fepare non feulement en Péndroit

oit on Vafrappé, mais en deux ou trois autres,

leur mufcles étant articulés d'aune maniéré

finguliere, jufqu''aux vertebres mêmes. On
dit communément qu’liés ne font point dange^

reux. Ils paroijfent de meilleure heure aU
Printemps qu"*aucune autre Serpent, êS font

en grand nombre dans les Bois fablonneux

de la Virginie ^ de la Caroline,

Chryfanthemum Americanum, P>oronici folio, flore Perfici coloris, umboné magno
prominente ex atro purpureo, viridi aureo fulgente^

T his Plant ufnally rîfes about fix feet from the -ground^

with feveral large ftalks, producing on their tops the

firft blown and largefl; dowers, fucceeded by many fmaller ones

from the fide branches ; it continues dowering at lead; three

months. The leaves grow alternately along the ftalks, re-

fembling, in form and manner of growing, thofe of a Tulip.

The dower is of a Peach colour, crowned with a very large

fcaly cone or feed-veflel j from the bafis of which proceeds the

petals of the dower hanging round it, in form of an umbrella.

The petals are narrow, four inches long, and deeply notched

at their ends. They grow on the banks of the Savanna river,

about five hundred miles from the mouth of it. We have had

it dower in England, but it is now lofi.

P^ETTE liante s'élève ordinairement à la hauteur d’environJîx

fiés avec plufieurs grqjfes tiges qui portent à leur fornmet les

premieres CS les plus grandes de fes Jleurs qui fontfuivies de plu-

Jieurs autre plus petites qui naigent fur les petites branches : elle

continue à fleurir au moins pendant trois mois. Les feuilles font
placées alternativement fur les tiges, CS reffemblent par leurforme CS
leur maniéré de croître à celles de la Tulipe. Lafleur efl de couleur

de Pêcher, & couronnée par un cône oufruit écailleux fort gros, de

la bâfe duquel naiffent lesfeuilles de lafleur, qui pendent tout autour

de lui, comme un parafai. Cesfeuillesfont étroites, longues de quatre

pouces, CS profondément entaillées a leur extrémité. Ces plantes

croiflentfur les bords de la riviere Savanna, environ cinq cent milles

au deflûus defon embouchure. Nous avons eu cettefleur en Angle-
terre, mais à préfent elle efl perdue.
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yîNGVIS niger, macuUs ruhris & luteis eleganter varius.

The Bead Snake.

These Snakes are ufually about the

fize of the figure, fome lefs
; and

fome I have feen three or four

times as big. The ground colour of them
is black, deeper on the back, and fainter

under the belly. The upper part of the

body is adorned with large fpots of a

bright red colour
5
between which, at re-

gular diftances, are yellow fpots. They
live moftiy under ground, and are feldom

feen above 5 but are frequently found and

dug up with Potatoes, at the time thofe

roots are taken out of the ground, which

is in September and October, They have

nothing of a Viper, either in form or qua-

lity, but are very inoffenfive.

Serpent au Chapelet.

CES Serpens font ordinairement de la

grandeur de la figure : quelques uns

font moindres^ ^ fen ai vu de trois

ou quatre fois plus grands. Lefondde leur

couleur eft noir
y
plus foncé fur le dos

y ^
plus pâle fous le ventre : le dejfus du corps

eft orné de grandes taches d'^un rouge vify
entre lefquelles font placées à des difiances

régulières des taches jaunes : ils vivent pref
que toujours fous terrey ^ on les voit rare~

ment deffus 5 mais fouvent on les trouve en

bêchant les PatateSy lors qu^on retire ces

racines de terre: ce quifefait en Septembre
ou en Octobre. Ils n'^ont rien de la Vipercy

foit dans leurformey foit dans leurs qualités 5

car ils nefont aucunement dangereux.

Convolvulus Radice tuberofo efculento, Hift. Jam. Vol. I. p. 150.

The Virginian P o T A T o.

This excellent root feems to merit the preference of all others ;

not only in regard to the wholefomenefs and delicacy of its

food, but for its more general ufe to mankind than any other root ;

it being one great part, if not the principal fubfiftance of the greater

part of Africa ; and is likewife in great ufe, both in America and in

the Southern parts of Afia. They being of fo eafy culture, fo quick of

growth, and of fo vafc an increafe, that the propagating it feems more

agreeable to the indolence of the Barbarians than cultivating grains,

which require a longer time, with more labour and uncertainty.

In all our Colonies of America, as well Iflands as Continent, thefe

roots are in great efteem and ufe ; the common White People, as well

as the Negro Haves, fubfifting much upon them : nor are they thought

unworthy a place at principal tables. In Virginia, and to the North

thereof, they are annuals, and produce no flowers. They plant them

in March, and dig them up in OSiober ;
and, to prevent their rotting,

keep them in holes under ground near their fires. In Carolina, where

the Winters are more moderate, they are not neceflitated to keep them

fo warm : and in the Bahama Iflands, and other places between the

Tropicks, they are perennial, and produce flowers, yet are annually

planted. The moft kinds and beft Potatoes that I obferved, were

in Virginia ; and becaufe the names they are called by, in different

Colonies, are fo various, I fhall call them by thofe names only, by

which they are known there.

I have obferved only five kinds of Potatoes fpecifically different from

one another ; the Common, the Bermudas, the Brimfione, the Carrot, and

the Claret Potatoes.

The Common Potato is of a muddy red colour on the outfide, but

being cut appears white with a reddifh cafl : they commonly weigh

from half a pound to four, five, or fix pounds -, ufually are long, ir-

regularly lliaped, and pointed at both ends ; this is an excellent kind,

and is moft planted.

The Bermudas Potatoe is larger and rounder than the Common, very

white within, and covered with a white fkin: this is a tender kind,

requiring more warmth in keeping, and a different culture from the

reft : this is the moft delicate fort, but not fo much planted as the

Common Potato, becaufe of its not keeping fo well. This Potato

only produces a white flower
;
the flowers of the other kinds being

purple.

The Brimftone Potato grows to a large fize, and is flraped like the

Common -, the colour of it hath given its name, and in goodnefs it is

efteemed next to the Common.

The Carrot Potato is named fo, from its colour both without and

within being like that of a Carrot ; thefe grow to a very large fize, and

are of great increafe, though of little efteem, being the molt infipid.

The Claret Potato feems to be propagated more as a curiofity than

for any peculiar excellence it hath. The colour of it, without and

within, is that of claret.

Patate de la Virginie,

Eld PE excellente Racine femble mériter d'être préférée à toutes les

autres, non feulement à caufe qu'elle fournit une nourriture trèsfaine ü*

très délicate, mais parce qu'elle eji d'un ufage plus général au Genre humain
qu'aucune autre racine ; car elle nourrit en grande partie, fi ce n'eji pas en-

tièrement, la plufpart des habitans de /’Afrique -, elle eJi aujfi d’un

grand ufage dans /’Amérique, fÿ dans les parties de /’Afie quifont au midié

La facilité qu'il y a à la cultiver, la promptitude avec laquelle elle croit, fa
prodigieufe multiplication, femhlent marquer qu'il convient mieux à l'indo-

lence des Barbares de continuer à la planter, que de s'attacher à la culture

du bled qui demande plus de temps & de travail, dont la récolté eji plus

incertaine. Dans toutes nos Colonies de /’Amérique, tant fur le continent

que dans les Iles, les Patates font fort ejlimées, & fort en ufage. Le petit

peuple parmi les Blancs s'en nourrit de même que les Negres -, & on ne les

bannit pas de meilleures tables. ^/«Virginie, ép dans les cantons qui en

font au Nord, elles font annuelles ne produifent point de fleurs : on les

plante en Mars, ÿ on les retire de terre en Oétobre ; fÿ pour les em-
pêcher de pourrir, on les garde dans des trousfous terre proche du feu. A la

Caroline, où les Hivers font plus modérés, ils ne font pas obligés de les tenir

fit chaudement ; Cf aux Iles de Bahama, Cf ailleurs entre les Lropiques, elles

font perpétuelles Cf pouffent des fleurs -, cependant on les plante chaque année.

Ceft à la Virginie que j’ai vû les meilleures Patates, Cf d'un plus grand
nombre d'efpeces ; Q parceque dans les diverfes colonies on leur donne des

noms très différons, je ne mefervirai que de ceux par lefquels elles font connues

à la Virginie.

je n'ai obfervé que cinq efpeces de Patates bien diflinbles, les Communes,
celles de Bermudes, les Souffres, les Carottes, Cf les Vermeilles.

Les Patates Communes font en dehors dlun rouge fale, mais en dedans

elles font blanches, avec une nuance de rouge : elles pejent ordinairement depuis

une jufqu'à cinq ou fitx livres : elles font le plus fouvent longues, d'unefigure

irrégulière, Cf pointues par le deux bouts : cette efpece eji excellente, (â celle

qu'on plante le plus.

Les Patates des Bermudes font plus groffes Cf plus rondes que les com-

munes, fort blanches en dedans, Cf couvertes d'une peau blanche : cette efpece

eft plus tendre que les autres, Cf demande plus de chaleur pour la conferver, C?
îine culture différente : elle eji auffi la plus délicate, mais on en plante moins

que de la comsnune, parce qu'elle ne fe conferve pas fit bien : cette Patate ne

produit qu'une fleur blanche ', Cf les fleurs des autres efpecesfont d’un pourpre

vif.

La Patate Souffrée devient fort greffe : fa forme eft femblable à la

Patate Commune : fa couleur lui a donné le nom qu'elle porte -, éâ onia re-

garde comme la meilleure après la Commune.
La Patate Carotte, ainfi nommée de fa couleur tant interne qu'externe,

qui ejifemblable à celle d’une Carotte, devient trèsgreffe, Cf multiplie beaucoup,

quoiqu’on ne l’eflime gueres, à caufe qu'elle eft laplus infipîde.

La Patate Vermeille eft plutôt cultivée comme une curiojité, qu'à caufe

d'aucune honné qualité qui lui foit particulière ; fa couleur en dedans Cf en

dehors eji femblable à celle du vin rouge.
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MA G NO LIA alnjpma, flore ingenti candido.

The Laurel-Tree of Carolina.

These Trees are commonly two feet and

an half, and fometimes three feet, in dia-

meter, riling with a ftraight trunk to the

height of eighty feet and upwards, with a regular

fhaped head. The leaves are fhaped like thofe of

the Lauro-cerafus^ but much larger
j

of a fhining

bright green, except their under hdes, which are of

a ruffet red colour, with a hoary roughnefs, like

buff. This particularity in the leaves doth not ap-

pear before the tree is large ;
the young ones having

their leaves green on both hdes. In May the blof-

foms open, which are large, white, and very fra-

grant, fomewhat refembling in form a lingle Peony.

The petals are ufually ten, and fometimes eleven

and twelve in number ;
they are thick and fuccu-

lent : in the midft of which is placed the ovarium,

clofely furrounded with apices, which, before the

petals fall off, fwells to the fize of a Pigeon’s egg,

and when fully grown, is formed into an oval cone,

in fize of a Goofe’s egg. It is green at firft, but

when ripe of a reddifh purple. On the fuperficies

are many little protuberances ; in each of which

lies a fingle feed, fomewhat lefs than a Kidney-

bean, covered with a red film. In Augufl^ at which

time the fruit is ripe, every one of thefe little

fwellings openeth, and difchargeth its feeds, which

do not fall immediately to the ground, but hang

pendant by fmall white threads about two inches

long.

This ftately Tree perfumes the woods, and dif-

plays its beauties, from May till November^ pro-

ducing firft its fragrant and ample bloffoms, fuc-

ceeded by its glittering fruit. It retains the leaves

all the year
;
which, being of two colours, have a

pretty effeff, when waved by the wind, difplaying

firft one fide, and then the other.

What much adds to the value of this Tree is,

that it is fo far naturalized and become a denifon

to our country and climate, as to adorn firft the

garden of that worthy and curious Baronet Sir Johi
Collitony of Exmoiith in Devonjhire^ where, for thefe

three years paft it has produced plenty of bloffoms :

fince that, and in the year 1737, one of them blof-

fomed at Parfons-GreeUy in the garden of the

Right Honourable Sir Charles Wager : one of

which bloffoms expanded, meafured eleven inches

over.

Their native place is Florida and South Carolina ;

to the North of which I have never feen any, nor

heard that they grow.

Laurier de la Caroline.

CES Arbres ont ordinairement deux pies ^
demi^ ^ quelquefois trois pies de diamètre :

ils s’élevent à la hauteur de dix huit pies ^
au dejfus : leur tronc efl droit ; ^ leurs branches

forment un bouquet régulier. Leurs feuilles ont la

tnême flgure que celles du Laurier-cerife ; mais elles

font beaucoup plus grandes : ellesfont d'un verd clair

vif excepté que le dejfous efl d'un rouge roux^ ^
efl velu comme une efpece de buflle : cette flngularité

des feuilles ne paroit que lors que l'Arbre efl grande

car les feuilles des petits font vertes des deux côtés.

Les fleurs s'ouvrent au mois de Mai : ellesfont grandes^

blanches^ ^ de fort bonne odeur : elles rejfemblent en

quelque forte à celles de la Pivoine fimple : ellés font

ordinairement compofées de dix pétales.^ quelquefois

d'onze^ ^ même de douzeflefquels pétalesfont épais ^
fucculens : l'ovaire efl placé au milieu, ^ efl entouré

defommets : avant que les pétales tombent, il devient

gros comme un œuf de Pigeon', ^ quand il a fitn de

croître, ilprend la forme d'un cône ovale, de la grof~

feur d'un œuf d'Oye : il efl d'abord verd, ^ devient

enfuite rouge, avec un mélange de verd : fa fuperfice

efl femée de petites éminences, dans chacune defquelles

efl renfermée une femence, un peu moins grojfe qu un
Phaféole, êf couverte d'une membrane rouge: au mois

<a^’Aoùt, temps auquel lefruit efl mûr, chacune de ces

qui ne tombe pas pour cela immédiatement à terre,

mais pend par un petit filet blanc, d'environ deux

pouces de long.

Cet Arbre magnifique parfume les bois, étalefes

beautés depuis le mois d^ Nl2i jufqu à celui Novem-
bre, produifant d'abordfes grandesfleurs odoriférantes,

auxquelles fuccedent fes fruits brillans. Il garde fes
feuilles toute l'année ; ^ comme ellesfont de deux cou-

leurs, elles produifent un effet fort agréable, lorfqu elles

font agitées par le vent, qui expofe à la vue, tantôt un
de leurs côtés, ^ tantôt l'autre.

Ce qui augmente encore beaucoup le mérite de cet

Arbre, c efl qu'il efl fi bien naturalifé dans nôtre pays

qu'il efl fl bien accotmnodé à nôtre climat, qu'ilfert

depuis trois ans d'ornement, aux jardin de l'illuflre

^ curieux Mr. Jean Colliton, Chevalier Baronet,

demeurant à Exmouth, dans la province de Devon,
ou il étaléfes belles fleurs en abondance depuis ce temps

là, ^ que dans l'année 1737, il en a fleuri un autre

à Parfons Green, dans le jardin de Mr. l'Admiral
Charles Wager, dont une des fleurs entièrement ouverte

avoit onze pouces de diamètre.

Ces Arbres font originaires de la Floride, ^ du.

Sud de la Caroline. Je n en ai jamais vu dans le

Nord de ce pays-là, ni n'ai oui dire, qu'ily en eut.
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PUTORIUS
The Pole-Cat.

T his in fliape is not unlike our common
Pole-Cat, except that the nofe of this is

fomewhat longer : the colour of all I have
feen is black and white, though not always alike

marked
; this had a lift of white, extending from

the hind part of the head, along the ridge of the
back, to the rump ; with four others, two on each
fide, running parallel with it. When one of them
is attacked by a Dog, to appear formidable it fo

changes its ufual form, by bridling up its hairs and
contrading its length into a round form, that it

makes a very odd and terrible appearance. This
menacing behaviour, however infufficinet to deter

its enemy, is feconded by a repulfe far more pre-

vailing
; for, from fome fecret dud, it emits fuch

fetid effluviums, that the atmofphere for a large

fpace round fhall be fo infeded with them, that

men and other animals are impatient till they are

quit of it. This flench is infupportable to fome
Dogs, and neceffltates them to let their game
efcape : others, by thrufling their nofes into the

earth, renew their attacks till they have killed it,

but rarely care to have more to do with fuch noi-

fome game, which, for four or five hours, diftrads

them. The Indians, notwithflanding, efteem their

flefh a dainty
; of which I have eat, and found it

well tailed. I have known them brought up young,
made domeftic, and prove 'tame and very adive,

without exercifing that faculty, which fear and
felf-prefervation perhaps only prompts them to.

They hide themfelves in hollow trees and rocks,

and are found in moll of the Northern Continent of

America. Their food is infeds and wild fruit.

.Aniericanus firiatus'

Putois.

CELUI-CI., parfa tailk., n eft fas fort diffe-

rent de nôtre Putois commutt^ ft ce n eft que

fan nez eft un peu plus long. Tous ceux que

fay vus étaient noirs ^ blancs., quoi quils ne fuffent
pas marqués de la même maniéré. Celui-ci avoit une
raye blanche, qui s étendoit depuis le derrière de la tête

tout le long du milieu du dos, jufqu au croupion, avec
quatre autres rayes de chaque côté, qui lui étoknt pa-
rallèles. Lors quun de ces Animatix eft attaqué par
un Chieti, pour faroîtreplus terrible, il chattge ftfort
fa figure, en hériffantfon poil, ^ fe ramaffant tout le

corps, qu'il eft prefque tout roitd, ce qui le rend
étrange &' affreux en même temps

; cepetidant cet air
menaçant ne fuffifant pas pour épouvanter fon ennemi,
il etnploye pour le repouffer un moyen beaucoup plus

efficace ; car il jette de quelques conduits fecrets une
odeur fi empeftee, qu il empoifonne Tair qui Ventoure

fort lom autour de lui, fi bien qu hommes^ anknaux
ont un grand empreffement à s’en éloigner : ily a des

Chiens à qui cette puanteur eft infupportable, êf elle les

oblige à laffer échapper leur proye : ily en a d’autres
qui, en enfojiqant leurs ne% daiîs la terre, renouvellent

leurs attaques jufqu à ce qu’ils ayent tué le Putois',

mais rarement dans, la fuitefe foucient ils de pourfuivre
un gibier fi défagrêable, qui les fait fouffrir pendant
quatre ou cinq heures. Les Indiens cependant en re-

gardent la chair comme une délicatejfe :fen ai mangé,
rai trouvée de bon goût, ff’en ai vu quon a ap-

privoifés, quand ils étoient encore petits : ils font de-

venus doux, fort vifs', ^ ils n exerçoient point cette

faculté à laquelle la peur ^ l'intérêt de leur préferva-
tion les forcent peut-être d’avoir recours. Les Putois

fe cachent dans le creux des arbres, les trous des

rochers : on en trouve dans prefque tout le continent

Septentrional de /’Amérique : ilsfe nourriffent d'in-

feSîes de fruits fauvages.

Pfeudo-Phalangîum ramofum.

T his Pknt trails on the ground. The top of each ftalk

terminates in a tingle hollow leaf, which clafps almoft

clofej and from its footftalk arife thort round pedicles, fup-

porting the flowers ; which confift of two blue petals, tlanding

ered on one tide, and one very fmall white petal lying flat

facing them, inclofed by a calix of three leaves -, they contain

feveral yellow tlamina, and are fucceeded by a feed-vetfel, con-

taining three feeds.

ETTE Plante traîne a terre. L'extrémité de chaque tigefe
termine en unefeulefeuille creufe, quifeferme prefque entière-

ment. Ilfort de la tige des pédicules courts & ronds, quifoutien-

nent les fleurs, qui corîjiflent en deux pétales bleus, placés tout droits

d’un côté, & en un autre petit petale blanc, couché toutplat de Vau-
tre leurfaifantface. Ces pétalesfont renfermés dans un calice

de troisfeuilles : ils font garnis de plujieurs étamines jaunes -, & il

leur fuccede desfruits qui contiennent troisfemences.
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LACERTUS omnium

The Alligator,

The largenefs, ftrengtb, and terrible appearance of this formidable

Animal, occafioning it to be fo often obferved and defcribed, I con-

ceive it lefs neceffary to be fo particular in its defcription as otherwife

I fliould be in fo remarkable a creature : I fliali therefore endeavour

to obferve fome things which have been omitted by others. They
are amphibious

; and though the largeft and greateft numbers inhabit the Torrid

Zone, the Continent abounds with them ten degrees more North, particularly

as far as the river in North Carolina, in the latitude of about 33, beyond
which I have never heard of any ;

which latitude nearly anfwers to the Norther-

moll parts of where they are likewife found. They frequent not only fait

rivers near the Sea, but llreams of frefll water in the upper parts of the country,

and in lakes of fait and frelh water, on the banks of which they lie lurking among
reeds, to furprife cattle and other animals.

In Jamaica, and many parts of the Continent, they are found above twenty

feet in length : they cannot be more terrible in their afpedl than they are formi-

dable and mifchievous in their natures, fparing neither man nor bead they can

furprife, pulling them under water, that, being dead, they may, with greater

facility, and without ftruggle or refrllance, devour them. As Quadrupeds do

not fo often come in their way, they moftly fubfift on Filh ; but as Providence,

for the prefervation, or to prevent the extindlion, of defencelefs creatures, hath,

in many inllances, rellrained the devouring appetites of voracious animals, by
fome impediment or other ; fo this dellruâive monder, by the clofe connexion
of the joints of his vertebra, can neither fwim nor run any other ways than

llraight forward, and is confequently difabled from turning with that agility,

requifite to catch his prey by purfuit ;
therefore they do it by furprife in the

water, as well as by land ; for effedling of which. Nature feems in fome mea-
fure to have recompenfed their want of agility, by giving them a power of de-

ceiving and catching their prey, by a fagacity peculiar to them, as well as by the

outer form and colour of their body, which on land refembles an old dirty log or

tree, and in the water frequently lies floating on the furface, and there has the

like appearance
; by which and his filent artifice, Fifh, Fowl, Turtle, and all

other animals are deceived, fuddenly catched, and devoured.

Carnivorous animals get their food with more difficulty and lefs certainty than

others, and are often neceffitated to faft a long time, which a flow concodliori

enables them to endure: Reptiles particularly, by fwallowing what they eat

whole, digell flowly, eat feldom, and live long without food. Wolves are faid

to gorge themfelves with mud, to fupply the want of better food : for the like

caufe may Alligators fwallow llones and other fubftances, to diflend and prevent

the contradlion of their inteflines when empty, and not to help digeftion, which
they feem to be in no need of. For in the greater number of many I have

opened, nothing has appeared but chumps of light wood, and pieces of Pine-tree

coal, fome of which weighed eight pounds, and were reduced and wore fo

fmooth from their firft angular roughnefs, that they feemed to have remained,

in them many months. They lay a great number of eggs at one time, in the

fandy banks of rivers and lakes, which are hatched by the heat of the Sun, with-
out further care of the parents. The young ones, fo foon as they are difengaged

from their fhells, betake them to the water, and fhift for themfelves
; but, while

young, they ferve as a prey not only to ravenous Fifh, but to their own fpecics.

It is to be admired, that fo vail an animal Ihould at firll be contained in an egg,
no bigger than that of a Turkey.

In South Carolina they are very numerous, but the Northern fituation of that

Country occafions their being of a fmaller fize than thofe nearer the Line ; and
they rarely attack men or cattle, yet are great devourers of Hogs. In Carolina

they lie torpid from about Ostober to March, in caverns and hollows in the banks
of rivers

;
and at their coming out in the Spring make an hideous bellowing

noife. The hind part of their belly and tail are eat by the Indians. The flelh is

delicately white, but has fo perfumed a tafte and fmell, that I could never relilh it

with pleafure. The figure here exhibited, reprefents the fize and figure of an
Alligator, foon after the breaking out of the fliell.

maximus, Crocodilus diâîus.

Crocodille des IndesOccidentales.

L
a grandeur, la force, fÿ l’afpedt terrible de cette Animal redoutable ayant

donné lieu aux obfervateurs de h décrireftfouvent, je crois que je fuis en

quelqueforte difpenjé d’entrer dans un détail auffi particulierfur jon fujet,

quefy ferais obligé fans cela pour une créaturefi remarquable : je tacherai

donc de nobferver que les chofes qui ont échapé aux autres. Ilsfont atnphi-

bies
-,

quoi que les plus gros, is le plus grand nombre de ces animaux habitent la Zone
Torride, il y en a beaucoup dans le Continent, dix dégrés plus avant vérs le Nord,
particulieremerit aujfi loin que la riviere Neus, dans la Caroline Septentrionale, en-

viron au trente troifieme dégre de latitude: je n’aijamais oui parler d'aucun de ces Ani-
maux au delà. Cette latitude répondà peu prés aux parties de /’Afrique les plus Sep-

tentrionales, où on en trouve aujji. Ils fréquentent non Jeulement les rivieres faites

proche de la Mer, mais auJJi le courant des eaux douces plus avant dans les terres, (A les

lacs d’eaux falées iA d’eaux douces. Ils fe tiennent cachés fur leur bords, parmi les

i'ofeaux, pour Jùrprendre le bétail IA les autres animaux.
On en /rcaw « /a Jamaïque, & dans plufieurs endroits du Continent de plus de vingt

piés de long : quelque terrible quefait leur afpeéi, leur naturel e/i encore plus méchant iA
plus à craindre : il n’épargnent ni hommes, ni bêtes ; iA lors qu’ils peuvent les furpren-
dre, ils les tirent fous l’eau, afin de les tuer, pour pouvoir enfuite les dévorer avec plus de

facilité, iA plus à leur aîfe. Comme les Quadrupèdes ne s’éxpofent pas fouvent à leurs

attaques, ils fe nourijfent prefque toujours de Poiffon ; mais de même que la Providence
a refireint dans plufieurs cas la voracité des animaux carnaciers dans la vue d’empêcher
la déjirunion de ceux quifontfans dêfenfe, ainfi ce monjlre defïruSleur, par la connedioH

ferrée des jointures de fes vertebres, efi empêché de nager, ou de courir autrement qu en

ligne droite, & par conféquent il ne peutfe tourner avec l’agilité nécejfaire pour attraper

fa proye én la pourfuivant ; c’ejl pourquoi il ne s’en faifit que par furprife, fait dans
l’eau, foit fur la terre. Ilfemble que la Nature ait en quelque forte compenfée U manque
d’agilité des Crocodiles à attraper leur proye, en leur donnant le pouvoir de s’en rendre

maîtres par addreffe -, IA pour cela elle les a doués d’une fagacité finguUere, outre que
leur corps par faforme extérieure, éA par fa couleur rejfemble fur terre à une vieille

bûche fale lA qu’il flottefouventfur la furface de l’eau où il parait comme un tronc

d’arbre : cet apparence, êA le filence de cet Animal artificieux trompant le Poiffon, les

OiJ'eaux, les Tortues de Mer, Ûf tous les autres Animaux,facilite au Crocodille le moyen
des ’en faifr, cA de les dévorer.

Les animaux carnaciers atirappent leur nourriture avec plus de difficulté, lA d’incer-

titude que les autres, IAfontfouvent obligés dejeûner pendant long temps, à quoi la lenteur

de leur digejlion les rend très propres. Les Reptiles en particulier, qui avalent ce qu’il

mangent tout entier, digèrent lentement, mangent rarement, êA vivent long temsfans
prendre de nourriture. On dit que les loups fe remplijfent defange pour fuppléer à une
meilleure nourriture : c’eji pour la même raifon que les Crocodilles peuvent avaler des

pierres IA d’autresfubjlances pour étendre leurs intejiins, (A empêcher qu’ils ne fe con-
trarient lorfqu ilsfont vuides, lA non pas pour aider à leur digejlion, fecours dont ils ne
femblent pas avoir befoin ; car dans laplus grande partie de ceux quefai ouverts, je n’y

ai trouvé que des morceaux de bois refineux, & de charbons de Sapin, dont quelques uns
péfoientjufques à huit Livres, & dont lesfitrfaces inégalés s’étaient tellement ufeestA étoiertt

devenuesJt polies qu’ilfembloit qu’ils y avaient demeurés plufieurs moisi Ils pondent un
grand nombre d'œufs à une fois fur les bords fablonneux des rivieres & des lacs : ces

œufs éclofent par la chaleur du Soleil, fans que les parens en prennent d’autres foins.

Aufji-tbt que les petits font éclos, ils courent à Peau êA pourvoyent eux-mêmes à leur

nourriture ; mais lors qu'ilsfont encorejeunes, ilsfont la proye non feulement des Poijfans

voraces, mais des Crocodiles mêmes. Il ejlfurprênant qu’unfi grand AnimalJoit contenu
d’abord dans un œuf, qui rPeJl pas plusgros que celui d’un Poulet d’Inde.

Ilyen'a un grand nombre dans le Sud de la Caroline; mais lafituation Septentrio-

nale de ce pays là, fait qu’ils font de plus petite taille que ceux qui naifient plus proche de
la Ligne. Ils attaquent rarement les hommes, ou les befliaux-, cependant ilsfont grands
mangeurs de Cochons. A la Caroline ils demeurent engourdis dans des cavernes cA des
trousfur le bord des rivieres depuis environ le mois r/’Odlobre jufqu’au mois de Mars ;

iA lors qu’ils en fartent au Printemps, ils mugiffent d’une maniéré effroyable. Les
Indiens mangent ta partie pojlerieure du ventre de ces Animaux IA leur queue. La clair

en efi d’une blancheur admirable ; mais elle a un goût bA une odeur deparfum ftforts que
je n’ai jamais pu en manger avec plaifir. Lafigure ci-joihte rèpréfnte un Crocodille de
la même grandeur qu’il efi peu de temps après être étlos.

Candela Americana^ foîiis LaurimSj flore teîrapetalo luteoy fruElu angufiiore.

Tiie M A N G R O V E - T R E E.

T HESE Trees vary in height, being in fome places twenty, in others above thirty

feet high, in proportion to the depth or richnefs of the muddy foil in which
they grow. The bark is fmooth, of a light brown ; in the fmaller branches in-

clining to red : the leaves are fomewhat like thofe of the Bay, with their middle veins

yellow, having inch-long footftalks ; the fmaller branches are jointed at the diftance

of every inch. The flowers grow ufually two or three together, and fotnetimes on
fingle footftalks, of two or three inches in length, having each four yellow petals ;

which, before they open, are covered with agreenilh calix, dividing into four parts:

the flower is fucceeded by green fucculent fubftances, in form not unlike a Pear; at

the fmall end of which hangs a fingle feed, about fix inches in length, in form of a
bobin with which lace is made. Thefe feeds, when they fall, are carried floating on
the water, and lodged on muddy banks, where their larger ends fettle in the mud,
and take root ; the fmaller ends iprouting, as in the figure. Thefe Trees propagate
not only by their feeds in this manner, but the fmaller branches, falling into the mud,
ftrike root, and in a few years become trees, which increafe in like manner, and ex-
tend their progrefs fome miles.

In lhallow fait water, thefe impenetrable woods of Mangroves are frequented by
great numbers of Alligators, which being too big to enter the clofeft receffes of thefe

thickets, the fmaller ones find a fecure retreat from the jaws of their voracious parents.

Thefe watery woods are alfo plentifully llored with ravenous Fiih, Turtles, and other

Animals, which prey continually one upon the other, and the Alligator on them all ;

lo that in no place have I ever feen fuch remarkable fcencs of devaftation as amongll
thefe Mangroves in Andros, one of the Bahama Iflands, where the fragments of half-

devoured carcafes were ufually floating on the water. They grow in moft parts of the
earth under the Torrid Zone, and are found but little North or South of the Tropicks.
1 he Hortus Matabaricus, deferibes two or three kinds. Vol. VI. p. 59. 61, 63, 65.

Artre des Banianes.

E S Arbres crolffent inegahment : on en trouve en quelques endroits de üJingt pics, lA en.

d'autres de plus de trente piés de haut, à proportion de la profondeur, ou de la force du
terroir fangeux où ils font plantés. L'écorce eji unie, IA d’un brün clair, qui panche un

peu vers le rouge dans les petites branches : les feuilles reJJ'embknt un peu ,à celles du Laurier ;

la veine du milieu efi jaune, bA les pédicules font d’un pouce de long
; les plus petites branches

ont des nœuds à chaque pouce de dijiance : lesfleurs naijfent ordinairement deux ou trois enjemble,
iA quelquefois chacune a fa lige particulière de deux ou trois pouces de long ; elles ont quatre
pétales jaunes : avant quelles s'ouvrent, ellesfont couvertes d’un calice verdâtre, qui fe divife
en quatre parties : ils leur fuccede des fubftances vertes fucculentes, qui reffemblent affez à
une Poire : il pend à leur petit bout une feuleJemeuce d’environfix pouces de long, à peu près
de laforme d’un fufeau à dentelle : lors que ces femences tombent, elles font portées fur Peau
vers les bords fangeux, dans lefquels elles fe fixentfur leur bout le plus gros, iAy prennent
racine, leur petit bout potiffant, comme il eft reprefenté dans la figure. Ces Arbres nefe mul-
tiplient pasfeulement par leurfemence, commeje viens de le décrire ; mais leurs petites branches
tombent dans la vâfe,y prennent racine, bA en peu d’anUies deviennent des arbres quife mul-
tiplient de même, fsf occupent quelques milles de terrein.

Dans les eaux falées qui Jont baffes, ces bois impénétrables d’Arbres de Banianes cachent nn
grand nombre de Crocodiles, qui étant trop gros pour pénétrer dans le plus épais de ces buiffons,
les plus petits y trouve un azilejûr contre la voracité de leurs cruels parens. Cesforas d’eau
font auffi remplies d’une grande quantité de Poiffons voraces, de Tortues, tA d’autres animaux
qui cherchent continuellement à fe devorer les uns les autres, iA de Crocodiles, qui les mangent
tous tant qu’ils font, en forte que je n'ai vît nulle fart tant de maraues de carnage que parmi
ces Arbres des Banianes, à Àndrone une des lies de Bahama, où lesfragmens de carcajfes à
demi-de-vorées flottient ordinairement fur l’eau. Us croijfent prefque par tout fous la Zone
Torride ; lA l’on n’en trouve gueres au delà des Tropiques. L’Horîus Malabricus en
décrit deux on trois efpeces. Vol. VI. p. 59, 61, 63, 63.
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LA CER TUS IND I eus, Senembi & Iguana diâîus.
Rail Synop. Quad. p. 265.

The Guana.

This kind of Lizard fomewhat refembles the Cro-
codile or Alligator in lhape, but has a lliorter head,

and a ferrated creft on the ridge of the back, extending

from behind its head to the middle of the tail ; they

are of various fizes, from two to five feet in length. Their
mouths are furniflaed with exceeding fmall teeth, but their

jaws are armed with a bony beak, with which they bite with
great ftrength. They inhabit warm countries only, and are

rarely to be met with any where North or South of the Tro-
pieks ; many of the Bahama Iflands abound with them. They
neftle in hollow rocks and trees : their eggs have not an hard
fhell like the eggs of Alligators, but a Ikin only like thofe of
Turtle, and are efteemed good food : they lay a great number
of them at a time in the earth, which are there hatched by the

Sun’s heat. Thefe Guanas are a great part of the fubfiftance

of the Inhabitants of the Bahama Iflands, for which purpofe

they vifit many of the remote Kays and Iflands, in their floops,

to catch them; which they do by Dogs trained up for that pur-

pofe, which are fo dextrous as not often to kill them; which if

they do, they ferve only for prefent fpending ; if otherwife,

they few up their mouths to prevent their biting, and put
them into the hold of their floop, till they have catched a fuffi-

cient number; which they either carry alive for fale to Carolina,

or fait and barrel up for the ufe of their families at home.
Thefe Guanas feed wholly on vegetables and fruit

;
particularly

on a kind of Fungus, growing at tlie roots of trees, and of

this and others of the Anona kind. Their flefh is eafy of di-

geftion, delicate and well tailed : they are fometimes roalled,

but the more common way is to boil them, taking out the

leaves of fat, which they melt and clarify ; this they put

into a calabalh or difli, into which they dip the flefh of the

Guana as they eat it. It is remarkable that this fat, which
adheres to the infide of the abdomen, imbibes the colour of

the fruit they lafl eat, which I have frequently feen tinged

with pale red, yellow, and fometimes of a purple colour, which
lafl; was from eating the Prunus Maritima, which fruit at the

fame time I took out of them. Though they are not amphi-
bious, they are faid to keep under water above an hour : when
they fwim, they ufe not their feet, but clap them clofe to their

body, and guide themfelves with their tails : they fwallow all

they eat whole. They cannot run fall ; their holes being a

greater fecurity to them than their heels. They are fo impa-
tient of cold, that they rarely appear out of their holes but

when the Sun fhines.

Le grand Le'zard, ou Guanas.

C ETTE efpece de Lézard rejfe}nble un peu par fa taille

au Crocodille, mais il a la tête plus courte , & la partie
la plus éminente de fon dos efl garnie d'un crête dentelée,

qui s ctend depuis le derrière de la tête, jufqu au milieu de
la queue. Ilsfont de diverfes grandeurs, depuis deux jufqu’à cinq
piés de long : leur bouche ejl garnie de très petites dents ; mais leurs

mâchoiresfont armées d'un bec qffèux, avec lequel ils mordent d’une
grandeforce. Us n habitent que les pays chauds : & on n en trouve
que rarement, foit au Nord, fait au Sud, au delà des Tropiques. Il

y en a beaucoup dans plufieurs des Iles de Bahama : ils font leurs

nids dans des trous de rochers fi? d’arbres : leurs œufs n'ont point
de coque dure comme ceux des Crocodiles, mais unefmplepeau comme
les œufs de Tortues -, fi? ilsfont bons à manger : ils en pondent dans
h terre un grand nombre à la fois, que la chaleur du Soleil yfait
éclore. Ces Lézardsfourniffent aux Habitans des Iles de Bahama,
une bonne partie de leurfubfifiance : cespeuples vont dans leurs cha-
loupes vifter la plufpart des Iles les moinsfréquentées, fi? des ^ais
les plus éloignés, pour attraper ces Animaux, ce qu’ils font par le

moyen de Chiens quifont dreffés à cela, fi?f adroits qu'ils les tuent
rarement, pareeque s ils le faifoient, on feroit obligé de les manger
fur le champ : lors qu'ils les prennent en vie, les Bahamiens leur

coufent la bouche pour les empêcher de mordre, fi? les mettent au
fond de cale de leurs chaloupes, ou ils les laijfent jufqu à ce qu'ils en.

ayent^ pris fifffamment : enfuite ils les portent vendre tout en
vie à la Caroline, ou ils lesjàlent, fi? les mettent en barilpour
l ufage de leursfamilles. Ces Lézardsfe nourriffent entièrement de
végétaux fi? defruits ; fi? ils ahnentfur tout une efpece de Cham-
pignon qui croit au pié des arbres, le fruit de tarbrejuivant, fi?

des autres efpeces Anona. Leur chair efi d'une bonne digefion,
délicate, & de bon goût : quelquefois on les rôtit, mais la maniéré la
plus commune efi de lesfaire bouillir en ôtant la graijfe, que l’onfait
fondre, fi? que l'on clarifie : on la met enfuite dans un calebaffe, ou
dans un plat, ou l'on trempe la viande, à méfure qu’on la mange:
il efi a remarquer que cette graijjè, qui efi attachée au dedans du
ventre, s imbibe de la couleur du fruit, qu’ils ont mangé le dernier :

je l aifouvent vu teinte d’un rougepâle, dejaune, fi? quelquefois de
violet : cette derniere couleur lui avoit été donné par lefruit nommé
Prunus Maritima, que je leur retirais en même temps du corps,

^^oi qu ils ne foyent pas amphibies, ils peuvent refier à ce quon
dit, plus d’une heure fous l’eau ; ils ne fe fervent point pour
nager de leurs piés, qu’ils tiennent pendant ce tems-là colés à leur

coips ; fi? ils ne fe conduifent qu’avec la queue : ils avalent tout
entier tout ce qu’ils mangent ; ils nefeauroient courirfort vite ; fi?

leurs trous les mettent plus enfûreté que la viteffe de leursjarnbes :

ils craignentfi fort le froid qu’ils neJortent gueres de leurs trous,

que lors que le Soleil luit.

ANO NA maxima
.y fùîiis latisy fruBu maximo luteo comide., cortîce glahro.

T his shrub or fmall Tree grows to the height of about

fixteen feet, with a fmall trunk, and fmooth greenifh

bark ; the leaves thick, fliff, and fliaped like thofe of a Lemon :

the flowers I did not fee. The fruit is in flze and form of the

figure, covered with a fmooth yellowifli green flein : the pulp

or flefh of the fruit of the confiftence of a idpe Pear, con-

taining many conic brown feeds. This is an eatable fruit, very

fweet, but fomewhat inflpid ; yet it is the food of Guanas
and other wild creatures.

Ç'ET Arbrijfeau s'élèvejufques à environ feize piés de hauteur :

fon tronc eft menu, fon écorce verdâtre fi? liftée, fi?fis feuilles

épaftes, rotdes, fi? de la même forme que celles du Citrionier. Je
n’ai point vû les fleurs. Lefruit efi de la forme fi? de la groffeur
de la figure : il efl couvert d’une peau douce d'un verdjaunâtre :

la poidpe ou la chair du fruit efi de la confiftence d’une Poire mûre,
fi? contient plufieursfemences coniques brunes : il efi bon à manger,
fort doux, mais un peu infipide ; cependant c efi la nourriture des

Lézaras, fi? des plifteurs autres animauxfauvages.
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L^CERTUs VI R IDI S RO L INE NS I S.

"The Green Lizard of Carolina.

These Lizards are ufually about five inches

long, of a dufky green colour. They fre-

quent houfes, are familiar and harmlefs,

and are fuffered with impunity to fport and catch

Flies on tables and windows, which they do very

dextroufly, and no lefs divertingly. They appear

chiefly in Summer ; and at the approach of cold

weather, they retreat to their winter recelTes, and

lie torpid in the hollows and crevices of rotten

trees. Thefe Lizards change their colour, in fome

raeafure, like the Camelion ; for, in a hot day,

their colour has been a bright green ;
the next day

changing cold, the fame Lizard appeared brown.

They are a prey to Cats, and ravenous Birds. It

frequently happens, that a few warm Sun-fliiny

days fo invigorates them, that they will come out

of their Winter retirements, and appear abroad
;

when, on a fudden, the weather changing to cold,

fo enfeebles them, that they are incapacitated to

creep to their winter holes, and die of cold.

Lézard verd de la Caroline.

C E S Lézards' ont ordinairement cinq pouces de

long^ font d’un verdfoncé : ils fréquentent

les maifons^ font familiers^ ^ ne font pomt de

mal : on les laijfejouer &’ attraper des Mouchesfur les

tables ^ fur les fênetres^ ce qu’ils font avec beaucoup

d adrejfe^ ^ d’une manière fort divertijfante. Ils né

paroijjent gueres qu en Eté
j ^ fe retirent aux ap^

proches du froid dans leur retraite d’Hiver
^
fçavoir

dans les trous &’ les crévajfes des arbres pourris^ ou ih

reflent, engourdis pendant cette faifon. Ces Lézards
changent leur couleur prefque comme k Caméléon^ car
dans un jour chaud ils paroijfent d’un verd brillant 5^ k lendemain^ s’ilfait froid^ k même Lézard paraît

brun. Ils font la proye des Chats^ des Oifeaux de

proye. Il arrivefouvent que quelques jours chauds ^
ferains les ranime fi bien^ qu’ils fortent de leur retraite

d’Hiver
^

paroijfent dehors : en fuite k temps
^
deve-

nantfroid tout d’un coup^ les rendfi foibles^ qu’ils n’ont

pas la force de rentrer dans leurs trousy ^ quils

meurent de froid.

L I^lU ID-AMBAR I Arbor., feu Styraciflua^ Aceris folio, fru&u ’dCribuloïde,

i. e. Pericarpio orbiculari ex quam plurimis apicibus coagmentato, femen recondens,

Plukenet. AlmagelL Bot. pag. 224. Phytogr. .Tab. 42. Fig. 6.

The Sweet Gum-Tree.
^ a""' HE trunk of this Tree is commonly two feet in dia-

I meter, ftraight and free from branches, to the height

of about fifteen feet j from which the branches fpread and rife

in a conic form to the height of forty feet and upwards from
the ground. The leaves are five pointed, being divided into

fo many deep fedrions, and are fet on long flender pedicles.

In February, before the leaves are formed, the blolfoms begin

to break forth from the tops of the branches into fpikes of

yellowifli red, pappous, globular flowers, which, when the

apices are blown off by the wind, fwell gradually, retaining

their round form, to the full maturity of their feed-velTels,

which are thick fet with pointed hollow protuberances, and,

fplitting open, difcharge their feeds ; each cell containing a

feed, winged at one end with many fmall grains diftindt from
the feed.

The w^ood is good timber, and is ufed in wainfcoting,

the grain is fine, and fome of it beautifully variegated, and

very fit for curious works in joinery j but when wrought too

green, is apt to flii'ink and fly from its joints ; to prevent

which, no lefs than eight or ten years is fufficient to feafon its

planks :
yet the regular form and beauty of this Tree deferves

the regard of the curious, none of the American Trees aifefting

more our foil and climate. From between the wood and the

bark of this Tree iflhes a fragrant gum, which trickles from
the wounded Trees, and by the heat of the Sun, congeals into

tranfparent refinous drops, which the Indians chew, efteeming

it a prefervative of their teeth. The bark is alfo of Angular
ufe to them for covering their houfes, which has frequently

given me an opportunity of gathering the gum from Trees fo

ftripped of their bark, one of which would yield an hat full

of gum. This gum fmells fo like the balfam of ffolu, that it

is not eaiy to diftinguiflr them.

É tronc de cet Arbre a communément deux pîés de diamètre, &
il eji droit &?fans branchesjufqu'à la hauteur d’environ quinze

piés,^ où les branches commencent à s’étendre, ^£? s’élèvent, en for-
mant un cône, jufqu’à la hauteur de quarante piés & plus, depuis
la terre. Les feuilles ont cinq pointes, étant divifées en autant dé
ferions, &fo7it attachées à de longues queues minces. Au mois de
Février, avant que lesfeuillesfoyentformées, les fleurs commencent
àfortir des extrémités des branches en épis, d’un rougejaunâtre, à
aigrettes, ôi en gréluts lors que le veiit eti a emporté lesfommets,
elles s’enflent peu à peu, gardant leurfigure rondejufqu’à la parfaite
maturité des vaijfeaux qui contiennent la fejnence, & qui foiit cou-
verts de protubérances pointues, quifefendent, s’ouvrent, & laifjent

tomber lesfemences. Ces vaifl'eauxfont compofés de plufleurs cellules,

& chaque cellule contient une feule femence aîlé, avec quantité de
petits grains, qui different entièrement de lafemence.
Le bois eflpropre à la charpe?ite, & on s’enfert à boifer, &c. Le

grain en eji fin-, & ily en a de marbré d'usie maniéréfort agréable,

& propre aux plus beaux ouvrages de menuiferie : mais quand on
l’employé avant qu’il foit bienfee, il efl fujet à fe retirer, & à fe
déjoindre : pour prévenir cet inc07ivènient

, il en faut garder les

plasiches huit ou dix aiis au moms -, cependant la beauté& laforsne
régulière de cet Arbre mérite l’atte7ition des curieux, fur tout n’y
ayant aucun Arbre de /’Amérique quifeplaife plus dans nôtre cli-

mat. Ilfort d’entre le bois & l'écorce de cet Arbre une gomme odo-
riférante, qui s’écoule des playes qtie ïo7i fait à FArbre, S’ qui fe
condenfe par la chaleur du Soleil en larsnes trasifparentes : les Indiens
la mâchent, croyant que c efl un préfervatifpour leurs desits : fon
écôrce leur efl aujjifo7-t utile pour couvrir leurs maifons, ce qui m’a
donnéfouvent occaflon de ra7naffer cette gommefur les Arbres qu’on
avoit amfl dépouillés de leurs écorces, ôS dont tm feul poia-roit en
fournir plein un chapeau : cette gom?ne a U7ie odeurfl pareille à celle

du baume de Tolu, qu'il 71 efl pas aifé de les diflmguer.

Vol. il S
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L^CERTUS VIRIDIS JAMAICENS IS.

The Green Lizard of Jamaica.

This Lizard is ufually fix inches

long, of a fhining grafs green co-

lour. It is common in yamaica.^

frequenting hedges and trees, but are not

feen in houfes, that I obferved. When
they are approached to, they, by filling

their throat with wind, (well it into a glo-

bular form, and a fcarlet colour
j
which,

when contra&d, the red difappears, and

returns to the colour of the reft of the

body. This fwelling aéfion feems to pro-

ceed from menacing, or deterring one from

coming near him, though they are inof-

fenfive.

Lézard verd de la Jamaïque.

CE Lézard efl ordinairement long de

fiz poucesJ ^ d^un verd d’’herbefort

vif : il eft commun à la Jamaique

,

^ fe tient dans les hayes ^ dans les arbres
5

maisje n"^ai point obfervé qdon en voye dans

les maifons, êluand on approche de ces Lé-

zards., ils enflent leur gozier^ comme une

boule., en le rempliffant de vent
5 ^ alors il

parott d'^un rouge vif5
mais cette couleur

difparoit, lors qu^il fe contradie, ^ il re-

devient de la meme couleur que le refle du

corps : ilfemble que cette enflure ait pour

but de ménacer, ou d"^épouvanter, pour em-

pêcher qidon n'approche d'eux, quoiqu'ils ne

foyent point dangereux.

LIGNUM CAMPECHIANUM', fpecies quædam Brafil. Joh. de Laet,

Sloane, Hift. Jamaic. Vol. II. p. 183.

Logwood.

I
N the year 1725, ï faw three of thefe Trees in the Illand

of Providence, which were raifed from feeds brought from
the Bay of Honduras, by Mr. Spatches, a perfon of more than

common curiolity. He told me they were of three years

growth from the feeds. They were then about fourteen feet

high j their trunks ftraight, and about feven or eight inches

thick : their heads branching regularly, and being in full

bloffom, made a beautiful appearance. The leaves are pinnated,

confining of four, and fome five pair of lobes, fet oppofite to

each other, and are in flaape of an heart : from the tops of the

branches £hoot forth many fpikes of fmall pentapetalous yellow

flowers, every one of which, before it opens, is covered with a

purple calix : the flowers are fucceeded by fmall flat pods,

about two inches long, which, when ripe, fplit open in the

middle, and difclofe five or fix fmall flat feeds.

The bloody difputes which this ufeful Tree has occafioned

between the Spaniards and Englifh, are too well known to fay

much of here j only I could wifh that the Inhabitants of our

Southern Plantations could be induced to propagate it, as well

for their own advantage, as that we may be fupplied by them,

when wholly deprived of getting it from the Spaniards, as we
have hitherto done, either by force or ftealth.

If upon a rock, thefe Trees will in four years bear feeds, and

grow to the thicknefs of eight inches ; a much quicker progrefs

may be expedted when planted in a deep moill foil, which Ja-
maica and many other of our Iflands abound in.

Bois de Campeche.

AT l'année 1725, je vis a Vile de la Providence trois de ces

Arbres, qui étoient venus defemence apportée du Golfe «/’Hon-

duras par Monfeur Spatches, homme extrêmement curieux. Il

me dit qu'ily avoit trois ans qu'on les avaitfemés : ils avaient alors

environ 1 4 piés de hautéur : leurs troncs étoient droits, & de fépt

ou huit pouces de diamètre : leurs branches s'étendant regulierement,

& leursfieurs étant alors dans leur perfection, ilsfaifoient un très

bel effet. Leursfeuilles créneléesfont compofées, les unes de quatre,

& les autres de cinq paires de lobes, placés vis-à-vis les uns des

autres : elles ont la figure d'un cœur. Ilfort du bout des branches

plufieurs épis de petitesfieurs jaunes, à cinq feuilles, dont chacune,

avant de s'ouvrir, ejl couverte d'une calice violet. A ces fieurs il

fuccede de petites cojfes plattes, d'environ deux pouces de long, qui,

lors quellesJ'ont mûres, s'ouvrent en fe fendant par le milieu, &
laiffent voir cinq oufix petites femences plattes.

On fçait trop quels terribles démêlés cet Arbre fi utile a caufés

entre les Efpagnols (Sf les Anglois, pour m'y étendre beaucoup ici:

je fouhaiteroisfeulement qu'on engagea les Habitans de nos Planta-

tions Méridionales à le cultiver autant pour leur avantage, qu'afin

de pouvoir nous lefournir, quandpar force ou parfinefie nous ne

pourrons plus en avoir des Efpagnols, comme nous avons fait

juj'ques à préfent. Si fur un rocher ces Arbres en quatre ans de

temps portent des femences, & grofiîfièntjufquà huit pouces de dia-

mètre, on doit croire, qu’ils croîtront encore bien plus vite, étant

plantés dans un terroir humide & profond, tel qu'ily en a beaucoup

à la Jamaique fi? dans plufieurs autres de nos IJles.
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LACERTU S, CAUdJ CÆRULEJ.

The Blue-Tailed Lizard. Lézard à la Queüe bleue.

T his Lizard is üfually fmall, fel-

dom exceeding fix inches in length :

the head Ihort : the tail is blue : the reft

of the body brown
j

except that from the

nofe run five yellow lines, at equal di-

ftances, along the back to the tail. They

are feen often on the ground, and frequent

hollow trees. Some people fufpecft them

to be venomous, though I never heard of

an inftance to confirm it. They are found

in Virginia and Carolina.

GE Lézard eft ordinairement petity

Vayant gueres quefix pouces de long :

fa tête eft courte : fa queue bleuey ^
le refie du corps bruny excepté qVily a cinq

lignes jaunes qui s'*étendent à dès diftances

égales depuis le nez le long du dosjufqVà la

queüe. On voit fouvent ces Lézards fur la

terrey ^ ils fréquentent les arbres creux. Il

y a des gens qui les foupçonnent d'hêtre vetti-^

meUXy quoi que je réaye jamais oui parler

d^accident qui confirme cette opimon. On les

trouve à la Virginie ^ à la Caroline.

AN O NA frucîu viridi læviy Pyri inverft formâ.

This shrub grows ufually to the height

of about ten or twelve feet ; the branches

grow with bendings, at the diftances of two inches

from one another, at the angles of which fhoot

forth its leaves alternately, which, in fliape, are

like thofe of the Bay-tree, with very fhort foot-

ftalks. The flowers hang Angle, on footftalks about

an inch long, and are compofed of ftx petals, viz.

three which are round and white, and three larger

green ones, which are pointed, and cover the round

ones : in the middle of the flower appears the ova-

rium, encircled with pappous yellow ftamina: the

flower, when fpread open, is in form of a triangle.

The fruit is in form fomewhat like a Pear inverted,

and as big as one of the largeft flze, covered with

a fmooth green fkin, which contains a pulp like

that of an over-ripe Pear, with many conic dark

brown feeds, placed at diftances within the fruit :

thefe, with moft of the other kinds of Anona^ are

food for Guanas^ fmaller Lizards, and other ani-

mals. Thefe are natives of Hifpaniola, IlatherUj

Andros Ifles, ^c. but no where North of the

Northern Tropick.

The fruit of fome of the forts of A^ona have,

from their tafte, obtained among the Rnglijb the

names of Cuftard-apple, Sugar-apple, and Sour-fops.

Arbrijfeau s"eleve ordinairement à la hautetcf

de dix ou douze pies. Ses bratiches croijjent avec

des coudes éloignés de deux pouces les uns des autres^ des

angles defquels naijfent desfeuilles alternes^ qui rejfem-

blent par leur forme à celle du Laurier^ ^ dont les

queues fottt très courtes. Les fleurs pendent^ chacune

par un pédicule d'environ un pouce de long ^ font

compofées de fix pétales^ dont troisfont ronds ^ blancs

^ les trois autres^ quifont plus grands^ font vends êf

pointus couvrent les ronds : Vovaire paroh au
milieu de la fleur^

eittouré d'étamines jaunes à
aigrettes : lors que la fleur efl entièrement ouverte^

elle efl triangulaire. Le fruit reffemble un peu à une

Poire renverfée^ efl aujji gros qii une des plus

greffes : il éfl
couvert d'une peau verte liffée, qui

renferme une poulpe femblable à celle d'une Poire trop

müre^ plufleurs femences coniques d'un brun foncé^

éloignées les unes des autres dans le fruit. Cette efpece

û^’Anona fert^ comme la plufpart des autres.^ à nourrir

les Guanas, les petits Lézards^ d'autres animaux.

Elle efl originaire des lies de St. Domingue, <3?’Ila-

there, Andros, &c. mais on h en voit nulle part au
delà du Eropiqice Septentrional,

Les fruits de quelques efpeces ^’Anona ont été

nommés par les Anglois, à caufe de leurgoût^ Pommes
de Sucre^ Pommes de Crême^ Pomnces Aigres.
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LACE R TUS

The Lion Lizard.

f
I
'^HESE Lizards are ufually five or

1 fix inches long
5
they are all over

of a grey colour, but ftreaked with lines of

a lighter grey : the legs are long : it cocks

its tail with a round twirl, and looks

fierce, from which it may perhaps have

taken its Englijh name. They are inof-

fenfive, frequenting the rocks on the fea-

fhores of Cuba^ Hifpaniola., 8cc. They

are nimble, and run with furprifing fwift-

nefs, yet are a prey to Sea Gulls and other

ravenous Birds.

G R I s E u s.

Lézard Lion.

CES Lézards, qui font ordinairement

longs de cinq oufix pouces, font tous

gris, mais ont des rayes d'^un gris plus clair :

leursjambes font longues : ils redreffent la

queüe, en la tournant en rond, ^ ont Pair

fier, ^ c""ejl peut-être de là qtPils tirent leur

nom Anglois. Us nefont point dangereux :

ilsfe tiennent dans les rochers fur le bord de

la Mer des Iles de Cuba, de St. Domingue,

Scc. Ils font agiles courent d^me vitejfe

fuprénante, ^ cependant ilsfont laproye des

Mouettes ^ d"^autres Oifeaux de proye.

VISCUM Caryophylloïdes, foliis longis in apice incifis, floris labello albo trifido,

petalis luteis, longis, anguftijfimis.

THESE Plants ufually grow to the height of

about eighteen inches, with one, and fome-

times two upright ftalks, bearing long leaves,

notched at the ends, alternately placed on them,

the foot or balls of the leaf encompalîing the ftalk :

on the top of this Plant fhoot forth two footftalks ;

on one was placed a flower, and on the other a

feed-veflel, fully formed. The flowers conflfted of

five long narrow yellow petals placed on the ova-

rium, which was long, and fwelling towards the

upper end, of a pale green colour : from the center

of the five petals grew a cylindrical fucculent white

ftem ;
from the top of which Ihoot forth three other

white petals, the middlemoft of which was longeft:

at the end of the other footftalk was formed a

feed-veflel, in fhape not unlike a Ninepin, having

four prominent ribs extending from end to end, at

equal diftances, in which were many fmall feeds

divided by thin membranes, and the withered

flower remained at the top.

ES Plantes croijfent ordinairement jufqu à la

hauteur de dix huit pouces, avec une quelque-

fois deux tiges, toutes droites, garnies de feuilles

alternes, longues, entaillées à leurs extrémités : la

bâfe de la feuille embraffe la tige. Du haut de cette

Plante fortoient deux tiges, dont l'une foutenoit une

Jleur, l'autre un fruit dans fa perfeSiion. La

fleur étoit compofée de cinq pétales jaunes, longs,

étroits, placés fur un ovaire qui etoit loisg, d'un

verd pâle, ^ s'enfloit versfonfommet : il s'elevoit dtù

centre de ces cinq pétales une tige blanche, cilindrique

^ fucculente, qui portoit à fon extrémité trois autres

pétales blancs, dont celui du milieu étoit le plus long.

L'autre tige portoit à fon extrémité un vaijfeau fémi-

naire, dont la forme rejfembloit ajjez à une ^ille,

étant garni de quatre côtes qui s'avancoient, s'éten-

daient d'un bout à Vautre à difla7îces égales, ^ étoient

divifées par des membranes minces : la fleur toute

fannée étoit- encore attachée au haut de ce vaiffeau.
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^ Ny^ TERRESTRIS.

^he Land Frog.

«HE back and upper part of this Frog is grey, and
- thick fpotted with dark brown fpots ; the belly

dulky white, and faintly fpotted ; the irides of the

eyes red : they vary fomewhat in colour j fome

being more grey, others inclining to brown : their bodies are

large, refembhng more a Toad than a Frog ;
yet they do not

crawl as Toads do, but leap : they are feen moft in wet wea-

ther, yet are very frequent in the higher lands, and appear in

the hotted: time of the day. They feed on Infedls, particularly

of one kind, which the following accident feems to confirm :

as I was fitting, in a fultry evening, with fome company with-

out doors, one of us let fall, from a pipe of tobacco, fome light

burning afhes, which was immediately catched up and fwal-

lowed b^y a Frog of this kind ; this put us upon tempting him
with a red-hot wood-coal, not lefs than the end of one’s finger,

which he alfo fwallowed greedily : thus afterwards I always

found one or other of them eafily deceived in this manner, as

I imagine, by taking it to be a Cicindela or Fire-Fly, which,

in hot nights, are very numerous in Virginia and Carolina,

where alfo thefe Frogs abound.

Grenouille de Terre.

E dos Cf? le dejfus de cette Grênouille font gris, <£? tachetés

de marques d'un brun obfcur fort proches les unes des

autres : le ventre efi d'un blanc fale & légerernent mar-

queté : l'iris eft rouge. Ces Grénouilles varient quelquefois

far rapport à la couleur les unes étant plus grifes, & les autres

penchant vers le brun. Leurs corpsfont gros, & elles reffembknt

plus à un crapeau qua une Grênouille ; cependant elles ne rampent

pas comme les Cropaux, ?7iais ellesfautent. On en voit d'avantage

dans les temps humides : elles font cependant fort coinmunes dans

les terres élevées, & paroifent dans le temps le plus chaud du jour

ellesfe nounùffent d'Infedies,fur tout d'une certaine efpece, ce que le

fait que je vais rapporterfemble confirmer. Etant U7i j'oir hors de

la maifon par un tempsfort chaud avec plufieurs perfonnes un de la

compagnie laifj'a tomber de fa pipe un peu de tabac bridant, qui

fut d'abord attrapé G? avalé par une Grênouille de cette efpece-ct :

cela nous donna l'idée de lui préfenter un Charbon de bois bien

allumé, gros comme le bout de mon doigt, quelle avala aufiî avec

avidité -, & j ai confiamment éprouvé depuis, que les autres étaient

aifément trompées de la même maniéré : je m'imagine quelles pren-

nent des Charbons pour un des vers Luifans, que l'on voit en grand

nombrependant les nuits chaudes à la Virginie &à la Caroline, ou

ily a aujji le plus de Ces Grénouilles.

SjIRRACENA, foliis longîorîbus ^ anguftiorîbus J
Bucanephyllon eïatîus

Virginianum^ &c. Pluk. Aim. p. 72. T. 152. f. 3.

As this and the following plate exhibit two Plants of the fame
genus, and which, in many parts of their ftrufture, agree with

the defeription of each other, I found it neceffary to refer from one to

the other, in order to explain fome parts, which are not alike difplayed

in both plates, and confequently cannot give fo perfect an idea without
fuch reference.

The leaves of this plant are tubulous and ribbed, arifing from a

knotty fibrous root, to the height of about three feet : they are fmali

at the root, widening gradually to the mouth of the tube, which,
in young leaves, are doled, but open by degrees, as the leaf increafeth ;

and, when near its full growth, arches over the mouth of the tube, in

form of a Friar’s cowl. Fig. i. This cowl expands itfelf till the leaf is

at full bignefs, having its infide of a greenilh yellow, veined with pur-
ple, Fig. 2. yet retaining fomewhat the pofition it firft had, by hang-
ing over the mouth of the tube, which otherwife would be filled with
rain, and fall by the weight of water ; it being of a thin fubftance,

and of a yellowilh green colour. The flowers, which hang inclining,

grow each on a Angle footftalk, of between two and three feet high,

fpringing from the root, in like manner with the leaves. While the

flower is in bloom, many fmali yellow apices, hanging by threads,

furround the ovarium, to which is fixed, by a ftylus, a pentagonal
thin membrane, in form of a fhield, hanging horizontally ; between
the interftices of which hang five thin petals, growing from the bafis

of the ovarium : on the top is placed the calix, divided into five flec-

tions, and completes the whole flower, which remains not long in this

perfedt {fate -, for the five petals, after continuing a day or two, fall

oft, leaving the remains of the flower, which continue lèverai months
in the ftate and form reprefented in the next plate. Fig. 3. The
caplula, or feed-velTcl, inclofes a core, from which it feparates when
the feeds are ripe, and divides into five parts, each of which is again
divided by a thin membrane, by which ten cells are formed, in which
the feeds lie. Fig. 4 fliews the under part of the flower, as it appears
when fpread open, with the flrield refledled, refembling fomewhat the
feat of a fide-faddle, from which, in Virginia, it has received its name
of Side-faddle Flower. Thefe Plants grow in bogs and watery places in-

Carolina, Virginia, Maryland, and Penfylvania.

OMME cette -planche iâ la fuivante repréfentent des Plantes du même

genre, £s? dont plufieurs parties conviennent dans leur ftruUure, j'ai cru

qu'il était à propos de renvoyer d'une planche à l'autre dans la defeription, afin

defaire mieux connaître quelques parties qui ne font pas également bien repré-

fentées dans les deux planches, qui ne peuvent par coHféquènt en donner une idée

affez exabte fans un pareil renvoi.

Les feuilles de cette Plante font tubuleufes id à cotes : elles s'élèvent d'une

racine noueufe id fibreufe à la hauteur d’environ trois pits': elles font petites

vers la racine ; Ù s'elargijfent peu à peu jufquà l'cnibotichure du tube, qui

efi fermé dans lesjeunes feuilles, mais qui s’ouvre par degrés, a méfure que la

feuille croit : lors qu'elle efi près de fa perfebiion, elle fe renverfe fur l'ouver-

ture du tube, comme le Capuchon d’un moine, P'ig, t. Ce capuchon s'étend

jufqu'à ce que la feuille ceffe de croître : il efi d’un jaune verdâtre par dedans

avec des veines violettes, Fig. 2. Il retient cependant quelque chofe de ta po-

fition qu'il avoit d’abord, étant toujours panché fur l'ouverture du tube, qui

autrementfe remplirait de pluye, id tomberait par le poids de cette eau, car il

efi:
d’unefubfiance très mince, id d’un verd tirant fur le jaune : lesftcurs, qui

font renverféesfont attachés chacune à une tige de deux à trois piés de long, qui

naît de la racine de la même maniéré que les feuilles. Tandis que la fleur efi

épanouie, l’ovaire efi entouré de plufieursfommetsjaunes, attachés à des filets :

une membrane mince id pentagone, en forme de bouclier, efi attachée à cet

ovaire par un pifton, id pend horizontalement : entre ces interflices font

attachées cinq pétales minces, qui naiffent de la bâfe de l’ovaire : fur le haut

efi placé le calice, divifé en, cinq febiions qui achevé la cùmpojition de toute la

fleur, qui ne demeure pas long temps dans cet état de perfebîion car les cinq

pétales tombent après avoir duré un ou deux jours, laijfant le refie de la fleur,

qui continue plufieurs mois dans l’état ou elle efi Tepréfentée dans la planche

fuivante, Fig. 3. La capfuie qui renferme les femences contient un trognon,

dont ellefefépare lors que les femences font mûres idfe divifent en cinq parties

dont chacune efi divifée par une membrane mince, en forte qu'il fe forme dix

cellules, dans lefquelles font les fémences. La Fig. 4 fait voir le défions de

la fleur, tel qu’il efi, lors qu'elle s’ouvre entièrement avec fin écuffon renverfe,

rejfemblant en quelque forte aufiege d’une fille de femme, d’où on l’a nommé a

la Virginie, Side-faddle Flower, cefi-à-dire Fleur de Selle. Ces Plantes

croiffent dans des lieux marécageux à la Caroline, à la Virginie, dans la

Marilande, id dans la Penfilvanie,
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R A NA A 9 UA T I CA.

The Water Frog.

These Frogs are of various fizes,

though commonly about the big-

nefs of the figure : their limbs are very

long : the upper part of the head, body,

and limbs dulky green, fpotted with black :

from the eyes to the rump extend two yel-

low lines 5
two white lines alfo reach from

each eye to the nofe : the eyes are large,

black, and circled with yellow irides. Thefe

are not feen on dry land
5

they frequent

rivulets and ditches ofwater, and will leap

at once five or fix yards.

Grénouille d’Eau.

CKS Grenouilles font de différentes

grandeurs quoiqKordinairement elles

Joyent de celle de la figure. Leurs

membres font fort longs : le deffus de leur

tête., de leur corps, ^ de leurs mewibres font

d'’un verdfoncé, tacheté de noir. Depuis les

yeux jufqu^au croupion s’*étendent deux lignes

jaunes : ily en a deux autres blanches, qui

vont de chaque œuil au nez. Lesyeux font

grands, noirs, leur iris fait un cercle

jaune. On ne les voit point dans les lieux

fees : ellesfe tiennent dans les ruiffeaux 5^
les fojfés pleins d’beau, & fautent depuis

quinze jufqu’’à dix huit pies loin.

SA R RA C E NA, foliis brevioribus latioribus.

SA R RACE NA Canadenfis, foliis cavis 'êS auritis, Hift. R. H. 657.

The leaves of this, like the preceding, fpring

from a fibrous root, to the height of fix or

eight inches ;
they are likewife hollow, fwelling,

and more protuberant than the former, and diffe-

rently fhaped, as in the figure : they are of a yel-

low green colour, ftriped and veined with purple.

The flowers of this Plant rife confiderably higher

than the leaves, and are of a purple colour ; except

which, the flowers and feed-veffels of this and the

preceding, are formed alike. The hollow of thefe

leaves, as well as of the other kind, always retain

fome water, and feem to ferve as an afylum or fe-

cure retreat for numerous Infeds, from Frogs and

other animals, which feed on them.

Thefe Plants grow ufually in the fame places

with the foregoing.

T ES feuilles de cette Plante^ de même que celles d&

la précédente, naijfent d'une racine fbreufe,

s'élevent depuis fx jufqu à huit pouces : elles font

creufes de même, mais plus renflées, ^ d'une autre

forme, comme il paroit par la flgure : ellesfont rayées

de verd de jaune, avec des veines violettes. Les

fleurs de cette Plante s'élevent beaucoup plus que les

feuilles : elles font violettes ; au refle les fleurs ^ les

fruits de celle-ci rejfemblent en tout à ceux de la pré-

cédente. Ily a toujours de l'eau dans le creux de ces

feuilles, aujft bien que dans celui de celles de Vautre
efpece : il femble qu elles foyent faites pour fervir

d'azile &' de retraite à U7i grand nombre d' InfeSies

contre les Grénouilles les autres anhnaux, qui en

font leur proye. Ces Plantes croijfent ordinairement

dans les mêmes endroits que les précédentes.
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RANA VIRIDIS A R B 0 REA.

’The Green Tree-Frog.

T his Frog was of a bright grafs green, with

with two light yellow lines extending the

length of its body on both hdes : the eyes

were black and large, with a yellow circle round

them : but what is nioft remarkable in this Frog

are its feet, which, as in all the other kinds of

Frogs, had four toes on each of the fore feet, and

five on the hind feet
; but of a dilferent ftrudlure

from other Frogs, they being round, flefliy, and.

concave, fomewhat like the mouth of a Leech.

They moll commonly are found adhering to the

under fides of green leaves, which they feem to

do for their fecurity, to conceal themfelves from

their rapacious enemies, as Birds, Snakes, ^c.

which they could not do v/ithout this extraordinary

ftrucfiure of their toes, by which they cleave to the

fmootheft leaf by finSion ; and, if they are held at

four yards diftance from a reclining looking-glafs,

will, at one leap, ftick fall to it. They are nume-

rous in Virginia and Carolina.^ frequenting both

herbaceous Plants, and the loftieft Trees. They

appear feldom in the day, but at night are very

aâive and noify, leaping from fpray to fpray, on

the tailed; trees, catching Fire-flies, and other In-

feds, inceffantly chirping chit.^ chit^ chit^ chit.

Grenouille d’arbre verte.

CET^I’R Grenouille étoit Fufi verd d' herhe

fort vif avec deux rayes d^u?i jaune clair

^

qui parcouroient la longueur defon corps^ U7tz

de chaque côte. Les yeux étoient noirs, grands, ^
entourés d'une cercle jaune. Mais ce qu ily a de plus

refi7arqicable da7ts cette Grétwuille ce font fes pies :

ceux de devant ont (comme il ef ordinaire à toutes les

Grenouilles) quatre doigts, ^ ceux de derrière en ont

cinq, mais d'une fortne particulière à cette efpece ci

étant char77us, ro77ds, ^ concaves, à peu près comme

la bouche d'une Sangsue. On les trouve ordinairement

attachées au dejfous des feuilles vertes, ce qu'elles fem-
ble7it faire pour leur fureté, afin de fie cacher à leurs

ennemis voraces, fqavoir les Oifeaux, les Serpens, ^c.

Cette ftuation leur feroit hnpoffble fans la fruSîure

extraordinaire des doigts de leurs pattes, car par fon

moyen elles fe colent aux feuilles les plus liffees, pour

ainf dire, en fuqant ^f on les tient a douze pies

de difance d'u77 tniroir panché, d'unfaut elles s'y at-

tachent forteme77t. Elles font en grand nombre à la

Virginie ^ à la Caroline, ^y fréquentent les herbes

^ les arbres les plus élevés. On les voit rarement

pendant le jour ; mais elles remuent W font beaucoup

de bruit penda7tt la nuit, fautant de branche en

branchefur les plus hauts arbres, attrapant les Mouches

luifantes ^ d'autres înfeEies, W croaffant fans cejfe

tchit, tchit, tchit, tchit.

\

A R U M Amerkanum,, Betæ folio.

The ScuNK Weed.
f"

I
' H I s Plant, before the leaves appeared, arrived at its

full fize, as is here exhibited, confifting of three fuc-

culent, monopetalous, hollow flowers, with fhort Hems, dif-

clofing, as Vi^ithin a nitch, its pointai, of an oval form, having

its fuperficies imprelfed with checker’d lines : before the leaves

open they appear pale green, but in a Ihort time become fpot-

ted with green and purple blended together. On the decay of

the flowers, the leaves appear of the fize here exhibited, and

ufually four or five in number.

The introdudiion of this moil curious Plant, with innume-
rable others, is owing to the indefatigable attachment of Mr.

ColUnfai, who, in the year 1735, received it from Penfyhania,

and in the Spring following it difplayed itfelf in this manner at

Peckham.

As the flowers of this Plant were engraved before I had an

opportunity of feeing the leaves, 1 was obliged to introduce a

leaf in the manner as in the Plate.

Pie de Veau de l’Amérique.

VANP que les feuilles de cette Plante paruffent, elle avait

atteint toute fa grandeur : elle confjloit, co7nme elle ef ici

repréfentée, en troisfeurs monopétales, creufes, G?Jucculentes, avec

de tiges courtes : le pifil, qui etott ovale, & do7it la fuperfcie avait

des imprefions rangées en échiquier, paroijfoit au dedans comme dans

une niche. Avant que les feuilles s'ouvrent, elles font d’un verd

pâle •, mais en peu de temps elles deviennent tachetées de verd &
de violet mêlés enfemble : quand lesfeurs ce pafent, lesfeuillesfont

de la grandeur dont ellesfont ici repréfentées-, ily en a ordinaire-

ment quatre ou cinq.

On doit auxfoins infatigables de Mr. Collinfon fintroduction de

cette Plante curieufe, & d’une infinité d'autres dans nôtre climat :

il la reçût de Penfilvanie en 1735 ; & ellefieurit le Printempsfui-
vant à Peckham, telle qu’on la voit ici.

y’ai été obligé de placer une des feuilles, ainf quelle l'ef dans la

fgure, parce que la feur de cette Plante étoit gravée, avant que

jeufe eu occafon de voir lis feuilles.
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RANA maxima Americana Aquatica,

'The Bull Frog. Grenouille muo-ifTante.o

HE Figure here exhibited is fmallei^than many of

thefe Frogs I have feen. The eyes were oval, very

large and prominent, the pupils having yellow

circles round them ; the irides of a dufky red, en-

compaffed with a yellow circle behind : and a little below the

eyes appear the ears, of a circular form, and covered with a

thin tranfparent membrane, which is the membrana tympani it-

felf, which, in this fpecies of animals, lies quite bare and ex-

pofed, being even with the furfacp of the reft of the fkin, having
no meatus auditorius, or paffage leading to it, nor any thing like

an outward ear to guard it.

The colour of the upper part of this Frog was dulky brown,
thick fet with large irregular fliaped fpots, of a dark brown

*

colour; the whole being blended with a yellowifh green, par-

ticularly the fore part of the head and chaps : the belly duUcy

white, with a mixture of yellow, and faintly fpotted. Thefe
Frogs are lefs numerous than any other of the Frog kind, and
frequent fprings only, which in Virgmia abound in the fides of

every little hill ; where, by the continual running of the water,

a fmall pond or hole is ufuaily made before the mouth of the

fpring, which is rately without being pofleffed by a pair of
thefe Frogs : they are ufuaily fitting on the verge of the hole,

and when furprifed, with a long leap or two, enter the mouth
of the fpring, where they are fecure. It is the general belief

of the people in Virginia, that they keep the fprings clean, and
purify the water ; wherefore they never kill or moleft them,
but fuperftitioufly believe it bodes them ill fo to do.

The noife they make has caufed their name ; for, at a few
yards diftance, their bellowing founds very much like that of
a Bull a quarter of a mile off ; and what adds to the force of
the found, is their fitting within the hollow mouth of the

fpring. Though the imaginary ufefulnefs of thefe Frogs is

frequently a means of their prefervation, yet their voracious

appetites often caufes their deftrudtion, they being great de-

vourers of young Ducks and Goflins, which they fwallow
whole : this provokes the good wives to deftroy them ; but as

they are not very numerous, this mifehief is the eafier pre-

vented.

L
a Figure qui^ efi id, eji plus petite que plufteurs de ces Ùré-
nouiUes quej’ai vues : les yeux étaient ovales,fort grands
& protubérans : les pupiles étaient bordées de cercles

jaunes, les iris d’un rougefoncé, & entourées d’un cercle
jaune : derrière & un peu au defbus des yeux on voit les oreilles

de forme circulaire, fif couvertes d’une membrane mince & tranfpa-
rente, qui efl celle du timpan ; car dans cette efpece d’Anmaux elle

ef entièrement nue G? découverte, & au niveau du refie de la peau,
n’y ayant conduit de l’oreille, ni pajjage qui y mène, ni oreille ex-
terne pour la garder.

La couleur de tout le deJJ'us de cette Grénouille était un brunfoncé,
tout couvert de grandes taches irrégulières d’un brun encore plus
obfcur, le tout mêlé d'un verd jaunâtre, particuliere77ient le deva7ït

de la tête êS les mâchoires : le ventre était d’un blanc Jale, avec une
nuance de jau7ie, & légereme7it tacheté. Ces Grenouilles font e?i

plus petit no7nbre que celles d’aucune autre efpece. G? n’habitent que
les fo7itames qui fe trouvent très fréquemment aux côtés de chaque
petite collme à la Virginie. Ces fources forment de petits étangs
par le coura7it continuel de leurs eaux, précifement devant l’endroit
d’ail ellesfartent des terres-, & chacun de ces étangs efi ordinaire-
77ient pofiedé par un couple de ces Grénouilles. Elles font pofiées à
l entrée de ce trou -, Gf lors qu'on les furprend, en un faut ou deux
elles rentrent dans lafource de lafontaine, où ellesfont enfureté. A
/fl Virginie on croit communément qu elles purifient les eaux, Gf
tie7inent les fontaines propres j c efi pourquoi on ne les tue ^ ne les

inquiétéjamais, & on a la fuperfiition de s’imaginer que de lefaire
feroit de 77iauvais augure.

Le bruit, quellesfont, leur afait donner le nom qiéelles portent :

a une petite dijlance, leur mugifemeiit rejjèmble beaucoup à celui d’un
Laureau quiJeroit éloigné d’un quart de mille -, & ce qui augmente
laforce de cefon, c efi quellesfe placent dans le creux de lafontaine,
^oi que l'utilité i77iagmaire de ces Grénouillesfaitfouvent la caufe
de leur préfervation, cependant leur voracité lesfait périr ajj'ezfré-
quemtient ; car étant fortfriandes de jeunes Oifons & de Canettes
qu elles avalent toutes entières, elles s’attirent Jouvent la colere des
bonnes fem77ies qui les tuent pour fe vanger ; mais comme il ny
a pas beaucoup de ces Grénouilles, il efi très aifé d’empêcher le mal
quelles peuventfaire.

HELLEBORINE.

If

The Lady’s Slipper of Fenfylvania.

T his Plant, from a fibrous root, rifes with two or three

fingle ftems, to the height of ten or twelve inches, with
long ribbed leaves growing alternately -, the flower, as it is

longer, refembles more a Slipper than any other of this tribe

that I have feen : it differs alfo from others of this kind, in

having a flit from the top to the bottom of the Slipper; over
the hollow of which is fixed two fmall oval bodies or knobs,
over which hangs a thin membrane or lappet, of a pale red or

rofe colour ; and under thefe knobs is another membrane of
the like form, but of a green colour : the four exterior petals

that compleat the flower are placed crofs-ways, and are of a

yellowifh green, ribbed and ftained with red. The Slipper is

of a greenifti yellow, with a tindlure of red. This curious

Helkborine was fent from Penfylvania by Mr. jfohn Bartram,
who, by his induftry and inclination to the fearches into Nature,
has difeovered and fent over a great many new produftions,

both animal and vegetable. This Plant flowered in Mr. Collin-

fons garden in April 1738 .

Sabot de Penfylvanie.

A racme de cette Plante eJi fibreufe : il en fort deux ou trois

tiges, qui s’élèvent d la hauteur de dix bu douze pouces, avec
de longuesfeuilles à cotes Gf alternes. Comme lafleur ejl plus longue
que celle des autres efpeces que j’ai viles, elle refjèmble d’ava7itage à
une Pantoufie, ou a un Sabot : de plus elle difiere des autresfleurs de
cette efpece, en ce que cette Pantoufle eflfendue du haut en bas. Au
defies de l’ouverture de cette Pa7itoufle font attachés deux petite
corps ovales, ou deux nœuds, qui fo7ît couverts par une membrane
mince d’un rouge pâle, ou couleur de Rofe -, Gf au defbus de ces
7iœuds, ily a U7i autre me7nbrane de la mêsneforme, mais verte. Les
quatre petaies extérieurs, qmfor7nent la fleur

,
font placés en croix \

&font d un verdjaunâtre, a côtes, & tachés de rouge. La Pan-
toufle efl d U7Îjaune verdâtre, avec une nuance de rouge. Cette fleur
curieufe nous a été envoyée de Penfilvanie par Mr. Jean Bartram,
qui parfon induflne Gffin inclination d étudier la Nature a décou-
vert un grand nombre de nouvelles produBions, tant animales qm
vegetables, Gf les a envoyées àfis amis. Cette Plante afleuri dans
le jardin de Mr. Collinfon, au mois d’Psxx'û, J 738 .
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The Black Squirrel.

f g I S Squirrel is about the lize of the pre-

H ceding, many of thefe being intirely black :

fome have their nofes only white, fome

their feet white, others the end of the tail white,

and fome others have white round their necks : the

tails of thefe are fomewhat lefs, and not fo long as

thofe of the Grey Fox-Squirrel
;

yet this little dif-

ference, with that of their colour, feemed to me at

firft hardly fufficient to determine them two fpe-

cies ; but by their breeding, affociating, and other

circumftances I obferved, I am convinced of the

common opinion, that they are two different fpe-

cies. Thefe, with the Grey Fox-Squirrel, are very

numerous, and dellruélive to corn in the fields
;
for

which reafon, as well as for the delicacy of their

fielh, no quarter is given them.

NIGER.

Ecureuil noir.

C ET" Ecureuil ejl à peu près de la taille du pré-^

cèdent : plujieurs de cette efpece font entière-

ment noirSj quelques uns n ont que le ne% de

blanchi d 'autres les piés.y d 'autres le bout de la queüe.^

d autres enfin ont du blanc autour du cou : les queues

de ceux-ci nefont pas tout à faitfigrofes.^ ni fi longues

que celles de TEcureuil grts ; mais cette légère diffé-

rence
^ outre celle de leur couleur ne me fembloit pas

d abord affe% co7îfidérable.f pour en faire deux efpeces ,

cepejîdant après avoir obfervé la maniéré dont ils éle-

ve7tt leurs petits^ celles do?it ils vivent en fociété.^ ^
d autres circonfiances., fai été perfuadé., que ce font

deux efpeces différentes.^ co77i7ne on le croit ordinaire-

7ne7it. Cet Ecureuil-ci
y de 7nême que le grisy eflfort

C077i7nuny ^ leur grand no7nbre les rend très préjudi-

ciables aux bleds de la campagne : pour cette raifouy ^
a caufe de la delicateffe de leur chair

y 07i ne leur fait

aucu77 quartier.

CAL CEO LUS Marianus glaber^ Petalis anguflis. Pet. H. i. 5. Raii Hift. IIL-
App. 243. Vid. Pluk. Tab. 418. Fig. 2.

The Yellow Lady ’s-S l i p p e r.

T his Plant rîfes, with three or more ftems, to the height

of twelve or fixteen inches -, each ftein having three or

four rough, pointed, nervous leaves, growing alternately, and

inclofing their ftalk at their bafis : on the top of every ftalk

' grows the flower, which is yellow, hollow, of an oblong

form, refembling an egg on the back part, though on the fore

part open, having an apron or lappet hanging over the hol-

low j at the pedicles of which are fixed two fmall oval parts

or knobs, of the fize of Ants eggs. From the back of this

yellow concave flower grow four petals, or leaves of different

dimenfions, viz. one handing upright, two more llender and

wreathed, fpreading on each fide horizontally, and a fourth

to the joining of the ftalk to the ovarium, to which the flower

is fixed : thefe four petals are green, thick fpotted with
brownifh red j the feed-veflel, as I remember, is pentagonal,

of an oblong form, containing innumerable fmall dufty feeds.

They grow on the fandy banks of rivers in Carolina, Virginia,

and Penfylvania ; from which laft place they were introduced

to the garden of Mr. Peter Collinfon at Peckham, where they

flowered in perfedlion.

VoL. II.

Sabot jaune.

Pla72te s’élève avec trois tiges ou plus, depuis douze
jufqu’à feize pouces de hauteur : chaque tige a trois ou quatre

feuilles rudes, pointues, nerveufes, & alternes, qui la renferment à
leur bâfe. Lafleur naît aufommet de chaque tige : elle efl jaune,
creufe, & de forme oblongue, reflemblant à un œuf par derrière,

quoi qu ouverte par devant, avec un efpece de tablier pendant fur
l ouverture, au pédicule de laquelle font fixés deux petits corps
ovales, ou deux nœuds de la grojfeur des œufs de Fourmis : du
derrière de cette fleur jaune & concave fortent quatre feuilles de
différentes dimenflons j fçavoir, une quife tient toute d^^oite, deux
autres plus mince, Gf tortillées, qui s’étendent de chaque côté hori-
zontalement, & une quatrième, qui s’étend jufquà la jointure du
pédicule avec l'ovaire, auquel la fleur efl attachée: ces quatre
feuilles font vertes, Gf tachetees fort prés-à-prés le rouge brun.
Lefruit, autant que je nien Jbuviens, efl pentagone ^ de forme
oblongue, d? contient une infinité de femences menues, comme de la
poufliere. Ces Fleurs croffentfur les bordsfabloneux des rivieres
a la Caroline, a la Virginie, ^ dans la Penfilvanie -, Cÿ c’efl de
ce dernier endroit quelles ont été apportées dans les jardins de Mr.
Collinfon à Peckhara, ou elles ontfleuri en perfeSlion.

U
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S C I U R U S Virginianiis cmereus major ^

Rail Syn. Quad. p. 2,15.

The Grey Fox-Squirrel.

These Squirrels are as large as an

half-grown Rabbit : the whole

ftruâure of their bodies and limbs

thicker in proportion, and of a groffer

and more clumfy make than our common

Squirrels : their heads and ears are alfo

Ihorter : the colour of their bodies is grey,

as are their tails, which, when they turn

back, extend the whole length of, and co-

ver their bodies : they have the like aâive

geftures as the common Squirrels. Their

hze is no protedfion againft the aflaults and

rapine of ravenous Hawks. They are in-

jurious to the Planters of Virginia and

Carolina^ by deftroying their corn and

Le grand Ecureuil gris.

CKS Ecureuils font aujfi grands qu'’un

jeune lapin^ qui a atteint la moitié

de fa crue : la ftruBure de leurs

corps ^ de leurs membres ejî plus épaiffey

plus grofferey plus péfante que celle de

nos Ecureuils communs : leurs têtes ^ leurs

oreillesfont aujfiplus courtes: leurs corps

leurs queües font gris
5

lors quails ren-

verfent ces dernieres
y
elles s"^étendentfur toute

leur longueury ^ couvrent entièrement leurs

corps. Leur aElion eji aujf vive que celle des

Ecureuils ordinaires : leur taille ne les met

pas a couvert des aJfautSy ^ de la voracité

des Oifeaux deproye, ' Ils incommodent beau^

coup lesPlanteurs de laWxfvdvt^de Caro-

line, en gâtant leurs grains ^ leurs légumes.

VISCUM Caryophylloïdesy floribus parvisy
luteisy punEtatîs,

This Plant rîfes, from a bulbous root, with

three or four leaves, like thofe of the Nar~

cijfusj having one ftraight lingle ftem, to the height

of twelve or more inches : on each lide of which,

are eight, ten, or more flowers, fet alternately on

pretty long footftalks : five yellow petals, fpotted

with dark brown, fet on a green, cylindrical, rib-

bed capfula, with ftamina, compofe the flower ; in

the feed-velfel are contained a great many very fmall

feeds, divided by thin membranes. Thefe Plants

grow on rocks, and to the trunks of Trees, in

many of the Bahama Iflands.

E'T'TE Plante s’élève d'une racine bulbeufe.i avec

trots ou quatre feuilles femblables à celles du

Narciflê, ^ une feule tige droite^ à la hauteur de

douze pouces ou plus : cette tige efl garnie de chaque

coté de huit ou dixfleurSy mêtne d’avantagCy placées

alterttativement fur des pédicules aflez longs : ces

fleurs font compofées d’étamines &’ de cinq pétales

jaunesy
tachetés de brun obfcury W attachés à une cap-

fule vertCy cilindrique ^ cannelée. Le fruit contient

un grand nombre de très petites femencesy féparées par

des membranes minces. Ces Plantes croijfent fur les

rochers les troncs des Arbresy dansplufleurs des Iles

de Bahama.
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S C I U R U S STRIATU S.

The Ground-Squirrel.

T his is about half the hze of an EngliJJj

Squirrel, and almoft of the fame colour \

except that a pair of black lifts, with a

yellowifh white lift between them, extend almoft

the length of the body on both ftdes : alfo a Angle

black ridge runs along the ridge of the back : the

eyes are black and large : the ears rounding : the

tail long, flat, and thick fet with hairs, which are

much fliorter than thofe of other Squirrels. Thefe

Squirrels abide in the woods of Carolina^ Virginia^

8cc. their food is Nuts, Acorns, and fuch like as

other Squirrels feed on. They being brought up

tame are very familiar and adlive.

The fruit, which the Squirrel is feeding on, be-

longs to a Tree or Shrub which General Oglethorp

brought from Georgia^ by the name of the Wild

Nutmeg ;
from its being aromatic, and other cir-

cumftances, induces me to think it is the fruit of

the Plant I have defcribed, p. 46. Vol. I. which de-

fcription is imperfedt, becaufe the fruit was not

then formed : the fize and form of this is as it is

here reprefented. It divides into four openings,

difcovering four dark green feeds within the fruit.

Ecureuil de terre.

CELUI-CI ejl à peu près plus petit de la

moitié que IEcureuil Anglois, êf ejl prefque

de la même couleur.^ excepté quune bande

d mt blanc jaunâtre-^ bordée de chaque coté d'une bande

noire^ s'etend prefque dans toute la longueur defon corps

fur les cotésj outre une raye noire, qui eft placée fur le

milieu du dos. Les yeux de ces Ecureuils font noirs

^ grands, ^ leurs oreilles arrondies : ils ont la queue

longue, platte bien garnie de poil beaucoup plus

court que datis les autres efpeces d'Ecureuils : ils fe
tiennent dans les bois de la Caroline, de la Virginie,

c. ils fe nourrifent de Noifettes, de Glands, & des

Fruits, dont les autres Ecureuilsfe nourriffent : ceux

que Ion prendfoin d'apprivoifer de bonne heure, font

fort vifs ^ fort familiers.

Le fruit, que cet Ecureuil mange, appartient à un

Arbrijfeau que le Général Oglethorp a apporté de la

Géorgie, fous le nom de Mufcade Sauvage : je juge,

de ce qu'il ef aromatique, ^ par quelques autres cir-

confiances, que c efi le fruit d'une plante que fai
décrite page 46. Vol. I. dont la deferiptkn efi impar-

faite, pareeque le fruit n avoit pas atteint alors fa

groffeur fa forme, telles qu ellesfont ici repréfentées.

Ilfe divife en quatre ouvertures, qui laiffent voir au

dedans quatrefemences d'un verd brun.

CORNUS^ foins Laurlms^ frufîu majore luteo.

The Mastick Tree.

T his Tree grows ufually to the height of about fifty

feet, with a trunk two or three feet thick, having a

greenifh white fmooth bark. The leaves hang promifeuoufly

on long footftalks, and are in form fomewhat like thofe of a

Pear-tree j from the fides of the branches grow fmall pentape-

talous yellow flowers, which are fucceeded by yellow oval fruit,

in fize and fliape of fmall Plumbs, inclofing an oval brown

ftone. The fruit is eat, and is fweet and lufeious, but ferves

chiefly for the fuftenance of Birds and other animals. The
wood is efteemed good timber ; they grow in Abbaco, and

other of the Bahama Iflands.

Arbre de Maftic,

Arbre séîeve ordinairement a la hauteur de cinquante

piés : fon tronc a deux ou trois pies d'épaijfeur : Vécorce en ejl

polie, & d’un blanc verdâtre : lesfeuillesJont attachées fans ordre

à de longues queues, Gf rejfemblent un peu à celles du Poirier. Ilfort

des côtés des branches de petitesfleursjaunes a cinqfeuilles, quifont

fuivies d’unfruit ovale, jaune, de la forme d’une petite Prune, &
renfermant un noyau brun âf ovale. On mange cefruit : il eft doux

mielleux ; mais il Jert principalement à nourrir les Oifeaux &
d’autres animaux. On eflime le bois pour la charpente : ces Arbres

croijfent dans Abbaco & dans quelques autres des Iles de Ba-

hama.
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The Flying Squirrel.

This is about the fize of the Ground Squir-

rel, but has a fomewhat fhorter body and

head : the ears were round : the eyes black

and large : the body covered with very fine hair,

as foft though longer than that of a Mole, of a light

Moufe dun colour : the tail long, broad, and flat ;

the hairs of it exceeding fine and foft.

Thefe Squirrels have not membranous wings like

thofe of a Bat, whereby they can fly to any great

diflance
;

but have only membranes covered with

their furr, which grow along their fides, and are

attached to their legs, by which they can expand

them, and fo help themfelves in leaping from one

tree to another, as I fhall mention in the following

page.

Thefe Species of Squirrels have been lately dif-

covered in Poland ; an accurate defcription and

print thereof, communicated by the ingenious and

curious Mr. Klein Secretary to the city of Dant-

zicky is publifhed in the Philofophical 'TrmfaEiions^

N. 427. p. 32.

G U A J

These Trees are from fourteen to eighteen, and fome-

times twenty feet in height, with a trunk feldom above

ten inches thick, and leaves like thofe of a Pear. In April the

bloffoms appear, growing along the fides of the branches, on

very fhort footftalks : they are monopetalous, fucculent, and of

a green colour, divided into four fegments ; in the middle of

which ftands the ovarium, which, when grown to their full

fize, are nearly as big as Orleans Plumbs : as the fruit fwells,

the four petals, which compofed the flower, fpread, and be-

come hard and dry. The fruit, which is of a tranfparent

reddifh yellow colour, inclofeth four flat ftones. Thefe Trees

grow plentifully in Carolina, Virginia, and mofi; of the Nor-

thern colonies in America-, and are lately become naturalized

to our climate, having here ripened its fruit in the open air.

The fruit of thefe Trees are ripe at different times, fome in

Augufl, others in November, and will hang after the leaves are

dropped till December -, the fruit, having then loft much of its

watry parts, is lliriveiled, candied, and very lufcious, refemb-

ling, in tafte and confiftence, Raifins of the Sun. The fruit

of thefe Trees are a great fupport to Birds, Squirrels, and va-

rious other animals. The ftone fplit in two parts exhibits the

Tree in embrio, with its ftem or trunk, with the tv/o folia

feminalia, in a more confpicuous manner than in any other feed

I have ever met with.

V 0 LA N S.

Ecureuil volant.

C E LU I-C 1 eji à peu prés de la grojfeur de

rEcureuil de terre ; mais il a le corps ^ la

tête un peu plus courts. Ses oreilles font

rondes : fes yeux noirs grands : fon corps efi cou-

vert d'un poilfort fin, auffi doux que celui d'mie taupey
quoi que plus long, ^ de couleur defouris claire : fa
queue efl longue, large, platte, &' garnie de poil extrê-

mement fin âf doux.

Ces Ecureuils n ont pas des ailes membraneufes
comme celles d'une Chauve-fouris, dont ils puijfient fie

fervir pour voler à une grande diflance : ils n ont que

des membranes couvertes de poil, attachées à leurs

jambes, êÉ' s'étendant de chaque coté de leurs corps :

lors qu'ils fautent d'un arbre à Vautre, ils fefoutien-

nent en Vair par l'extenfion de ces membranes, comme
je le remarquerai dans la pagefuivante.

On a découvert depuis peu en Pologne cette efpece

d'Ecureuil i le curiéux ^ ingénieux Mr. Klein, Sé-

crétaire de la ville de Dantzic en a envoyé une de-

fcription exaBe avec la figure à la Société Royale :

on la trouve dans les Mémoires Philofophiques.

427. p. 32.

A C A N A,

S Arbres croijfent depuis quatorzejufquà dix huit, & quelque-

^ fois vingt piés de hauteur ; le tronc a rarement plus de dix

pouces de diamètre -, & lesfeuillesfontfemblables à celles du Poirier.

Lesfeurs paroifent en Avril : ellesfont attachées par des pédicules

fort courts tout le long des cStés des branches : ellesfont monopétales,

pleines defuc, vertes, Ê? divifées en quatrefegmens, au milieu def-

quels ef l'ovaire. Lors que lefruit ejl parvenu àfa maturité, ilef

prefqu aiijjî gros quune Prune ^/’Orleans : à méfure que le fruit

s'enjie, les quatres pétales qui compofoient la fleur s'étendent & de-

viennent durs &fees. Lefruit, qui efl tranfparent & d’un jaune

tirantfur le rouge, renferme ou contient quatre noyaux plats. Ily
a une grand quantité de ces Arbres à la Caroline, a la Virginie,

& dans la plufpart des Colonies Septentrionales de /’Amérique. Ils

ont été depuis peu naturalifés dans notre climat, ou leur fruit a

meuri en plein air. Lesfruits de ces Arbres meurijfent en diflérens

temps, les uns dans le mois </’Août, les autres dans celui de Novem-
bre -, & ils demeurent attachés à VArbre apres la chute desfeuilles

jufquen Décembre: ayant alors perdu leurs parties les plus acqueu-

fes, ils fe rident, fe candifentfont extrêmement douceâtre, & ref-

femblent par le goût éS leur conflflence aux Raiflns fees. Le fruit

de ces Arbres ejl une grande rejfourcepour les Oifeaux, les Ecureuils,

éS plufleurs autres animaux. Si Ton fend le noyau en deux, on y
apperçoit TArbre en embrion, avecfa tige &fon tronc, &fes deux

folia feminalia, d’une majiiere plus diflinéle quien aucune autre

femence quejaye jamais obfervée.



Sciun/^’'









77

The Flying Squirrel.

Its Pofture and Manner of Flying.

T hese Squirrels are gregarious, travelling

from one tree to another in companies of

ten or twelve together. When I firft faw

them, I took them for dead leaves, blown one way

by the wind ;
but was not long fo deceived, when

I perceived many of them to follow one another in

one direction. They will fly fourfcore yards from

one tree to another : they cannot rife in their flight,

nor keep in a horizontal line, but defcend gra-

dually ;
fo that in proportion to the diftance of the

tree, they deflgn to fly to is from them, fo much

the higher they mount on the tree they fly from,

that they may reach fome part of the tree, even

the lowefh part, rather than fall to the ground,

which expofes them to peril
;
but having once re-

covered the trunk of a tree, no animal feems nimble

enough to take them. Their food is that of other

Squirrels, viz. Nuts, Acorns, Pine-feeds, Pijhimon

Berries, &‘c.

Ecureuil volant.

Son Attitude & fa Manière de Voler*

CES Ecureuils voyagent en compagnie^ ^fau^

tes^t en bande de dix ou douze à la fois d^ U7%

arbre à un autre : lors que je les vis jour la

prétniere fois^ je les pris pour des feuilles feches, que le

vent poujfoit du même côté ; mais je ne fus pas long

tef7tps dans cette erreur
; lors que fen vis plufeurs

quife fuivoient. Ils voleront la longueur de quarasîte

toifes d'un arbre à Vautre : ils ne peuvent pas s'élever

da7îs leur vol^ nife tenir dans un ligne parallèle à l'ho-

rizon ; mais il defcendent peu à peu., en forte qu à

proportion de l'éloignement ou ef 1arbre fur lequel

ils ont dejfein de voler^ ils montent plus haut dans ce-

lui d'ou ils partent.^ afin qu'ils puijfent attraper

quelque partie de celui quils ont en vue, quand même

ce feroît le pié, qu'ils ne tombent pas à terre, ce qui

les mettroit en danger
; mais quand ils ont une fois

gagné le tronc d'un arbre ils ne femble pas qu aucun

animalfoit affez agile pour les attraper. Leur nour-

riture efl la même que celle des autresEcureuils, fqavoir

des Noifettes, des Glands, des Amandes de Pignons,

des Bayes de Pifthemons, ^c.

VIS CUM Caryophylloides, Aloès^foUh vîrîdibm acumînatis.^floribus racemofs luteîs.

T he root of this Plant is tuberous, having many fmall

fibres, which grow fpreading on rocks, and adhere

clofely to the bare furface of them, and fometimes to the trunks

and limbs of Trees. This fucculent Plant is maintained only

by what nutriment its fibres receive from the crevices of the

bark into which they infinuate. It is ufually from one to two
feet in height : its leaves and manner of growing refemble

thofe of an Aloe, but are more concave, and Ipotted with
white on both fides, refembling mould : from the middle of

the leaves arofe a fiiff ftalk, which divided at the top into feven

or eight fmaller ftalks, on which were placed alternately, on
fhort footftalks, yellow flowers, not blown open ; and having

never feen a Plant that was blown, I can only refer to the figure

of this here exhibited.

^ racine de cette liante eft tubéreufe, â? garnie de plujleurs

petits fibres qui s’étendent en croijfant fur les rocs, & s’at-

tachent fortement à leurfiurfiace toute nue -, & quelquefois au tronc

& au>^ branches des arbres. Cette Plante fiucculente ne ce nourrît

que de ce que ces fibres tirent des crévajfes de l’écorce, dans laquelle

ils s’infinuent : elle efi ordinairement d'un ou de deux piés de haut :

fiesfeuilles, G? leur maniéré de croître refifiemblent à celles de VAloes j

mais elles font plus concaves, & tachetées de blanc des deux côtés,

comme fi elles étoient moifîes. Il s’élevoit du milieu des feuilles une

tige roide, quifie divifoit àfon extrémité en fiept ou huit tiges plus

petites,fur lefquelles étoientplacées alternativement desfleurs jaunes,

foutenues par des pédicules fort courts : comme elles n étoient pas

épanouies, & que je sien aijamais vû que lé füjfientfj^ ne puis que

renvoyer à lafigure quej’en donne.

Vol. II. X
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vu L P I s C 1 N E R EU S Americanus.

The Grey Fox.

THESE Foxes are ail over of a grilly

grey colour, in lhape and lize little

different from thofe in Europe,

They live not in holes under ground, but

in hollow trees, to which they retreat when

hunted, affording the hunter feldom above

a mile chace before they enter their hole,

from which they are ufually fmoaked out.

They are equally mifchievous with thofe

in Europe.^ deftroying Poultry, ^c.

Renard gris.

CES Eenards font entièrement d‘‘un

gris argenté ^ different très peu

par leur grandeur ^ leur forme de

ceux ^/’Europe : Us Uhabitent pas dans des

trous fous terre^ mais dans les trous des

arbres^ ou ilsfe retirent lors qu^on les poîir-

fuit : ils ne fe laffent gueres chaffer qu*un

mille avant d^entrer dans leurs trous
^

d’soit

on les fait ordinairement fortir en les enfu--

mant .* ils font auffi malfaifans que ceux

^’Europe, détruifant la Volaille &c.

G ENeIANA forte ? Periclymeni Virginian! flore coccineo^ Planta Marilandica

fpicata ereEîa.^ foliis conjugatis, D. Sherard. R. Hift. III. Dendr. 3. N. 23.

The Indian Pink.

T h il S Plant rifes ufually with four or five

ftalks, of about twelve or fourteen inches

in height ; every one of which has three or four pair

of fliarp-pointed leaves fet oppofite to each other.

On the top of the ftalks, on one fide, are placed

about ten or twelve monopetalous, tubulous, red

flowers ; the flower divides at top into five fedions,

the infide of which is yellow ; from the middle of

the flower arofe a long yellow ftilus, with ftamina.

This Plant was in bloflbm, the Firft of Augufi^

1738, in the garden of Mr. Chrijl. Gray at Fulhaniy

and endures the winter without any protection.

A decoClion made of this Plant is good againft

Worms.

ETTE Plante s'élève ordinairement avec quatre

ou cinq tiges d'environ douze ou quatorze pouces

de haut^ dont chacune a trois ou quatre paires de

feuilles pointues, placées vis-à-vis les unes des autres,

A leur extrémité d'un coté de la tige ily a environ dix

ou douze fleurs rouges, monopétales, tubuleufes.

Cettefleurfe divife par le haut en cinq feElions le

dedans en efl jaune. Il s élevoit du milieu de la fleur

un long flile jaune, avec des étamines. Cette Plante

étoit en fleur, l^ Premier ^/’Aoùt 173^» dans le

jardin de Mr.'Chrift. Gray à Fulham, ^ elle fouf-

fre VHiver en plein air.

On recommande la décoBion de cette Plante comme

utile contre les vers.
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CUNICULUS BAHAMEN S IS,

The Bahama Coney.

T his creature is little lefs than the

common Wild Rabbit, and of a

brown colour, without a mixture of grey

hairs ; its ears, feet, and tail refemble

thofe of a Rat
5 in other parts it is fome-

what like a Rabbit. They feed wholly

on wild fruit and other vegetables : when

furprifed by hunters they retreat to holes

in rocks. Their flelh is efteemed very

good
j it has more the tafte of a Pig than

that of a Rabbit. I take it to be nearly

of the kind of the Mus Alpinus,^ or Mar-

mot, Rati Syn. ^ad. p. 221.

Lapin de Bahama,

CET animal eft un peu plus petit qüê

le Lapin de Garenne ordinaire : il

eft brun fans aucun melange de gris:

fes oreilles,, fes pies ^fa queue r^embknt à
ceux d^un Rat : dans le refte il eft à peu
près comme un Lapin. Ces animauxfe nour-

riffent entièrement de fruits fauvages ^
d ’‘autres végétaux : lors qu'uns fontfurpris

par les chaffeurs^ ilsfe retirent dans les trous

des rocherSi On trouve leur chair fort

bonne: elle a plus le goût du Cochon que

celui du Lapin, fe crois que c'^eft à peuprès

la meme efpece qtie le Rat des Alpes, ou la

Marmote, Raii Syn. Quad. p. 221.

P IffO JSfIÆ ftrnilis Laureolæ foliis^ floribus albis^ baccis rubris.

T his shrub rifes to the height of twelve

feet, more or lefs : the leaves grow alter-

nately on long footftalks : the flowers grow many
together on footftalks half an inch long, on the tops

of the branches ; they are tubulous, monopetalous,

and divided round the edges by five fedions, as is

the calix. The flowers are fucceeded by fpherical

red berries, of the fize reprefented, inclofing feveral

feeds, like thofe of the White Thorn. This Plant

grows on many of the Bahama Iflands, and is

called there Strong-Back. The inhabitants there

make décodions of its bark, of which they make

much ufe, attributing to it great virtues j as

ftrengthening the ftomach, reftoring loft appetite,

and other like virtues, as the Cajfena is faid to have

on the continent. The Coneys, Guanas, and Birds

are great lovers of the berries. They grow on rocks

on many of the Bahama Iflands,

Arhrîfeau s’élève à la hauteur de douze fiés

,

plus ou moins: fes feuillesfont alternes M placées

fur de longues tiges. Ses fleurs croijfent, plufleurs en-

femble, fur des pédicules d’un demi-pouce de long, à

l'extrémité des branches. Ellesfont tubuleufes, mono-

pétales, ^ divifées dans leur bord en cinq feSiions, de

mêîfie que le calice. Il leurfuccede des bayes rondes

rouges de la grojfeur qu’elles font repréfentées, renfer-

mant plufleurs femences, comme celles de l'Epine

Blanche. Cette Pla?ite croit dans plufleurs des Iles de

Bahama, W on l’y appelle Strong-Back. Les habitans

fo7^t U7ie décoBion de l’écorce, dont ilsfefervent beau-

coup, lui attribuant de grandes vertus, com7ne de for-

tifier l'eflofnach, de redonner l’appétit, ^ d’autres

effets, tels qii on dit que le Cafîèna produit dans le

Continent. Les Lapins, les Guannas, les Oifeaux

en aiment beaucoup les bayes : elles croiffent fur des

rochers dans plufleurs des lies de Bahama,



So

MA G NO L IA, amplijfmo flore albo, fru6tu coccineo.

The Umbrella Tree.

These Trees are from lixteen to

twenty feet in height, with a trunk

leldom above five inches thick, the bark

of which is white
; the wood loft and

Ipongy
; the leaves are ufually thirty

inches in length, and about five broad at

the wideft part : they grow in horizontal

circles, reprelenting fomewhat the appear-

ance of an Umbrella : from the middle of

one of thele circles of leaves riles the

flower, which is white, compofed of ten

or eleven petals, the three outermoft of

which are of a pale green, and, before the

bloflbm opens, inclofes the reft of the pe-

tals
j
and when the flower is full blown,

they hang in the manner here reprelented.

The ftrucfture of the ovarium, feed-velfel,

fo nearly refembles thofe parts of the

Magnolia altiffima., that I conceive the

figures, as they are here exhibited, with-

out any further defcription, will give a fuf-

ficient idea of them.

In Virginia I have never feen above two

or three 6f thefe Trees, which grrowat one

place : in Carolina they are more frequent,

and grow in rich land : they drop their

leaves at the approach of Winter.

Arbre Parafol.

CES Arbres s'^elevent depuisfeizejufqda

vingt pies de hauteur ,• leur tronc a

rarement plus de cinq pouces de diamètre :

récorce en efl blanche ^ le bois mou ^
fpongieux : les feuilles ont ordinairement

trente pouces de long^ ^ environ cinq pouces

dans leur plus grande largeur : elles font

attachées en cercles parallèles à Vhorizon.^

forment à peu près un efpece de ParafoL

Du milieu d^un de ces cercles defeuillesfort

la fleur qui efl blanche ^ compofée de dix

ou onze pétales dont les trois extérieursfont

d'^un verdpâle : avant que la fleur s’^ouvrey

ils enveloppent les autres.^ mais lors qu^elle efl

entièrement ouverte.^ ils pendent de la ma-

niéré quails font repréfentés dans la figure,

La flruclure de Povaire, de la capfule de la

femence^ &c. rejfemble Ji fort à celle des

memes parties du Magnolia altiflima, qu^il

mefemble que les figures^ telles qdelles font

icijfuflâfentpour en donner une idée
^ fans une

plus longue defcription,

fe daijamais vu en Virginie que deux ou

trois de ces Arbres., quifont dans le meme en-

droit : ilsfont plus communs à la Caroline,

^ croijfent dans les terres grajfes : leurs

feuilles tombent aux approches de PHiver,
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Si

RB OR foliis pinnatis, mllo impart Alant claudente, nervo ad
latus unum excurrente^ fruSîu angulofo magno^ femine alato inflar Pinûs.

The Mahogany Tree.

P' W “^HESE Trees grow to a great height, and areufually

g four feet diameter : the bark is of a brown colour :

B the leaves are pinnated, growing by pairs on flender

ftalks ; the ribs of the leaves (like thofe of the

'Tilia) run on one fide, dividing the leaf unequally. Not hav-

ing an opportunity of feeing its flowers in their perfect ftate,

I was neceffitated to figure the heft fragment of it I could find,

which was withered and imperfedl ; but by fpreading the pe-

tals, I could diftinguifli the little flowers to be pentapetalous,

as reprefented by a fprig at N° i. The curious ftruéture of the

feed-veflfel is thus : the whole fruit, before the parts are divi-

ded, is a very hard fmooth cone, in fize and form of a Goofe’s

egg, growing eredl on a ftalk four or five inches long. As this

fruit grows ripe, it begins to open and feparate into five equal

parts j each confining of an hard fhell, near half an inch thick,

lined within by a thin Ikin or membrane, which immediately

inclofes the feeds : the feeds lie difpofed in the manner of

thofe of an Apocyntm ; they are winged, and are attached to

thé hollow fides of an hard pentagonal core, which forms the

middle of the cone : when the fiiell falls off, the feeds are left

expofed to the wind, and are foon difiipated by it, leaving the

core ftanding, which continues fo many months after. The
excellency of this Wood for all domeftic ufes is now fufficiently

known in England : and at th.Q Bahama Iflands, and other coun-

tries where it grows naturally, it is in no lefs efteem for Ihip-

building, having pi'operties for that ufe excelling Oak, and all

other wood, viz. durablenefs, refilling gun-lhots, and burying

the Ihot without fplintering.

No one would imagine, that trees of this magnitude Ihould

grow on folid rocks, and that thefe rocks Ihould afford fufficient

nutriment to raife and increafe the trunks of them to the thick-

nefs of four feet or more in diameter •, but fo it is, and the

manner of their rife and progrefs I have obferved as follows :

the feeds being winged, are difperfed on the furface of the

ground, fome falling into the chinks of the rocks, and llrike

root ; if the fibres find refillance from the hardnefs of the rock,

they creep out on the furface of it, and feek another chink, into

which they creep, and fwell to fuch a fize and llrength, that at

length the rock breaks, and is forced to admit of the root’s

deeper penetration ; and with this little nutriment the Tree in-

creafes to a Eupendous fize in a few years, it being a quick
grower.

1 . The flower.

2. A cone beginning to open.

3. A cone opened, with its winged feeds as they lie in it.

4. A Angle feed.

5. One of the parts of the Ihell of the cone.

6. The core to which the feeds hang.

7. A plant of Mifleto growing on the Mahogany-treé.

C E'E Arbres CroiJJ'ènt fort haut, G? ont ordinairement

quatre piés de diamètre : l'écorce ejl brune : les feuilles

font crénelées, & croiff'ent par pairesfur des pédiculesfort

menus : les côtes des feuilles (comme celles des Tilleuls)

fe jettent d’un côté. G? partagent lafeuille inégalement. N’ayant

pas eu occafon de voirfes feurs dans leur perfèSlion, j’ai été obligé

de reprefenter le meilleur fragment que j’aye pû trouver, quoi que

fétri G? imparfait 5 mais en étendant les pétales, j aperçus quefes

petitesfleurs étaient de cinqfeuilles, comme ou les voit repréfentées au

N“ I . Laforme du vaifl'eau qui contient lafemence efl tres curieufe.

Lefruit entier, avant quefes parties feféparent, efl un cône dur

& uni, de la grofeur & delàforme d’un ceuf d’Oye, qui vient droit

fur une queue longue de quatre ou cinq pouces. A méfure que cefruit

meurit, il commence à s’ouvrir & à fe féparer en cinq parties

égales, dont chacune a une écaille de l'épaifl'eur d’un demi pouce,

doublée en dedans d’une peau mince, qui couvre immédiatement la

femence. Les femences font arrangées comme celles d’un Apocin j

elles font allées, & attachées aux côtés creux d’un trognon dur G?

pentagonal, quij'orme le milieu du cone : quand l’écaille tombe, les

femences demeurent expofées au vent. G? enfont bientôt emportées ;

Gf le trognon continue attaché encore quelques mois après. On co7i-

noit à préfent en Angleterre l’excellence de ce bois pour tous les

ufages domefliques. Il efl fort eflitné datis les Iles de Bahama, G?

autres pays, ou il croit naturellement : on s’en fert à bâtir des

vaiJJ'eaux, étant plus propre à cela que le Chêne, G? que tout autre

bois, à caufe defa durée, & defa reflflance au canon ; car les bou^

lets s’y erfoncentfans lefaire éclater.

On a peine a s'imaginer que des arbres d'une telle grandeur

puijfent croître fur des rochers, G? que ces mêmes rochers puifl'ent

fournir une nourriture fuflîfante pour faire monter & faire groflîr

le tronc jufqu’à quatre piés Gf plus de diamètre : cela efl pourtant

vrai -, & j’ai fait les obfervations fuivantes fur la production G?

raccroifement de cet Arbre : lesfemences, étant ailées, font dijper-

féesfur lafurface de la terre: quelques unes tombent dans les fentes

des rochers, Gf y prennent racine •, & fl les fibres trouvent de la

reflflance à caufe de la dureté des rochers, ils rampentfur lafurface,

© cherchent une autrefente dans laquelle ils entrent, Gf deviennent

fl gros Gf fl forts, que le rocher efl forcé de s'ouvrir, afin que

les racines puijfent pénétrer plus avant. Ces Arbres deviennent

extrêmement hauts & épais avec ce peu de nourriture en peu

d’années.

I. Les fleurs.

S. Un cône, qui commence a s’ouvrir.

3. Un cône ouvert, où paroît la dîfpofltîon desfemences ailées.

4. Unefeulefemence.

5. Une partie de l’écaille du cône.

6. Le trognon d’où pendent lesfemences.

7. Une plante de Gui croijfantfur l’Arbre,

Vifeum folits longioribus., baccîs rubris.

T his Mifleto had long, fmooth, fhining, green leaves, growing
by pairs ;

the berries were round, red, and fomewhat fmaller

than thofe of the common Mifleto. They grow in clufters, to ftalks

of above an inch long, which flioot' forth by pairs from between the

joinings of the leaves to the ftalk. They grow to Mahogany and other
Trees of the Bahaitia Iflands.

ELLE Plante a des feuilles longues, unies, à'un verà luifant, qui croijfent

par paires ; fes bayes font rondes, rouges, Gf un peu plus petites que celles

du Gui commun ; elles croijfent en grapesfur des queues de la longueur d’un peu

plus d’un pouce, qui fortent par paires d’entre les aijfelles des feuilles à

leur tige. Ce Gui croît fur l’Arbre précédent Gf autres Arbres des Iles de Ba-

hama.

yVol. II.



BIGNONIA AMERICANA, capreoUs donata, ftliquâ

breviore. Tournefort Inft.

THESE Plants ufually grow on the

fhady banks of rivers, rifing with

many flender pliant ftems to the

height of twenty, and fometimes thirty

feet
; being fupported by Trees and

Shrubs growing near them, on which
they climb and clafp their tendrils. From
the joints of thefe trailing ftalks (hoot forth

their leaves, flowers, and tendrils
5

four

leaves grow at every joint, fet by pairs on
two horizontal fhort ftalks ; the flowers are

fet on footftalks, of above an inch in

length, are monopetalous, and divided

into five fedlions, which refleâ: back, and
are of a bright yellow within

; but the

outfide of the flower is of a bright cinna-

mon colour, and has within it four ftamina

with a ftilus. The feeds are winged, and
fixed to a Placenta within a pod. This
elegant Plant is a native of both Virginia

and Carolina^ and blows there in May^ but

in Pngland not before Augufi,

N. B. In the following Platet are interfperfed

fome remarlable Butterflies, whofe colours are

fo various and intricately blended, that their

figures and defcriptions would give but a faint

idea of their beauty, without being illuminated
;

which alone anfwers the purpofe : but, as fome

copies may appear uncoloured, it will be necejfary

tofupply that deficiency by words.

C E S Plantes croijfent ordinairement

fur les bords ombragés des rivieres,

^ s'*élevent par plufeeurs tiges minces

^ pliantes à la hauteur de 20 ^ quelque-

fois de pyO pies, étant fupportées par des

Arbres ou Arbriffeaux, qui croiffent près
d'aèdes fur lefquels elles montent en s'*atta-

chant avec leurs tendrons. Les feuilles, les

fleurs les tendrons fortent des jointures

de ces tiges: il vient à chaque jointure

quatre feuilles qui font difpofées par paires

fur deux queües courtes horizontales. Les

fleurs croiffent fur une queüe d^un pouce de

long : elles font monopétales ^ divifées en

cinq parties qui fe replient en arriéré : le

dedans eft d'*un jaune vif, mais le dehors efl

d'*une couleur de canelle claire : la fleur a
en dedans quatre étamines avec unfile. Les
femencesfont allées, attachées à une Pla-

centa dans une coffe. Cette belle Plante

croît dans la Virginie ^ dans la Caroline :

elleyfleurit au mois de Mai ; mais en Angle-

terre elle ne fleurit qVau mois </’Août.

N. B. On a mêlé dans les Planches fuivantes

quelques Papillons très curieux, dont les cou-
leurs font fi. diverfifiées, & fi entremêlées, que
les defîeins & les defcriptions ne donneroient
qu’une idée imparfaite de leur beauté, fi leurs

figures n’étoient pas enluminées, parcequ’il n’y
a que cela, qui puiffe en faire voir la variété.

Mais comme il y en aura peut-être quelques
unes qui ne le feront pas, il fera necelfaire d’y
fuppléer par une defcription.
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FR [/TEX VIRGINI^NUS trifolius, Ulmi Sammarts-,

BANISTER I.

f É "^HESE Trees ulually grow to the

height of twelve or fifteen feet,

with a trunk as big as one’s leg, having

a pale greenilh fmooth bark : its leaves are

trifoliate, fet on long footftalks : the

flowers grow in Ipiked bunches, many of

them together, each flower having four

white petals
5
and are fiicceeded by bunches

or clufters of feeds.

Thefe Trees grow on the upper parts

of the Savannah River in Carolina^ and

no where that ever I faw in the lower inha-

bited parts of the country.

Pluk. Almag. 159.

GKS Arbres croiffent ordinairement à

la hauteur de douze ou quinze pies :

le tronc efl de la grojfeur de la jambe
j ^

récorce ejl unie {ÿ* d''un verd pâle : les

feuillesfont divifées en troisfur de longs pé^

dicules : les fleurs croijfent en toujfes poin-

tues ^ plufleurs enfemble : chaque fleur a

quatre pétales blancs
; ^ aux fleurs fucce^

dent des bouquets defemence»

Ces Arbres croiffent dans la partie fupé-

rieure de la riviere Savanna dans la Caro-

line, je ne les ai vus dans aucun endroit

de la partie inférieure^ qui efl habitée»

TAPIL 10 CAUDATUS maximus^ Carolinianus, Umbris flriifque nigris.

Pet. Muf. 505.

The body of this Butterfly has its back black

and fides yellow, the whole length of it :

the ground of all the wings is yellow j the two

fore wings have their upper margins verged with

black, befides other marks of black : the lower

parts of the four wings are deeply verged with

black, through which, in the upper wings, run a

row of yellow fpots ; from the lower part of the

two under wings fhoot forth two tails. Thefe But-

terflies are inhabitants of Virginia and Carolina,

fE corps de ce Papillon a le dos miry les cotés

jaunes dans toute fa longueur : le fond des ailes

ejl jaune : les deux ailes de devant ont leurs marges de

dejfus bordées de noir
y
outre plufeurs autres marques

noires : les parties inférieures des quatre ailes ont une

large bordure noirCy marquetée de taches jaunes dans

les ailes fupérieures : il fort deux queues de la partie

inférieure des deux ailes baffes. Ces Papillonsfe trou-

vent dans la Virginie dans la Caroline.
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P HILAD EL PH U S flore albo înûjorê inodorOi

T his is a fmall Tree, rifing to the height of
about fixteen feet or upwards, with a flen-

der trunk : the wood hard and brittle :

from the larger upright ftalks grow fmaller ones,
horizontally and oppohte to one another, on which
are placed the leaves by pairs, fhaped like thofe of
a Pear. At the ends of thefe fmaller ftalks were
alfo placed the flowers, growing ufually two or

three together on footftalks ùf about an inch long.

Thefe flowers are compofed of four white petals,

adorned in the middle with a tuft of thrummy fta-

raina, a triple ftilus, and crowned with yellow
apices,

Thefe flowers are fucceeded by round mucronated
capfulas, containing many fmall feeds in cells, di-

vided by thin membranes. The only Tree of this

kind I ever faw, was growing on the bank of the

Savannah River, near its catarads.

CET Arhre efl petit
^
êf s'élève à la hauteur

de feize fiés ou plus : fon tronc ejl mince^ ^
fon bois dur Jrêh : des plus grojfés tlgës qui

font droits il en fort de plus petites horizontalemeWt ^
vis-à-vis les unes des autres : les feuillesyfont difpofées

par paires^ rejfemblent à celles du Poirier. Au bout

de ces petites branches on trouve les fleurs^ qui croijfent

ordinairement deux ou trois enfemble fur une queue
d'environ un pouce de long. Ces fleurs font compofées

de quatre pétales blancs^ ornés dans le milieu d'une

touffe d'étamines^ d'un triple file, êf couronnés de

fommets jaunes.

A ces fleursfuccedent des capfules rondes^ fe termi-
nant en pointes^ qui contiennent plufteurs petitesfemences
dans des cellules divifées par des membranes minces.

Le feul Arbre de cette efpece^ que fàye jamais m,
croiffoit fur le bord de la Riviere Savanna, près de fes
cataraSîes.

SMI LAX non fpinofay baccis rubris.

T HESE Plants are always fupported by Trees and
Shrubs, on which they creep and clafp with their ten-

drils
j the leaves are long and narrow at both ends ; they are

thick, ftifF, and fliining, with a Angle rib in the middle, and
are fet alternately at wide diftances. At the ends of the fmaller

branches are produced hexapetalous, greenifli-white flowers,

which grow in umbelliferous tufts, and are fucceeded by glo-

bular, mucilaginous, red berries ; each berry containing a very
hard round ftone. Thefe Plants, with their glittering fcarlet

fruit, and by retaining their green leaves, make an elegant ap-
pearance all the Winter ; at which feafon the berries ferve as

food to Thrufhes and other Birds, and the whole Plant as a

warm fhelter for them in that cold feafon. They grow in bogs
and watery lands in Carolina.

/~^E S Plantes font toujours fupportées par des Arbres ou Ar-
briffeaux, fur lefquels elles montent a l’aide de leurs tendrons.

Les feuilles font longues G? étroites aUx déü'x bouts: elles font
épaiffesy dures, & luifantes, avec une feule côte dans le milieu, &
font placées alternativement, Gf très éloignées les unes des autres.
Il croît aux bouts des petites branches des fleurs héxapétales d’un
blanc verdâtre, qui font difpofées en umbelles. Il leur fuccedent
des bayes mucilûgineufes rondes & rouges, avec un noyau dur &
rond. Ces Plantes paroiflent extrêmement belles pendant tout
rHiver avec leurfruit d’écarlate, & leursfeuilles toujours vertes :

les Grives & autres Oifeaux mangent ces grains pendant l’Hiver :

& la Plante leur donne aujfl un couvert contre le froid. Elles

croijfent dans les endroits marécageux & inondés de la Caroline.

PHALÆNA plumata caudata^ Caroliniana, virefcens, oculata. Pet. Muf. p. 69. N° 733.

The four-eÿ’d Night-Butterfly.

The body of this is dufky white, except that near the head is a

tranfverfe ftripe of copper colour ; its legs are copper colour ;

the antennæ broad pointed at the ends, and pinnated ; the ground
colour of all the wings is greenilh yellow ; the upper edge of the two
upper wings are verged with copper colour, as are the exterior edges of

all four wings : in the middle of every wing is a fpot refembling an

eye, the fight of which is tranfparent like Ifing-glafs
; the place of the

iris is a white border below, and a red one above, joined to a lift of

black of equal length. The fingular form of the lower wings feems to

diftinguifh it from all other Butterflies. The chrylTalifes of thefe Flies

are found in Winter hanging pendant to the twigs of leaflefs trees, of

an oval form, and filky confiftence. Thefe Flies are found in Virginia,

Carolina, Maryland, and Philadelphia, &c.

Papillon de nuit à quatre yeux.

E corps de celui ci ejl cHtm blanc brunâtre, excepté près de la fête, ou ila
me raye m travers de couleur de cuivre : fes pies font auffi de couleur de

cuivre : les antennes font pointues aux bouts, en forme de plumes : lefond
des ailes eji céunjaune verdâtre : la rnarge fupérieure des deux ailes fupérieures

ejl bordée d’une couleur de cuivre, de meme que les marges extérieures des

quatre ailes : au milieu de chaque aile on voit une tache qui rejfemble à un ceil

dont la Prunelle ejl tranfparente comme le talc : l’endroit de l’iris ejl une
bordure blanche en bas là une rouge en haut, à laquellefe joint une liftere noire

d’une longueur égale- La forme finguliere des ailes inférieures dijlinguent ce

Papillon de tous les autres. On trouve les chriffalifes de ces Papillons, qui
pendent en Hiver aux branches des Arbres fans feuilles, G? qui font d’une

forme ovale. G? d’une conftflence approchante de la foye. On trouve de ces

Infedîes dans la Virginie, dans la Caroline, dans la Marilande, dans ht
Penfilvanie, iâc.











8s

AN 0 NA fru6iu lutefcente, lavi, fcrotum Arietis referente.

f
I

H E Trunks of thefe Trees are

A feldom bigger than the fmall of

a man’s leg, and are about ten or twelve

feet high, having a fmooth greenilh brown

bark. In March., when the leaves begin

to Iprout, its blofibms appear, confifting

each of fix greenifli white petals. The

fruit grows in clufters of three, and fome-

times four together : they are at firfi:

green, and when ripe yellow, covered with

a thin fmooth Ikin, which contains a yel-

low pulp of a fweet lufcious tafte
j

in

the middle of which lie, in two rows,

twelve feeds, divided by fo many thin

membranes. All parts of the Tree have

a rank, if not a fetid fmeil ; nor is the

fruit relilhed but by very few, except

Negroes, Thefe Trees grow ufually in

low lliady fwamps, and in a very fat

foil.

LK S troncs de ces Arbres ne font ordi-

nairement que de la grojfeur du bas

de la jambe : ils ont environ dix ou douze

pies de haut : Pécorce efi unie^ d^un brun

verdâtre. Au mois de Mars, quand les

feuilles commencent a venir, les fleurs pa-

roijfent, ^ font compofées chacune de jix

pétales d'‘un blanc verdâtre. Le fruit croit

en grapes de trois ^ quelquefois de quatre :

il efi verd au commencement 5 ^ quand il

efi mûr, il efijaune, couvert d'aune peau

unie^ mince qui renferme une poulpejaune,

d'^un goût doux ^ fade 5 ^ au milieu on

trouve en deux rangées douze femeneesfépu-

réespar autant de petites membranes minces,

L'eûtes les parties de cet Arbre ont uns

odeur forte, pour ne point dire puante : il

?dy aprefqueperfonne qui mange defonfi^uk,

excepté les Negres. €es Arbres croiflfnt or-

dinairement dans des endroits bas ^ ombra-

geux, ^ dans une bonne terre grajfe.

Vol. II. 2
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ANO¥JA maxima^ foins ohïongis^ angufiis ; fruBu maximo
luteo cono'ide

5
cortiee glabro in areolas angulares dijiin&o.

f g
^HIS differs from the Cuftard-Apple, Hift.

i yam, Vol. II. p. 167. in having the areolæ

angular; whereas thofe are round, like the

fcales of Fifh.

Thefe Shrubs grow fometimes with a hngle
trunk, but more commonly they rife with feveral

fmall ftems to the height of about ten feet : the

leaves are fhaped like thofe of the Bay, fet alter-

nately on ftiff flender ftalks, from which alfo

hang hngle flowers, conflfting each of three greenifh

fharp-pointed petals. The whole Plant has aftrong
fetid fmell. 1 he fruit, when ripe, is of a roundifli

conic form, covered with angular protuberances,

within which is a fweet inflpid pulp, with feveral

fhining black feeds lodged therein. The fruit of
this Tree is efteemed not unwholefome, and are

eat by fome people ; but they ferve moftly for food
to Guanas^ and other Animals inhabiting the Ba-
hama Iflands, on which they grow.

CELUI-CI ejl différent de TAnona, Hift.

Jam. Vol. II. p. 167. ayant les protubé-

rances angulaires^ au lieit ejue les Anonas les

ont rondest comme une écaille de Poffon.
Ces Arbrffeaux n ont quelquefois quunfeid tronc:

la plufpart en ont pourtant plufieurs d^environ dix
pies de haut : les feuilles ont la fortîie de celles du
Laurier^ ^fo7tt rangées alternativementfur de petits

pédicules roides^ cOou pe7^dent aufi les fleurs flmples^
cojnpofées chacune de trois pétales fort pointus
verdâtres. Cette Plante a une odeur forte &' dé-
fagréable. ^and le fruit efl 7nûr.^ il efl prefque co-

nique.^ âf couvert d'mie forte de boffes angulaires^ ou
ily a une poulpe douce ^ fade^ avec phlfieurs grains
noirs &’ luifans. On rien croit pas lefruit mal-fain :

ily a des gens qui en mangent ; ^ il fert dx nourri-
ture aux Guanas ^ autres Animaux des lies de Ba-
hama, ou ces Arbrffeaux croffent.

P HALÆ NA magna ex rufo ^ albo varia, Americana,

The largeft Carolina Moth.

This Moth has a large body j the abdomen is encompafled
by five rings of a muddy red colour ; the eyes are large

and fpherical : the legs fix in number, and large : the antennæ
broad and feathered : the area or ground colour of all the wings
is of a reddhh brown colour, with thefe following additional

marks j in the middle of every wing is a large red and white
fpot, in form refembling a kidney j one third of the lower
part of every wing is bordered with alternate lifts of white, red,

yellow, black, and brown ; the further corner of the two uppe^
wings have each an oval black fpot,. in which is a femicircular

white mark. Thus much of its defeription, with the bare
figure, is fufficient to diftinguifti this Butterfly.

Papillon de nuit de la Caroline.

E Papillon a le corps grand: l'abdomen efl entouré de cinq an-
neaux d’un rougefale : les yeuxfont grands, & ronds : il aJix

grandes jambes: les antennes font larges & plumacées & lefond
des ailes efl d'un rouge brun. Cet Infedle a de plus les marquesfuî-
vantes : il a au milieu de chaque aile une tache afj'ez grande, rouge,

& blanche, enforme d'unefaféole: le tiers de la partie inférieure de

chaque aile efl bordé de bandes alternates blanches, rouges, jaunes,

noires, & brunes : le coin le plus éloigné des deux ailesfupérieures

a une tache noire G? ovale, dans laquelle ily a une marque blanche

femi-circulaire. Cette deferiptionj G? lafigure de ce Papillonfufli-
ront pour lefaire diflinguer des autres.

The Caterpillar of this Moth is inclofed by two fdk bags of an
oval fhape ; the innermoft fmooth within ; on the outfide the

filk lying loofc ; and is covered by another membrane of a thinner,

fmoother, and of a more compadl texture, and not of fo uniform a
ftrufture, as appears by the figure, though they frequently vary in fize,

and fomewhat in form. Thefe bags are found artfully fixed to the

twigs of trees, fome hanging pendant, others horizontally. This Moth
is a native of Carolina, and other Provinces more North.

T A Chenille de ce Papillon efl enfermée dans deux envelopes defoye de forme
ovale : îintérieure efl unie en dedans, £5? en dehors les fils ne font point

attachés les uns aux autres : elle efl couverte d'une autre membrane plus

mince, plus unie, d'une contetîure plus ferrée, fÿ d 'une conftrubiion qui n'efl

pas fi uniforme, comme on le voit dans la figure, quoi qu'elles different fouvent
en groffeur, £ÿ un peu en forme. On trouve ces efpeces de cocons artiflement

attachés aux branches des arbres, quelques uns pendans, £ÿ d'autres horizon-

talement. Ce Papillon fe trouve dans la Caroline, iâ dans d'autres Pro-
vinces plus au Nord.











ANONA foliis Laurinis^ in fummitate incijis ; fruSlu comprejfo

fcabro fufco, in medio acumine lo^go^

The Sappadillo Tree.
I

^ I "^HESE Trees grow to a middling

I height and fize, having a rough

brown bark ; their leaves are of an

oblong oval form, with a notch at their

ends : the flowers feemed to be monope-

talous
5

but, as I had not an opportunity

of feeing them in blolTom, I am neceflitated

to refer to this Plate, which fhews at Fior. i.

the fragments of the decayed flowers
;
and

Fig. 2. the buds of the bloflbms hanging

pendant
5
though the fruit generally grows

eredf to footftalks of above an inch long,

it is ufually of the fize of a large Wal-

nut, round, but comprefled, having a very

rough ruflet coat of a brown colour, with

a fharp brittle fpine growing out of it :

under this coat is a fpongy pulp, full of

milky juice, of a pleafant fweetnefs when

the fruit is perfectly ripe
;
but if not, very

aftringent and difagreeable. Several hard

feeds are contained within the fruit, of the

form here exhibited. Thefe Trees grow on

Andros^ and fome other of the Bahama

Iflands, and are food for, and much

coveted by. Birds, Guanas^ and other Ani-

mals.

CES Arbres viennent à une grandeur

grojfeur ajfez médiocres : Pécorce

en eft brune ^ dure : lesfeuilles font

d'aunefigure oblongue avec une entaille à leurs

extrémités : les fleurs paroiffent être mono^

pétales
5
mais commeje n'aipas eu Poccafion

de voir ces Arbres en fleur^
je fuis obligé de

renvoyer le le&eur à laplanche quifait voir

dans la Fig. i. lesfragmens de quelques fleurs

flétriesJ ^ à la Fig. 2. les boutons desfleurs

qui pendent
5

quoi que le fruit croiffe ordP

nairement droit en haut fur une queüe d'un

pouce de long : il efl à peu près de la grof-

feur d'uneNoix., rond., mais applati dans une

couverture brune rude, d'ou il fort une

épine pointue ^ frêle : ily afous cette en~

Velope une poulpe fpongieufe, pleine d'un jus

laiteux d'une douceur agréable, quand le

fruit eft tout à fait mûr 5 mais s'il ne l'efl

pas, il eft aftringent defagréable. On
trouve dans ce fruit plufieursfemences dures,

de la forme femblable à la figure. Ces

Arbres croijfent dans Pile ^kAndros ^
dans quelques autres des Iles de Bahama.

Les Oifeaux, les Guanas, ^ autres AnI
maux en mangent le fruit, qu'ils aiment ex^

tremement.

CONVOLVULUS foliis variis, inferioribus trifariàm divifis, fuperioribus

fagittatis j floribus ex rubro purpureis.

^'1 H I S Convolvulus climbs upon Trees and

J|_
Shrubs in dark thickets and fhady woods.

The leaves are Iharp-pointed, in form not unlike

the head of an arrow or javelin ; except fome

leaves towards the root were trifoliate, and re-

markably different from the reft. The flower is

tubulous, with an open pentagonal cup, and of a

purple red colour. This with the Anona I found

joined in the manner here exhibited.

E Liferon monte fur les Arbres Arbrifeausc
dans les bofquets bois 07nbragés. Ses feuilles

font pointues.^ W rejfemblent ajfez à la pointe d 'une

fiêche ou d'une javeline, à Vexception de quelques unes

vers la racine quifont découpées ett trefies, different

beaucoup des autres. Lafieur ef tubuleuje, ^ forme
tine coupe ouverte, pentagonale, d'un violet tirant

fur le rouge. J'ai trouvé ce Liferon joint à /’Anona
de la manieri quü ejt reiiréfenté ici.



^8

F ISCUM radke hulhofa 5 Florh laheUo carneo^

fordide luteis.

ceteris

f. i HIS bulbous-rooted Plant grows only to

1 the trunks, and bn the limbs of Trees ; its

fibres infinuating into the crevices of the

bark, where they take fuch firm rooting, that

great ftrength is required to tear them from the

Trees. The roots grow many of them in a clufter:

from each bulb rifes one, and fometimes two fmooth

yellow green leaves, like thofe of a Narcijfus, ex-

cept that they are concave on the infide, and capa-

ble of receiving and conveying water to the roots

for their nourifhment and refrefiiment : from the

roots alfo arife a fingle ftilF, fmall ftalk, of about

lixteen inches in length j on the top of which are

fet feveral flowers, each confifting of five dirty

yellow petals, fpreading open at equal diftances
; in

the center of which came forth the remaining part

of the flower, refembling fomewhat the flower of

an Orchis^ as exhibited here in its progreflive ap-

pearance and different pofltions. They grow on

the Bahama Iflands.

\ETTE Plante^ à racine hulbeujîe^ ne croit que

contre les t7~oncs les branches des Arbres^

fis fibres sinfinuant dans lesfentes de l'écorce^

ou ils fie cramponent
fi bien^ qu on a de la peine à les

en arracher. Plufiteurs racines croijfient en paquet :

de chaque bulbe il s'élève une^ quelquefois deux

feuilles lices d'un verdjaune-^ com?ne celle du Narcifle,

excepté qu ellesfont coiicaves en dedans.^ ^ capables de

recevoir de l eau^ de la conduire vers la racine.^ pour
la rafraîchir ^ la 7iourrir : il s'élève aujfi de la rOr-

cme une petite tige roide^ de la hauteur d'environ

fieize pouces^ au haut de laquelle on voit plufieurs

fleurs.^ qui confiftent chacune en cinq pétales d'un
jaune fiale^ qui s'ouvrent en difiances égales ^ du
centre defiquelles fort le refile de lafleur

^
qui refifiemble

un peu à la fleur d'un Orchis, comtne il fie voit ici

dans la figure^ ou l'on a repréfienté les changement qui

lui arrivent en croififatit, fies différentes pofiitions.

Cette Plante croit dans les Iles de Bahama.

I S C 1/ fifil CaryophylloïdeSy Lîlii albi foliîsy Florîs îahello brevîpurpureo.^ ceterîs

Petalis ex luteo virefcentibus.

THESE Plants, after the manner of the preceding, grow
upon trees, and fometimes upon rocks, being alfo

bulbous j one bulb producing ufually two Lily-like leaves,

between which flioots up a green fucculent ftalk, with flowers

at the top, fet alternately on inch-long footftalks, as appears

in the figure. Thefe alfo grow on the Bahama Iflands.

Papillio, ^c.

The body of this Butterfly is black, with a few white ipots near

the head : the ground of all the wings is red, through which
runs many black lines or ribs in different directions : the wings are

verged round with black, through which runs a double line of white

fpots : the outermoft corner of the two fore wings are blended with

red and black, with fome larger fpots of white. Thefe Butterflies are

common in mqft of the Northern Colonies in America,

^ES Plantes, aujp bien que la précédente, croîfifent contre les^ arbres, G? quelquefoisfur les rochers : ellesfont aufji bulbeufes :
un bulbe produit ordinairement deux feuilles qui reffemblent à celles

du Lis; ilfort d'entre ces deuxfeuilles une tige vertepleine defuc^& des fleurs rangées alternativement au haut de cette tigefur dés
queues d’un pouce de long, comme on le voit dans lafigure. Cette
Plajite croît aufji dans les Iles de Bahama.

JE corps de ce Papillon efl noir -, Cÿ a quelques taches blanches près de la.

tête : le fond de toutes les ailes eji rouge, mais traverfé par plufieurs

lignes ou bandes noires pofées en différentes directions : les ailes font bordées de
noir, au travers duquel on voit une double rang de taches blanches : le coin

extérieur des deux ailes de devant ejl extremélé de rouge de noir, avec
quelques taches blanches. On voit de ces Papillons dans prefque toutes les

colonies du Nord de /’Amérique.
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VISCUM Caryophylloides anguflifolium^ Floribus longis tuhuhfs
carukis, ex fpicis fquamofis, carukis erumpenttbus-

The Wild Pine.

This plant rifes from a round tuberous root

with many fibres, fpreading on the furface

of the limbs and branches of TreeSj infi-

nuating a little way into the bark : from the root

grow many concave leaves, folded in a manner like

thofe of the Anonas\ the outfides are prominent and

large below, tapering into narrow grafiy points, re-

fleded back and hanging down ; from the middle

rifes a round ftraight ftalk, at the top of which are

placed five (more or lefs) red fcaly fpikes, five or fix

inches long ; from the fides of which fhoot forth

obliquely, feveral cylindrical, tubulous, monopeta-

lous, blue flowers, with feveral ftamina, and a yel-

low ftilus : the flower, confifting of one leaf only,

is folded fpirally in a Angular manner. Thefe

Plants grow to various fizes, from one to two feet

and upwards in height, growing always eredl.

But what recommends this ufeful and very fingu^

lar Plant is, that its hollow leaves lapping over one

another, are fo clofely placed, that one Plant will

contain two quarts of clear water. In many coun-

tries between the Tropicks, that are deftitute of

water, having neither fprings nor rivers, thefe Plants

abound, and are of great benefit in relieving the

thirfty in diftrefs, as I have often experienced in

draughts of this refrefhing water, which, though

receiving the heat of the Sun’s perpendicular rays,

was always as cool as from a fpring.

Thefe Plants are common on many of the

Bahama Iflands, and ufually grow on large Trees,

particularly on Mahogany., Sappadillo, Mancanel,

&c. which are fometimes fo covered with them,

that they feem to be the leaves and bloflbms of the

Tree on which they grow, and make a very elegant

appearance.

Anana Sauvage.

C ET’T’E Plante fort d'une racine ronde

tubereufe avec quantité defibres quifie repan-

dent fur lafurface des branches, ^ des au-

tres parties des Arbres, où ils sinfinuent un peu dans

récorce : il vient de la racine plufieurs feuilles concaves,

pliées en quelque façon comme celles de /’Anana, dont

les dehors avancent ^ font larges en bas, ^ qui vont

toujours en diminuant, ^ fie terjninent enfin en des

pointes étroites ^ herbeufes, retournées en arriéré ^
pendantes. Ilfort du milieu une tige ronde ^ droite,

au haut de laquelle ilfie trouve cinq pointes, plus ou

moins : ces pointes font rouges ^ écaillées, de cinq ou

fix pouces de long', ^ de leurs cotésforteîît obliquement

plufieurs fleurs bleues, cilmdriques, tubuleufes, ^ mo-
nopétales avec plufieurs étamines, W un file jaune “

la fleur, n étant compofée que d^une feule feuille, eji

pliée en fpîrale d'une maniéré particulière. Ces Pla?ites

nefont pas toutes de la même hauteur : elles ont depuis

un pié jufqu à deux, ^ font toujours toutes droites.

U ufage le plus excellent de cette Plante utile admi-
rable vieiît de ce que fies feuilles creufes ^ ployées l 'une

dans Vautre font en fi grand nombre, quune feule

Plante contient deux quartes d'eau claire. Dans
plufieurs pays entre les 'Tropiques, où Veau manque,
ny ayant nifontaines ni rivieres, on trouve uit grand
nombre de ces Plantes, qui font d 'un grand fecours

aux gens altérés, comme fai expérimentéfouvent moi
même en buvant de bons coups de cette eau rafraichif-

fante ; car quoi que le Soleil y darde perpendiculaire-

mentfies rayons, elle efi toujours aujfifraîche que celle

d'une fontaine. Ces Plantesfont affez communes dans

plufieàrs des lies de Bahama, viennent ordinaire-

mentfur lesgrands Arbres, ^particulièrementfur le

Mahogony, le Sappadillo, le Mancanel, Mc. qui en

font quelquefois fi couverts, qu'il femble que fie foyent

les feuilles M les fleurs de l'Arbre même fur lequel

elles croiffent, ce quiforme une vue fort agréable.

LOCUST'A Carolinianaj elytris fufcîs\ alis interiorîbus ntgris^ ad extremitates luteîs.

The whole body, with the legs and the two fore wings,

of this Grafshopper are of a brown colour •, the two
broad wings which are placed behind, are black, and bordered

with yellow towards their extremities. Thefe Grafshoppers

are found in Carolina.

Sauterelle.

OUT le corps, lesjambes, & les deux ailes de devant de cette

Sauterellefont de couleur brune ; les deux grandes ailes de der-
rière font noires, & bordées de jaune vers leurs extrémités. On
trouve de ces Sauterelles dans la Caroline.

A aVol. II,
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KRTM Ij4, amplifflmo Tilu folio, fubtùs argenteo. Flore

magno luteo.

The M A H O - T R E E.

THESE Trees ufually rife with feveral ftems

about five or fix inches thick, and twenty-

five or thirty feet high, with a light brown
fmooth bark : the leaves are fet on pretty long foot-

fialks, and are in fhape of an heart, their under
fides being of a pale light green : its flowers are

compofed of five yellow petals, ftanding in a green

pentaphyllous calix ; its feed-veffel is divided into

five cells, by the fame number of thin membranes,
and contain many black feeds, formed like thofe of

the Mallow kind. The inner rind of this Tree is

very ftrong, and of great efteem, which the follow-

ing recital from Dampier may ferve to illuftrate :

* They, (the Mujketo Indians) make their lines,

* both for fifliing and ftriking, with the bark of
‘ Maho<y which is a fort of Tree or Shrub that

‘ grows plentifully all over the Wefi Indies, and
‘ whofe bark is made up of firings, or threads,

‘ very firong
;
you may draw it off" either in flakes

‘ or fmall threads, as you have occafion. It is fit

‘ for any manner of cordage, and Privateers often
‘ make their rigging of it.’

Sir Hans Sloane, in his Nat. Hiji. of yamaica,

Vol. I. p. 215. has been yet more particular in the

ufes of this Tree.

P H A L Æ

The under part pf the body of this Moth is of a duflcy

white, encompalTed by five brown rings -, the ground
colour of all the rings on the under fide is brown, and blended
with innumerable waved lines : near the fhoulder of each upper
wing is a black fpot, in form of an horfelhoe, in the curve of
which is a white fpot j at the further corners of the fame wing
is another black fpot fhaped like an heart, near which are two
other black marks, in form of Belemnites : the lower part of
thefe upper wings are alfo bordered with broad waved white
lines : on the upper part of the lower part of the wings
are two black fpots, in form likewife of an heart, with a
crefcent of yellow in the middle of each j below which are

two other yellow crefcents bordered with black, and below
them are two large black fpots, in each of which is a nar-

row femicircle of white, and bordered with a lift of yellow,

over which joins a crefcent of black, and above that another of
brown.

CES Arbres ont ordinairement plufieurs tiges de
répaijfeur de cinq ou fix pouces, ^ de 2^ ou

30 pies de hauteur, avec une écorce unie ^
brune : les feuilles tiennent à des pédicules ajfez longs,

fiojst de laforme d'un cœur : leur dejfous efi d'un
verd pâle ^ leger : les fleurs font compofiées de cinq

petales jaunes dans un calix verd à cinq fieElions : le

vaijfeau, qui contient la fiemence, efi divifié en cinq cel-

lules par autant de membranes très minces, qui ren-

ferment quantité de graines noires, qui rejfemblent à
celles de la mauve» Hécorce intérieure de cet Arbre
efi très fort en grande efiime, comme on peut voir
dans le récit fiuivant, tiré de Dampier : ‘ Les Indiens
‘ nommés Mulkito ne font leurs lignes à pêcher, ^ les

‘ cordes de leurs harpons que de P écorce duM-oho, qui
‘

efi une efipece d'Arbre ou Arbrijfeau, qui croit ert

‘ abondance dans toute /’Amérique, M dont l'écorce
‘

efi compofée de fibres ou filets très forts : on peut
‘ Voter par morceaux, ou par filets, comme on veut :

‘ elle efi propre à toutesfortes de cordage, ^ les Ar-
‘ mateurs en font fiouvent leurs cordages.'

Monfieur Sloane parle plus particulièrement de cet

Arbre dans fion Hifioire Naturelle de la Jamaïque.
Vol. I. p. 215.

N A fufca^ Scc.

A partie inférieure du corps de cet InfeBe ejl d'un blanc

obfcur, environné de cinq anneaux bruns : lefond de toutes les

ailes par dejfous
efi

aujji brun G? entremêlé d’une infinité de lignes

ondées : prés de l épaule de chaque aile de dejfusfe trouve une tache

noire de lafigure d’un fer à cheval» dans la courbure de laquelle

efi une tâche blanche : ily a une autre tache noire au bout du coin

de la même aile, en forme de cœur, & deux autres marques noires

tout auprès, enforme de Belemnites : la partie inférieure de ces

ailes de dejjus efi\aujfi bordée de lignes blanches ondées : il y a deux

taches noiresfur la partie fupérieure des deux ailes de dejfous, en

forme de cœur, avec un croijfant jaune dans le milieu de chacune i

& au dejfous il y a deux autres croijfans jaunes, bordés de noir i

& plus bas deux grandes taches noires, û? dans chacune un
demi-circle blanc & étroit, : bordé de jaune : il fe trouve un
croijfant noir au dejfus lâ par djjous ce dernier un autre de

couleur brune.
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CAR TO PHTLLHS fpurius inodorus. Folio fubrotundo

fcabrOj flore racemofo hexapetaloïde coccineofpeciociffimo,

Hift.Jam. Vol. IL p. 20 T. 164.

THESE flimbby Trees grow from eight to

twelve feet in height, and are ufually four

or five inches thick, with a yellowifii

brown bark : the leaves are placed alternately ;

they are of a dark green colour, and very rough,

Ihaped like an heart. The flowers grow many of

them together ; they are red, tubulous, fpreading

open at the top, and divided into, fix fedions, the

whole Handing in a yellowifii brown calix. The
fruit is in fize and form of a Pigeon’s egg, covered

with a pale green fmooth Ikin : the flefli is of the

confiftence of an apple, and, when ripe, fmells very

much like it : in the middle lies a large ftone, in

form of a Pear, and refembles a dry Tulip-root.

The wood is of a very dark brown colour, ap-

proaching to black, very ponderous, and contains

much gum, in fmell and appearance refembling

Aloes ; and is by the inhabitants of the Bahama
Iflands (where it grows) called L,ignu7n Aloes.

CES efpeces d'Arhriffeaux s ehvent depuis huit

jufquà douze piés^ ^ ont ordinairement

quatre ou cinq pouces de diamètre : leur ècorcê

ejl d'un brun jaunâtre : lesfeuillesfont alternes^ d'un

verd obfcur^ fort rudes
^ ^ taillées en cœur. Plufeurs

des fleurs naijfent enfemble: ellesfont rouges^ tubuleufeSj

s'ouvrent à leurs extrémités^ ^ fe diviflent en flx flec-

tions : toute la fleur efl placée dans un calice d’un brun

jaunâtre. Le fruit efl de la forme de la grojfeur

d'un œuf de Pigeon, efl couvert d'une peau unie

d'un verd pale : fa chair efl de la meme conflflence que

celle d'une Pomme ; ^ lors qu elle efl mûr, elle a beau^

coup defon odeur : elle renferme un gros noyau fait en

Poire, qui rejfemble à une racinefeche de TÛulipe. Le
bois efl d'un brun fort obfcur, prefque noir, très péfant,

^ gommeux : parfon odeur, ^ fon apparence il

rejfemble â tAloes : les habitans des Iles de Bahama,

oîi il croit, îappellent bois d'Aloes.

CO N VOLVUJLU S minor Pentaphyllos^ flore purpureo minore.

This Convolvulus is always found trailing upon Trees and
Shrubs -y and, as I found two fuch elegant Plants in their

natural embraces, I thought it better to exhibit them here in

that very appearance, than to divorce them. The leaves are di-

gitated: the flowers are rather tubulous than bell-Ihaped, the

outfide of them are light green, the infide purple, with their

verges refleâed back, and divided into fix feâions. They
grow on rocks on many of the Bahama Iflands.

N trouve toujours ce Liferon traînantfur les Arbres &fur les^ Arbrijfeausi -,
& comme j’ai trouvé ces deux belles Plantes

s’embrajfant naturellement, j'ai crû qu’ilferoit mieux de les repré-

fenter dans cette attitude que de les féparer . Les feuilles font en

main ouverte: les fleurs font plutôt tubuleufes qu’en cloche: le

dehors efl d'un verd clair, G? le dedans violet : leurs rebords font
retournés en dehors, Gf divîfés enflxfeéiions. Cette Plante croit

fur les rochers dans plufleurs des Iles de Bahama.

P HA LÆNA ingens Caroliniana, Oculata e luteo flufea^ lineis dilutepurpurets
injignita.

The Great M o t h.

This Moth hath a large hairy body encompalfed by flx

brown rings : the antennae are feathered : the ground
colour of the backfide of both pair of wings is of a reddilh

yellow colour, with the following marks ; in the middle of
each of the upper wings is an oval eye, or tranfparent fpot, bor-

dered with black ; and at the further corner of the tame pair of

wings, are in each two fmall black fpots ; a purple and white
angular line crofles each of thefe wings near the ihoulders, an-

other purple line crofles each of thefe wings towards the bot-

tom : the lower part of the wings are adorned alfo with two
tranfparent fpots or eyes, encompaflfed with black, blue, and
yellow borders : a broad black lift, joined to another of purple,

crofles thefe wings toward the bottom.

Papillon de nuit, le plus grand de la Caroline,

E Papillon a le corps gros, velu, & entouré de flx anneaux
bruns: fes antennesfont plumacées -, & le fond du derrière de

fes deux paires d’ailes efl d'un jaune rougeâtre avec les marques
fuivantes : au milieu de chacune des ailes fupérieures il y a un ceil

ovale, ou une tâche tranfparente, bordée de noir-, Gf au coin

extérieur de la même paire d’ailes, ily a fur chacune deux petites

taches noires: une ligne violette, blanche. G? angulaire traverfe

chaque aile proche des épaules-. G? une autre ligne violette les

traverfe vers le bas : les ailes inférieures font aujji ornées de deux
tâches tranfparentes ou yeux, entourés de bords noirs, bleus, &
jaunes : une raye noire Gf large, jointe à une autre violette, traverfe

les ailes vers le bas.



PLUMIER IA Flore rofeo odoratîjjimo. Tournef. Inft.

THESE Trees rife ufually to the

height of about fourteen or fixteen

feet, with a trunk five or fix inches thick,

from which fhoot irregularly its branches,

which are large and fucculent
5
on the

top of which are placed the leaves and

flowers. The leaves grow many of them

together
5
they are about feven or eight

inches in length, and two or three broad,

of a fhining green : the flowers are tubu-

lous, and are divided into five fegmentsj

they are of a Rofe colour, and very fra-

grant : the feeds are contained in a dou-

ble pod, like the reft of the Neriums,

This elegant Plant was at firft introduced

from the Continent of America to Barba-

does^ and other of our Sugar Iflands,

where it is planted in gardens, and in great

efteem for its odour and ornament.

C E S Arbres s^élevent ordinairement

depuis quatorze jufqdd feize pouces

hauteur^ avec un tronc de cinq ou Jix pouces

de diamètre : les branches en naijfent irré-

gulièrement : elles font grojfes ^ pleines de

fuc : les feuilles ^ les fleursfont placées a

leurs extrémités. Les feuilles croiffent plu-

fieurs enfembk^ ont environfept ouhuit pouces

de long^ ^ deux ou trois de large, ^ font

d'‘un verd clair : les fleurs font tubuléufes

^ divifées en cinq fegmens : elles font de

couleur de Rofe, ^ fort odorantes : les

femences font contenues dans une double

coffe, comme celle des autres Lauriers-rofes.

Cette belle Plante fut d^abord apportée du

continent de /’Amérique aux Barbades,

dans quelques autres de nos Iles Antilles, ou

on la cultive dans les jardins, ^ où on

Peftime beaucoup à caufe de fa beauté de

fa bonne odeur.
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PLUMER IA flore nweo,foliis breviorihus obtujis. Plum. Cat.

T his Shmb grows ufually to the

height of ten feet. Its leaves are

long, in form like thofe of the

Oleander, but fomewhat blunter at their

ends 5
they grow in bunches, at the ends

of the branches 5
from which alfo rifes a

fucculent Ihining green ftalk, five inches

long
5

on the top of which grow the

flowers, in a clufter, which are moftly

white, monopetalous, and tubulous, divi-

ded at the top into five deep feâ:ions, the

infide of which is yellow, as is the outfide

of the tube, though not fo bright.

The feed-veflel is a double pod, feven

inches long, curved at the infides, and

both ends meeting. At their time of ma-

turity, the curved fide of each Ipot fplits

open, and difplays the feeds, which are

dilpofed in like manner as the fcales of

Fifli.

C E, T Arbrijfeau s^éleve ordinairement

a la hauteur de dix pies. Sesfeuilles

font longues^ ^ rejfemblent un peu à

celles du Laurier-Rofe^ maisfont un peu plus

obtufes à leurs extrémités : elles viennent

par paquets au bout des branches^ d’ou ilfor

aujf une tige d'^un verd luifant^ pleine defuc

longue de cinqpouces^ au haut de laquelle

les fleurs font attachées en bouquets : elles

font blanches pour la plus grande partiey

monopétales ^ tubuleufesy ^font divifées à

leurs extrémités par cinq coupures profondesy

dont le dedans efljauney
comme le dehors du

tubey quoi que la couleur de ce dernier nefoit

pasfi vive. Le vaiffeaUy qui contient lesfe^

menceSy efl une double cojjhy longue de fept

poucesy
courbée en dedans

y ^ dont les deux

bouts fejoignent : lors que les femencesfont

mûresy le coté convexe de chaque coffe fe fendy

^ les montre arrangées comme les écailles

d'^un Poijfon.

GRANDILLAy foliis Sarfaparilla trinerviis
^ flore purpureo 5 fruBu Olivæformi

caruleo.

The leaves of this kind of Paffion-flower are

of an oblong oval form, having three paral-

lel ribs, extending from the ftalk to the end, with
fmaller veins, running obliquely to their edges ;

the flower is made up of ten narrow purple petals,

five of which are long, the other five about half as

long : the pointai, arifing from the center of the

flower, is longer than any other of this tribe that

I have obferved : the embryo, at the end of it,

fwells to a fruit, of the fize and form of an Olive.

Thefe Plants, as likewife the Plant on which this

is fupported, grow plentifully on many of the

Bahama Iflands, where I painted them in the natu-
ral appearance, as is here reprefented.

f E Sfeuilles de cette efpece de Fleur de la Faffan
font oblongues ovales : elles ont trois côtes pa-

rallèles^ qui s'etende7it depuis la queue jufqu au bout

de la feuille^ font accompagnées de petites veines^

qui vont obliquetnent jufques à leurs bords. La fieur
ejl compofée de dix pétales étroits violets^ dont cinq

font plus longs de la moitié que les autres : le file, qui

s’élève du centre de la fleur, efl plus long qu en au-
cune autre fleur du même genre quefaye vus. Uém-
brion, qui efl à fon extrémité, devient un fruit, gros,

^fait comme une Olive. Ces Plantes, ^ celles par lef-

quelles ellesfontfoutenues, font très communes dans plu-

fleurs des Iles de Bahama, ouje les ai dejflnées d’après

les Plantes mêmes, comme elles font ici repréfenîées.

B bVol. il
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CERASUS latïore folio ; fru&:u racemofo purpureo majore.

t

Pigeon Plum.

T his is a large Tree, with a fmooth

light coloured bark: the leaves are

about the fize of thofe of a Pear, but

more rounding at the points : the fruit is

round, and grows in bunches like Currants,

but larger, and of a purple colour, with a

lingle ftone in the middle. In T>ecember

the fruit is ripe, and is the food of Pigeons,

and many wild animals 5
it is a pleafant

tafted fruit : the wood is hard and dura-

ble. It grows on rocks, on many of the

Bahama Iflands.

CKT" Arbre efl fort grand: fin écorce

eft unie., ^ d'aune couleur claire : fis

feuilles font à peu près de la grandeur de

celles du Poirier.^ mais plus arrondies à leurs

extrémités : fin fruit eft rond^ ^ croît en

Grapes comme les petites GrofiilleSy mais il

eft plus gros violet ^ a qdunfiulpépin

dans le milieu : il meurit en Décembre, ^
fert de nourriture aux Pigeons, ^ a plu-

feurs animauxfauvages : il eft de bon goût :

le bois de cet Arbre eft dur, ^ ne fi cor-

rompt pas aifément : il croîtfur des rochers

dans plufteurs des Iles de Bahama.

E R U CA maxima cornuta, Hift. Tarn. Vol. II. p. 220.

The Great Horned Caterpillar.

T his Caterpillar is about four inches long,

belîdes the head and tail ; it conlifts of ten

joints or rings, of a yellow colour ; on the head,

which is black, grew four pair of horns, fmooth,

and of a reddilh brown towards the bottom, jagged

or bearded, and black towards the top ; on each of

the rings arife fhort jagged black horns, one Hand-

ing on the back, and two on each fide, below

which is a round trachæa on each fide : likewife the

horn of the back of thelaft ring islongeft: the flap

of the tail is of a bright bay colour. It hath eight

feet, and fix papillæ.

Grande Chenille à comes.

EUE Chenille eft longue d'environ quatre

pouces^ outre la tête ^ la queue : fo7i corps eft

compofé de dix anneaux jaunes 1 fa tête eft noire.,

porte quatre paires de cornes, unies ^ d'un brun

rougeâtre vers le bas, deittellées, ou barbues, ^ noires

vers le haut : fur chaque anneau s klevent cinq petites

cornes noires ^ barbues, fqavoir une fur le milieu du

dos, deux de chaque coté, au dejfous defquelles Uy a

une trachée ronde : de plus la corne du milieu du der-

nier anneau eft la plus lofigue de toutes : l'appendice de

la queue eft d'un brun clair. Cette Chenille a huit

pies, fix mamelons.
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MANCANIL LA Pyri fade. Plumier, Plant. Americ.

Juglandi affinis Arbor Julifera^ &c. Sloane’s Hift.Jam.Vol. IL p. 3.

The Mancaneel Tree*

Trees ufuâlly grow to a large lîze, having a light
' coloured fmooth bark, under which is contained a white

B milky juice, of a very poifonous nature : the leaves are

M fmoOth, ferrated, fomewhat Ihort, and pointed : the flowers

grow at the ends of the branches, confifting of fmall tufts of little yel-

low pappous blolToms, placed at intervals, the length of about three

inches. The fruit was the fize of the figure, growing eredt, and fliaped

like a Pear, or rather a Fig ; but not being ripe, or even full grown, I

had no opportunity of feeing its feeds, which Sir Hans Sloane, in his

Nat. Hift. of Jamaica, fays are feveral, fomewhat refembling thofe

of a Melon, and are contained in aroundifh very hard ftone, with many
fharp points on each fide of it.

The wood of this Tree is clofe grained, very heavy and durable,

beautifully fhaded with dark and lighter ftreaks, for which it is in

great efteem for tables and cabinets, and other curious works in

joinery. But the virulent and dangerous properties of thefe Trees

caufes a general fear, or at lead; caution, in felling them : this I was

not fiifiîciently fatisfied of, till affifting in the cutting down a Tree

of this kind on Andros Ifland, I paid for my incredulity ; fome of the

milky poifonous juice fpurting in my eyes, I was two days totally de-

prived of fight, and my eyes and face much fwelled, and felt a violent

pricking pain the firft twenty-four hours, which from that time

abated gradually with the dwelling, and went off without any applica-

tion or remedy, none in that uninhabited Ifland being to be had. It

is no wonder that the fap of this Tree fliould be fo virulent, when rain

or dew, falling from its leaves on the naked flefli, caufes bliflrers on the

fkin ; and even the effluvia of it are fo noxious, as to affeft the

fenfes of thofe which ftand any time under its fhade. Other malignant

effedts are commonly attributed to it, but I think with little probabi-

lity ; one charge of their pernicious quality is, that animals which feed

on the fruit, are fo infedled by it, that death is often the fate of thofe

that feed bn fuch animals : this is refuted in the inftance of Guanas

feeding on the Apples of Mancaneel, without harm to thofe who eat

thele fame Guanas, p. 64. Vol. II. The report alfo, that the Bara-

cottdas and other Fiffl, receive their poifonous quality by feeding on
Mancaneel Apples, is likewiie erroneous ; there being very few of

thefe Trees on thofe of the Bahama Iflands I was at, and none growing

on the Sea fhore, nor within many miles of thofe parts of the Bahama
Seas, where thefe infediouS Filh are known to abound : and, admitting

they were in plenty, the nature and pofition of the land admits of no
conveyance, by channels or otherwife, into the Sea. Thus it is

evident, that the fruit of thefe Tree's will not infed the flefh of animals ;

and, fuppofing they had that effed, the quantity of the fruit received

into the Sea, would not be fufficient to infed the thoufandth part of the

Fiffl that are generally known to be poifonous. As to the real caufe

of poifoned Fiffl in the Bahama Seas, and clfewhere near the Tropicks,

I fflall attempt to account for it in ancthet place. In the mean time I

beg leave to refer to the above learned author, who has given farther

particulars relating to this remarkable Tree, in his Natural Hiftory of

Jamaica, Vol. II. p. 4.

Mancénillien

C E S Arhres deviennent ordîhairèment fort grands : leur écorce eft

unie, df d 'une couleur claire : on trouve au dejfous un fuc laiteux

qui eft an Poifon très dangereux : les feuilles font lices, dentelléeS,

un peu courtes & pointues : les fleurs naijfent aux extrémités des

branches, £s? conftftent en bouquets de fleurs jaunes, papeufes, fort petites,

placées par intervalles, fs? occupant environ trois pouces de longueur : le fruit

étoit de la même grandeur que la figure : il croît tout droit, id a la forme
d'une Poire, ou plutêt d’une Figue ; mais comme il n'étoit pas encore mûr, où,

même arrivé à fa jufte grandeur, je n’ai pas vu fes femences, que Monjieur
Sloane, dans fon Hiftoire de la Jamaïque, dit être en grand nombre, rejfem-

blant un peu à celles du Melon, iâ renfermées dans un noyauprefque rond, très

dur, & garni de pointes fort aigues de chaque coté.

Le bois de cet Arbre a le grain ferrée : il eft fort péfant £5? durable, £5?

eft ondé fort agréablement de veines claires £ÿ obfcures, ce qui le fait
rechercher pour les tables £5? autres beaux ouvrages de menuiferie-, mais la

qualité venimeufe de ces Arbres fait qu’on craint de les abbatre,. ou du
moins qu’on eft obligé à des grandes précautions, en le faifant. J’étais un
peu incrédule fur cet articlejufqu’à ce. que j’en fus convaincu par ma propre
expérience en voyant couper un de ces Arbres dans l’Ile ^’Andros ; car un
peu defon fuc laiteux £# venimeux me fautant dans les yeux, je fus entièrement

aveugle pendant deux jours : feus aujfi les yeux £ÿ le vifage fort enflés ; £;?

pendant vingt quatre heures, je fentis une violente douleur, qui diminua enfuite

peu à peu avec l’enflure, £s?fe pajfe enfin fans application extérieure, ni aucun
remede -, car il n’y en avait point à trouver dans cette Ile inhabitée. Il n’eft

pas furprénant que la feve de cet Arbre faitfi virulente, puis que la pluye, ou
la rofée, qui tombe defes feuillesfur un corps nud, y fait des ampoulles ; £ÿ que
même fes exhalaifonsfontfi dangereufes, qu’elles afferent les ferts de ceux qui
s’arrêtent quelques temps fous fon ombre. On lui attribue encore d’autre mau-
vais effets •, maisje crois que c’eftfans beaucoup de probabilité: on dit, comme
une preuve de fa qualité pernicieufe, que les animaux, qui vivent de fon
fruit, en font Ji infediés, qu’ils caufent fouvent la mort de ceux qui les

mangent ; mais cela eft réfuté par l’exemple des Iguanas qui mangent les

Pommes du Mancénillier, fans qu’il arrive de mal à ceux, qui mangent
ces Iguanas, p. 64.^ Vol. IL L’opinion que l'on a, que quelques Poiffons
prennent leur qualité venimeufe, en fe Hourriffant de ces Pommes, eft aujji

mal fondée ; car ily a peu de Mancénilliers dans les Iles de Bahama, ok

j ai été ; £ÿ aucun ne vient fur le rivage, ni à plufieurs milles près de ces

endroits des Mers de Bahama, ou ces Poijfons ce trouvent en quantité : (A
quand il y en auroit plufieurs, la nature £ÿ la fituation du terroir ne per-
mettraitpas, que leurs Pommesfuffent portés à la Mer de quelque maniéré que
ce fut. Ainfi H eft évident, que le fruit de ces Arbres ne peut infedler la
chair des animaux

; £ÿ quand il auroit cette qualité, il en va fi peu à
la Mer

,
qu’il ne feroit pas capable de la communiquer à la millième partie

des Poiffons, que l’on fçait être venimeux. Je tacherai d’expliquer dans
un autre endroit ce qui rend tant de Poiffons venimeux dans les Mers de
Bahama, £ÿ ailleurs entre les Fropiques ; en attendant je prie le leEïeur de
confulter le fçavant auteur cité ci-deffus, qui, dans fon Hiftoire de la
Jamaique, Vol. II. p. 4. s’

eft étendu d’avantage fur cet Arbre extraor-
dinaire.

VISC U

M

foliîs latioribus
'.y

baccîs purpureis pediculis incîdentibus^

The leaves of this Mifletoe grow by pairs; they are narrow at

their beginning, and broad at their ends, fet on flertder pliant

ftalks, growing confufedly, after the manner of the common Mifleto :

between every pair of leaves ffloot forth two flender ftalks, of about

three inches long, with pairs of oblong purple-coloured berries, fet

oppofite to each other. Thefe Plants I found growing on many of the

Mancaneel Trees, but did not obferve them on any other Tree.

T ES feuilles de ce Gui croiffent par paires: elles font étroites à leur com-
mencement, £ÿ larges à leur extrémité : ellesfont attachées à des pédicules

minces £ÿ plians : elles naiffent confuj'ement comme elles du Gui commun : entre

chaquepaire de feuilles ilpouce deukpetites tiges d’environ troispouces, garnies
d’une paire de bayes longues éft violettes, vis-à-vis l’une de 1autre : je n’ai
trouvé de ces Plantes que fur des Mancénilliers.

PAPILIO mediusy Gadetanus, ex nigro ^fulphureo varîusy maculis coccîneîs notatus.

The upper part of the body of this Fly is black, with two rows of

red fpots, between which, on each fide, are the like number of

white fpots ;
the upper fides of the four wings are varioully marked

with yellow, brown, and red fpots, which laft are all encompafied with

brown ; the under part of the wings are difièrently marked, though
with the fame colours, except that the two lower wings have a large

portion of white.

J L deffus du corps de .ee Papillon eft noir, & garni de deux rangs de taches
rouges, qui ontfous elles autant de taches blanches : le dejjus des quatre

ailes font différemment marquées de jaune, de brun, £ÿ de rouge : les taches
de cette derniere couleur font toutes entourées de brun : le deffous des ailes a des
taches différemment difpofées, quoi que des mêmes couleurs, excepté que les

deux ailes inférieures ont beaucoup de blanc.
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PRUNUS maritïma racemofa, folio rotundo gîahro
; fruSiu

minore purpureo. Hift. Jam. Vol. IL p. 1 29.

The Mangrove Grape-Tree.

The trunk of thefe Trees are frequently two
feet thick, and feldom afpire above the

height of twenty or twenty-five feet : the

bark is fmooth, and of a brown colour : the leaves

are fet alternately, they are thick, broad, and al-

moft round, and are eight and fome ten inches

diameter j their middle ribs are large, and of a

purple colour, as are the fmaller veins : below the

pedicles of the leaves the ftalks are furrounded

with a thin purple Ikin or membrane, an inch in

width. The flower ftalks are ufually ten inches

long, thick, fucculent, and fpongy, and rife at

the pedicles of the leaves, ufually ftanding upright
;

thefe ftalks, except about three inches of their

lower parts, are thick fet to the end with fmall

pentapetalous, greenifli white flowers, with yellow

ftamina : thefe flowers are fucceeded by Pear-

fhaped fruit, about the bignefs of Cherries, re-

fembling them alfo in the confidence of their pulp,

and fmooth Ikin ; but are of a purple colour, in-

clofing a roundifli fhell, thinner than that of a

Filberd, and pointed at one end, within which lies

the kernel, of a fingular and pretty for^Ti, being flat

at one end, and conic at the other, divided by three

deep furrows. This fruit has a refrefhing agree-

able tafte, and is efteemed very wholefome ; but if

the ftone be kept long in the mouth, it is violently

aftringent. I never faw any but what grew near the

Sea : they are plentiful on many of the Bahama
Iflands, and in many other countries between the

Tropicks, but are no where to be found North or

South of them. The flower-ftalk, when the fruit

approaches to ripenefs, is fhrunk, and much lefs

than when the bloflbms were on it.

Dampler fays the wood of this Tree makes a

ftrong fire, therefore ufed by the Privateers to har-

den the fteels of their guns when faulty.

Lbs troncs de ces Arbres ont ordinairement deux
pies de diamètre^ ^ ne s’élevent gueres qu à
vingt^ ou vingt cinq pies. Leur écorce eji

unie, ^ brune. Leurs feuilles font alternes, épaiffes^

larges, prefque rondes : elles ont huit, quelque-

fois dix pouces de diamètre : la cote milieu efi groffe

^ violette, comme les autres petites veines. Au def-

fous des pédicules des feuilles, les tiges font entourées

d' une peau mince ^ violette, large d'un pouce^ Les
tiges des fleurs ont ordinairement huit pouces de long .*

elles font épaijfes, pleines defuc ^ fpongieufes : elles

naiffent a la queue des feuilles, ^ font ordinairement

toutes droites : ces tiges à trois pouces environ de leur

naiffance, font entièrement couvertes jufqu à leur ex-

trémité de petites fleurs à cinq pétales, d'un blanc

verdâtre, avec des étamines jaunes. Il fuccede à ces

fleurs des fruits, en forme de Poire, gros à peu près

comme des Cerifes, ^ leur reffemblant par la con-

ffence de leur poulpe ^ la lijfure de leur peau
; mais

ils font violets, ^ renferment une coque ronde, plus

mmce que celles des Avelines, ^ pointue par un bout,

dans laquellefe trouve le noyau, dont laforme efi jolie

^ fnguliere, étant plat par un bout, conique par
rautre, ^ divifé par trois filons profonds. Ce fruit
ef d'un goût rafraichiffant ^ agréable .* on le croit

fort fain ; mais f on en garde long tems le noyau

dansfa bouche, il efi fort afiringent. fe n aijamais
vu de ces Arbres que proche de la Mer : il y en a un
grand nombre dans plufeurs des Iles de Bahama, ^
dans plufeurs autres pays entre les Lropiques j mais
on n en trouve point au delà, ni au Nord, ni au Sud.
^uand le fruit commence à meurir, la tige des fleurs

fe fanne, diminue, ^ devient beaucoup plus petite,

que lors qiielle était couverte de fleurs. Dampier dit

que le bois de ces Arbres fait un feufort vif ^ c efi

pour cela que les Armateurs s'en ferventpour tramper

l'acier de leurs fufls, qua^tdil n efl pas bon.

PHALÆNA Carolîniana^ minor
; fulva, maculis nigris alba linea pulchre afperjis.

^ Pet. Gaz. Nat. Tab. III. Fig. 2.

T his Moth has a dufky white body, with a few black

fpots near the head : the two upper Wings are yellow,

each of which is eroded by lix white lines, fpotted with black;

the two under wings are red, with their lower parts verged

with black. Thefe Moths are found in Carolina.

Papilloij de Nuit.

T E corps de ce Papillon ef d'un blanc obfcur. avec un petit nom-
bre de taches Jioires vers la tête ; les deux ailesfupérieuresfont

jaunes, S? traverfées chacune defix lignes blanches, tachetées de noir :

celles de defihusfont rouges : le bas en efi bordé de noir. On trouve

ces Papillons à la Caroline.
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A CA C IA foliis amplioribus
;

filiquis cincinnatis. Plum. Cat.

I
N the Bahama Iflands thefe Trees grow

to about fifteen inches in thicknefs,

and thirty or more feet in height, with

a rough brown bark. The leaves are like

thofe of the Phillyrea^ growing by pairs :

the flowers are globular, compofed of nu-

merous fcarlet filaments, produced from

fmall green capfulas
j
many of the flowers

grow together on long footflalks, at the

ends of flender branches, making an ele-

gant appearance : the flowers are fucceeded

by pods, of a reddifh brown colour, con-

taining many flattifh round fliining black

feeds, which, when ripe, are difcharged

from out of the pods, but hang thereto

by a fcarlet mucilaginous, fpongy fub-

ftance, which inclofes a third part of every

feed. The pods grow three or four to-

gether, in a wreathed or fpiral manner,

which Nature feems to have defigned for

difplaying its beauties to advantage 5
for,

had the pods been ftraight, as thofe of

French Beans, thefe glittering feeds would

have been much obfcured. The feeds are

food of Wild Pigeons,

C E S Arbres croijfent dans les Iles de

Bahamajufques à avoir quinze pouces

de diamètre^ trentepies de hauteury

^ même plus. Leur écorce efl rude ^
brune : leurs feuilleSy qui font placéés par

paireSy rejfemblent à celles du Phillyrea : les

fleurs font globuleufeSy ^ compofées d’^un

grandnombre de filets écarlates qui viennent

de petites capfules vertes : plujieurs de ces

fleurs naiffent enfemblefur de longs pédictdes

aux extrémités de petites brancheSy ce qui

forme un fort beaufpecîacle : il leurfuccede

des coffes d'^un brun rougeâtre
y
qui contiennent

plufieurs femences rondes ^ applatieSy d'^un

noir luifant : lors qu'celles font mûres
y

les

coffes les laijfent échaper
y
mais ellesy reflent

penduespar unefubflance mucilagineufey mol-

lace écarlatCy qui enferme le tiers de

chaque graine : les coffes viennenty
trois ou

quatre enfembky tournées ^fpiraleSy ce que

la Nature femble avoir fait pour en mieux

déployer les beautés
; carfi les coffes avoient

été toutes droitesy comme celles des Haricotsy

ces graines brillantes n'^auroient pas fi fort

lesyeux* Ellesfervent de nourriture

aux Pigeons SauvageSy ^c.

PAPILIO diurnayprimUy omnium maxima. MopfFet, p. 98. Raii Hifl. Infeél:. p. iii,

Mamankanois in M. S. Gualteri Raleigh, penes D"'. Hans Sloane.

The body of this Fly is yellow and black: the

eyes fpherical : it is eight inches from the

extremity of one upper wing to the other, which
are pointed, as are likewife the bottom of the un-

der wings : the edges of the four wings are indented,

except the upper margin of each pair : the area or

ground of the four wings is of a brimftone colour :

the anterior margins of the upper wings are verged

with black, having feveral ftripes or lifts running

tranfverfely crofs the wings, from which run many
black lines ; the under part of all four wings are

deeply verged with black, and fpotted with yellow

crefcents : the verges of the lower wings having

alfo fome round blue fpots.

VoL. II.

ZF corps de ce Papillon ejl jaune ^ noir : fesyeux
font fphériquesy il y a huit pouces de iextré-

mité d^ une des ailesfupérieuresà Vextrémité de 1au-

tre : elles foi%t pointues^
de même que le bas des

ailes inférieures : les bords de toutes les ailesfont den-

tellésy excepté le bord fupérieur de chaque paire : le

fond eji de_ couleur defouffre : les bords antérieurs des

ailesfupérieuresfont bordés de noir : les ailes ont plu-

fieurs rayes ou-bandes qui les traverfent^ d'ou partent

un grand, nombre de lignes noires : leur deffous a une

large bordure noire ^
eji tacheté de croiffans jaunes :

les bordures des ailes inférieures ont aujfi quelques

taches bleties.

C
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d MÆDAPHNR foliis Tini, fioribus buUatis umhellatis*

T his ever-green Shrub rifes ufually to the

height of five or fix feet, and fometimes to

twice that height : the fiems of fome are

as big as the fmall of a man’s leg, though generally

they are fmaller, and covered with a rough brown
bark. The wood is very clofe grain’d, heavy, and
hard like Box. The limbs in general are crooked,

and grow irregular, but are thick cloathed with
ftiff fmooth leaves, of a fhining bright green, moft
of which are contracted, as in the figure. The
flowers grow in bunches, on the tops of the bran-

ches, to footftalks of three inches long
; they are

white, ftained with purplifh red, confifting of one
leaf in form of a cup, divided at the verge into five

feClions
; in the middle is a ftilus and ten ftamina,

which, when the flower firft opens, appear lying

clofe to the fides of the cup, at equal diftances
;

their apices being lodged in ten little hollow cells,

which, being prominent on the outfide, appear as fo

many little tubercles : the flowers are fiicceeded

by fmall round capfulas, which, when ripe, open
in five parts, and difcharge its fmall duft-like feeds.

This Plant is a native of Carolina^ Virginia.^ and
other parts of the Northern continent of America^

yet are not common, but are found only in particu-

lar places. They grow on rocks, hanging over ri-

vulets aud running ftreams, and on the fides of bar-

ren hills, in a foil the moft fleril, and leaft produc-

tive, of any I ever faw.

The noxious qualities of tliis elegant Plant leflens

that efteem which its beauty claims : for the Deer
feed on its green leaves with impunity

;
yet when

cattle and Sheep, by fevere Winters deprived of

better food, feed on the leaves of thefe Plants, a

great many of them die annually. They bloflbm in

May y
and continue in flower a great part of the

Summer.

As all Plants have their peculiar beauties, it is

difficult to aflign to any one an elegance excelling

all others
;
yet, confidering the curious ftrudture of

the flower, and beautiful appearance of this whole

Plant, I know of no Shrub that has a better claim

to it. After feveral unfuccefsful attempts to pro-

pagate it from feeds, I procured Plants of it at fe-

veral times from America^ but with little better

fuccefs ;
for they gradually diminifhed, and pro-

duced no bloflbms, till my curious friend Mr. Peter

Collinfon, excited by a view of its dried fpecimens,

and defcription of it, procured fome Plants of it

from Penjyhania ;
which climate being nearer to

that of England.^ than from whence mine came,

fome bunches of bloflbms were produced in July

1740, and in 1741, in my garden at Ful~

ham.

CE'T Arbrijfeau toujours verd s eleve ordinaire-

ment à la hauteur de cinq ou Jix piés^ ^
quelquefois au double : la tige de quelques uns

ef aufft groffe que le bas de la jambe dAn homme^ quoi

qu elle fait ordinairement plus petite : elle ef couverte

d'une écorce rude ^ brune. Le bois a le grain fort

ferré: il ef péfafst dur comme du Buis : les branches

e7^ général font tortues^ ^ poujfe?tt irrégulièrement ;

mais elles font couvertes d'un gra7^d Jiombre de feuilles

roides lijfes^ d'un verd gai dont la plufpart font

recoquillées^ comme dans la fgure. Les feurs croffent

en bouquets., à l'extrémité des bra7^ches, fur des pédi-

cules longs de trois pouces : elles font blanches, avec des

taches d'un rouge violet : elles conffent en une feule

feudle en coupe, divifée par fes bords en cinq feSimts :

elles ont au milieu un pifo7^ & dix étamines, qui, lors

que la feur s'ouvre, paroiffent comme collées à égales

difances, fur les côtés de la coupe, leursfomtnêts étant

loges en dix petites niches, qui faifant faillie de l'autre

côté, femblent autant de petits tubercules. Ilfuccede à
ces fêters de petites capfules rondes, qui, en meurijfant,

s ouvrent en cinq parties, ^ laijfent tomber ces graines

menues comme de la pouffere. Cette Plante naît à la

Caroline, à la Virginie, ^ eti d'autres endroits du
Continent Septentrional de /’Amérique ;

cependant

elle n ef pas commune, ^ ne vient qu en certains en-

droitsfur des rochers, qui avancent dans les ruijfeaux

les courans d'eau, ^ fur les côtés des montagnes,

dans le terrein le plus férile quef aye jamais vu.

Les mauvaifes qualités de cette belle Plante dimi-

nuent beaucoup Vefime que fa beauté femble mériter

car quoi que les daims mangent de fes feuilles avec im-

punité ; cependant, lors que les befiaux, que de rude

Hivers ont privés d'une meilleure nourriture, font ob-

ligés d'y avoir recours, il en meurt un grand nombre

chaque année. Cet Arbrijfeau commence à feurir dans

le mois de Mai ^ continue en feur unegrand partie de

l'Eté.

Comme toutes les Plantes o^^t leur beauté particu-

lière, il ef difficile de trouver dans aucunes un mérite

par ou elles furpajfent toutes les autres ; cependant, f
l'on confdere la beauté de toute cette Plante, ^ la

fruElure curieufe de fes feurs, je n en connois point,

qui puijfe plus jufement prétendre, à la préférence.

Apres avoir tenté inutilement plufeurs fois de la faire

venir de femence, on m en a envoyé plufeurs Plantes

/’Amérique, qui n ont gueres eu un meilleur fuc-

cés ; car elles ont diminué peu à peu, n ont point

feuri ; jufques à ce que mon curieux Ami, Monfeur
Pierre Collinfon, animé par la vue d'une partie de

cette Plante défechée fa defcription ', en ft venir de

Penfilvanie ; ^ ce clitnat approchant plus de celui

<3?’Angleterre, que celui d'ou venoient les miennes, ces

dernieres ont poujfé quelques bouquets de feurs dans

mon jardin de Fulham, au mois de Juillet des années

1740, êf 1741.
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CENCHRAMIDEA 'Arbor
^
faxis adnafcens^ obrotundo pingui

folio^ fruBu pomiformi^ in plurima^ capfulas granula ficulnea^ fttlo columnar! o&ogono

præduro^ adhærentia continentes
^ divifo^ Bairamum fundens. Pliik. Almag.

The B ALSAxM Tree.

These Trees ufually grow about fix inches

thick, and twenty feet in height, having

a fmooth light-coloured bark. The leaves

grow by pairs ;
they are thick and fucculent, hav-

ing a large rib in the middle, from which run

tranfverfely narrow ftraight lines, parallel and clofe

to one another. In it produces ample fair

flowers, compofed of fix white petals, flained with

purple : in the middle of the flower is formed the

rudiment of the fruit, which is almofl: fpherical,

and increafes to the fize of a middling Apple : from

the ftalk to the crown of the fruit run eight lines,

like the meridians on a globe, from pole to pole.

When the fruit becomes ripe, it opens at thefe

lines, and divides into eight parts, difclofing many
mucilaginous fcarlet feeds, refembling thofe of a

Pomegranate ;
the mucilage being wafhed off, the

feeds appear white and hard, containing a Kernel :

thefe feeds are contained in the hollow furrows of

an oâagonal cone. The whole Plant is exceeding

beautiful, and particularly the ftrudlure of the fruit,

in all its parts, is a moft exquifite piece of natural

mechanifm.

Thefe Trees grow on rocks, and frequently on

the limbs and Trunks of Trees, occafioned by Birds

fcattering or voiding the feeds
;
which, being glu-

tinous, like thofe of Mifletoe, take root and grow :

but, finding not fufficient nutriment to increafe in

growth, the roots fpread on the bark or fuperficies

of the Tree, till they find a decayed hole or other

lodgment, wherein is fome fmall portion of foil,

into which they enter and become a Tree : but

the fertility of this fécond plantation being ex-

haufbed, one or more of the roots are difcharged

out of the whole, and fall diredly to the ground,

though at forty feet diftance ;
here again they take

root, and become a much larger Tree than before.

The rofin of this Tree is ufed for the cure of fores

in horfes, and alfo inftead of tallow for boats and

other veffels. They grow on the Bahama Iflands,

and on many other Iflands of America^ between the

Tropicks.

I. Shews the appearance of the flower before it

opens.

2. The fame in another pofition.

3. The flower wide open.

4. The fruit while young, with the rofin flick-

ing to it.

5. The fruit at its full fize.

6. The fruit open, and difplaying its fcarlet

feeds.

CES Arbres croijfent ordinairement à la hauteiif

de vingt pies : leur tronc ejl d'efîviron firt

pouces de diamètre : l'écorce ejl lijfe^ d'une

couleur claire : les feuilles vie^^nent par paires, font

fucculentes &’ épaiffes, ont dans le milieu une greffe

côte, d'oupartent en travers des lignes droites, étroites,

parallèles ferrées : ils produifent dans le mois' dé

Juin de belles grandes fleurs, compofees de flx pétales

blancs, tachés de violet : au milieu de la fleur eflformé
le rudiment du fruit, qui efl prefque fphérique, êf

devient gros comme une Pomme de moyenne groffeur i

du pédicule du fruit jufqu à fa couronne s'étendent

huit lignes, comme les méridiens d'miefpherefont d'un

pole à rautre.
Lors qu'il efl mûr, il s'ouvre à Vendroit de ces

lignes, ^ fe divife en huit parties, laiffant voir plu-

fldîirs graines mucilagineufes ^ écarlates, qui rejfem-

Blent à celles d'une Grénade : quand on en a lavé le

mucilage, lesfemences paroijfent blanches ^ dures, ^
contenant un noyau : ellesfont renfermées dans lesflL
Ions d'un trognon oSlogone. Loute la Plante efl très

belle
î ^ particidierement la flruElure dufruitforme

dans toutes fes parties une piece excellente de mécha^

chanifme naturel.

Ces Arbres croijfentfur les rochers, ^ fouventfur
les branches ^ les troncs des autres Arbres', car les

Oifeaux répandant, ou vuidant leurs graines, elles s'at-^

tachent par leur glutinoflté, com?ne celles du Gui, pren-

nent racine, ^ croijfent ; mais ne trouvant pas ajfez

de nourriture pour leur accroijfement, les racines

s'étendentfur lafurface des Arbres fufqu à ce qu elles

trouvent quelques crévajfes, ou quelques trous caufés par
la pourriture, dans lefquels elles entrent, ^y trouvant

quelque portion de fol, deviennent des Arbres ; mais la

fertilité de ce fécond terrein étant épuifée, ilfort de

chacun de ces trous une ou plufleurs racines, qui tosnbent

direSiement à terre, quand il en feroit à quarante piés

de diflance, y prennent de nouveau racine, ^ devien-

nent de beaucoup plus grands Arbres qu auparavant.

On fefert de la refine de ces Arbres pour les playes des

chevaux ^ on en frotte auffl les batteaux ^ autres

vaijfeaux, au lieu defuif. Ils croijfent dans les Iles de

Bahama, ^ dans plufleurs autres Iles de /’Amérique

entre les Tropiques.

N° I. Montre la fleur, avant qu elle s'ouvre.
. ;

2. La même dans une autre pojition.

3. La fleur toute ouverte.

4. Le fruit encore petit, avec la reflne quiy efl at-

tachée.

5. Le fruit dansfa jufle grandeur.

6. Le fruit otmert^ montrant fes graines écar-

lates.
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FR UT EX Spinofus Buxi foliis, plurimis Jimul najcentibus ;

flore tetrapetaloide, pendulo, Jordide'Jlavo, tubo longijjimo ; fruBu
ovali croceo, feminaparva continente,

CATESBÆA *(*. Lycium Catefbeii, Authore D. Gronovio.
Calix. Perianthium quadridentatum,, minimum,^ acutum,^ perjiflens.

Corolla, Monopetala,, infundibuli-formis : Tuhus omnium longiffimuSy re&us yfuperne
fenjim crajfior. Limbus femiquadrifidusy latus, ereBo-planus.

Stamina. Filamenta quatuory intra collum tubi enata. Antheræ, oblongæ erecîa
corallâ fere longiores,

Piftillum. Germenfubrotundumy infra receptaculum floris. Stylus filiformisy longitu-
dine corollæ. Stigma fmplex.

Pericarpium. Bacca Ovalisy coronatay unilocularis.

Semina. Pluray angulata.

N P
RES de la ville de Naflau, dans l Ile de la Providence,
une des Iles de Bahama, j;V vis deux de ces Arbresfur pié\
&f^font lesfeuls quej ayejamais vus. Le plus gros avoit
envirônyuatre pouces de diamètre, & douze ou quatorze

pies de haut
:fécorce étoit unie, & d’un brun verdâtres-, & le

'EAR the Town of Najfau, in Providence, one of the

Bahama I/lands, I fawtwo of thefe Trees growing,
which were all I ever faw. The largeft of them was
about

. four inches thick, and twelve or fourteen

feet in height ; the bark was fmooth, of a greenilh rulTet^co-

lour; and the wood feemingly tough and hard: Ûi& XtSt^Mis en pai^iff'oit dur : lesfeuilles étaient comme cellddu Buis '"maiswere like thofe of Box, but fmaller; they grow in clnfteire plus petim : elks croi/ent en bouquets autour des tiges à des
round the ftalks, by intervals of an inch fpace, more or lefs :

' ' ' ' ' ‘ * *

from every clufter /hoot forth two /harp pliant fpines. The
flowers are tubulous, of a yellow colour, about fix inches long,

hanging pendulous : they are monopetalous, being very fmall

at the calix, and wide at the mouth, in form çf a Roman
trumpet, except that their verge is divided into fouV deep feg-

ments, which are ufually refledted back.

The fruit is of an oval form, and of the fize of a Pullet’s

egg ; the flefli or pulp of it is like that of a ripe Apple, covered

with a fmooth yellow /kin j the middle of the fruit is hollow,
containing many fmall triangular feeds, adhering to a pithy

Placenta, which runs through the fruit : the fruit has an agree-

able tartnefs and good flavour, and feems as if it was capable

of being improved by cultivation, but is little known. In the

year 1726, there were feveral young Plants of it raifed by
many, to whom I diftributed feeds, that I brought from Pro-
vidence ; but none were fo fuccefsful in raifing it, as Mr. Powers,

a fkilful and curious gardener, at Mr Blathwaite’s of Derham,
near Bath, who raifed a Plant which produced many fair and
ample blo/Toms; fome fpecimens of which he fent to my friend

Mr. Peter Collinfon, in the year 1734.

difiance d'un pouce plus ou moins : de chaque bouquet ilfort deux
épines pointues & pliantes : lesfleursfont tubuleufes, jaunes, d’en-
viron fix pouces de long, & pendantes: elles font monopétales, fort
minces dans la calice, & larges à leur ouverture comme une trom-
pette Romaine, excepté que leur bord eft divifé en quatrefegmens
profonds, quife renverfent ordinairement en arriéré. *

Le fruit efi ovale, & de la groffeur d’un œuf de Poule : la poulpe
efi femblable a celle d’une Pomme mûre, âf efi couverte d’un peau
unie & jaune: le milieu du fruit eft creux, & renferme plujîeur

s

petitesfemences triangulaires, attachées a un Placenta moilieux qui
traverfe lefruit. Ce fruit a une agréable acidité, âf une bonne
odeur -, & il femble qu’on pourroit l’amélioler, en le cultivant -

mats il efi peu connu. En 1726, on éleva plufieurs de ces jeunes
Plantes, provenant desfemences quejavois apportées de l’île de la.

Providence, Gf que j avais difiribuees a plufieurs de mes amis ;
mats perfonne nefût plus heureux que Monfîeur Powers, habile &
curieux jardinier de Monfîeur Blathwait de Derham, prés de
Bath ; car il éleva une de ces Plantes, qui produifit plufieurs
belles & grandesfleurs, dont il envoya quelques échantillons à mon
ami Monfîeur Collinfon, en l'annee 1734.

PAPILIO caudatus Carolinianus
; fufcuSy ftrîîs pallefcentibus

; lined ^ maculis
• fanguineis fubtûs ornatus. Pet. Muf. p. 50. 508.

The back of this Butterfly is black, as is the ground of
the four wings : feveral white lifts crofs the upper wings

obliquely -, the two under wings have likewife two white lifts

extending downwards : they have befides four white fpots, with
one red and a blue fpot in each wing ; the under fide of the

wing, befides feveral white lines, has two red, and three blue

fpots.

It is not without reluBancy, that I here exhibit a Plant
with my own name annexed to it ; but the regard and obli-

gations I owe to my learnedfriend. Dr. J. F. Gronovius,

of Leyden, who was pleqfedfome years fince to honour me,
though undefervedly, with the titk of this genus, obliges me
not to fupprefs it.

^E Papillon a le dos noir, de même que lefond de fis quatn
ailes : plufieurs rayes blanches traverfint obliquementfis ailes

fupérieures :
_

les deux ailes de defous ont pareillement deux rayes
blanches, qui s’étendent vers le bas : elles ont en outre quatre taches
blanches, une rouge, éS une bleue fur chaque aile: le deffous des
ailes, outre plufieurs lignes branches, a trois tacher bleues, & deux
rouges.

f Ce n’eft pas fans repugnance, que je donne ici la de-
fcnption d’une Plante, qui porte mon nom ; mais le refpedt
que je dois, &les obligations que j’ai à mon ami le Dofteur
J- P Gronove de Leide, qui me fit l’honneur, fans que je
le méritafle, de faire porter mon nom à cette Plante, m’ob-
ligent à ne la pas fupprimer-.

FISF I



*



4*
%
P

; f

*

h

k »» •

.•V

f

^ v^N'V
mê^:ic4-rm

•f..;'
,

7

t.* - l-



/

r '

i.

’
I

iV I

i''.
*;

'

p*

?

...





ICI

T

UROGALLUS minor fufcus^ cervicè pïumis Alas imitanîibus donaîa.

HIS Bird was about a third part bigger than a com-
0 mon Partridge. The bill was brown : the eyes

@ black, with hazel-coloured irides : the legs were
covered with yellowilh downy feathers to its toes :

the tail was fhort, having the under part of a duflty black j

except which, the plumage of the whole Bird was of a reddilh

brown, marked tranfverfely with black and white waved lines

intermixed : the feathers of the crown of the head were long,

and when ereited, formed a little creft. But what is lingular

and extraordinary in this Bird, and diftinguifhes it from all

others yet known, are two tufts of feathers refembling little

wings, thrée inches long, placed on the hind part of the neck

near the head, oppofite to one another ; each of thefe tufts

were made up of five feathers lapping one over another,

fomewhat like thofe of a bird’s wing, gradually decreafing

in length.

Thefe little wings (if fo they may be called) were fixed to

the neck in fuch a manner, that the Bird has the power of con-

trafting and dilating them : when difturbed, it wcmld fpread

thefe little wings horizontally; at other times it would let them
fall on each fide of the neck. The Hen had not thefe neck-

feathers ; except which, there appeared very little difference

between this and the Cock. From the ftrudlure and refem-

blance of thefe neck-feathers to real wings, they may poflibly

affifl; the Bird in running or flying, or both ; efpecially as the

wings are fhort in proportion to its heavy body;

Some of thefe Birds, in the year 1743, I faw at the right

honourable the Earl of Wilmington?, at Chifwick-, who told

me, they were natives of America, but from what particular

part they came his Lordlhip knew not.

Le Coq de bois àlAmérique.

ET Oifeau était a feu prés d'un tiers plus gros que nos

Perdrix ordinaires. Son bec était brun : il avait les yeux

noirs, avec des iris couleur de noifette : fes -jambes étaient

couvertes jufqiiaux doigts du fié de plumes de duvet, de

couleur jaunâtre : Ja queue était courte, & le dejjous d’un ?ioir

Jombre -, mais à cela prés le plumage de l’OiJéau était d’un brun

rougeâtre, marqué tranfverfalement de lignes blanches O’ noires,

mêlées, & comme tijfues enfemble. Les plumes de la couronne de la

tête étaient longues -, SS enJe drejfant, formowit une petite huppe.

Mais ce qu’il y a de Jingulk^SS d’extraordinaire dans cet Oijéau,

SS ce qui le dijtingue de tous les autres connusjufqti â préfent , cefont

deux touffes de plumes, reffemblantes à de petites ailes, de la longueur

de trois pouces, placées fur le derrière du cou, affez prés de la tête,

& oppofées l’une à l’autre : chacune de ces touffes eft compofée de

cinq plumes couchées les unesfur les autres, â peu prés comme celles

d’une aile d'Oifeau, dont la longueur diminue par degrés.

Ces petites ailes, fi on peut les nommer ainfi, étaient attachées au

cou d’une maniéré qui donnait à l'Oifeau le pouvoir de les referrer,

ou de les étendre comme les autres. Si on ne troubhit, il ne manquait

pas d’étendre ces petites ailes horizontalement ; mais autrement il

les laifait tomber de chaque coté du cou. La Fémelle n avait point

cesfortes de plumes au cou : à cela prés, on remarquait peu de dif-

férence entre elle &fon Mâle. De la firuâlure de ces plumes du

cou, Ô? de leur reffemblance aux véritables ailes, on peut conjeâiurer

que l’Oifeau s'en aide, ou four courir, ou pour voler, ou pour l'un

& Tautre, d’autant plus que fis véritables ailes font courtes à pro-

portion de la péfanteur defon corps.

Je vis quelques uns de ces Oifiaux, en 1743, à Chifwick *, chez

Mylord Comte de Wilmington, qui m’affûra qu’ils étaient origi-

naires /Amérique quoi qu’il ne fiût pas l’endroit particulier d’oît

ils étaient venus,

* Fetit village à deux lieues de Londres vers l'Outfi.

M E D I A.

Generis CharaEîer,

Cal. Perianthium momphyllum, femi-quinquefidum, pérjijlens •, LeAvcm.? lanceolatis, reflexis, demum longiJJimis,revolutisi

Cor. Monopetala quinquefida, tuho actreta, furfum rejlexa : Laciniæ longifima, linguceformes, acuta.

Tubus Cylindricus, germen involvens, corollam fuftinens.

Stam. Y'Mcntsxvà quiriquehrevijpma, tuho infidentia. Anûittæ, longa, lanceolata, didyma.

Pift. Germen conicum, tedium, Stylus jiUformis, longitudine Jîarttinum,

Per. Capfula ovata, unilocularis, hivalvis, apice dehifcens.

Sem. Plurima parva. Receptaculum column'are, liberum.

Obf. Lalis apparuit ftngularis Jlrudlura in ficcis ; in quibtifdam emarcidis Corolla a tuho fuit feparata & diverfa, in aliis vero ardte connexa
; adeo ut

apodidîice determinare impojftbile fuit, an tubus ille fuerit ftaminum coalitio, a/ «k monadelphiis pentandriis Cl. Linn. (a fiibus injigniter

difiert corolla connexione (S Jitu) an vero ad corollam pertineret ut in Cyclamine, iâ Diapenfia Linn. Dubium folvet autopfta in vivis.

The leaves of this Plant are of a pale green, and refemble
thofe of the common garden Lettuce. From the middle of

the leaves rifes a fingle ftalk about a foot high ; on the fummit of
which are fixed togéther many reclining footftalks, on every one of
which hang pendant a fingle flower, the whole forming a duller of
about twenty. The flower confifts of a green calix with five

fedions, and one reflexed petal divided almoft to the bottom by five

fegments, in the manner of the Autumn Cyclamen. The apices are
conneded together in a point. Though the flowers hang down, the
fecd-veffels afterwards turn up, and Hand ered on their footftalks.

It flowered in Mr. Collinfonh garden at Peckham, in September 1 744,
from feeds lent him by Mr. Bartram, who gathered them from beyond
the Apalachian mountains, which lie parallel with Virginia. The feeds

were contained in a long membranous capfula, which opens into four
parts, and difcharges its very fmall feeds.

ES feuilles de cette Plante font déun verd pâle, SA refemblent à celles

de la laitue commune de nos jardins. Bu milieu des feuilles s'élève une
tige unique, de la hauteur à peu près d'un pie, fur le fommet de laquelle font
attachées enfemble divers pédicules penchés, au bout de chacun defquels pend
une fleur unique -, SA le tout forme une efpece de groupe, ou de bouquet, qui

en contient vingt, ou environ. La fleur confifte en un calice divifé en cinq

parties, SA un pétale réfléchi, divifé, prefque jufqu'au bout, par cinq feg-
mens, à la maniéré du Cyclamen 4 ’Automne. Les fommets font
liés enfemble dans un point. Çjuoi que les fleurs foyent pendantes, les vaif-

feaux de la femencefe relevenl dans la fuite, SA fe dreffent fur leurs pédicules.

Cette Plante donna ici fa fleur, au mois de Septembre 1 744, dans le

jardin de Mr. Collinfon à Peckham : la femence lui avoit été envoyée de
Virginie par Mr. Bartram, qui l'avoit recueillie lui-méme au delà des

montagnes Apalachiennes, qui font parallèles à ce pays là. Cette forte de
femence eft contenue dans une capfule longue SA membraneufe, qui s'ouvre en
quatre parties, SAfe décharge ainffl de fes très petites graines.

To this new Genus of Plants, I have given the name of the learned Dr, Richard Mead, Phyfician to his Majefty, and F. R. S. in gratitude
for his zealous patronage of Arts and Sciences in general, and in particular for his generous afllftance towards carrying the original dcfion
or this work into execution. “

D dVoL, II.
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s C O L O P E N D Pv A. Le Centipede.

m^HESE Infed-s are of different fizes ;
fome

§ of them are eight inches in length, others

not above four. The body is divided by

twenty annuli, with double the number of legs ;

every one of which has four joints with a fingle

claw at their ends, befides two members, like legs,

growing from its hindmoft part, having five joints

each. From each fide of the head proceeds a pair

of fharp-pointed forceps, which are its poifonous

weapons, and a pair of antennæ. The bite of

this Infed in Jamaica is faid to be as pernicious

as that of a Scorpion. have in ^England a

diminutive fpecies of this Infed, which is inoffen-

five.

G ES InfeBes font de diverfes grandeurs. U y
en a qui font de huit pouces^ d'autres qui

n en ont pas plus de quatre. Le corps efl

divifé par vingt anneaux^ avec quarante jajnbes^ doîît

chacune a quatre jointures^ avec une efpece de griffe au
boutffans compter deux autres fnembres^ qui reffemblent

à des jambes^ qui croiffe7it de leur partie la plus pojîé-

rieure^ M qui ont chacun cinq jointures. De chaque

côté de la tête fort m7e paire de pincettes^ ou tenailles

très pointues^ qui font fes armes ettipoifannées^ ^ une

paire dlantennes. La morfure de cet InfeBe paffe dans

la Jamaïque pour être auffi venhneufe que celle du Scor-

pion. Nous en avons en Angleterre une efpece beaucoup

plus petite que celle-ciy &’ qui nefait point de mal.

Hamamelis.

T he ufual height of thefe Plants is ten or twelve feet.

They refenible Nut-trees at a little diftance ; die leaves

of whidi this likewife refembles, or rather thofe of the Alder-

^ tree. The flower is pale yellow, confifting of a triangular

involucrum -, a calls divided by four fegments, from which

proceed four flender petals, about two inches long. It has

alfo four ftamina, and a ftilus, hardly to be difcerned with

the naked eye. It flowers at Carolina in OBober, continuing

long in bloflbm, then fets its fruit for the next fummer. The

feed-veflel conflits of a double capfula, which, when ripe,

Iplits half open, and difclofes two hard black fliining feeds,

having a white ipot at their bigger ends ; each fide lying in its

dillind; cell, feparated by a thin membrane. Their feeds are

fometimes tricapfular.

For this Plant I am obliged to Mr. Clayton, who, in the year

1743, fent it me in a caie of earth from Virginia. It arrived

in Chriflmas, and was then in full blolTom.

JfA hauteur ordinaire de ces Plantes ejl de dix ou douze pie's :

elles rejfemblent au Noifetier, au moins à quelque dijîance :

leurs feuilles ont beaucoup de rapport aux fennes, ou plutôt a celles

de l xlune, La feur eji à unjaune pâle, & confjie en une envelope

triangulaire, ou calice divifépar quatrefegmens, d'oùfartent quatre

pétales minces, delà longueur de deux pouces, ou environ; elle a auffi

quatre étamines, & un pijlil diÿicile a difcerner fans microfcope.

Cette Plantefleurit dans la Caroline au tnois d'OCtobre, & continue

long tems d'être en fleur, apres quoi elle pouffe fon fruit pour l'Eté

fuivant. Les vaiffeau feminal confifle en une double capfule, qui

étajit parvenue à maturité, fe fend, & étant à moitié ouverte,

découvre deuxfemences noires, dures, luifantes, & qui ont une tache

blanche à leurs plus gros bouts ; chaque femencefe trouve couchée

dans fa cellule particulière, féparée de l'autre par une membrane:

quelquefois ces vaffeauxfeminalsfont tricapfulaires.

fai l'obligation de cette Plante à Mr. Clayton, qui, en 1 743,
me l'envoya dans un vafe de terre de Virginie. Elle arriva à Noel,

& étoit alors enfleur.

SIR,
“ This is a new Genus of Plants, which I have likewife

had an opportunity of defcribing from the live Plant,

which I call Lrilopus, on account of the triple hufk of the

fruit, fo remarkable, but not defcribed in its charadler.

The inner Putamen of the nut is of a hard horny fubflance,

double, inclofing each feed, opening at top, and divided

by a valve of the middle hulk, which is of a leathern fub-

fiance, inclofing the whole nut, opening crofs-wife at top.

The outer hufk refembles the cup of an Acorn inclofing

“ half the nut. The petals are, as it were, double at the

** bafe 5 a fmall petaliform NeBarium of the length of the

Perianthium, being affixed to the bafe of each petal.

John Mitchell.'’

Monsieur,
“ Vnci un nouveau Genre de Plantes, quefai eu auffi Toccaflojt

“ de décrire d'après la Plante mêtne, qui étoit encorefur vie, que

“ J appelle Trilobé, à caufe du triple lobe qui renfermefonfruit, âf

“ qui efl fl remarquable, ?nais qui n a pas été décrite dansfon vrai

“ caraBere. L’écaille intérieure de la noix efl d'unefubflance dure

“ S’ corneufe, double, renfermant chacunefafemence, & s’ouvrant

“ aufommet par une valvule de la gouffe du milieu, qui efl d'une

“ fubflance coriace, renfermant la noix entière, & s'ouvrant à
“ travers aufommet. La gouffe extérieure reffemble au calice d’un

“ Gland, renfermant la moitié de la noix. Les pétales font, en

“ quelque maniéré, doubles a la bâfe, un petit nedtarium, en forme

“ depétale, de la longueur du perianthium, étant comme attaché à

** la bâfe de chaque pétale.

“ Jean Mitchell.”
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MO -NE DULA TOTA NIGRA.
Hift. Jam,. 298* Vol. II.

'The Razor-billed Black-bird of Jamaica,

r É "^HIS Bird is fomewhat lefs than

. Jl our Jack-daw. It appears at a

diftance all over black, but at a nearer

view fome of the feathers were blended

with fhining purple and green. The lin-

gular make of the bill refembles that of

ihs. Razor-bill.^ Willoughby^ p; 323. tab. 65.

the upper mandible being remarkably pro-

minent, riling arch-wife, with an high

and very thin edge.

Sir Hans Shane informs us, that it fub-

fifts on Beetles and GralThoppers. It alfo

feeds on fruit and grain. They appear

in flocks, and are querulous and very

noify. They are numerous in yamaica.^

Hifpanhlay &c.

Le Merle de la Jamâique.

CRT Oifeau eft un peu plus petit que

nôtre Choucas. A quelque diftance

il paroît tout noir 5
mais de près quelques

unes defes plumesfont melees d’un pourpre.^

^ d'un verd affez brillans. La figure

fnguUere de fin bec rejfemble à celle du

Alka Hoicri, la mandibulefupérieure débor-

dant d'’une maniéré remarquable.^ s’’éle-

vant.^ en forrrte d'^arche.^ avec un Sommet

haut.^ très mince.

Monfieur le Chevalier Sloane nous apprend

que cet Oifeau vit d’’Efiarbots.^ ^ de Saute-

relles : il fi nourrit aujf de fruits.^ ^ de

graines. Ces Oifeaux ne paroijfent que par

troupes
y font plaintijfs.^ ^ font beaucoup de

bruit. On ne voit beaucoup dans /^Jamaïque,

dans PIle de St. Domingue, P^c.

Calceolus^ flore maximo rubente^ purpureis venis notato.^ foliis amplis hirfutis crenatis,

radice dentis canini.

This Plant produces tbe moll elegant flower

of all the Helleborine tribe, and is in great

efteem with the North-American Indians for deck-

ing their hair, 6cc. They call it the Moccafin

flower, which alfo lignifies, in their language, a

8hoe.y or Slipper.

Le Sabot des Indes.

Plante produit la plus bellefleur de toutes

les efpeces d'Elléborine^ qui nousfoyent connues^

efl fort eflimée des Indiens Seçtç.nX.non2L\ix de PAmhi-
que qui s’en fervent pour l'ornement le leurs cheveux^

&’c. ils la nomment en leur langue la Moccafline

comme qui diroit le Soulier, ou la Pantouffle.
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FESPA ICHNEUMON TRIPILIS, PENSTLFANIENSIS.

WHAT is moil remarkable in this Fly, is

the three long briftly hairs growing from

it ; one from the anus, one from the ex-

tremity of the abdomen, and the third a little

above it. The abdomen had three joints or annuli

eroding it. The antennss were long. It had four

wings, two long and two fhort. The fize of thé

Fly was the fame of the figure here reprefented.

This odd Fly was a native of Penjÿlvàniay and was

fent from thence to Mr. Collinfo?iy amongfl: many

other remarkable Infects, by Mr. yohn Bartram.

Since I graved it, I found it figured by Mr. Pe~

tiver.

La Guêpe Ichneumon de Penfilvanie.

CE quil y a de plus remarquahle dans Cette

Mouchey ce font trois longs poils roideSy qui en

fortenty Tun de Tanus
y
Tautre de Textrémité

de TabdomeUy ^ le troifetne un peu au dejfus. ISab-

domen a trois jointureSy ou anneaux qui le tra^erfent.

Les antennesfont longues. Il a quatre atleSy deux Ion-

guesy deux courtes. Pour la grojfeur de la Mouche^

elle ef la même que celle de la figure quon voit ici. Cet

InfeSle bizarre efl de Penfilvanie, ^ en fut envoyé à

Mr. Collinfon, avec beaucoup d'autres très remarqua^

blés par Mr. Jean Bartram.

Depuis que j en ai gravé la figurCy fai trouvé que

favois été prévenu par Mr, Petiver.

Rhus glabra.y Panicuïâ fpeciofâ coccineâ.

T his plant, except the panicle, fo nearly refembles the

Phus Virginiana, panîcuîa JParfa ramis patulis glabris,

Hort. Elt. Vol. 2, p. 323. that it can hardly be diftinguiflied

from it. it rifes to the height of fix or feven feet, with a

llraight ftem, and produces its panicles at the ends of the

branches. The flowers confifl: of five petals, as in the other

kinds. The fpike of this is not fo divided as that to which I

have compared it, nor fo compadt and clofe as that of the Rhus

Virginiana, C. B. P. But that which diftinguiflies it, and gives

it the preference to all the other fpecies of it, is the refplen-

dency of its fcarlet panicles : the colour of which begins to

appear in Suly, with a tindlure of yellow j but as the fruit

ripens, the fcarlet heightens ; as appears by plants in their

full luftre in Mr^ Chrifiopher Grays garden at Fulham.

The berries that compofe the panicles are yellow, thick fet

with numerous filaments, or fmall threads of a purple or fcar-

let colour, befl: difeerned by a microfeope, which, receiving

a refledtion from the yellow, caufes the fcarlet colour, which

nothing can excel, more efpecially when the Sun fliines upon

it.

iV. B. A warm Summer is requifite toperfedt the colour in

our climate^

Le S u M A c, T^c.

ÇfEFFF Plante, aupanicule près, rejfemble Jifort au Rhus
Virginiana, panicuïâ fparfa, ramis patulis glabris. Hort.

Elt. Vol. II. p. 323. qiion auroit de la peine a les dijlinguer.

Elle s'élève jufquà la hauteur de fx, ou fept piés, avec une tige

droite, & produit fes panicules au bout de fes branches : la fieur

confjle en cinq pétales, comme dans les autres fortes. L'epi de

cette Plante-ci nef pas autant divifé que celui auquel je l’ai

comparé, nif compaBe & rejj'erré que celui du Rhus Virginia-

na C. B. P. Mais ce qui la dijlingue, & lui donne la préfé-

rence fur toutes fes autres efpeces, ceji l'éclat de fes paniculés

d'écarlate dont la couleur commence à paroître au mois de Juil-

let, avec une teinture dejaune -, mais à méfure que le fruit meu~t

rit, récarlate fe rerforce, comme on le voit par les plantes

mêmes dans leur plein lufre au jardin de Mr. Chriftophle Gray

à Fulham.

Les bayes qui compofent les paniculesfont jaunes, & remplies

d’un grand nombre de fibres ou fils déliés, de couleur de pourpre ou

d’écarlate, quon ne difeerne bien qu’avec le microfeope, & qui

recevant la refleBion du jaune, donnent cette couleur d’écarlate,

que rien né peut exceller,fu tout quand les rayons du Soleil tombent

dejfus.

Notez quil riy a qriun Eté fort chaud qui puijfe perfeBionner

cette couleur dans nôtre climat

,
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PICA LUTEO-NIGRA VARIA.
Hill. Jam. p. 301.
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Yellow and Black P y e.

This is about the fize of a Blackbird : the irides of

the eyes were yellow, furrounded by a blueifh fkin :

the bill was black, and fomewhat more than an inch

long : the head was black : the throat had long

pointed feathers, hanging loofely down : the upper part of the

back, black j as were the wings, with a mixture of white ;

and under the quill-feathers, brown : the neck and under part

of the body, with the hind part of the back and rump, of a

reddifli yellow. They are called in yamaica, Bonana Birds,

that fruit being a part of their food. They are very fprightly

and adlive Birds, and are often kept in cages for their docility

and antique geftures.

La P I E jaune & noire.

CET Oifeau eji à peu près de la grojfeur ddin Merle : les

iris des yeuxfont jaunes, & environnées d’une peau bleu~

dire : le bec eji Jioir, Gf long de plus d’un pouce : la tête

ef noire ; la gorge a de longues plumes en pointe, quipen-
dent négligemment : la partiefupérieure du dos ef noire, avec un
mélange de blanc, comme les ailes, qui, fous les greffes plumes,font
brunes : le cou, & le dejfous du corps, avec un partie du dos, & du
croupionfont d’unjaune rouffeâtre. On les nomme à la Jamaique
Oifeaux au Bonana, parce qu’ils tirent de ce fruit une partie de

leur nourriture. Cefont des Oifeauxfort vifs, & pleins d’aéîivité :

on les met très fouvent en cage, à caufe de leur docilité, & de lafingu-
larité de leurs mouvemens, & de leurs pofures.

Lilio-Narcîjfus Polianthus, jfîore alho.

Lis Narcisse.

This Plant has a bulbous root, from which rifes a thick fuccii-

lent ftalk to the height of feven or eight inches
; on the top of

which grows a clufter of about eight or ten fmall green bulbs ; from

every one of which proceeds a monopetalous, tubulous white flower.

The upper part of the tube divides into flx narrow petals, inclofing a

cup, with its verge divided into twelve feftions, having a ftilus, fix fta-

mina, with yellow apices. The whole clufter of flowers is inclofed by
a perianthium, which divides in two, and difclofes the whole bunch,

yet remains hanging to the ftalk while the flowers continue : the leaves

are of a deep ftiining green, like thofe of the Lilio-Nardjfus jiore luteo

autumnalis minor.

Thefe Plants I faw growing in a bog near Palluchucula, an Indian

town on the Savanna river, within the precindl of Georgia.

EH" E Plante a une racine bulbeufe, d'oii s’élève une tige êpaijfe, id
fuccuknte jufqu’à la hauteur de fept ou huit pouces, fur le fommet de

laquelle croît un bouquet, d’environ huit ou dix petites bulbes vertes, de

chacune defquelles fort une fleur blanche, monopêtale, id tubuleufe. La partie

fupérieure du tube fe divife en fix pétales, qui renferment une coupe avec fa
verge, partagée en douze feéîions, id ayant un pijlil, id fix étamines, avec

leurs fommets jaunes. Le bouquet entier des fleurs eft enclos par un périan-

thium, qui fe partage en deux, id découvre le bouquet entier, id cependant refte

pendant fur la tige, tant que les fleurs durent. Les feuilles font d’un ver4
foncé, id luifant, comme celles du Lis Narciflfe à fleur jaune.

J’ai vû ces fortes de Plantes croître dans une fondrière, près de Palluchu-
cula, bourg Indien fur la Savanne, riviere de Géorgie.

P^efpa Ichneumon cœrulea»

This Wafp is about three quarters of an inch in length. A pipe

or fiftula, of a quarter of an inch long, joins the thorax to the

abdomen, all which are of a deep blue. It had fix legs. The wings were

blended with brown and blue, having each a black fpot at their ends.

Mr. Collinfon, in the Philof. Lranf. of the Royal Society, N. 476. p.

363. has deferibed and figured two Ichneumon Wafps, with their nefts,

from Penfylvania -, but as the deferiptions of the colours in his and mine

do not exadtly agree, it cannot be abfolutely determined whether his

and mine be the fame.

This fpecies of Wafps form cylindrical pipes of clay, about the

bignefs, but twice the length, of one’s little finger ; thefe they fix ho-

rizontally under fheds or pent-houfes, joining eight, ten, or more of

them together, fide by fide : thefe tubes are divided by feveral par-

titions, forming as many cells, in every one of which they lay an

egg, and fill up the vacancy with Spiders, and clofe up the cell fe-

curely. It is to be obferved, that the Wafp cripples the Spider,

with an intent not only to difable them from crawling away while

Ihe is accumulating a fufHcient ftore of them ; but alfo that they

continue alive, to ferve the nympha with a fupply of frelh food, till it

enters into its change ; in order for which it fpins itfelf a filken cafe,

in which it lies in its chryfalis ftate all the Winter, and in the

Spring gnaws its way through the clay-ftrufture, and takes its flight.

They are filent, but in the very adion of plaiftering and forming

their fabricks -, which, fo foon as they fet about, they ftrike up
their odd mufical notes, and with furprifing dexterity and odd gefti-

culations, chearfully perform the bufinefs they are about ; and
then ceafe finging, till they return with a frefli mouthful of moift

day •, repeating their labour in this manner till the whole is fi-

nilhed,

N.B. The Wafp, deftribed at the following 113th page, forms alfo

aneft of clay, but of a different ftruaure from this -, tho’ the method
of working and finging in both differs little or nothing.

Thefe Wafps feem not to affeft nor to have any thing to do with

vegetables, for they fubfift on Infefts only ; Spiders particularly feem

to be their principal food ; wherefore they moftly frequent out-houfes,

cellars, idc. where Spiders moft abound : thefe they feize, and fly

away with in their mouths, though fome of them are of equal fize

with themfelves ; when one proves too big for the Wafp to fly

with, fhe drags it to her neft
;
an inftance of which I faw of an ex-

ceeding large Spider, dragged up an ereft wall by one of thefe Wafps,
and carried into his neft, which being both weighed, the Spider proved
to be eight times the weight of theW afp.

La Guêpe azurée.

p^ELLE Guêpe, avoit environ trois quarts de pouce en longueur. XlHe

flftule d’un quart de pouce de long joignoit le thorax à l’abdomen : id te

tout étoit d’un bleu foncé. Elle avoit fx piés. Les ailes étaient mêlées de
brun id dé bleu, id avait chacune une tache noire à fon extrémité.

Mr. Collinfon a décrit id figuré dans les Tranfaûions da la Société
Royale, N. 476. p. 363. deux Guipes Ichneumons de Pmi\\\2.Té\ç, avec leurs
nids ; i(nais comme les deferiptions des couleurs ne conviennent pas exabtement
dans la fiienne id dans la mienne, on ne peut pas déterminer abfolumentfi la
fienne, id la mienne font la même.

Ces Guêpes forment de petits tuyaux cilindriques d ’argile, environ dé
l’épaijfeur du petit doigt, id de la longueur de deux de ces doigts en long :

elles les fixent, horizontalement fous les couverts ou appentis des maifons, id
en joignent huit, ou dix, ou davantage enfemble à côté les uns des autres :

ces tubes font divifés en plufieurs partitions, qui forment autant de cellules

diftinbles, dans chacune defquelles elles pondent un œuf, id remplijfent les in-

terftices d’araignées, après quoi elles ferment la cellule aujfi fürement qu’elles

peuvent. Ilfait obferver que la Guêpe, en eftropiant comme ellefait d ’abord
les araignées, ne fe propofe pas feulement de leur ôter les moyens de s’évader,
pendant qu’elle eft apprifeà en accumuler une quantitéfuflfante, mais aujfi dé
les conferver en vie, pour fervir à la nimphe de nourriture, fraîche, jufqu’à
ce qu’elle entre dans fa métamorphofe : pour laquellefin elle fe file aujfi à elle

même une envelope de foye, où elle rejle tout l'Hiver dans fon lit de parade, id
au Printems elle fe fait un chemin hors du tube, id prend fon vol. Ordi-
nairement elles gardent le fitlence ; mais dans l’abîion, c’efi-à-dire quand elles

font occupées à paîtrir id à façonner leurs tubes
; elles bourdonnent leurs notes

ennuyeufes-, id avec une dextérité fuprénante, id des pojlures fimgulieres,
elles exécutent gayement l’ouvrage entrepris : après quoi elles ceffent de chanter,

jufqu’à ce qu’elles reviennent avec la bouche pleine d'une argile, encore toute
humide, recommencer leur befogne avec leur chant, jufqu’à ce que toutfoit fini.

N. B. La Guêpe, qu’on trouvera décrite ci-deffous à la page 113, forme
üujfi un nid dargile, mais d’une ftrubture différente de celui-ci, quoi que la
méthode du travail, id !accompagnement du bourdon foyent à peu prés, ou
tout à fait les mêmes dans l’un id dans l'autre.

Au refte, ces fortes de Guêpes ne paroijfent pas être fort tentées de vegeta-
bles, car elles ne fubfiiftent que d’infebtes : les araignées en particulier paroif-
fent être leur principale nourriture : c’efi pourquoi elles fe trouvent ordinaire-
ment dans les granges, les celliers, &c. où ily a le plus d'araignées : elles les

faififfent, id les emportent dans leurs bouches, quoi qu’ily en ait aujfi greffes
qu’elles: que s’ily en a quelqu’une qui fe trouve trop puiffante pour être im-
portée de pleine vol, la Guêpe fe contente de la traîner jufqu’à fon nid : i 'en zi

vil un exemple dans une araignée d’une excejfive grojfeur, tirée jufqu’au haut
d’un mur par une de ces Guêpes, qui la traîna jufqu’a fon nid: quand on les

eut pefées toutes deux féparément, il fe trouva que le poids de l’araignée étoit à
celui de la Guêpe comme huit à un.

E eVol. II.
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l%e Cacao Tree.

H E trunks of thefe Trees are about eight inches

B thick, and twelve feet in height, with a Ihining

Ë fmooth bark. The leaves grow alternately -, are

broad and pointed, fet on flat pedicles near an inch

long. The flowers put forth only from the trunk and larger

branches, in clufters of about eight or ten -, each flower

confifting of five capfular leaves, and five petals, with fliamina,

and a ftilus. From one of thefe little tufts of bloflbms ufually

fucceeds a fingle fruit about the bignefs of a Swan’s egg,

but longer, more tapering, and ending in a point. The fruit

hangs pendant, and, when ripe, has a fliell of a purple colour,

in fubftance fomewhat like that of a Pomegranate, and furrow-

ed from end to end; containing in the middle many kernels of

the fize of acorns, inclofed in a mucilaginous fubftance, and,

which are known amongft us by the name of Cacao Nuts, of

which is made Chocolate.

What remains fufficient to be faid of this excellent tree, is the

following Ihort tranfcript from an author of great obfervation,

and whofe veracity I have often experienced. Dumpier, Vol. i.

p. 6i.
“ A Cacao Tree (fays he) at its full growth is a foot

“ and an half thick, and feven or eight feet to the branches.
“ A well bearing tree ordinarily has about twenty or thirty

cods upon it ; two crops of them are produced in a year,

“ one in December, but the beft in yune. They neither

“ ripen nor are gathered at once ; but for three weeks or a

“ month, when the feafon is, the Overfeers of the Plan-
“ tations go every day about to fee which are turned yel-

low, cutting at once, it may be, not above one from
“ a tree : the cods thus gathered, they lay in heaps to

fweat; and then, burfting the (hells with their hands,
“ they pull out the nuts. There are generally near an
“ hundred nuts in a cod. When taken out they dry them
“ in the Sun, upon mats fpread on the ground, after which
“ they need no more, care, having a thin hard fkin of their

“ own, and much oil, which preferves them. Salt-water

“ will not hurt them ; for we had our bags rotted, lying
“ in the bottom of our Ihip, and yet the nuts never the

“ worfe. The trees are raifed from nuts fet in the pla-

“ ces where they are to bear, which they do in four or

five years, without tranfplanting. They flielter the trees

while young from the Sun and winds, with plantains fet

about them, which are deftroyed by fuch time that the

“ Cacao-trees are of a pretty good body, and able to endure

the fcorching heat of the Sun.’'

The Cacao Tree is a native of America, and grows in

no other part of the World. The places of its growth are

in the Bay of Campeachy, on Cojla Rica between Portabel

and Nicaragua, the coaft of Caraccos, Guaiaquil, and Co-

lima.

At yamaica, in the year 1714, I faw the remains of

extenfive Cacao-walks, planted by the Spaniards when in

pofleffion of that Ifland. A fufficient inducement, it muft

be thought, for their fucceflbrs to continue the fame gain-

ful agriculture, when the profits, as well as the culture

of the Plant, was, and is ftill, as well known to us as to

the Spaniards themfelves. Whatever infatuation continues

to pofTefs our countrymen in the neglect of it, ’tis certain

that the balance of trade, in this branch, is confiderably

againft us ; the Spaniards, and of late the French, fupply-

ing not only us and our Northern Colonies, but all Europe,

with this valuable commodity ; I cannot but think it de-

ferves the confideration of the Legiflature; for, were a me-

thod found to encourage its cultivation, our Sugar Illands

(being as well adapted to the growth of it as any part of

America

)

might not only fupply our home-confumption, but

come in for a fhare of exportation to foreign markets.

ARBOR.

Le Cacao.

LE tronc de cette forte d’Arbre a pour l'ordinaire huit

pouces de diamètre, & douze piés de hauteur, ave une
écorce life & luifante. Les feuilles^ croijfent alterna-

tivement, font larges, â?finfént en pointefur des pédi-
cules plats, & longs d'un pouce. Les fleurs ne partent que du
tronc, & des plus grojfes branches, en pelotons d’environ huit ou
dix ; & chacune d'elles conflfle en cinqfeuilles capfidaires, & cinq

pétales, avec des étamines & un piflil. D’une de cespetits touffey

defleursfort ordinairement unfeulfruit, de la groffeur environ d’un

œuf de Cigne, mais plus long, plus conique, flnifant e7i pointe.

Ce fruit refle pendant ; Qf quand il efl mûr, il a une écorce de
couleur de pourpre, d’unefubflance à peu prés pareille à celle d’une
écorce de Grénade, flllotinée d'un bout à l’autre, & contenant plu-
Jieurs amandes de la groffeur d’un gland, renfermées dans unefub-
flance mucilagineufe, G? connues parmi nousfous le nom de Noix de
Cacao, dont on fait le Chocolat.

Ce qui refle à dire de plus efentiel fur cet excellent Arbre, fe
trouve dans le paffage fuivant d’un auteur de grande obfervation,

& dontfai bien desfois éprouvé la véracité. Cell le S. Dampier,
dans le premier Lome defes Voyages, p. 61. de la i. Ed. Fr.
“ L'Arbre, dit-il, qui produit le Cacao, aunpié & demi de

“ groffeur tout au plus, & fept ou huit piés de haut jufqiîaux
“ branches. Un Arbre, qui produit bien, porte d’ordinaire environ
“ vingt, ou trente de ces goujfes : on enfait deux récoltéspar an,
“ une au mois de Décembre, âf hautre, qui efl la meilleure, au
“ mois de Juin. Comme elles ne meuriflént pas toutes à lafois, on
“ ne les cueille pas aujfi toutes en même tems : durant troisfemaines,
“ ou un mois, dans le tems de la maturité, les InfpeBeurs vont tous
“ les jours aux Plantations pour voir fl ellesjaunijfent, n en
“ cueillent quelquefois quune feule d'un arbre. Apres qu'on a
“ ainfl cueilli les goujfes, on enfait divers monceaux pour lesfaire
“ fuer : enfuite on cajfe l’envelope avec la main, & on en tire les
“ noix. Il y a ordinairement prés de cent noix dans une goujfe,
“ Apres qu’on a tiré les noix, on les fait fécher au Soleilfur des
“ nattes étendues à terre : ce qui étantfait, il n’y a plus d'autres

“ foins à prendre, parce quelles ont une peau déliée & dure, &
“ beaucoup d’huile, qui les confervent. L’eaufalée ne les endom-
“ i7iage point -, car nous en avions àfond de cale dans desfacs pour

-

“ ris, qui ne7i furent pas moins bonnes pour cela. On éleve de
“ petits arbres à Cacao par le moyen des 7ioix, qii on plante dans
“ les 7ncmes endroits où ils doivent produire, ce qùilsfont en quatre
“ ou cinq ans, fans qilon prenne la peine de les tranjplanter. Pour
“ les garantir des injures du Soleil, & des vents, on les entoure de

“ plantains, que l’on détruit, dès que les Cacaotiersfont d’unegrof-
“ Jéur raifon77able

,

G? en état de réflfler aux ardeurs du Soleil."

Du refle l’arbre de Cacao efl une plante de /’Amérique, qui ne

croit en aucun autre endroit du Monde. Les lieux ou il vient avec

le plus de fuccés font la Baye de Campeche, fur la Côte Riche,

entre Portabel Nicaragua, la cote de Caraccos, de Guaiaquil,

& de Colima.

Me trouvant à la Jamaïque, en 1^14., jy vis des refles de

grandes allées do Cacao, plantées par les Efpagnols, dans le temps

qu’ils étoient en pofléflion de cette Ile : motiffuflîflant, ce mefemale,
à leursfuccejfeurs pour la continuation d’une agriculturefl profita-

ble ; prifque nous e7i connoiffons la maniéré, & les avantages, auflî

bien que les Efpagnols mêmes : car e7ifin quelle quepuijfe être l'infa-

tuation de nos gens à s'obflmer à la négliger, il efl certain que la

balance de commerce, par rapport à cette branche particulière, efl

confldérablement contre nous. Les Efpagnols, & depuis peu les Fran-
çoisfournifant cette 7narchandife eflimable, non feulement à nous

& à nos Colonies du Nord, mais aufji à toute /’Europe, ilferoit,

ce 7nefemble, à propos que 7iotre Gouver77ement prît des méfures la

defus ; carfl on trouvait U7i i7ioye7i d’encourager cette efpece de

culture, nos îles à fucre, qui y Jbiit aufli propres qii aucune autre

partie de l’AmévïqpQ, pourraient, avec le teins, nonfeulement nous

fournir afléz de Cacao pour nôtre confommation, mais même pour en

tranfporter dans les pays étrangers.
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VOLUBILIS SILI^UOSJ, ME XICANA, PLAN^AGINI

S

FOLIO,
I

Hift. Jam

The Vanelloe.

f
I
iHIS Plant climbeth up the adjacent

i Trees and Shrubs by the help of

clafping tendrils. The leaves are

about eight inches in length, broadeft near

the footftalks, and tapering gradually to a

point ; and are deeply furrowed longitu-

dinally, with feven ribs, the middle rib

being moft prominent : the flower is com-

pofed of five petals, with a cup in the

center formed not unlike that of a Fox-

glove : the fore fide of the flower is white
5

the back fide yellow
5

the middle of the

cup has alfo a dalh of brighter yellow : its

feeds are very fmall and black, and are

contained in a long pod, which, when ripe,

Iplits open, and difcharges them. With
this fruit the Spaniards perfume their Cho-

colate, and employ Indians to cure the

pods 5 which they do, by laying them in

the Sun to dry, then dipping them in an

oil drawn from the kernel of the Acajou

nut. This perfume is fo little agreeable

to an Englijh palate, that it is rarely made

ufe of any more in our American Planta-

tions than at home, and therefore not cul-

tivated by us.

They grow naturally in many places

between the Tropicks, particularly at

Boccatoro^ lying in ten degrees North la-

titude.

180. VoL I.

La Vanille.

CETTE Plante monte fur les Arhres

ou Arbrijfeaux adjacens à Paide de

fes tendrons qui sjy attachent. Les

feuilles ont environ huit pouces de longueur^

font plus larges du coté du pédicule^ dimi*

nuent par degré fe terminent en pointe^ ^
font fortifiées de fept cotes en longueur.^ dont

celle du milieu efl la plus relevée : lafleur efl

compofée de cinq pétales avec une coupe dans

le centre^ formée à peu pr^s comme celle de

la Digitale : le devant de lafleur efl blanc
^

le derrière jaune^ ^ le milieu de la coupe a

aujfi une couche d'^un jaune plus clair. Sa
femence efl fort petite., noire, ^ contenue

dans une longue goujfe., qui., étant parvenue

à maturité, fe fend, s'oeuvre, la laijfe

tomber. Uefl avec ce fruit que les Elpag-

nols parfument leur Chocolat, ^ pour cet

effet ils employent les Indiens pour en faire

fécher les goujfes au Soleil, ^ les plonger

dans une huile qu'élis tirent des cerneaux de

la noix /^’Acajou. Ce perfum efl fi peu
agréable au gout des Anglois, qu'on en fait

rarement ufage en Angleterre, ou dans nos

Plantations de /’Amérique, excepté dans

quelques maifons particulières, ^ voila pour^

quoi la Plante n''efl point cultivéeparmi nous.

Elle croit naturellement en plufieurs en-

droits entre les deux Tropiques, ^ particu-

lièrement à Boccatoro, au dixième degré de

latitude Septentrionale.



HIRUNDO CAUDA ACULEAtA AMERICANA.

The American Swallow.

T his is a Uttle lefs than the EngUjh Hoiife-

Swallow^ but very like it in lhape. It is

all over of a brown colour, except that the

under, part of the body and tail is of a lighter

brown, particularly the throat is almoft white. The

Cock has fome feathers faintly ftained with purple,

except which he differs notin colour from the Hen.

The lingularity of this Bird is, that the fliafts of

the tail-feathers are very ftiff, fharp-pointed, and

bare of feathers at their ends ;
which feem defigned

by Nature for the fupport of their bodies, while

they are in an ered pofture building their nefts ;

which they do in chimneys, with little flicks inter-

woven and cemented together with a kind of glue

or gum. Their periodical retiring from, and re-

to, EtT'gtmdr and CciToltnci^ is at the fame

feafons as our Swallows do in England : therefore

the place they retire to from Carolina is, I think,

moft probably Brazil^ fome part of which is in the

fame latitude in the Southern hemifphere, as Caro-

lina is in the Northern ;
where, the feafons revert-

ing, they may, by this alternate change, enjoy the

year round an agreeable equality of climate : and

what ftrengthens the probability of it is, that the

defcription of the Brazilian Andorinha of Margra-

‘vius agrees well with that of this Bird, except that

he takes no notice of the fpines in the tail, which

he might probably overlook.

N. B. If it were afcertained that this Virginia

Swallow was the fame as Margravius s Andorinha.,

it would, I think, confirm that moft probable

hypothefis. That Birds of pajfage, (particularly

Swallows) pafs to the fame latitude in the Southern

hemifphere., as the Northern latitudefrom whence they

came.

L’Hirondelîe d’Amérique.

CELLE-CI ef u?î peu plus petite que notreHi-
rondelle commufîe ^/’Angleterre, mais lui ref-

femble fort parfa forme. Elle ef par tout

d'' U7te couleur brune, excepté quefous le corps, à la

queue elle ef d'un brim plus clair, ^ que la gorge en

particulier ef prefque blanche. Le mâle a quelque

plumes legerement 77iarquées de pourpre, à cela prés il

77e différé point en couleur de la fe7nelle. Ce qu'ily a
de f77gulier da7i.s ces Hiro7îdelles c ef que les bouts des

plu7nes de la queuefont fort roides, pointus, ^ dénués

de plumes à leurs extrefnites, ce qui femble avoir été

definé par la Nature à foutenir leurs corps, pendant

qu elles font en pofure droite, ^ bâtiffent leurs nids,

C07n7ne elles font, dans les cheminées, avec de petits

bâtons e77trelaffés, ^ citnentés e77fe7nble avec une efpece

de glu, ou de go7nme. Leur retraite, ^ leur retour

périodique dans la Virginie ^ la Caroline, arrivent

da7is les 7ne7nesfaifons quid e77 Angleterre, par rap-

port à 770s Hirondelles : ainf je croi que l'endroit ou

elles fe retire77t en quittant la Caroline, ef probable-

ment le Bréfil, do77t une partie ef à la même latitude

da77s l'he7nifphere Méridional, que la Caroline Vef
dans le Septentrmial, ou par conféquent les faifons

revenant, elles peuvent, par cette alternative, jouir

tout le long de Vannée d'une agréable égalité de cli-

mat ; ^ ce qui fortifie la probabilité de cette penfée,

cefi que la defcription de /’Andorinha du Brézil par
Margravius ef affez confortne avec celle de cet 0ifeau,

excepté qu'il ne parle point de ces efpeces de pointes

qu il a à la quelle, dont peut être il ne s'ef point

apperçu.

N. B. S'il étoit démontré que VHirondelle de Vir-

ginie fût la même que /’Andorinha de Margravius, ce

feroit, je penfe, une confirmation de cette hypothefe très

probable. Que les Oifeaux de paffage, & en particu-

lier l’Hirondelle, paffent à la même latitude dans

l’hémifphere Méridional, que celle d’où ils vien-

nent, dans le Septentrional.

Lîlîum anguftîfolîtim^ flore rubro fmgulari.

This Lîly rîfes from the ground with one, two, or three

ftraight ftalks j each of them bearing a Angle flower at

the height of about fixteen inches. The leaves are narrow,

and ftained at their ends with purple : the flower confifts of

a pointai and fix ftamina, rifing from the center of fix deep

fcarlet petals, fpotted with very dark red or purple ; and their

back fides covered with an hairy roughnefs j as is alfo the upper

part of the ftalk. It is a native of Penjilvanta, and bloflbmed

in Mr. Peter Collinfon's garden ziPeckham, Anno

Le Lis rouge de Penlilvanie.

ET"IE efpece de Lis s'élève de terre avec une, deux, ou trois

tiges droites, chaque tige portant une feule fleur à la hauteur

d’environ feize pouces. Les feuillesfont étroites, Tnarquées de

pourpre vers leurs bouts ; la fleur conjifle en un piflil, & fix éta-

mines, qui s'élèvent du centre de fix pétales d’un écarlatefoncé, â?

tacheté d’un rouge, ou d’un pourprefort obfcur -, & leurs cotés d’en

basfont couverts d’une rudejfe chevelue, comme l’efl aufji la partie

fupérieure de la tige. Il croît dans la Penfilvanie, mais il afleuri

dans le jardin de Mr. Pierre Collinfon à Peckham, en 1743.
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Pomîfera^ feu potius prunîfera Indka^ nuce viniformî fummo porno innafcente^

Cajous vel Æajous diBa.

Raii Hift. Cat. Jam.

fhe Cushew-Tree.

The trunks of fome of thefe Trees

are a foot and a half thick, and

about twenty feet in height, form-

ing a regular-headed handfome Tree, with

oval leaves : the flowers grow at the ends

of the branches in clufters : each flower is

compofed of a green calix, and five fmall

narrow petals of a purple colour and

fragrant fmell ^ and is fucceeded by a nut

not unlike, in form and fize, to a Hare’s

kidney, of a fhining brown colour, con-

taininor a kernel refembling an Almond in

fize and tafte : the ihell inclofine this

kernel is double, and contains an acri-

monious cauftick inflammable oil : the nut

appears next after the flower, and grows

almoft to its full fize before the fruit

Ihews itfelf, which at length appears be-

tween the footftalk and the nut
5

and

not as Madam Merian has unluckily fi-

gured hers, placing the fruit at the end,

and the nut joining to the ftalk inftead of

the fruit : the fruit, when full grown re-

fembles fomewhat a Catherine-pear
;
hav-

ing a thin fmooth Ikin of a yellow or

red colour, and fometimes blended with

both colours, hanging three or four in a

duller. This fruit confills of a fibrous

fpongy fubllance, which in eating is to be

fucked, but not fwallowed, and yields a

pleafant-talled vinous juice, fomewhat
allringent, but efteemed very whole-
fome.

They grow in yamaka^ Hifpaniola^ and
many other places of America^ within the

Tropicks.

Le Cajou ou Acajou.

LKS troncs^ de quelques uns de ces

Arbres ont unpié^ demi de diamètrey

^ environ vingt pies de hauteury ^
forment de beaux Arbresy

dont les têtesfont

regulieres^ ^ les feuilles ovales. Lesfleurs

croiffent au bout des branches en forme de

bouquets : chaque fleur efl compofée d'^un

calice verdy ^ de cinq petits pétales étroitesy

de couleur de pourprey ^ d'aune odeur agré-

able : à lafleur fuccede une noix ajfez ref-

femblante en forme ^ en grojfeur à un
rognon de Lievrey d'^un brun très luifanty ^
qui renferme un cerneau de la grojfeury ^
du goût d'aune Amande: kécorce qui enveloppe

ce cerneau efl doubky contient une huile

acrey cauflique inflamable. La noix

paroit immédiatement apres lafleury ^ croit

prefque jufqu'*à fon entière grojfeury
avant

que le fruit fe montrey lequel enfin vient à
paroître entre la tige ^ la noix

; ^ non

pas comme Mademoifelle Mérian Va très mal
repréfentéy en le plaçant au bout

y ^ joignant

la noix à la tigOy au lieu dufruit. Le fruit

étantparvenu àfa parfaite maturitéy rejfem-

ble a peu près à une Poire de Catherine,

ayant unepeau mince ^ doucey d’Olin jaune

tirantfur le rouge
y

quelquefois de ces deux

couleurs mêlées enfemble : trois ou quatre de

ces fruits pendent à la foisy ^forment une

efpece de groupe. Cefruit efl
d'aunefubftance

Jîbreufe fpongieufey qu'on doitfucery mais

non pas avaler: il donne unjus vineuxy déun
goût agréable

y un peu aflringent à la vérité
y

mais qu'on regarde comme trèsfain.

LéArbre croit dans la Jamaique, dans

nie de St. Domingue, ^ en plujieurs autres

endroits du Nouveau Monde entre les deux

Lropiques.



no

ARDEA CRISTArA MAXIMA AMERICANA.
The largejl Heron. Fig. i.

As I did not meafure the length of this Bird, I can only guefs it to be not
lefs than four feet and an half high, when ere£l. The bill meafiired

almoft eight inches from the angle of the mouth to the end of it, and
was of a yellowiih brown colour behind the eyes, and under the throat

of a light brownilh yellow : the creft on its head was made up of long
narrow brown feathers ; the longeft being five inches in length, which it

could ercft and let fall at pleafure ; the neck and breaft brown, but paler, and
fpotted On the under part : the reft of the body and legs brown, except the quill-

feathers, which aie black. They feed not only on Filh and Frogs, but on Lizards,
Bits, iS’f. They are natives of Virginia,

Le grand Héron huppé. Fig. r.

C
OMME je ne mefurai pas la grandeur de cet Qifeaut je puisJeulement conjec^

turer qidil rdavait pas moins de quatre pies demi de haut, lors qidil fe
drejfoît* A Végard du bec^ dont je pris la méfure, il avait prefque huit pouces

de l'angle de la bouche ju/quà fan extrémité ^ était derrière les yeux, d'une

couleur brune tirant fur lejaune, lAfous la gorge d'un jaune brun plus clair :

la huppe, qu'il avait fur la tête, était compofée de plumes longues ^ étroites de
couleur brune, dont les plus longues avaient jufqu'à cinq pouces de longueur ; ilpouvait les

drejfer, ou les laijfer tomber, comme il voulait : le cou àf la poitrine etoient bruns, mais plus

pâles iA tachetcs au dejfous : le rejîe du corps les jambes étaient bruns, excepté les grafides

plumes, qui etoient noires. Ces Oifeaux fe nourrljfent non feulement de Poijfon ^ de Gré''

nouilles, mais aujfi de grands iA petits Léscards, S’ ils naijfent dans la'^ïr^imç.

Stellio aquatkus minor Amerîcanus.

"The Spotted Eft. Fig. 2. Le petit Lézard étoilé. Fig. 2.

T HESE are found in ditches, ponds, and ftanding waters, and are the food of
Herons and Serpents. This was five inches long, having a large head : it had
four toes on each of the fore feet, and five on the hind feet ; a double row of

white round fpots extending from the crown of the head to the hind legs, from which,
to the end of the tail, they were fingle. They are as inoffenfive as our common Water-
Efts.

ON trouve ces Lézards dans Usflffes, les étangs, fsf toutes fortes Veaux croupijfantes, ou ils

font la proye fÿ la nourriture des Hérons Jÿ des Serpens, Celui-ci était de cinq pouces de

long, tif avait une greffe tête : il avait quatre doigts à chaque pié de devant, if cinq aux
pics de derrière : une double rangée de taches blanches if rondes s'étendoient de la couronne de la

tête, jufqit aux jambes de derrière ; mais de la jufqu’au bout de la queue, les taches détoient

quune à une. Ces Lézards ne font pas plus de mal en Virginie, que les Lizards d'eau uea
font parmi nous.

Pulex mïnbnus, cutem penetrans, Americanus.

Ihe C H E G O. Fig. 3.

Î
T is a very fmall kind of Flea, that is found only in warm climates : It is a very

troublefome Infedl, tfpecially to Negroes and others .that go bare-foot, and are

flovenly. They penetrate the fltin, under which they lay a bunch or bag of eggs,

which fweil to the bignefs of a fmall Pea or Tare, and give great pain till it is taken

out ; to perform which, great care is required for fear of breaking the bag, which en-

dangers a mortification, and the lofs of a leg, and fometimes life itfelf. This Infefl,

in its natural fize, is not above a fourth part fo big as the common Flea, but magni-

fied by a microfeope it appeared of the fize of the figure here reprefented. From the

mouth iflued a hollow tube, like that of the common Flea, between a pair of antennæ.

It had fix jointed legs, and fomething refembiing a tail, under which is reprefented

one of its eggs, the fize of which is fo fmall that it can hardly be difeerned by the

naked eye; but magnified by a glafs, appeared as here reprefented. Thefe Chegoes

pre a nuifance to molt parts of Jmerica between theTropicks. See Sir Hans SlOane’s

Hiji, Jamaic, Introd. P. CXXIV. and Vol. II. p. igi, igs.

Le C H E G o. Fig. 3.

ST une efpece de Puce très petite, qidon ne trouve que dans les climats les plus chauds :

elle ejl très incosnmode â beaucoup de perfonnes, mais particulièrement aux Negres, tA à
ceux qui vont nuds pies, font mal propres. Ces InfeBes pénètrent dans la peau, fous

laquelle ils d'pojent un jhe d'œufs, lequel s'enflejufqu'à la grojfeur d'un petit Pois, IA caufe de

grandes douleurs, jufqu'à ce qu'on l'ait oté : operation qui demande beaucoup de foin, de peur
qu'en rompant le Jac, vous ne couriez rîfque d'une mortification ou gangrene dans la partie^ ou

de la perte d'une jambe, ou quelquefois même de la vie. Le Chégo dans fa grojfeur natu-

relle, n'excede pas la quatrième partie d'une Puce ordinaire, mais grofflpar le microfeope, il

parOit de la grandeur (A de la figure ici reprefentée. Defa bouche fort un tube creux, comme
celui d'une Puce ordinaire, entre les deux antennes : il a fixjarnbes avec leurs jointures, lA
quelque chofe qui rejfemble à une queue, fous laquelle eft repréfenté un de ces œufs, quifontjî
petits qu'on a de la peine à les difiinguer à l'oeil ; mais qui, étant grojjîs par un verre, pa-
roijfent tels qu'on les voit ici, La pîufpart des pays du Nouveau M.onàQyentre les deux

Tropiques, font infeflés de cette vermine. Voyez M, le Chev» Hans Sloane, Hift. Jam*
Introd. P. CXXIV. & Vol. II.p. 191, 192.

Scarabæu s coprïcornus mîiiimus cutem penetrans.

Fig. 4.

I
N tbe year 172;, I being at the houfe of his Excellency Mr. Phinnsy, then Governor

of the Bahama Elands, who, as he was fearching of his feet for Chegoes, at the time

we were viewing them through a microfeope, produced an odd laieft on the point

of his needle, as at Fig. 4. which he then picked out of his foot. I Ihewed it to Ne-

groes and others, and none of them had feen the like. The natural fize of this Infeft

was that of the fpot over its head ; but magnified, it appeared of the fize and form

here exhibited. I think it may be called as above.

Fig. 4.

/fE trouvant, en 1725, à Photel defon Ex. Mon/teur
, pour lors Gouverneur

Jyj des lies Bahama» comme il étoit à chercher des Chégos à fon pié, if que mus mus amu-
ftons à les coujsjérer au trauvers d'un microfeope, il nous montrafur la pointe defon ai.

guille un Infeéie affez bizarre, que l’on peut voir ici à la Fig. 4, If qu’il avoit pris fur foti

pié. Je le fis voir à des Negres, if à d'autres habitons du pays -, if ilfe trouva que perfonne

n ’en avoit vit de fa vie de pareil. La groffeur naturelle de l’InfeSe étoit celle de la tache att

deffus de la tête ; mais grofflpar le microfeope, il paroît de la grandeur dont on le voit ici.

Je pen/e qu'on peut avec quelque rai/on le nommer Chigo.

Blatta Americana.

The Cockroach. Fig. 5.

THESE are very troublefome and deftruflive Vermin, and are fo numerous and
voracious, that it is impoflible to keep viftuals of any kind from being devoured
by them, without clofe covering. They are flat, and fo thin, that few chefts or

boxes can exclude them. They eat not only leather, parchment, and woollen, but

linen and paper. They difappear in winter, and appear moft numerous in the hotteft

days in fummer. It is at night they commit their depredations, and bite people in

their beds, efpecially children’s fingers that are grealy. They lay innumerable eggs,

creeping into the holes of old walls and rubbifli, where they lie torpid all the winter.

Some have wings, and others are without, perhaps of different fexes.

Fig- 5-

^^EETE efpece de Vermine eftfort incommode, \A même dfiruBive ; lA rfl d'ailleursfi
siombreufe, A Ji vorace, qu'il n'efi pas poffbîe de garantir aucunes fortes de vivre de fa.

voracité, fans les bien couvrir. Ces InfeBes font plats, A Ji minces, qu'il y a peu de

caîjjes ou de boetes ou ils ne puijfent entrer : ils mangent nonfeulement le cuir, le parchemin,

A la laine ; mais le linge A le papier : ils difparoiffent en Hyver, A paroijfent en plus grand
nombre dans les jours Us plus chauds de l'Eté : ceft pendant la nuit qu'ils font leurs ravages,

A qu'ils mordent lesgens dans leurs lits, Afurtout les doigts des enfans, ou il eft: refté quelque

choj'e de gras : ils pondent des œufsfans nombre dans les trous des vieilles murailles, ou ils reftent

engourdis durant tout l'Hyver, Ily en a qui ont des ailes, A d'autres qui n'en ont point : et

qui marque peut être la difference desfexes.

Blatta maxima fufca peltata. Fig. 6.

T his is three times bîgger than the common Cockroach. The head and part of

the thorax were covered with an hemifpherical fhining hard fhield ; from under

which proceeded two other membranes of the like confiftence, which covered

part of the abdomen. The abdomen was croiTedwith eight annuli of a (hining brown
colour. The face of it had fomewhat the refemblance of a Monkey. The antennæ

were about an inch long. It had fix legs, each having three joints, the lowermoft

joint fet with lharp prickles, and crooked claws at their ends. They are found in

Carolina, What they fubfift on, andin what manner they are propagated, I know not,

having feen but this one of the kind.

CET InfeBe eft troisfois plus gros que le précédent» La tête, A une partie du thorax éfoient

couvertes d'un bouclier dur A luifant, en forme d'hemîfphere, au dejfous duquelfortoient

deux autres membranes de la même confiftence, qui couvroient une partie de l'abdomen :

l'abdomen, ou la panfe, étoit traverfee de huit anneaux d'un brtm luifant, A l'êgard de la

face, elle avoit quelque chofe de rejfemblant à celle d'un Singe : les antennes avaient un pouce de

longueur, ou environ : il avoit fixjambes, A à chaque jambe troisjointures, dont la plus baffe

étoit armée de pointes aigues, avec des pattes crochues au bout. On trouve ces InfeBes dans la

Caroline. Defçavoir comment ils y fubfiftent, A de quelle maniéré ils fe multiplient, c'efi ce

queje nefaurois dire, n'ayantjamais vu que celui-ci.

Scarahæus peltatus. Fig. 7.

AMembranous yellow fliield, with a dark-brown fpot in the middle of it, covered

part of the head and thorax; the wings covering the remaining part of the body,

which were of a dufky purple, mottled with ftiining fpots of the fame colour.

It had fix black legs, each leg having two joints only. Each wing was ftrengthened

within-fide by a thin membranous yellow ridge extending the length of them. The
remaining under-part of the wing of a fliining green colour. This Infeft was from

Fmjylvania.

NE membrane jaune, en forme Je bouclier, avec une tache d'un brun obfcur au milieu,

couvrait une partie de la tête, If du thorax de cet Efearbot ; éf les ailes qui etoient

d’un pourpre/ombre, If parfemées de taches luifantes de la même couleur lui couvroient

le refle du corps : il avoitfix jambes noires, If a chacune deux jointuresfeulement ; chaque

aile étoit fortifiée en dedans cEun rebord mince if membraneux de couleur jaune, qui s’étendait

tout le long de l’aile ; le refe du dejfous de l'aile était d’un verd luifant. On a eu cet InfeSie

de Penfilvanie.
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SCARABÆUS P ILULA R I S AM E R ICANU S,

l’he Tumble-Turds.

This is the moft numerous and remarkable of the Beetle

kind of any in North America. They appear in April, and

continue the Summer-months, or till about September, at

which time they difappear, and are no more feen till the

following fpring. Their conftant employ, in which they

are indefatigable, is, in order to continue their fpecies, to provide

proper nidi to depofite their eggs : this they do by forming round

pellets of human dung, or that of cattle, in the middle of which they

lay an egg. Thefe pellets, in September, they convey three feet deep

in the earth, where they lie till the approach of Spring, when the eggs

become animate, burft their nefts, and find their way out of the earth.

I have attentively admired their induftry, and m.utual aflifting one

another in rolling thefe globular balls from the place they made them

to that of their interment, which is ufually the diftance of fome yards,

more or lefs : this they perform breech foremoft, by raifing their hind

part, and forcing along the ball with their hind feet. Two or three

are fometimes engaged in trundling one ball, which, often meeting

with impediments by the unevennefs of the ground, is deferred by

them, yet by others is again attempted with fuccefs ;
except it rolls

into a deep hollow or chink, where they are neceflitated to leave it ;

repeating the like ablion with the next ball that falls in their way. No
one feems to know their own ball, but an equal care for all leem to

affeft the whole community. They form thefe pellets while the dung

remains moift, and leave them to harden in the fun before they attempt

to roll them : in doing which, they and the balls are continually

tumbling and rolling one over another down the little eminencies ; but

not difcouraged thereby, repeat their attempts, and ulually furmount

thefe difficulties.

Thefe Infers being endowed with the like fagacity of the Tiirky^

Buzzard, (Vol. I. p. 6.) find out their fubfiftence by the excellency of

their nofes, which direft them in flights to the excrement juft fallen

from Man or Beaft, on which they inftantly drop, and fall unanimoufly

to work in forming balls, £ÿr. which they temper with a mixture of

earth. So intent they are at their work, that tho’ handled, or otherwife

interrupted, they perfift in their osconomical employment without ap-

prehenfion of danger.

The fize of it is that of the figure here exhibited. It is all over of

a dulky black. It has fix legs, two joined to the thorax, and four to

the abdomen.
The Male. There are always accompanying thefe juft mentioned,

fome larger ones of a different and more elegant ftrudture and co-

lour, which are much lefs numerous, being about one in twenty to

the others. The thorax of this is covered with a ffiield of a crimfon

metallic luftre, the head and lower part of the ffiield of the like

luftre, blended with green : from the crown of the head rifes

a ffiining black horn recurved backward ; the ffieaths of the wings

are ribbed, and of a ffiining deep green ; as are the thighs and

under-part of the abdomen. Thefe are commonly called King ‘Bumble-

Turds, tho’ by what appears, they affume no pre-eminence, but with-

out diftinbtion partake of the like dirty drudgery with the reft.

I think this can be no other than the Male of that firft defcribed,

notwithftanding the great difference that appears in their outer

ftrufture and colour, and the difparity of number.

N. B. It is certain that Pliny, from Arijlotle, has made mention in

his Nat. Hiji. Book XI. Chap. 28. of a kind of Beetles who roll large

balls of dung with their feet backwards, and lodge therein, againft the

rigour of the Winter, fmall worms, which become their young ones ;

others fly, &c. But as neither of them have given us a particular de-

fcription of this fpecies, it is hardly poffible to determine, if thofe in

America are preciiely the fame as thofe mentioned by .thefe two au-

thors. I ffiail add to this remark, which I received from the reverend

and learned Mr. Durand, That I received one of thefe Beetles from
Gibraltar, with its ball, very different from thofe of America

; from
which I conjeffure, that the Gibraltar fort is probably that of Arijlotle.

Le Fouille-merde.

C ’EST ici la plus nombreufe, & la plus finguliere de toutes les efpecéS

d’Efcarhots de /’Amérique Septentrionale. Ils commencent à

paraître en Avril, continuent tous les mois de l’Eté, & même

jufepTen Septembre, ou ils difparoijfent entièrement, jufqu’aii

Printemps prochain. Leur occupation conjiante, £5? dans laquelle

ils font indefatigables, ejl, dans la vue de perpétuer leur efpece, de fe pourvoir

de nids propres à y dépofer leurs oeufs -, Ô c’eft ce qu'ils font, en formant des

petites balles rondes de fiente humaine, ou de celle d’autres animaux, au milieu,

defquelks ils pondent un œuf. Dans le mois de Septembre ils pouffent ces

balles, & les enterrent dans des creux de trois piés de profondeur, où elles

reftent jufqu’aux approches du Printemps, que les œufs devenant animés,,

rompent leurs nids, & s’ouvrent un chemin hors de la terre. J’ai admire

attentivement leur indufirie, & l'ajfiftance mutuelle qu’ils fe prêtent les uns

aux autres, pour faire rouler ces balles du lieu où ils les ont faites jufqu’à celui

de leur fépulture, qui eJl ordinairement à la diftance de quelques verges, plus

ou moins ; & c’eft ce qu’ils exécutent à reculons, en levant leur derrière, & en

fe fervant de leurs piés poftérieurs pour pouffer la balle ; deux ou trois d’en-

tr’eux font quelquefois occupés à la faire rouler -, fÿ fi dans fon chemin elle

rencontre, par l'inégalité du terrein, quelque empêchement, qui la leur fait

abandonner, d’autres reprennent la manœuvre avec fuccès -, à moins que la

balle ne roule dans queftue creux, ou quelque crévajfe un peu trop profonde, oû

ils font obligés de la laijfer, & puis recommencement le même travail avec la

prémiere balle qu’ils trouvent dans leur chemin ; aucun d’eux ne femble con-

noitre fa propre balle, mais un foin égalpour toutes les balles femble intêrejfer

la communauté entière : ils forment leurs balles tandis que la fiente eft encore

fraîche, & les laijfent durcir au foleil, avant que d’entreprendre de les faire

rouler : durant leur manœuvre eux iâ leurs balles tombent êp roulent conti-

nuellement les uns fur les autres du haut des petites éminences ; mais fans fe
décourager pour cela, ils reprennent leur entreprife, £ÿ furmontent ordinaire-

ment ces difficultés. •

Ces Infebies, doués de la même fagacité que /’Uruhu, (Voyez le I. Vol.

p. 6 .) découvrent leur nourriture par la finejfe de leur odorat, qui dirige leur

vol à l'excrément nouvellement tombé des entrailles de l’homme, ou de la bête,

fur lequel ils fe jettent auffi-tût, & fe mettent unanimement à l’ouvrage,

c’eft à dire, à faire leurs balles, qu’ils temperent par le mélange d’tm peu de

terre : ils font Ji appliqués à leur befogne, que quoi qu'on les touche, ou qu’on

les interrompe d’une autre maniéré, ils perfeverent dans leur occupation ceco-

nomique, fans aucune appréhenfwn de danger.

Leur groffieur naturelle eft celle de la figure qu’on en voit ici. Ils font
partout d’un noir fombre, & ont fix jambes, deux qui font jointes au thorax,

ià quatre a l’abdomen.

Le Male. Les Infebles, qu’on vient de décrire, font toujours accompagnés

de quelques autres plus grands, d’une forme £5? d’une couleur différente, fî?

plus belle : à la vérité ils ne font pas en fit grand nombre, n’y en ayant qu’un
pour vingt tout au plus. Le thorax de ceux-ci eft couvert d’un bouclier d’un

luftre métallique cramoift; la tête, £ÿ la partie inférieure du bouclier font du.

même luftre mêlé de verd : de la couronne de la tête s’élève une corne d'un noir

luifant, recourbée en arriéré : les gaines des ailes font munies de cotes,

font d’un verd foncé très brillant, comme font aujfi les cuiffies, & le dejfous

de l’abdomen. On les nomme communément Les Rois des Fouillemerde,
quoi qu’à en juger par ce qui parait, ils ne s’arrogent aucune prééminence, £ÿ
font fins diftinblion avec les autres la même manœuvre orduriere.

Jê m’imagine que ces derniers ne fçauroient être que les Mâles de ceux qu’on
a décrits plus haut, malgré la grande différence qui parait dans leur forme
extérieure, dans leur couleur, éâ dans la difparité de leur nombre.

N. B. Il eft certain que Pline, après Anilotc, fait mention dansfon Hift.
Nat. Liv. XL Chap. 28. * de certains Efearbots, qui font des balles de

fiente, les roulent avec leurs jambes de derrière, & y depofentpour les garantir
de la rigueur de l’Hiver, des vermiffeaux qui deviennent leurs petits

; mais
comme ni l’un ni l’autre ne nous donnent point de defeription particulière de ces

Efearbots, il n’eft gueres poffible de déterminer ci ceux de /’Amérique font
précifément les mêmes que ceux qui font mentionnés dans ces, deux grands
auteurs. J'ajouterai à cette remarque, que je dois aufpavant M. Durand
que j’ai reçu de Gibraltar un Efearbot, avec fa halle, bien différent de ceux
de /’Amérique ; ce qui me fait croire que !efpece de Gibraltar eft probable-
ment la même que celle r/’Ariftote.

-f-

• AUud rurfus ecrum genus, qui e fimo ingéniés filas anserjî fedihus njolutant, farnjo/que in iis contra rigorem hiemis wrmiculos fui fatus nidulantur: nioUtant alii
&c. Hift. Nat. L. XI. S. 34. Ed. Hard.

‘ ’

f Et Arijl. Hift. Anim. Lib. 5. Cap. 18. Hi filularii diéli, quad Jlercus ‘volutant, in quo condunt fs fer hiemem, niermiculofque fariunt, unds Scarabai fronseniunt.

Lilium Jive Martagon Canadenfe, Jîoribus magis JJavis., non rejîexîs.

This fmgular kind of Martagon rifes to the height of almoft four

feet. On the fummit of the ftem are fet altogether about twelve

pédicules, to which are fixed its reclining flowers. The difference be-

tween this and other Martagons confifts principally in this particular,

that whereas the petals of the other kinds of Martagons are refleéled

with a twirl, in this kind they refleét very little, not more than thofe of

the common white Lily.

Thefe Plants were produced from fcaly roots fent from Penfylvania,

and have flowered lèverai years in Mr. Collinfon’s garden at Beckham.

Le Lis de Canada, ou le Martagon.
QETTE efpece finguliere Martagon jufqu’à la hauteur d’en-

viron quatre piés. Sur le fommet de la tige font placés enfemble environ
douze pédicules, auxquels font attachées leurs fleurs penchantes : la différence
qu’ily a entre ce Martagon £ff les autres confifte principalement en ce qu’au
lieu que les pétales des autres fortes de Martagon font réfléchis en fpirales, ils

ne refléchijfent que très peu dans celui-ci, £ÿ pas plus que ceux de nos lis blancs
ordinaires.

Ces Plantesfontprovenues de racines écailleufes, envoyées de Penfilvanie £;?

ont fleuri plufmrs années de fuite dans le jardin de Mr. Collinfon à Peckham.
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PERDIX STLFESrR IS F IR G IN IAN J,

Ithe American Partridge.

Th î S is about half the fize of the

Perdix Cinerea, or common Par-

tridge, which it fomewhat refem-

bles in colour, though differently marked ;

particularly the head has three black

lines, one above and two below the eyes,

with two intermediate yellowifh white

lines : the bill is black : the iris of the eye

red : the quill feathers of a dark brown,

as is the tail
\
except which, the whole

plumage of the body is of a reddifh brown

colour, varioufly mixed, black and white :

the legs and feet brown. They covey

and rood: on the branches of trees, fre-

quenting woods and fhady fwamps more

than open fields. Their flefh is remark-

ably white, and very delicate, but of a

different tafte from our common Partridge :

they lay as great a number of eggs.

La Perdrix Américain.

CELLE-CI eft plus petite de la moitié

que la Perdrix communey à laquelle

elle reftftemble un peu en couleur
y
quoi

qu'ellefoit différemment tachetée: entPautres

la tête a trois lignes noiresy une au deffuSy

^ deux au deffous des yeuxy avec deux

autres entre deux d''un blanc jaunâtre. Le

bec eft noir : Piris de Pœil eft rouge : les

grandes plumesfont d''un brun obfcury auff

bien que la queüe
ÿ

à cela prèsy
tout le

plumage du corps eft
d'aune couleur brune

rouffâtrCy bigarrée de noir ^ de blanc : les

jambes ^ les piés font bruns. Ces Perdrix

s''attroupent êS perchent fitr les branches des

ArbreSy fréquentant les bois ^ les marais

ombragés plus que les campagnes ouvertes.

Leur chair eft d^une blancheur remarquabley

^ tr^s délicatCy quoi que d''un goût diffé-

rent de celle de nos Perdrix : du refte elles

pondent autant d^œufs que les nôtres.

Lilio Narciffus Firginienfs, Park.

fhe Attamusco Lilly.

This Plant fends forth from a bulbofe root

its narrow Narctfs-\ê&.ç. leaves. The flowers

grow fingly on ftalks about a foot in height,

confiding of one leaf cut in fix deep fedlions.

From its center rife a ftylus and fix ftamina,

with yellow apices. The flower juft before open-

ing is ftained with a rofe colour, which, as the

flower declines, grows fainter. It is a native of

Virginia and Carolina^ where in particular places

the paftures are as thick fprinkled with them and

Martagons, as Cowflips and Orchifes are with us in

England,

Le Lis d’Attamufco.

’’UNE racine bulheufe cette Plante foujfe fes

feuilles étroites^ ajfez rejfemblantes au Narciffe*

Les fleurs croijjent, u?ie à une, fur des tiges d''environ

un pié de haut^ ^ conflflent en une feuille coupée eti

fix profondesfe&ions : defon centre s'élève un flilet ^
flx étamines avec desfommets jaunes : la fleur^

un peu

avant que de s'ouvrir^ efl comme teinte d'une couleur

de ro/e^ qui s'aflfoiblit à méfure que la fleitr décline.

Ce Lis croit datîs la Virginie ^ dans la Caroline, ou

en certains lieux les prés en font parfemés-^ auf bien

que de Martagons^ aujji épais que les nôtres en Angle-

terre le font d' Orchis W de Primevères.
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T his Shmb rlfes from the ground, with feveral ft iff

inflexible items, to an ordinary height. The leaves

are ferrated, and grow alternately, refembling thofe

of the Syringa. The flower refembles that of a Angle

Rofe, conflfting of five white concave petals, with a pointai

rifing from a pale green ovarium, furrounded by many purple

ftamina, with blueifh apices. It is remarkable, that one parti-

cular petal, in every flower is ftained with a faint greenifli yel-

low. The calix is divided into five fegments: the capfula has

a hairy roughnefs on the outfide, is of a conic form, and when
ripe, fplits open and difclofes five membranous cells, every one

of which contains a fingle oblong brown fhining feed. For

this elegant Plant I am obliged to my good friend Mr.
Clayton, who fent it me from Virginia, and three months after

its arrival it bloflbmed in my garden at Fulham, in May 1742.

S I R,
“ The Plant which you flaewed me by the name of Stuartia,

I take to be a new genus of Plants, the fame that I called

“ Malachodendron. But I humbly conceive, that the generical

“ charadler of it, which you fhewed me in the ABa Suecica,

is fo faulty, that it will not even determine the proper clafs

of this Plant many fyftem of Botany, inftead of eftablifhing

“ the true genus. It is there referred to the clafs of Polyandria

“ Monogynia Linncei, whereas it properly belongs to the clafs

of Monadelphia Polyandria, in which it makes a new tribe or

“ order of Pentagynia, which alone diftinguilhes it from all

“ the tribe of malvaceous Plants, under which it is properly

“ included in all fyftems of Botany : for the petals are con-

“ neded at the bafe, and drop off united together, which (ac-

*' cording to Ray and PournefortJ makes the flower monopeta-

“ lous. The ftamina are conneded in a ring at their bafe, and
“ are inferted to the bafe of the petal. There are five ftyles,

“ as I Ihewed you in a fpecimen I have. The fruit is a dry

“ capfula with five Iharp angles, five cells, and five valves,

“ which open at top, and are not crowned with the calix,

“ which remains on their bafe. The feeds are fingle in each

“ cell, of an oblong, oval, triangular fhape.

“ John Mitchell.”

C FP Arbriffeau s'élève de terre avec plufieurs tiges roides,

& inflexiblesjufqu à une hauteur ordinaire. Lesfeuilles

font dentelées, croiJJ'ent alternativement, & refeniblent ci

celles du Siringa. La fleur reflemble à une Rofe fimple,

& confifle en cinq pétales blancs concaves, avec un flilet quifort

d'un ovaire d'un verdpâle, & qui efl environné deplufieurs étamines

couleur de pourpre, avec des fommets bluâtres : il efl remarquable

qu'un pétale en particulier, dans chaquefleur, efl teint d'un jaune

verdâtre afezfoible : le calice efl partagé en cinqfegmens : la Cap-

fule aune rudefl'e chevelue en dehors, elle efl d'unefigure conique •,

& quand elle efl parvenue à maturité, elle fefend, & découvre cinq

cellules membraneufes, chacune de/quelles contient une feulefemence

oblongue, d 'un brun luifant. Jefuis redevable de cette belle Plante

à mon bon ami Monjieur Clayton, qui me l'a envoyée de Virginie -,

& trois mois apres queje l'eu reçue, elle fleurit dans mon jardin à
Fulham au mois de May 1742.

“ Monsieur,
“ Je regarde la Plante, que vous m avez fait voirfoUs le nom

“ de Stuartia, comme un nouveau genre de Plante, & comme la

“ même quej'ai Malachodendron, c'ejl-à-dire tendre.
“ Maisje conçois avec toute l'humilité qui me convient, que le ca~
“ radlere générique, que vous men avez montré dans les Mémoires
“ de l'Academie J’Upfal, appellés Ada Suecica, eflfifautif, qu'il

“ ne détermine pas même la claffe propre de la Plante, dans quelque

“ Jifleme Botanique que cefoit, bien loin d'en établir le vrai genre.
“ Elle efl y rapportée à la clajfe des Polyandria Monogynia de
“ Linnée, au lieu qu'elle appartient proprement à celle des Mona-
“ delphia Polyandria, dans laquelle elleforme un nouvel ordre de

“ Pentagynia J <£? cela feul la dijlingue de la clafl'e entière des

“ mauves, fous laquelle elle efl proprement renfermée dans tous les

“ Jiflemes de Botanie j car les pétalesfont attachés à la bâf, &
“ tombent unis enfemble, ce qui,fuivant les principes de Ray ûf de
‘ Tournefort, rend lafleur monopétale. Les étaminesfont liées,

“ en forme d'anneau, à leur bâfe, & font inférées dans la bâfe 7nême
“ du pétale. Il y a cinq piflils, coimne je vous l'ai montré dans
“ réchantillon, que j'en ai. Le fruit efl une capfule feche avec
“ cinq angles aigus, cinq cellules, & cinq valvules, qui s'ouvreiit au
“ fommet, G? nefont point couronnées du calice, qui refle à leur bâfe.
“ Il n'y a dans chaque cellule qune femence, d'unefigure oblongue,

“ ovale, & triangulaire.

“ Jean Mitchell.”

The Right honourable and ingenious Earl of Bute will, I hope, excufe my calling this new genus of Plants after his name.

Regulus Criflatus,

As this is an Englijh as well as an American Bird, I fhall only ob-

ferve, that, by comparing this American one with the defcrip-

tion of Mr. Willough'ofs European one, they agreed in every parti-

cular ; and therefore I refer to his Ornithology, p. 227, of the Englijh

Edition.

This Bird, which is the leaft of all European Birds, is likewife an in-

habitant in the parallel latitudes of the Old and New JVorld.

In Winter Sun-fhine days, they are wont to aflbciate with other

Creepers, particularly the Certhia, the Sitta, the Parus-ater, the

Parus Caudata, and other Tit-mice ;
ranging the Woods together,

from tree to tree, as if they were all of one brood -, running up

and down the bark of lofty Oaks, from the crevices of which

they colled their food, which are Infeds lodged in their Winter

dormitories, in a torpid ftate. In like manner the fame little

Birds feed in America, frequenting Juniper, Fir, and Pine-trees,

this repeating Zitzilperle, as Gejn&r relates his Parus Syhaticus to

do.

Le Roitelet huppé.

OMME dejl ici un Oifeau J ’Angleterre, aujji bien que du Nouveau
Monde,7> me contenterai d'ohferver, qu'après avoir comparé celui-ci, qui

ejl /’Américain, avec la defcription que nous a donnée Monf. Willoughby de

celui d'Emopt, fai trouvé qu’ils conviennent en tout-, (d voilà pourquoi je

renvoyé mes khîeurs à fon Ornithologie, pag. 227. de l’édition Angloife.

Cet Oifeau, qui ejl le plus petit de tous nos Oifeaux Européens, fl aujf un
habitant de l’Ancitn & du Nouveau Monde, dans les latitudes parallèles.

En Hiver, quand ilfait Soleil, les Roitelets ont coutume de s'affembler avec

d’autres Grimpereaux, G? particulièrement le Certhia, le Sitta, la Méfange
noire, le Hoche-queüe, id d’autres Méfanges -, id tous ces Oifeaux, courent les

bois enfemble, d’un arbre à l’autre, comme s’ils étaient d’une même couvée, mon-
tant id defendant fur l’écorce des plus hauts Chênes, des fentes id des crévajfes

defquels ils recueillent leur nourriture, c’efi-à-dire des Infeéies, logés dans leurs

dortoirs d Hiver dans un état engourdi. C’eft de la mime maniéré que ces

petits Oifeaux fe nourrijfent en Ainérique, fréquentant le Pin, le Sapin, le

Génevrier, id celui-ci répétant le Zitzilperle, comme Gefner, nous rapporte

que fait le Parus Sylvaticus, ou la Méfange des bois.

Vefpa Ichneumon,

This Wafp is a little above an inch long. The wings of a yel-

lowiflr brown colour : the head, thorax, and abdomen, of a very

dark brown, almoft black ; the whole having fome fpots of yellow ; it

had fix yellowifli legs : the abdomen was oval, joined to the thorax by

a fmall fiftulaof almoft half an inch long.

La Guêpe Ichneumon.

LEE a plus d’un pouce de longueur. Les ailes font d’un brun jaunâtre :

la tête, le thorax, id l’abdomen, d’un brun fort ohfcur -, id le tout a
quelques taches de jaune : elle a fix jambes de couleur jaunâtre : l’abdomen efi

ovale, id joint au thorax par une petite fftde, longue d’environ un demi-

pouce.

Go-Vol. IL
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TROP ICORUM.

^he Tropic K Bird.

p -^HE tail of this Bird is generally, though erroneoufly,

M reported by unobferving Mariners, to confift of but

p one feather. Mr. Willoughby ^ defcription of it, tho’

very particular, was from a dried cafe of the Bird,

which, by being defedtive, feems to be the caufe why his de-

fcription differs fomewhat from ours, which was made from the

living Bird. The legs in his, by long keeping, had loif their

red colour, which all that I have feen, while living, have. This
Bird is about the lize of a Partridge, and has very long wings :

the bill is red, with an angle under the lower mandible, like

thofe of the Gull kind, of vdiich it is a fpecies : the eyes are en-

compaffed with black, which ends in a point towards the back
of the head : thi'ee or four of the larger quill-feathers, towards

their ends, are black, tipped with white : all the reft of the

Bird is white, except the back, which is variegated with curved
lines of black : the legs and feet are of a vermilion red : the

toes are webbed : the tail conlifls of two long ftraight narrow
feathers, almofl of equal breadth from their quills to their

points.

Thefe Birds are rarely feen but between the Tropicks, at

the remoteft diftance from land. Their name feems to imply
the limits of their abode j and tho’ they are feldom feen but a

few degrees North or South of either Tropick, yet one of their

breeding-places is almoft nine degrees from the Northern Tro-
pick, viz. at Bermudas -, where, from the high rocks that environ
thofe Blands, I have fhot them at the time of their breeding :

but thofe clifts being inacceffible, prevented my feeing their

nefts and eggs. They breed alfo in great numbers on fome
little Iflands at the Eaft-end of Porto-Rico.

L’Oifeau des Tropiques.

La quelle de cet Oifeau pajfe généralement, quoi quefaujfe~
tnent, pour avoir qu une feule plume : cette erreur ejl

due au rapport de quelques gens de Mer, qui ne font pas
grands obfervateurs. La defcription, quen donne Mr.

Willoughby, quoi que très particularifee, fut faitefur un de ces
Oifeaux, déjà 7nort éi dejféché depuis quelque temps, ce qui na pu
que la rendre défeSlueife, & un peu dtfére^ite de la nôtre, qui a été
patte d’apres F Oifeau vivatit. Lesjambes dufien avoient à la longue
perdu la couleur rouge, qu avoient celles de tous ceux quefai vus en.

vte. Cet Oifeau eft environ de la groj'eur d'utie Perdrix, & a les

ailesfort lojigues : le bec eft rouge, avec un angle fous la mandibule
inférieure, comme dans les autresfortes de Mouettes, dont celui-ci eft
une efpece : lesyeuxfont environnés de noir, quife termine en pointe
vers le derrière de la tête : trois ou quatre des plus grojfes plumes
font noires, éS tnarquées de blanc vers leurs extrémités : tout le refte
de rOifeau ejl blanc, excepté le dos, qui eft bigarré de lignes courbes
noires : les jainbes, £? les piés font d’un rouge de vertnillon : les

doigts fojit garnis de membranes : la queue conftfte en deux longues,

plumes^ droites &ferrées, d'une largeur prefqu égale, depuis le tuyau
juJ’quà la pointe.

_

On ne voit gueres ces Oifeaux qu’entre les Tropiques, G? à une
diftajîce t7-jcs éloigfiée de terre. Leur nonfemble marquer les limites
de leurféjour j & quoi qu'on les voye rarement à quelques dégres au
delà des Tropiques, cependant un des lieux ou ils multiplient, eft
éloigné du Tropique Septentrional de près de neuf degrés : j’entend
les Iles Bermudes, où j’en ai tué a coups de fuftl, dans le temps de
leur couvée, de dejjùs les hauts i-ochers qui environnent ces lies ; mais
coinme lesfentes de ces rochersfont inaccejîbles, je n'aipû parvenir
ni a leurs nids, ni a leurs ceufs. Ils nichent encore en grand nombre
dans quelques petites Iles à l'Eft de Porto-Rico.

Larus minimus marinus^ naribus tubuîatis.

'The Storm-Finch, or Petrel.

T his is about the fize of a Chaffinch. The whole Bird, except
the rump, which is white, is of a dufky brown colour ; the back

being fomewhat darker than the belly ; the bill is half an inch long,
Bender, dark brown, and crooked at the end. By opening the head of
one of thefe Birds, I found that the noftrils conlifted of two parallel

tubes, proceeding from within the head, and running half-way along
the upper mandible of the bill, forming thereon a protuberance. The
wings extended an inch beyond the tail ; the legs were Bender : the
feet were webbed with a very fmall claw on each heel, without a toe.

They rove all over the Atlantick Ocean, and are feen on the coafts of
America as well as on thofe of Europe, and many hundred leagues from
each Ihore. Their appearance is generally believed by Mariners to

prognofticate a ftorm, or bad weather
;
and I mull; confefs I never faw

them but in a troubled fea. They ufe their wings and feet with fur-

prifing celerity. Their wings are long, and refemble thofe of Swallows,
with which they are equally fwift, but without making fuch angles or
Ihort turns in their flight, as Swallows do, but fly in a direél line.

Though their feet are formed for fwimming, they are likewife fo for

running, which ufe they feem moft to put them to, being ofteneft feen

in the affion of running fwiftly on the furface of the waves in their

greateft agitation, but with the alTiftance of their wings.

The Storm-Finch, in Hoier'^ Epillle to Chfius, is the Bird here de-
feribed ; and though its noftrils give it fo Angular a charafteriftic, and
that they are fo numerous in all our adjacent feas, yet they have not been
figured before, nor fufflciently deferibed. As contrarily remarkable it

is, that Mr. Edwards, in his Ornithology, lately publiftied, has fortu-
nately brought to light the knowledge of three more of this genus not
known before, which he has well deferibed and figured. This Bird,
with the three beforementioned, feem to me apparently of the- Gull
kind.

Le Pinfon de Mer, ou de Tempête.

QELUI-CI eft à peu près de lagroffieur d'un Pinfon. L’Oifeau entier,
excepté le croupion qui eft blanc, eft d’une couleur fombre brune, le dos

étant un peuplus obfcur que le ventre. Le bec a un demi pouce de long, il eft
mince, d’un brun obfcur, & crochu au bout : en ouvrant la tête d'un de ces

Oifeaux, je trouvai que les narines conjîftoient en deux tuyaux parallèles, qui
prennent leur engine au dedans de la tête, & s’étendentjufqu’à la moitié de la
7nandibulefupérieure, où ilsforment une éminence. Les ailes s’étendent un pouce
au delà de la quftie : les jambes font minces : il a un très petit angle à chaque
talon, fans avoir U7i doigt de derrière : les pies les jaynhes font également
bruns. Ces Oifeaux volent de tous cotes fur l’Océan Atlantique; & on les

voit furies cotes /’Amérique, aujfi bien que fur celles de /’Europe, à plu-
fteurs centaines de lieues de terre. Lesgens de PÆer, des qu’ils les apperçoivent,
croyent généralement que c eft U7i pronoftic de tempete, ou de sïtauvais temps ;

fÿ ilfaut avouer queje ne les ai jasnais vils que dans un temps orageux. Es
fe fervent de leurs ailes, IA de leurs pies avec une viteffie furprénante. Leurs
ailes font longues, £sf reffiemblent à celles des Hirondelles : avec elles, ils les

égalent en viteffie, mais fans faire comme elles d’angles ou de zig-zags dans leur
vol ; au contraire ils volent en ligne direété. ^oi que leurs piés foyent formes
pour nager, ils le font aufti pour courir-, & c’eft l’ufage quils en font le plus
fauvent-, car on les voit très fréquemment courir avec viteffie fur la furface
des vagues dans leur plus grande agitation, en fe fervantpourtant auffi de leurs
ailes.

Le Pinfon de Mer, mentionné dans la lettre de Mr. Hoier à Mr. Clufe
eft le meme Oifeau qui eft ici décrit

; & quoi que les narines lui donnent une
marque carabîerifque toute ftnguliere, £5? que ces Oifeaux foyent très-nombreux
dans nos Mers circonvoifines, aucun auteur n’en a donné auparavant la figure,
outre que les deferiptions font très défefîueufes. Au contraire il eft à remarquer
que Mr. Edwards, dans fa defcription de quelques Oifeaux dernièrement pub-
liée, a eu l’avaiîtage de nous donner la connoiffiance de trois autres Oifeaux de ce
genre, ci-devant incomius, éA dont il a donné de bonnes deferiptions iA des

figuresjuftes. Cet Oifeau, avec les trois ci-dejfus mentionnés, 77ieparoiffient être
du genre des Mouettes.
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Magnolia flore albo^ folio majore acuminato baud albicante* Clayt.

f E^HE femînal parts of this Plant, the ovarium

§ and cone, have fo near an affinity and re-

-M. femblance to the other fpecies of this ge-

nus, that it is needlefs to be particular in their de-

fcriptions, otherwife than to obferve wherein this

differs from them.

The leaves are broad, fome of them being above

five inches wide, and eight in length, ending in a

fharp point : the flower is five inches wide, confid-

ing of twelve white petals, in the center of which

is the ovarium environed by the apices, as in the

other kinds : the cone, when full grown, is as big

as a fmall Hen’s egg, but a little longer, and of the

like ftrudure with the reft of the genus. It flowers

the firft of all the kinds of Magnolia, which I think

is in April.

Specimens of this Tree were firft fent me in the

year 1736, by my worthy friend “John Clayton^ Efq;

of Virginia^ and from the only Tree known in that

Country
;
fince which, Mr. Bartram of Penjyhania

has difcovered many ofthem in that Province, from
the feeds of which I am in hopes of raifing fome.

Mr. Bartram faw them growing on the North
branch of Sufquehammh River : fome of them were

above an hundred feet in height. The wood has a

fine grain, very tough, and of an orange colour.

The Indians make bowls of the wood.

Formica

Fhe Velvet Ant.

I
T had fix legs, with fliort crooked antennae : the abdomen
large, with a black lift crofting the lower part of it, and

another black fpot at the joining to the thorax ; except which,

the whole body and head refembled crimfon velvet : the trunk,

or fhell of the body, is of fo ftrong and hard a contexture, that

being trod upon by men or cattle they receive no harm : they

have a long fting in their tails, which caufes inflammation and
great pain, for half an hour, to thofe who are ftung by them,
which ufually happens to Negroes, and others that go bare-

footed. They are moftly feen running very nimbly on fandy

roads in the hotteft Summer weather -, they are always feen

Angle. What they feed on, and in what manner they breed,

and where they fecure themfelves in Winter, is to me un-
known.

La Magnolie à grandes feuilles.

Les partiesfémînales de cet Arbre^ Vovaire^ ^
le co1^e ont tant d"afinite ^ de rejfemblance

avec les autres efpeces de ce genre^ quil ejl

inutile de s’arrêter à leur defcription : conte7îtons nous

d'obferver en quoi celui-ci différé des autres.

Les feuilles fo7tt larges^ quelques unes ont plus de
cinq pouces de largeurfur huit pouces de lo77gueur^ ^
fniffe77t 677 une pomte aigue : la fleur efl large de cinq

pouces^ ^ conflfle en douze pétales blancs^ dans le centre

defquels efl Fovaire, environné de fomniets, co7n7ne da77S

les autres fortes. Le cotie, qua77d il efl parvenu à fa
pleine crue, efl auffl gros qu un petit œuf de Poule,

mais un peu plus long, ^ de la mêmeflruEîure que les

autres du mê7ne gefire. Cet Arbre dotme fa fleur
avant toutes les autresfortes de Magnolies,c efl-à-dire
e7i Avril,

fl je ne me tro77ipe.

Des échantillons de cette Arbre me fure77t, pour la

prémiere fois, envoyés, en 1736, par mon digne ami
Jean Clayton, Gentil-homme de Virginie, ^ du feul
arbre de cette efpece, quifut alors connu dai^s ce pays-
là

; mais depuis, Mr. Bartram de Penfilvanie en a
découvert plufleurs autres dans cette province, des

femences defquels fai quelque efpéra77ce d'en faire croî-

tre ici. Mr. Bartram les a vusfur piéfur la branche
Septentrionale de la Riviere Sufquehannah

; ^
quelques uns avoiesit jifqu à cent pies de haut. Le
bois efl d'un beau grain, fort dur, ^ couleur d'orange.
Les Indiens enfont des gamelles.

villofa coccinea.

Le Fourmi Veloutée.

JjLLE aJixjambes avec des antennes courtes Gf courbes : Vab^
domen, qui ejl ajfez gros, a une lijîere noire qui eii traverfe le

bas : il y a une autre tache noire a la jointure du thorax -, & le

rejle du corps avec la tête rejjemble à du velours cramoiji : le trofic,

ou l’écaille du corps, ejl d’une contextureJiforte Ji dure, qu’homme
ou bête, en marchant dejfus, ne fauroit luifaire de mal. Ces Four-
mis ont à la queue un éguillon afez long, qui caufe a ceux qui enfont
piqués une inflammation fur la partie avec une grande douleur,

pendant une demi-heure : ce qui arrive ajfezfouvent aux Negres ou

autres qui vontpiés nuds. On les voit courir avec beaucoup d’agi-

lité, principalement daiîs les cheminsfablonneux, dans lesplus grandes
chaleurs -, mais on n’en voit gueres qu’une à la fois. Defçavoir
maintenant de quoi elles vivent, comment elles multiplient, êâ ou elles

fe retirent en Hiver, c eflfur quoi je n’ai aucune lumière.



Caprîmuïgiis mÎ7îor Amerkanus,

7’he Whip-poor-Will.

T his noftumal Bird is about a third part lefs than the Caprîmulgus, or

Goaî-Sucker of Europe, The length of it, from the bill, is eight inches,

and from the ihoulderof the wing to the end of it, is feven inches : the

length of the bill, from the balls of the upper mandible to the end of it,

is half an inch long ; two thirds of which being covered with feathers,

there is vilible fo fmall a part of it, that, in proportion to the bignefs of the Bird, it

feems to have the fmalleft bill of any other : from the bafes of the bill Ihoot forth* fome

ItifFbriftly hairs: the throat has a white lift half round its neck : the breaft is white,

faintly ftained with red, and tranfverfe dark lines : the quill-feathers of the wings are

of a dark brown colour, except a broad, white lift crofting five of them on the middle of

each wing : the tail feathers, except the three uppennoft, have alfo two white fpots

near their ends : the plumage of all the reft of the body is brown, irregularly mixed,

or powdered, with an obfcure reddiih colour : the legs are very Ihort, being but half an

inch in length, and formed like thofe oif the Goat- Sucker, having alfo the infide of the

middle toe ferrated*

This Bird I have mentioned in the Addenda to this Volume ; but having fince re-

ceived-two of them from Virginia, it has enabled me to exhibit -the figure of it, and

alfo to add to the defcription of it fome remarks fent me by Mr. Clayton, concerning it,

as follows:
‘ The Whip-pDor-Will is not fo large as the Bird called here the Eaji-lndia Bat, i. e.

* Caprimulgus', but in fhape, and colour of the feathers, it very much refembles it ;

« having alfo at each fide of its mouth three or four ftilF black hairs, like thofe of a

« Horfe’s mane, two or three inches long. Thefe Birds vifit us about the middle of

‘ April, from which time till the end oî June, they are heard every night, beginning
* about duik, and continuing till break of day ; but it is chiefly in the upper or Wef-

‘ tern parts that they are fo very frequent. I never heard but one in the maritime

* parts, although my abode has been always there; but near the mountains, within

‘ a few minutes after Sun-fet, they begin, and make fo very loud and fhrill a noife all

* night, which the ecchoes from the rocks and fides of mountains increafe to fuch a

* degree, that the firft time I lodged there 1 could hardly get any fleep. The ftiooting

* them in the night is very dilRcult, they never appearing in the day-time. Their

* cry is pretty much like the found of the pronunciation of the words Whip-poor-Will,

* with a kind of chucking noife ;
between every other or every two or three cries and

* they lay the accent very ftrong upon the laft word Will, and leaft of all upon the

• middle one.

* The Indians fsy thefe Birds were never known till a great mafthcre was made of

« their countryfolks by the EngUfo, and that they are the fouls or departed fpirits of

* the maffacred Indians. Abundance of people here look upon them as Birds of ill

‘ omen, and are very melancholy if one of them happens to light upon their h )ufe,

‘ or near their door, and fet up his cry {as they will fometimes upon the very

< threfliold} for they verily believe one of the family will die very foon after. Thefe

‘ Birds, as' 1 have been credibly informed, breed exaffly as the Goat~Sucker before

‘ mentioned, which is thus : they lay only two eggs of a dark greeniih colour, fpot-

< ted and fcrawled about with black, in the plain beaten paths, without the leaft fign

* of any neft, upon which they fit very clofe, and will fufter a very near approach

• before they fly off.*

N. B. This concludes the whole number of Birds exhibited in both Volumes, con-

taining in all 1
1 3 ; and in which are alfo contained all the land Birds I have ever feen,

or could difcover, in that part of North America included between the 30th and 45th

degrees of latitude. And though more kinds may not improbably remain unknown

within thofe limits, yet North of them I think there cannot reafonabiy be thought to

be many new ipecies, becaufe there are not only but a few Birds at the Northern li-

mits, but alfo becaufe Animals in general, and particularly Birds, diminifti in number

of fpecies fo much the nearer they approach the Pole.

C
E T Oifeau noBurne ejl environ d^un tiers plus petit que Je Caprîmulgus, ou

Tette-chevre de nôtre Europe. Sa longueur depuis h bec eji de huit pouces ; ^
depuis Bcpaule de ?ailejufqu'au bout, defept : la longueur du bec, depuis la bâfe

de la mafîdibuleJupérieure jufqtid la pointe, ejî de la moitié d^un pouce, ^ les

deux tiers de cette longueur étant couverts de plumes, il nen refie de vifible

qu'une
fi petite partie, qu'à proportion de la groj/eur de V Oifeau, il femhle qu'il ait le bec plus

petit qu'aucun autre : de la bâfe du bec /orient quelques poils durs ^ roides : la gorge a comme
une lifiere blanche en demi-cercle autour du cou : la poitrine efi blanche, avec une legere teinte

de rouge, iA des lignes noires tran/verjales : les grandes plumes des ailes font d'un brun obfcur,

a la réferve d'une grande lifiere blanche qui en traverfe cinq au 7nilteu de chaque aile : les

plumes ete la queue, excepté les trois plus hautes, out aufjî deux taches blanches près de leurs bouts *

le plumage du refie du corps efi brun, A mêlé irrégulièrement, ou plutôt marbré d'un rouge ob-

fcur : lesjambes Jôntfort courtes, téayant qu'un demi pouce de longueur, A fontformées comme
celles //«Tette-chevre; ayant aufp unemesnbtane denteke en dedans du doigt du milieu dechaque
pié»

J'ai fait mention de cet Ofeau dans mes Additions à ce Volume ; mais en ayant depuis reçu

deux de Virginie, je me fuis trouvé en état d'en donner la figure, A d'ajouter encore à la de-

fcription qu'on en trouve ici quelques remarques, qui m'ont été envoyéespar Mr, Claytonfur U
même Jujet, les voici :

* Le VVhip-poor-will n'efî pas Jî gros que l'Oifeau, qu on appelle ici Tette chevre, mais
pour la taille A pour la couleur dejes plumes, H lui reffemblefort, ayant aujjî à chaque côté de

‘ la bouche trois ou quatre poils rcides
, comme ceux de la crinière d'un Cheval, A de la longueur

* de deux ou trois pouces. Ces Oféaux nous rendent vifite vers la Mi-Avril : A depuis ce
* tsmps îâjujqu'a la fin de Juin, on les entend toutes les nuits : ils commencentfur la brune,
‘ A continuent juj'qu'à la pointe dujour \ mais c efi principalement dans le haut du pays, A
‘ dans les quartiers du Couchant qu'ils font en iras grand nombre. Je n'en aijamais oui qu'un
* feulfur ms cotes maritimes, quoi quej'y ai toujoursfait monfêjour ; mais près des montagnes,
‘ peu de minutes après le coucher du Soleil, ils commencent , Afont tout la nuit un bruit Jî
* violent, A Ji aigre, A que les échos des rochers A des côtés des montagnes redoublent à tel

‘ point, que la prémtere fois que j'y logeai, j'eus de la peine à prendre quelque fommeil. Les
‘ tuer a coups defufil pendant la nuit efi une choje très-difiîcile ; A ils ne paroijfnt jamais de
* jour. Leur cri efî üffez femblabîe au fon de la prononciation de ces trois monojillaies, Whîp-
‘ ^QOt-^ i\\, avec une Jorte de claquement entre chacun de ces mots, ou après les deux fré-
• miers, ou après les trois, en appuyant toujoursfortement fur le dernier. Will, A moins fur
* le J'econd, que fur aucun autre.

‘ Les Indiens vous dijjènt que ces Oifeaux ont été inconnus jufqu'au temps Aun grand
* maffacre qui fut fait de leurs compatriotes par les Anglois ; A que cefont les âmes ou les

‘ efprits des Indiens majfacrés qui reviennent, ê^antité de nos gens les regardent ici comme
‘ des Oféaux de mauvais augure, A font fort trifies, s'il arrive qidun de ces Animaux
* vienne percher fur leurs ioiéîs, ou près de leurs portes, Ay faire entendre fon cri, comme
* ils font quelquefois fur le feuil même ; car en ce cas ils croyent fermement que quelqu'un de
‘ la famille mourra bientôt après. Du refie ces Oifeaux, comme j'en été informé de bonne
* part, nichent A font leurs œufs exaSiement comme les Tette-chevres, dont on a parle,
‘ Jçuvoir de la maniéré fuivante : ils ne font à la fois que deux œufs d'un brun verdâtre^
‘ A tachetas ou grifion.s de noir qu'ils depofent datis les fentiers les plus battus, fans la
* moindre apparence de nid, A qu'ils couvent d'une maniéré très cloje, jufqu'àfouffrir qu'on
‘ les approche defort près, avant de s'envoler^

C'efi ici le dernier de tous les Oifeaux reprrfentês dans les deux Volumes de eet ouvrage, qui

en contient 1
1 3, en tout, A dans lequelfont auffî contenus tout les Oifeaux de terre que j'oye

jamais vus, ouque j'aye pu découvrir dans la /’Amérique Septentrionale, ren-

ferm e entre le 30. A 45. degré de latitude ; A quoi qu'il en refie encore probablement entre

ces limites pfufieurs genres qui nous font inconnus, cependant Jî on les pajfc du côté de Nord, je

ne penfe pas qu'on puiffe raifonnablement fuppofer qu'on trouvera beaucoup de nouvelles efpeces,

pareeque twnfeulement il n'y a que peu d'Oféaux au de là des bornes qu'on vient de marquer

vers le Nord, mais qu'aujfi les animaux en général, A en particulier les Oféaux diminuent en

nombre d'efpcces à ?n Jure qu'ils approchent du Pole,

Aureliana Canadenfis R. P. Lafiteau.

T^he Ginseng, or Ninsin, of the Chinefe.

G inseng is the Root of a Medicinal Plant of the hlgheft elleem with the Cbinejt. Their

principal phyficians have wrote many volumes of its virtues, Moft of the writers of China take

notice of the Ginjeng
j
yetit was very iirtlc known till Father ’Jartuux^ a Jefuit and Miflionary

in China, who being employed, by order of the Emperor, in making a map of Tartary, in the year 1709,

had an opportunity of feeing it growing in a village, about four leagues from the kingdom of Corea.

That Father took the opportunity to make a draught of the Plant, and give an accurate defcription

thereof, which, being puhlilhed in the Memoirs of the jlcademy of Sciences at Paris, gave light to the

difeovery of the fame plant in Canada and Penfylvania ;
from which laft place it was fent to Mr, Collinfon,

in whole curious garden at Peckham it has, the preceding two or three years, and alfo this year 1746,

produced its bloffoms and berries as it appears in the figure here exhibited, and agrees fo exaflly to the

Faiher’s defcription of the Cbine/e Cinfeng, that no doubt can be made of its being the very fpecies he

deferibes. But as the Jefuit’s account is too long to be inferred here, I (hall recite only what is moft

remarkable, adding to my figure the bloffoms, which the Father owns he never faw. The Father’s ac-

count is as follows :

‘ The place of its growth is between the 39th and 46th degree of latitude, upon the declivities of

• mountains, in thick forefts, and upon the banks of torrents. That part of the country in which this

‘ precious Root grows, is on every fide fecured by a barrier of wooden ftakes, and about which guards

‘ continually patrol, to hinder the Cbine/e from going out and looking after this Root. Yet how
‘ vigilant foever they arc, greedinefs after gain incites the Chineje to lurk about privately in thefe defetts,

‘ fometimes to the number of two or three thoufand, at the hazard of lofmg their liberty, and all the

‘ fruit of their labour, if they are taken either as they go out of, or come into, the province it grows in.

‘ The Emperor, having a mind that the Tartars fhould reap all the advantage that is to be made of

‘ this Plant, rather than the Chinefe, gave orders, in 1709, to 10,000 Tartars to go and gather all

' that they could of the Ginfeng, upon condition that each perfon fliould give him two ounces, and

‘ that the reft fliould be paid for, weight for weight, in pure filver. It was computed that, by this

‘ means, the Emperor would get this year about 20,000 Chinefe Pounds of it, which would not coft him

* above one fourth part of its real value.
^ ^ ^ •

‘ The Cinfeng (fays htba fartoux) we have obferved, is an ingredient in moft of the medicines

« which the Chinefe phyficians preferibe to the better fort of patients. They affirm that it is a fovereign

‘ remedy for all weakneffes occafioned by exceffive fatigues, either of body or mind, that it attenuates

‘ and carries off pituitous humours, cures weaknefs of the lungs and the pleurify, flops vomiting,

‘ ftrengthens the ftomach, and helps the appetite, difperfes fumes or vapours, fortifies the breaft, and

• is a remedy for fliort and weak breathing, ftrengthens the vital fpirits, and is good againft dizzinefs

* of the head and dimnefs of fight, and that it prolongs life to extreme old age.

‘ Nobody can imagine (adds the Father) that the Chinefe and Tartars would fet fo high a va ue upon

‘ this Root, if it did not conftantly produce a good effea. Thofe that ate m health often luake ufe of

« it. to make themfelves more vigorous and ftrong; and I am perfuaded (adds the Father) it would

< prove an excellent medicine in the hands of any European who underftands Pharmacy, if he had but
r

_ _ .... « /• .1. ev avwfwma rV>. rioMlfP fit If- r- n X/VTÏ 1 rt» I M/ _

helps digeflion, and invigorates in a very fcnfible manner. „ , . 1 1, r
‘ After I had defigned the Root (he goes on) I obferved the ftate of my pulfe, and then took halt ot

‘ the Root, raw as it was, and unprepared j
in an hour after I found my pulfe much fuller end quicker

5

« I had an appetite, and perceived myfelf much more vigorous, and could bear labour better and eafier

‘ than before. Four days after, finding myfelf fo fatigued and weary that I could fcare fit on horfe-

‘ back a Mandarin, who was in company with us, perceiving it, gave me one of thefe Roots
;

1 took

« half of it immediately, and in an hour after I was not the leaft fenfible of any wearmefs. I have often

‘ made ufe of it fince, and always with the fame fuccefs.’ Thus far Father ]îttoux.

This Plant had a fttait round ftem, and arofe to about the height of ten inches ; from tte top ot

which Ihoot forth three f.-naller ftalks of three or four inches long; each of which had at their ends

fi ve fetrated leaves on fliort fliort footftalks. From the fummit of the ftem arofe perpendicularly another

Sorter ftalk on the top of which was placed a globular bunch of red berries
;

the peotcles ot which

foreadine circularly, formed the radii of a fphere. Thele berries were double, containing each two

fcttilh rouvh feeds covered with a thin Ikin. The flowers were very fmall, compofed of five round

wWtP petals with five ftaniina and a ftilus, rifing from a calix with five feaions.

The’^Root is white, three or four times the fize of the ftem, and grows taoerme to me eno, ana is

Bfually about three inches in length, more or lefs
;
and it often parts in two or three branches.

Le Ginseng des Chinois.

Y E GiîiCeng efi la Racine d'une Plante Médicinale fort cjimie parmi Chinois. Leurs principaux

g J médecins ont écrit plufieurs volumes concernant ces vertus. La plujpart des auteurs, qui ont traité de
la Chine, n'oublient pas défaire mention du Ginfeng ; avec tout cela, il était peu connu avant que

h P. Jartoux, Jefuite 6? Mijfionaire à la Chine, ayant été employé par ordre de PEmpereur à faire une
carte de la Tartarie en 1709, eut occafion de voir cette Plante, croiffant dans un village, environ à quatre

lieues du royaume de Corée, Ce Pere prît cette occafion de la dejfiner, d'en faire une defcription exaEîe,

qui ayant été publiée dans les Mémoires de l’Academie Royale des Sciences a Paris donna occafion à la

découverte de la même Plante en Canada & en Penfilvanie ;
Êf c'efi de ce dernier endroit qu elle fut envoyée à

Mr. CoJlinfon, qui la mit dans fon curieux jardin de Peckham, où elle a produit cette année & les

deux précédentes, fes fieurs Ê? fes bayes, telles quelles font repréfentées dans la figure ici jointe, & qui con^

viennent Ji exaBement à la defcription du Ginfeng des Chinois donnée par le Miffionnaire, qu'on ne peut

douter que ce ne fait la même efpece quil a décrite. Mais comme ce quil en dit efi trop long pour être Inféra

ici, je n'en rappot ferai que ce qu'il y a de plus remarquable, en ajoutant a ma figure la fleur eatîere que Is

Pere avoue n'avoir jamais vue. Voici les propres paroles du Jéfuite :

' yd l'égard des lieux où croît cetie Racine, on peut dire en général que c'efi entre le 39 & le 46 degré
* de latitude Septentrionale, fur le penchant des montagnes, dans les forêts épaijjés, fif fur le bord des ra..

‘ vines. Les eadroUs où elle vient font entourés de tous cotés de pieux de bois, autour defquels des gardes
* rodent continuellement, pour empêcher les Chinois de fortir, & de l'aller chercher: cependant quelque

^ vigilance qu'on apporte, Pavidité du gain infpire aux Chinois le fecretfie fe gUJfer dans ces deferts,

‘ quelquefois jufqu'au nombre de z ou 3000, au rifque des perdre leur liberté, Êf lefruit de leurs peines, s'ils

* font furpris en fortant de la province où croit cette Racine, ou en y entrant,

‘ L'Empereur, fiuhaitant que les TzrUrtiprofitafient de ce gain, préférablement aux CKxnoxs, avolt donne
* ordre, en 1709,3 dix mille Tartares d'aller ramajj\r eux-mêmes tout ce qu'fis pourroient de GiaCtn^, à
‘ condition que chacun d'eux en donneroit àfa Majefté deux onces du meilleur, S’ que le refie feraitpayépoids

pour poids avec de l'argent fin. Par ce moyen on comptoit que l'Empereur en auroit cette année-lâ environ

* vingt mille livres Chinoifes, qui ne lui coûteraient gueres que la quatrième partis de ce qu'elles valent.

Les médecins de la Chine, ajoute- t-il, le font entrer dans tous les remedes qu'ils donnent aux grands

' quelle efi bonne pour Us vertiges & les éblouifj'tmens, & qu elle prolonge la vie aux vieillards.

* On ne peut gueres s'imaginer que les Chinois Ê? les Tartaies /Vro/mr unfigrand cas de cette Racine, fi
* elle ne produisit confiammenî de bons effets. Ceux mêmes, qui fe portent bien, en ufent fouvent pour fs
‘ rendre robufies; & je fuis perfuadé, qu'entre les mains des Européens qui^entendent /a Pharmacie, ce

‘ ferait un excellent remede, s'ils en avaient affests pour en faire les épreuves nécejjaires, pour en examiner la

^ nature par la voye de la Chimie, & pour l'appliquer dans la quantité convenablefuivant la nature du mal

‘ auquel elle peut être falutaireé II efi
certain, quelle raréfié & éfiauffe le fang, quelle en augmente U

mouvement, quelle aide à la digsfiion, Êf qu elle fortifie d une maniéré très fenfibU,

• JfrSs l’a-voir deffwée, cùr.t'mie t-il, je me lâtal le peux, je pris enfuite la moitié de cette Racitte toute

crut, fans aucune préparation & une heure après, je me trouvai le poux beaucoup plus plein & plus -vif :

j'eus de l’appétit : je me fetith beaucoup plus de vigueur, & une facilité pour le travail que je a avois pac

auparavant. Sjuatre jours après, me trouvant fl fatigué & fi épuifé, qu'à peine pouvais je me tenir à

cheval, un Mandarin de nôtre troupe qui s'en apperqut, me donna une de ces Racines : j’en prisfur le

champ la moitié-, & une heure après, je ne reffentis plus de foMeffe. J’en ai ufé depuis ajfiea fouvent

toujours avec le même fuccèsé Jufqu’ici le P
.
Jartoux.

ce. j r, r

Cette Plante s’élève environ à la hauteur de dix pouces, & a une tige droite & ronde. Vu fonsmet de ta tige

fortent trois autres petites ligts de trois ou quatre pouces de long, chacune defquelhs a au bout cinqfeuilles

enientées fur des pédicules ajfex courts. Du fommet de la tige s’élève aufji perpendiculairement une autre petite

tige, fur le fommet de laquelle efi placé un groupe globulaire de bayes rouges, dont les pédicules, s’étendant

cireJairement, forment les rayons d’une fphere. Ces bayes Jont doubles, contenant chacune deux femences

ptattis m âpres, couvertes d’une peau mince. Les fleurs font très petites, Sf compojees de cinq pétales ronds

IS blancs, avec cinq étamines Sf un piftil, qui fort d’un calice avec cinq fegmens.

La Racine efi blanche, & trois ou quatre fois plus groje que la tige -, mais elle diminue toujours jufqu'au

bout: elle efi ordinainimnl de la lotiguiur de trois pouces, plus ou moins j & quelquejois elle Je partage en deux

ou trois hrambes.
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Chamarhododendros taürî-folio fempèr vîrens^ fiorîbm buUaîîs corymbofts.

T his Tree rifeth to the height of about

ilxteen feet, producing ever-green leaves,

in fhape like the Lauro-Cerafus, of a

(hining dark-green : the flowers grow in clufters,

the buds or rudiments of which appear in Autumn^

wrapped up in a conic fcaly perianthium, on which

is lodged a vifcous matter which protects them

from the fevere cold in Winter : thefe buds, dilating

in the following Spring, break forth into twenty or

more monopetalous flowers, divided into five feg-

ments, and fet fingly on pedicles half an inch long :

thefe flowers, when blown, appear white ; but on

a near view, are of a faint blulh colour, which, as

the flower decays, grows paler ; one of the five pe-

tals is longer and more concave than the reft, and

is blended with yellow, green, and purple fpecksj

being a vifcous matter on the extremities of very

fine hairs : the convex fide of the fame petal is alfo

fpeckled with yellowilh-green : the pointai rifes

from the center of the flower, and has its head

adorned with fcarlet, and furrounded by ten fta-

mina, whereof three are long and feven fhort,

whofe farina iflues out at a fmall round hole

on its top. This elegant Tree adorns the weftern

and remote parts of Penjylvania^ always grow-

ing in the moft fteril foil, or on the rocky de-

clivities of hills and river-banks, in fhady moift

places.

Several of thefe young Trees have been fent

from Penfylvania by Mr. Bartram^ who firft dif-

covered them there ; but they have not yet pro-

duced any bloffoms here ; and though they have

been planted fome years, they make but flow pro-

grefs in their growth, and feem to be one of thofe

American Plants that do not affedl our foil and

climate.

C BjT^ Arbre s’élève jufqu à la hauteur de feîzè

pies QU enviro7^^ ^ produit desfeuilles toujours

vertes^ femblables pour la forme à celles du
Laurier-Cerife^ ^ d’un verd obfcur ^ luifa7i,t : les

fleurs croijfent en bouquets^ ^ leurs boutons paroijfent

en Automne.^ enveloppés dans un perianthium écaillé^

de figure conique,, fur lequel efl logée une certainé

matière vifqueufe,^ qui les protege contre la févérité du

froid e7i Hiver. Ces boutons.^ fe dilatant au Printemps

qui fuit., s’ouvrent en vingt ou même plus de vingt

fleurs monopétales, divifées en cinqfegmens, ^ placées

chacune fur des pédicules d’un demi-pouce de long.

Ces fleurs, étant épanouies, paroijfent blanches ; mais

en les regardant de près, elles font d’une couleur dé

pêche affoiblie, qui devient toujours plus pâle, à méfure

que la fleur déchoit. Un de fes cinq pétales efl plus

long ^ plus concave que les autres, ^ efl mêlé de

taches jawies, vertes, ^ pourprées, qui font une

matière vifqueufe, logéefur leê extrémités de crins très

menus : le côté C07ivexe du même pétale efl aujfi tacheté

de verd jaunâtre : le piflil s’élève du centre de là

fleur, a la tête ornée d'écarlate, M e7ivirannée de

dix étatnines, dont troisfont longues ^ fept courtes, la

farine defquelles fort d’ UTie petite ouverture ronde qui

eflfur le fotnmet. Ce bel Arbre décore les parties lés

plus occide7itales &' les plus écartées de la Perifilvanie,

croit toujours dans les terT^oirs les plus flêriles, oià

fur les pentes des rochers ^ des montagnes, ^ fur le

bord des rivieres, dans des lieux humides ^ ombragés.

Plufieurs de ces Arbres encore jeunes ont été envoyés

de Penfilvanie par Mr. Bartram, qui efl le prémier

qui les ait découverts da77S ce pays-lâ ; 7nais jufqu à
préfent ils lêont produit ici aucune fleur', ^ quoi qu il

y ait déjà quelques années qu’ils ont été plantés, ils né

font que des progrès ajfez le77ts dans leurs dccroiJfeme77t^

êÉ‘ fe7nblent être du 7îombre de ces Plantes de /’Améri-

que, qui n aitnent ni nôtre terroir 7îi nôtre climati

Cham^daphne femper vtrens, foltis ohîongis anguftîs^ foîiorum fafcicuîis oppojîtis

e foîiorum alis.

T he leaves of this Plant are fhaped like thofe of the

Sallow, or Salix folio rotunda, and are ever green, like

the Chamcedaphne foliis tint, to which it bears a near refem-

blance in the ftrudture of its flowers, being monopetalous,

with a ftilus and ten ftamina, which grow in fmall clufters

oppofite to each other, out of the fides of the upper leaves.

The cup is alfo indented in the like curious manner, and of

a blulh Rofe-colour.

It feems to be of Shrub-growth, not rifing above four or

five feet high. This Shrub is a native of Penfyhania, and
produced its blolToms at Peckham, in September 1743» and
lèverai fucceeding years.

P S feuilles dé cette Plante font de la figuré de celles du Saule

à la feuille ronde, ou Salix folio rotundo, G* font toujours

vertes, comme celles du Camædaphnis foliis tini, auquel elle

rejfemble beaucoup par la firudlUre de fes fleurs •, car elles font
monopétales, avec un piflil & dix ctammes, quifortent des atfelles

desfeuilles de dejfus en petits bouquets, oppofées l’un à l'autre, &
ont une coupe dentelée d'une maniéré aujjî curieufe^ & d’une couleur

de Rofe vive.

Cette Plante paraît n’être qu’un Arbrijfeau, puifqiielle ne s’élève

qu’à quatre ou fix piés de hauteur. Plie efl originaire de Pen-
filvanie, fleurit à Peekham, au mois de Septembre 1743, &
les années fiiivantes.

I-I hVol. il
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The Java Hare.

I
T was about the bignefs of an ordinary

lized Hare, covered with hair of a red-

difli brown colour : the head finall in

proportion to the body : the eyes were

large and prominent : the ears like thofe

of a Rat
;

except which, the head partook

of the likenefs both of a Deer and an

Hare: the hind part of the body and

thighs remarkably big : the legs were

long : the fore feet has each four toes, the

outermoft being veTy Ihort : the hind feet

had only three toes on each foot : it had a

very Ihort tail. It was very tame and in-

offenfive
;
and fed only on fruit and other

vegetables. They are natives of yava

and Sumatra, This was in the poflelTion

of his Grace the Duke of Richmond, who

was pleafed to think it worth a place in

this colledtion.

Le Lievre de Java.

I
L etoit de la grojfeur d^un Lievre d'aune

taille ordinaire,, ^ couvert d'un poil

d'un brun-roujfâtre : il avoit la tète

petite à proportion du corps
^ les yeux grands

avancés., les oreilles comme celles d'unRat:

à cela près., la tète participoit a la rejfem-

blance du Daim du Lievre : il avoit le

rable, ^ les cuijfes d'une grojfeur remar-

quable : les jambes étoient longues : les pies

de devant avoient chacun quatre doigts, dont

le plus externe étoit fort court : les pies de

derrière n'avoient chacun que trois doigts :

pour la queue, elle étoit très courte. Cet ani-

mal étoit fort doux, nefaifoit aucun mal,

ne mangeoit que du fruit ou des herbes. Il

efl originaire de Java ^ de Sumatre. Celui

dont on voit ici la figure, appartenait à

Mylord Duc de Richmond, qui l'a jugé

digne d'avoir place dans cette colleSlion.

^ Ficus citrii folio, fruSîu parvo purpureo.

This Tree grows to a large lize, having a

light-coloured fmooth bark. The leaves

are fliaped like thofe of the Citron-Tree. The

fruit grows three or four of them together from

the fdes of the branches, on a footftalk fome-

what lefs than an inch long : the fruit is about

the bignefs of a Sloe, but fhaped like a Fig, and

covered with a thin purple Ikin, containing fmall

feeds in pulp of the fame purple colour, which has

a fweet infpid tafte, but is much coveted by Birds

and other animals. They grow on rocks in the

Bahama Iflands,

Arbre croît jufqu à une grojfeur conjtdérabîe,

a une écorce douce, ^ eji d'une couleur claire.

Ses feuilles font de la figure de celles d'un Citrostnier.

A régard de fies fruits, ils viennent trois ou quatre

enfemble des aiffelles des branches fur un pédicule qui

n a pas tout à fait un pouce de longueur : ils font à

peu près de la grojfeur d'une Prunelle fauvage, mais

de lafigure d'une Figue, &’ couverts d 'une peau mince

^ purpurine, contenant de petites femences en poulpe

de la même couleur, mais ils nont qu un goût douqatre

^ infipide, cependant les Oifeaux^ d'autres bêtes

en font fort avides. Ces Arbres croijfent dans les

fentes des rochers dans les lies de Bahama.

* Ficus Indica, Theophraft. Hift. Plant, lib, iv. c. 5. Strabo. Geograph. lib. v. Plin. lib. xii. c. 5. Q^Curtius, lib. ix. c. i.
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V I P E RA

^he V iper-Mouth.

This Fifh is eighteen inches in length. The
fins fix in number, n)iz. pne on the fore

part of the back, which terminates in a ftiff

hair or briftle, four inches long ; a pair of fharp-

pointed fins grow under the gullet, and another

pair under the middle of the belly, with a fingle

one behind the anus : the number of teeth in each

jaw was unequal ; the upper jaw had eight teeth,

the two fécond being much longer than the other

fix ; each having an angular bending near their

ends : the two fore teeth of the under jaw are al-

moft of equal length with thofe two of the upper

jaw juft mentioned, but without thofe bendings.

Thefe four large teeth being too long to be contained

within the mouth, are, at the fbuttingit, excluded;

thofe of the upper jaw lying clofe to the under one,

and thofe of the under jaw lying clofe to the crown

of; the head. It is without fcales. 'In the ftate it

was fent me, it was of a brown colour, refembling

that of the common Viper ; but when juft taken

out of the water, they are, as I am told, of a

green colour, but marked all over with fmall hex-

angular divifions. This odd Fifti was fent me from

Gibraltar^ in the harbour of which place it was
taken ; and is now preferved in the celebrated re-

pofitory of Sir Hans Sloane.

MA R I NA

CE Poijfon ejl long de dix huit pouces y ^ a fix

nageoires^ fqavoir une fur le devant du dos^

laquelle fie termine en une efipece de fioye rude

roide de la longueur de quatre pouces^ deux autres

fions la gorge^ qui finirent en pointes aigues^ deux autres

fious le milieu du corps^ & enfin une fizieme derrière

ranus. Le nombre de fies dents n\fi pas égal à chaque

gencive : la fiupérieure en a huit ; W les deux fiecondes

de chaque côtéfiont plus longues que les autres,^ chacune

ayant une courbure angulaire près du bout. Les deux

défits de devant de la gencive inférieurefiont à peuprès

de la longueur des deuxfiecondes de la gencivefiupérieure

mentionnées ci-dejfusy mais fians courbure angulaire.

Ces quatre grojfes dents étant trop longues.^ pour être

renfiermées dans la bouche^ demeurent en dehors, lors que

le Poijfon la fierme : celles de la gencive fiupérieure fiont

jointes à l inférieure, celles de la gencive inférieure à

la couronne de la tête. Il n a point d'écailles. Dans

létat ou je le reçus, il étoit d’’une couleur brune, ajfez

rejfemblante d celle d'une vipere commune, quoi qu'on

in ait ajfuré, qu en fiortant de l'eau, il eft verd,

marqué par tout de petites divifions exangulaires. Ce

Poijfon extraordinaire me fut envoyé de Gibraltar, me il

avoit été pêché dans le port même ; ^ préfientement il

efi confervé dans le fameux cabinet de raretés de Mr.

Le Chevalier Sloane.

CataphraSîus Amencanus.

T his FîIIi was ten inches long, and about four broad.

The whole upper part of the body was covered with
bone : the eyes were large : the mouth was fmall, and void

of teeth : on the back flood, reclining towards the tail, a

flat-pointed bone three inches long, and ferfated on the upper
edge •, which being fixed in a focket, theFifh could eredl and
deprefs at pleafure : under each gill was placed another fuch
like bone ; except that both edges were ferrated j the teeth on
one fide Handing retrogade to the teeth of the other : the

fore part of the body and head was covered intirely with bone,
marked with many regular lines, forming odlagons, pentagons,

the hind part of the body w^as alfo covered with bone,

but in a different manner, viz. with thin narrow plates of
bone, extending lengthways from the back to the belly, and
lapping over one another : each fide of this Fifh had about
thirty of thefe bones, which gradually diminifhed in fize to-

ward the tail : the middle of every one of thefe bones had a

flat fharp point, like that of a lancet, which, ftanding hori-

zontally, and clofe to one another, formed an even line on
each fide : on the hind part of the back, in the place of a

fin, for about half its length, extended a ridge of a cartilagi-

nous fubflance, ending at its tail. The belly only was mem-
branous, and void of bone.

It had five fins ; a very fmall one under each of the gills j

one on each fide of the abdomen, and a fingle one near the

tad. This Fifh being one of thofe called leather-mouthed, and
having no teeth for defence. Nature feems to have compen-
fated that deficiency by giving him weapons and armour in

a very extraordinary manner. It was taken on the coafl of
Ne%!} England, and is depofited in the Mufeum of Sir Hans
Sloane.

E Poijfon avoit dix pouces de long, & environ quatre de large,

Eoute la partie fupérieure du corps étoit couverte d’os. Les

ye(ix étaient grands •, & la bouche petite, & fans dents. Sur le

dos il avoit un os plat & pointu, de trois pouces de longueur, qui

penchait vers la queue, & dont la partiefupérieure étoit en forme
de feie : comme cet os étoit arrêté dans un fubafement, il pouvait

le drefer ou le baifer comme il voulait. Sous chaque ouye étoit

placé un autre os, à peu près femblable, éxeepté quefes deux bords

étaient dentelés, les dents d'un côté étant comme retrogrades aux

dents de l'autre. La tête éâ le devant du corps étaient entièrement

couverts d'os, & marqués de plufeurs lignes régulières, qm for-
maient des pentagones, des oélogones, &c. Le derrière du corps étoit

aufi couverte d’os, mais différemment, c’ef-à-dtre de lames minces

& étroites, qui s'étendaient depuis le dosjufquau ventre. G? étaient

couchées les unesfur les autres. Chaque côté du Poffon avoit environ

trente de ces os, qui diminuaient par degrésjufqu'à la quéùe. Le
milieu de chacun de ces os avoit une pointe platte & aigue, comme

celle d’une lancette. G? ces pointes, drejfées horizontalement Gf prés

les unes des autres, formaient une ligne égale de chaque côté. Sur
le derrière du dos, au lieu d’une nageoire, s’étendait, fur environ la

moitié de fa longueur, une éminence d'une fubfance cartilagineufe,

quife terminait à la queïie. Il n’y avait que le ventre, qui fut
membraneux, &fans os.

Il avoit cinq nageoires, fçavoir une très petitefous chaque ouye,

une a chaque côté de l'abdomen, Gf une autre prés de la queue. Ce

Poffon, étant un de ceux qu’on nomme bouche de cuir, éâ nayornt

aucunes dents pourfa défenfe, ilfemble que la Nature ait compenjé

ce défaut en lui donnant des armes, Gf une armure entière des plus

extraordinaires. Ilfut pris fur la côte de la Nouvelle Angle-

terre, Gffe voit préfientement dans le cabinet de Monf le Chevalier

Sloane.
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BISON AMERICANUS.
Le Bifon Américain.

T his Beaft I have already defcribed in the Account of

Beafts, p. 27. but having then by me only a iketch of the

Animal, which I thought not fufficient to make a true

figure from, I have fince been enabled to exhibit a perfedt

likenefs of this awful creature.

J
^Al déjà donné la defcripHon de cet Animal dans nion Hijioire de

Animaux, p. 27. mais n ayant alors par devers moi qu^une legere

efquijfe de l’Animal, que je ne crus pas fuffifante pour en faire une

véritable figure, je me fuis trouvé depuis en état de donner une parfaite

rejfemblance de cette terrible bete.

Pfeudo Acacia hifpida florîbus rofeis.

L’Acacia à fleur de rofe.

The flowers and leaves differ little in their fhape from the

Pfeudo Acacia flore albo. The ftalks and larger branches are

thick fee with prickly hairs, and with Iharp fpines placed alternately.

The flowers, which are papilionaceous, are of a faint purple or rofe

colour, and of a fragrant fmell. I never faw any of thefe Trees but
at one place near the Apalachian mountains, where Buffalos had left

their dung ; and fome of the Trees had their branches pulled down,
from which I conjeâiure they had been browfing on the leaves.

What with the bright verdure of the leaves, and the beauty of its

flowers, few trees make a more elegant appearance. I vifited them
again at the proper time to get fome feeds, but the ravaging Indians

had burned the woods many miles round, and totally deftroyed them,

to my great difappointment ; fo that all I was able to procure of this

fpecious Tree was fome fpecimens of it, which remain in the Hortus

Jiccus of Sir H. Sloane, and that of Profeffor Dillenius at Oxford. But
fince I am informed, that a Plant of this Tree has been introduced

from America, by Sir John Colliton, Bart, to his gardens at Exmouth in

Eevonjhire.

I confefs it is now time to conclude this extenfive, and laborious

Work -, yet I am confeious it has been no longer in hand than the

nature of the thing required ; nor indeed can it be thought my inte-

reft to have protradted it. The greateft deliberation and caution

were neceffary in the whole progr-efs, fince errors muff have been

apparent to the judicious Reader, and would inevitably have been

but too certain a confequence of a precipitate performance. How-
ever there are other reafons which might plead my excufe, fliould

the length of time offend any who have encouraged this Work.
The whole was done within my houfe, and by my own hands ;

for, as my honour and credit were alone concerned, I was refolved

not to hazard them by committing any part of the Work to ano-

ther perfon : befides, fhould any of my original Paintings have been

loft, they would have been irretrievable to me, without making
another voyage to America -, fince a perpetual infpeefion of them was

fo neceffary towards the exhibition of truth and accuracy in my de-

feriptions.

I arrogate nothing to myfelf upon this performance, fo much as

the ftrong inclination I had to thefe kinds of fubjedts, joined to the

love of truth, that were my confiant attendants and influencers.

Nor can I ever ccafe to acknowledge the kind difpenfation of Provi-

dence, in making me the happy inftrument of compofing a work of

fuch labour and confequence ; the materials of which were colledfed

from the living fubjedls themfelves, and in their native abodes
; which

circumftances, though fo very effential to a Natural Hiftorian, we
know of no other Hiftory of Animals in which they are fufficiently

apparent ; for the pidture of an Animal, taken from its ftuffed fkin or

cafe, can afford but a very imperfedt idea of the creature, compared

with what is done from the life, not only as to what regards their

fhape, fpirit, and gefture, but alfo their beautiful colours. The
charming plumage of Birds lofes much of its luftre by death, or by

their being removed from their native climates : but of all others,

the Inhabitants of the Waters are fubjedt to the greateft and moft fud-

den changes, and the moft brilliant fade the fooneft ; infomuch that

fome fpecies of Filh, deprived but a few minutes of their element,

like beauty in a human countenance extinguifhed with life, vifibly

degenerate from a pleafing variety of the moft glorious colours ima-

ginable, to fuch as are extremely dull and fordid.

And as for Plants, it is eafy to conceive how imperfedt the figures

muft be, which are drawn from dried fpecimens, in comparifon of
thofe taken from living Plants, as all thofe are v/hich I have exhi-

bited.

From thefe obfervations it may be inferred, that however accurately

human art may be exercifed in the reprefentation of Animals, it falls

far more Ihort of that inimitable perfedlion fo vifible in Nature itfelf,

than when attended with the circumfpedtion and advantages I was
bleffed with in the compiling of my Hiftory ; and which I flatter my-
felf are in fome meafure corifpicuQUs therein.

ES fleurs éA les feuilles different peu pour la forme de la Pfeüdo-
Acacia flore albo. Les tiges IA les greffes branches font remplies de

poils piquans, IA armées d’épines aigues, placées alternativement . Les

fleurs, qui font papilloneufes, font d’un pourpre foible, ou plutôt de couleur

de rofe, & d’une odeur agréable. Je n’ai vû de ces Arbres qu’en un feul

endroit, proche des montagnes Apalachiennes, ou des Buffles avaient laiffé

leur fiente -, éA quelques unes de leurs branches étant abatues, je conjeblure que

ces animaux en avaient brouté les feuilles. En conjidérant l’éclatante verdure

de leurs feuilles, éA la beauté de leurs fleurs, je jugeai, qu’il y avait peu d’ar-

bres qui fiffent une auffi belle figure. Je ne manquai pas de leur rendre une

fécondé vifite dans le temps où je crus que j’en tirerais quelques femences ; mais

les Indiens defirubieurs avaient brûlé tous les bois, plujieurs milles à la ronde-,

(A en détruifant ces Arbres, avaient renverfé mes projebis, de forte que tout ce

que jefus en état de me procurer de ce bel Arbre, ce reduijit à quelques échan-

tillons qui en reftent encore dans la colleblion de Mr. le Chevalier Sloane, iA

dans celle du Profeffeur Dillenius à Oxford
; mais depuis j’aifçu qu’un de

ces Arbres avait paffé ^’Amérique dans les jardins de Mr. le Chevalier Col-

liton à Exmouth dans la province de Dévon.

J'avoue qu'il ejl enfin temps de conclure un ouvrage de l'étendue, & du
travail de celui-ci -, je fçai pourtant mieux que perfonne, qu'il n’a été entre

mes mains, qu'autant de temps que la nature du fujet le demandait -, & on

conviendra fans doute qu’il n’était pas de mon intérêt de le traîner en longueur.

La délibération iA la précaution la plus grande étaient néceffaires, depuis le

commencementjufqu'à la fin -, parce que les erreurs n'auraient pas manqué d’être

apperçues du lebleur judicieux, êA regardées inévitablement comme une confé-

quence trop certaine d'un travail précipité. Cependant il y a d’autres raifons

qui pourraient me juftifier, Ji la longueur du temps avait pu choquer quelques

uns de ceux, qui ont encouragé cet ouvrage. Le tout a étéfait dans ma propre

maifon, êA exécuté par mes propres mains -, car comme mon honneur êA ma
reputation y étaient intereffés, j'étais réfolu de ne les point hazarder, en confiant

à une autre l’exécution de quelque partie de l’ouvrage : outre que Ji quelqtdun

de mes deffeins originaux fût venu à fe perdre par cette voye, il ne m’aurait

pas été pofftble d’en réparer la perte, à moins que de faire un fécondé voyage en

Amérique
; puifque l’infpeblion perpétuelle des mêmes deffeins m’était néeffaire

pour la reprefentation de la vérité, & l’exabiitude de mes deferiptions.

Je ne m'arroge rien, dans l'éxecution de mon projet, fi ce n'ejl peut-être

une forte inclination, que j'ai toujours eu pour des fujets de cette nature,

jointe à l'amour de la vérité les deux véritables principes, qui m’ont con-

Jlamment accompagné, êA animé jufqu'à la fin. J’ajouterai même que je ne

fçaurois jamais ceffer de reconnoitre la difpenfation favorable de la Provi-

dence, en fe fervant de moi comme d’un inftrument heureux pour la compo-

fition d’un ouvrageJi laborieux, êA fit important, êA dont tous les matériaux

ont été tirés £5? recueillis des fujets mêmes pleins de vie, iA dans leurs demeures

natives : circonftances fi effentielles à une véritable Hijioire Naturelle,

êA qui pourtant ne paroffent pas fuffifamment dans aucune autre hijioire

d’Animaux que nous fçaehions. Car pour ce qui eft du deffein, ou de la pein-

ture d’un Animal, tirée de fa peau rembourrée, elle ne fçauroit nous donner

qu'une idée très imparfaite de la créature, fit on la compare à celle qu’on

a tirée au vif, non feulement par rapport à la taille, à l’efprit, êA au

port, mais auffi à la beauté des couleurs. Ce qui nous charme dans le plumage

des Oifeaux perd beaucoup de fon luftre, dès qu’ils meurent, ou dès qu'ils font

tranfportés hors de leur climats natals -, maisfur tout les Habitans des Eaux

font fujets aux changemens les plus grands êA les plus foudains, jufques-là que

les plus brillans fe terniffent le plutôt, éA qu’il y a des efpeces de Poiffon, qui,

peu de minutes après avoir été privées de leur élément, à peu près comme nos

beautés humaines, des qu'elles ont perdu la vie, dégénèrent vifélement, iA

perdent cette variété agréable des plus belles couleurs qu'on puiffe imaginer,

pour en prendre d’autres, également trifles IA défagréables.

Pour ce qui eft des Plantes, il ejl aife de concevoir com’oien doivent être

imparfaites les figures qu'on en tire d’après des échantillons déjà fees, en

comparaifon de celles qu’on dejfine d'après les Plantes vivantes, comme font

toutes celles que je repréfente dans mon Livre.

On peut inférer de toutes ces obfervations, qu’à quelque degré déexablitude

qu'on puiffe porter l'art dans la repréfentation des Animaux, on demeure

beaucoup plus' éloigné de cette perfeblion inimitable, qui ejl fi vifible dans la

Naturè même, que lors qu’on la confidere avec toute la circonfpeblion éA tous

les avantages que fai eu le bonheur d'avoir dans la compofition de mon

Hijioire, qui fi je ne me trompe, y doivent être affez évident.

FINI S
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Culinary plants - - xix

Curlew, white - - I. 82
— brown - - I. 83
Curlew, red - - I. 84
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hunting of the Indians
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Flycatcher, black cap

red ey’d
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land

water
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- II. 116
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Duck, Summer - - I. 97
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E —
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Eft, fpotted - - II. 1 10
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their cultivation

Grey Squirrel

Greenland Deer
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purple
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Guana
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GuU, laughing
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aromatick, from fweet gum tree II. 65

XVI

xxiv
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I. 38
I" 39
I. 40

II. 6
II. 64
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I. 89
I. 30
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H

HAbitations of the Indians
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I. 30
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65
ii

Heton, largeft creftcd ; IT. no
Herrings . . _ xxxiii

Hieroglyphicks ufed by the Indians xiii

Hickory - - - I. 38
Hind fifli - - - II. 14
Holly, dahoon - - I. 31
Hogs - - xxxi
Hog fifh - - - II. 1

1

Hog fifli, the great - Ik 15
Homony, a preparation of Maiz xvii

Honeyfuckle, upright - I. 57
Hoops made of Hickory wood, the beft I. 38
Horfe - - xxxi.

Humming bird . . I.

Hurricanes in Carolina, their fatal effefts

I

J
Ackdaw, purple - I.

Jay, blue - - I.

JefTamine, yellow - - 1 .

Indians of Carolina and Florida

• fliape, features

,—-— women carry great burthens

their habits - -

a fweet people

habits of the women
• habits of the men in war

arras and weapons
are temperate

food and cookery
— — habitations and buildings
• arts and manufadlures

hunting

fagacity

Sennegars, a nation of

cut otf the toes of their captives

drunken nefs

wars _ . -

fcalping, a barbarous cuflom

caucion and temerity

principles of honour

favage nature and cruelty—— healthy conftitutions

little knowledge of Phyfick—— fweating and Icarrifying—— falubrious drink of

women peaceable and patient

Indian pink

Infedts . . -

Inundations, annual, in Carolina

Inundation of filh

Ivy of Virginia deftruftive of Sheep

K
'Idney Beans

1. 12

I. 15
k 53

viii

ib.

ib.

ib.

ib.

ix

ib.

ib.

ib.

X
ib.

xi

xii

ib.

xiii

ib.

ib.

ib.

ib.

ib.

xiv

ib.

ib.

ib.

XV
ib.

ib.

Ik 78
xxxvii

ii

xxxiii

II.

Minerals, figns of them
Migratory fifli of ufe to mariners

Mifletoc with red berries

widi purple berries

Moccafins, or Indian ihoes

Mock bird

Monax - - ,

Moofe Deer - -

Moth, large Carolina

Mulberries

Mullet

Murray, green

black

Miijh, a preparation of Maiz
Mutton fiih

Myrtle, narrow leaved candleberry

broad leaved

11 . 86
,

J^Egro fifli

N

___ , Necromancy of the Indiatis

Nightingale, Virginian

Noddy - . .

Nut hatch

fmall

O
AK, white

with pointed leaveso
black

red

water

chefnut

willow

highland

Oats

Oat, fea fide

Obfervations on fifli of Carolina

Oil made from hickory nuts

of live acorns, good

Ik 81

ib. 95
viii

I. 27
xxviii

xxvii

90, 91
xxi

Ik 6

Ik 20
Ik 21

xvii

Ik 25
I. 69
ib. 13

II. 7
xiv.

1. 38
1 . 88

ib. 22

ib.

I. 21

ib.

ib. 19
ib. 23
ib. 20
ib. 18

ib, 16

ib. 17

ib. 22

xviii

I. 32
xxxii

Q.
|Uadrupeds, &c. drowned by fudden
X inundations - _ vii

Quick hatch . . ^xx
(Quince - - xxi

R
t Abbit - _ xxviii

R.£iccooni B _ XXIX
Rattle Snake _ «

fmall
_

. 42
Remarks on American birds - xxxv
Rice firft introduced to Carolina, its different

kinds and culture - xvii
Rivers nor iprings in the Bahama Ifles xiii

Roccahomony, a preparation of Indian corn x
Rock fifli . . ll. 5
Rofin of the balfam tree, its ufes ib. go
Rudder fifli . . g

S
VAppadillo _ _ II. 87

Saffafras _ . I. 55
Sea Sparrow-hawk . _ ll_ 2

feather . _

Sennagars, a nation of Indians xiii
Serpents of Carolina . Ik 41
Seven years apple . l,

Scales of the Angel fifli, fingular Ik 31
Scalping, a barbarous cuftom of Indians xiii

Scent of the 1urky Buzzard, excellent I. 6
School mailer

Scunk weed
Shad
Shark
Sheep

Shell of a river Turtle eatable

Shells

their different abode

Ik 4
ib. 71
ib. II

xxxiii

xxxi

xxxv
xliii

xliv
Ships driven three miles into the woods ii

I.

ib.

Ik

17

67
22

xxix

ii

xxi

1.7

98

K
L

King Fiflier

Ady’s flipper, yellow

of Penjilvania

Lane Snapper

Land, the beft, liable to inundations

—— impoveriflied by inundations

Lark . . -

—— large

Laurel tree of Carolina

Lemon tree _ _ -

Lilly, Attamufco
Lilly, fmall red

Lilly thorn

Limbs of oak broken by Pigeons

Linnet, blue

Lizard, Lion
blue tail— green of Jamaica

of Carolina

Loblolly bay

Logwood
M

^AIZ, or Indian corn,

and culture

Maho bark, its ufes

Mahogany tree

Mancaneel tree

Mangrove grape tree

— fnapper

Maple, red flowering

Margate fifli t,

Martagon
Martagon
Martin, purple

Maftick tree

May Apple «

— drawn from black walnuts

Old wife

Opoffum
Oranges only in the maritime parts

Orange tree

Owl, little

feen midway between Africa and America

Preface iii

Oyfters, great quantities - vi

Oyfter catcher - - I. 85

P

PAlm trees - - xli

Palmeto, the trunk, food for hogs xli

!.. 69 Panther - - xxv
Parrot of Carolina - - I. 1

1

73 Paradife - ib. 10

ib. 72 fifli - - Ik 29

11.17 Partridge of yfAnmVa
- iv Partridge of America

vii Pearch, frefli water

I. 32 Pelitory, or Tooth-ach tree

ib. 33 Pelican of the wood
Ik 6i Petrel

xxi Pilchard - - Ik 24
II. 112 Pigeon, white crowned - I. 25

II. 108 — of paflage - ib. 23

Ik 100 plum - - Ik 94
I. 23 Pigeons impoverifh Elogs - I. 23
I. 45 Pignut - : ib. 38
Ik 68 Pine trees - - xxii

ib. 67 Pink, Indian - - II. 78
ib. 66 Pitch and Tar - - xxiii

ib. 6^ Plane tree - - 1-56
I. 44 Plover, chattering - ib. 71
Ik 66 Poke berries, poilbn - ib. 24

Polecat - - Ik 62

different kinds Pomegranate tree - - xxii

xvi Pone, bread made of Maiz - xvii

ib. 90 Poplar, or tulip tree - I. 48
ib. 81 Porpefle - - xxxii

Ik 95 Poplar, black - - k 34
ib. 96 Porgy -, - Ik 16

ib. 9 Pork fifli - - ib. 4
I. 62 Porcupine - - xxx
ib. 2 Potato of America - xix

II. Ill of Virginia - II. 60
xix. II. 56 Produdlions of the Bahama Iflands xxxviii

I. 51 Poifon wood - - k 40
- ib.y^ Pudding wife - - II. 12

ib. 24 Pye, yellow and black - II. 105

Skipjack

Small-pox fatal to Indians
Snake, Rattle

— fmall

water

black

brown
copper belly

blueifh green

black

bead, little brown
ribbon

fpotted

chain

green fpotted

coach whip
corn

hognofe

'
green

xliv —=— Wampum -

II. 112 glafs - -

ib. 8 bead •

I. 26 root .

ib. 81 Snow bird

11.114 Soap wood - -

Soap made of the berries of a tree

Soil of Carolina

of the Bahama Iflands

Sole

Song birds, few in America
Soree . - .

Sorrel tree

Sparrow, little

Bahama
Spiked Guinea corn -
Squirrel, black

'— grey fox

ground

flying

Stag

Starling,

Ik 14
XV

Ik 41
ib. 42
ib. 43
ib. 44
ib. 45
ib. 46
ib. 47
ib. 48
ib. 49
ib. 50
ib. 51
ib. 52
^b- 53
ib. 54
^b. 55
ib. 56
ib. sy
ib. 58
ib. 59
ib. 60
I. 29
ib. 36
ib. 98
1. 98

iii

xxxi,x

Ik iy
xxxv

ib. 70
ib. 70
1- 35
ib. 37

xvii

n. 73
ib. 74
ib. y5
ib. y6
xxviii

I.

ib.

red winged - l. 13
Star flower, little yellow - ib. 33
Stones near the furface for 300 miles v

none within the fettlements iv

Storm-fink . - II. 114
Strongback, a deco(5lion of it much ufed Ik 79
Sturgeon, the manner of taking them xxxiii

to pigkle

Sweating houfes of the Indians

Subterraneous fluxes of the Sea
Sucking fifh

Swallow of America

XXXIV
- XV

xxxix

II. 26
II. 108
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T Turtle, green - « IL 38 Wheat ; ;; r xviii

rpANG - > IL 10 Turtle, hawkfbill - II- 39 Whip-poor-Will - xliv—-il. if

6

X Teal, blue winged 1. 99 loggerhead - IL 40 Whiting n. 12

Teal, white faced 1. 100 trunk ib. 40 Wild cat XXV

Thrufh, fox coloured ib. 28 the manner of taking them ib. 39 pine n. 89— red legged - ib. 30 dove of Carolina - 1. 24 Winds, North Welt the coldeft in America i

little ib. 31 Turky buzzard - 1. 6 Wolf XXVI

Tillage little ufed in America xvi wild - xliv Wood, brafiletto n. 51

Timber of the T ulip tree of great ufe I. 4^ Tyrant - ib. 55 of the hickory, excellent firing I- 38

Titmoufe, Bahama ib. 59 U of hickory, ufed in agriculture ib. 38

crefted ib. 57 TAnello, Plant - IL 107 of the tupelo, its ufe ib. 4r

hooded ib. 60 Y Velvet Ant - IL 115 of the black walnut tree ib. 67

— yellow ib. 63 Vine - xxii refembling water’d fattin ib. 63

Tobaccopipe fifli IL 17 Viper-mouth
,

- IL 119 Wood-pecker, large white billed ib, 16

Lommahawk, an inftrument of war ix Viper, rattle - 11.41 — large red crefted ib, 17

Tooth-ach tree I. 26 Viper, water - II- 43 gold winged ib. 18

Tortoife, fea, their properties in general IL 38 black - ib. 44 hairy ib. 1

9

Towhee bird I- 34 brown - lb. 45 red bellied ib.

Toad ftool ib. 36 Umbrella tree - ib. 80 red headed ib. 20

Tree, 30 feet in circumference ib. II Unicorn fifli of Bahama - ib. 19 ib. 21

Tropick-bird 11.114 W fmalleft fpotted ib.

Trumpet flower I. 65 T T 7 Alnut, black - 1. 67 Worms killed by a decoélion n. 78

Tuccaho, Indian food X V V Wafp, Ichneumon IL 113 Wren, Golden-crowned IL 1 14
Tulip tree 1. 48 Wafp, Ichneumon, blue - IL 105 Y
Tumble-turds II, III Water of Carolina - vi ^AMS xix

Tupelo tree 1. 41 Water, exceeding clear - xlii j[ Yellow rump I- 58

water ib. 60 W hales - xxxii Yellow fifh - - IL 10

Turn ftone ib. 72
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yfCacia - - !• 43
Acacia à fleurs de Rofe II. 120

Aigle à tête blanche - I. i

Alcée de Floride - - 1-44
Alcion - - I. 69
AUoüette - - L 32

grande . - L 33
Alloueste de Mer - - I. 72
Aniinsi, fauvage - ^ II. 89
Anguille de Mer, verte - II. 20

de Mer, noire tachetée II. 2

1

Apocin - - L 58
Arbre de Banianes - IL 63
Arbre Parafol - - II. 80
Arbre de Majlic - - IL 75
Arbre pour le mal des dents - L 26
Arbre aux fleurs frangées - L 68

Arbrijeau rejfemblant au cerifier noir L 28

Arbrijfeau, dont les fruit refemblent à des balles

de moufquet - - IL 75
Avoine du bord de la Mer - L 32

B

BAltimore, l'oifeau

Baftard

Centipede

Chachrille

Chamarhodendros

Chamadaphne
Chardonêret de fAmérique
Chat, oifeau

Chégo

Chêne, blanc de la Virginie

noir

d'eau

IL 102

IL 46
ib. 117
ib. 117

I- 43
L 50

IL iio
I. 21

ib. 19
ib. 20

L 48
I. 49
II- 33
II- 34

blanc aux feuilles armées de pointes ib.

aux feuilles defaule - ib.

rouge - - ib.

à feuilles de chateigner - ib.

verd àfeuilles oblonges - ib.

Chenille, à cornes grandes - IL

Chevre feuille droit

Chinkapin

Choucas, couleur de pourpre
\

Collibri

Coq de Bois Amérique.

Cornier, mâle de la Virginie

Corlieu, brun

• rouge

blanc

Bernard, l'hermite

l'hermite de Mer
Bignonia

— aux feuilles de rocou - L 49
aux feuilles defrêne - L 65

Bois de Champêche - IL 66
empoifonné - - L 40

Bifon, Américain - IL 120
Butor, brun ~ - L 78

huppé - L 79
petit - - I( 80

Bufe, à figure de paon - 1.6
C

qACAO - - IL 106

Cajou, ou Acajou - IL 109
Canard d'Aménoyxc, ou grand Bec L 96

Bahama - - 1-93
petit, à la tête purpurine L oc
d'Eté . - 1.97
huppé - - 1-94
petit, brun - - I. 98

Cancre, à la coque rabotéufe - IL 36
de rocher tacheté - ib.

• defable - - ib. 35
marin, aux mordans rouges ib. 37

Canelle, blanche .
- - IL 50

Cardinal - - 1-38

Coucou de la Caroline —
^ ,

Coupeur déeau

L 37 IL 82 Crabe de terre

Crocodile des Indes Occidentales

Cul-blanc, à la poitrinejaune

Cyprès de /’Amérique *

TjCureuil, noir

—— volant

I'm.

de terre

21

22

23
18

n
94

I- 57
ib. 9

ib. 12

ib. 65
II. lor

L 27
ib. 83
ib. 84
ib. 82
ib. 9

ib. 90
IL 32
ib. 63
L 50

ib. Il

II- 73
ib. 76, 77

IL 74
ib. 75
IL 50
I. 58

“
-i-'ib. 5
ib. 4

ib, 62

ib. 13

L’Ecorce du Capitaine Winter

Elléborine

Epervier, à pigeons

petit

à queue d'hirondelle

Erable, aux fleurs rouges

Etourneaux, ailes rouges

F
TfAucon pêcheur
* Figuer des Indes

Flamant

bec du, de fa grandeur naturelle ib. 74
Fou - ~ - ib. 87

grand - - ib. 86

Foulque, à bec varié - L gi

Fouille-merde - - IL iii

L 2

IL 118

I- 73

Fourmi, veloutée ~

G
Ç^EAI, bleu

^Ginfeng des Chinois

Gomme Elimi, arbre qui produit

Gorge rouge de la Caroline

Grenouille, de terre - *

d'arbre, verte

mugijfante -

Grénouille, déEau
Grue, blanche de /’Amérique

Grive, auxjambes rouges

brune de Pajfage *

—— roujje—— petite

Gros bec, bleu -

violet

Guaiac, arbre aux fleurs bleues

Guêpe, azurée - -

Guêpe, Ichneumon, de Penfilvanie

Guêpe, Ichneumon

H
TJAmamelis

Heron, bleu - -

Héron, petit blanc

Héron huppé, grand
Hibou, petit

Hirondelle, marine à la tête blanche

Hirondelle, ^/’Amérique

Houx, Dahoon

y
I

'Afeur de la Caroline

Iguanas

T Apin de Bahama -

Laurier, au fleurs oàorifferantes

rouge

Laurier de la Caroline

Lézard, verd de la Caroline

Lézard, étoilé, petit

verd de la Jamaïque
— à la queue bleue *

Lézard, Lion

Licorne de Bahama, poifon

Linote, bleue

Lis, rouge

Lifeton, pourpre de la Caroline

Lievre Java
Lis ^Attamufco

Lis de Canada, ou Martagon
Lis Narciffe

Lis, rouge, de Penfilvanie

ib. 115

IL 102
L 76

ib. 77
IL no
I- 7
ib. 88
IL 108

I- 31

I. 46
IL 64

IL 79

.

1
- 39

ib. 62
II. 61
IL 65

IL iio
ib. 66
ib. 67
ib. 68
IL 19
L 45

ib. 58
I- 35

IL 118

IL 112
IL III

II. 105
IL 108

Magnolis
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J^Agnoîîe, à grandesfeuilles
Mahogoni

Mancénillier

Martagon de Canada
Martinet, couleur de pourpre

Meadia
Merlan de la Caroline

Merle de la Jamaïque

II. ri5

IL 8i

IL 95
IL 56
L 51

IL lor

IL 12

ib. 103
Méfange, de /’Amérique, à la gorgejaune L 62

brune de /’Amérique

de Bahama
pinçon— au croupionjaune

• jaune
‘— " huppée
——— au capuchon noir

Moineau, noir aux yeux rouges

petit— de Bahama
brun— de neigé

Mocqueur

Mouette, rieufe

Mirte à chandelle

N

ib. 61

ib. 59
ib. 64
ib. 58
ib. 62

ib. 57
ib. 60
ib. 34
ib. 35
jb. 37
ib. 34
ib. 36
ib. 27
ib. 89
13. 69

AZOjy^r, blanc nommé hiccori à /<?Virginie 1,38
J- V _ ^noir—-— de la Caroline

O
ffîfeau des tropiques^ Oimthogûum, jaune

Ortolan de la Caroline

Orobanche de la Virginie

Oreille, arbre

P

PApillon de nuit, le plus grand

de la Caroline

à quatre yeux

Patate de la Virginie

Pélican, Amériquain

Perche d’eau douce

Perdrix, Américaine

Perroquet, du Paradis^ de Cuba—— de la Caroline

Peuplier, noir, de la Caroline

Pic, de la premiere grandeur au bec blanc

Pigeon, à lacouronne blanche

de pajfage

Piejaune & noire

ib. 67
ib. 38

IL H4
I- 33

ib. 14
ib. 26

ib. 71

11.91
ib. 86
ib. 84
ib. 60
1. 81

IL 8

IL 112

I. 10

ib. Il

I- 34
1. 16
I. 25

ib. 23

Pié de veau, de /’Amérique

Pinçon, de trois couleurs

violet

de Bahama
Pinçon de Mer, ou de Tempête

Piverd, grand à tête rouge

grand aux ailes d’or

à ventre rouge

—— velu

à tête rouge

petit tacheté

au ventre jaune

petit à la tête noir

a la tête brun

Platane, Occidental

Plume de Mer
Pluvier, criard

Poijfon, cuirajfé

Poijfon, volant

Poijfon-Licorne, de Bahama
jaune

bleu

ojfeux

Pomme de Mai
de fept ans

Pourceau, le grand

Préneur, de mouches, huppé

d’huîtres

aux yeux rouges

petit brun

IL

de mouches, noiâtre

de mouches, rouge

Prun de Coco
Putois

Q.
(^Ueiie noir, petit rouge

R
JDALE de /’Amérique

Rémore

Renard, gris

Riz
Roitelet, huppé

Rojp.gnol de muraille de /’Amérique

S
CAbot, jaune^

de Penfilvanie

Sabot des Indes

Sarcelle ^/’Amérique

Sarcelle, brune de /’Amérique

ib. 42
IL 114
L 17

ib. 18

ib. 19
ib. 19
ib. 20
ib. 21

ib. 21

ib. 22

ib. 22

L 56
IL %
L 71

IL 119
IL 8

IL 19
ib. 10

ib. 18

ib. 13

I. 24
ib. 59
IL 15
I. 52

ib. 85
ib. 54
ib.

ib. 53
ib. 56
ib. 25
IL 62

I. 68

I. 70
IL 26
ib. 78
I. 14

IL 113
I. 67

II. 73
ib. 72

IL 103
I. 100
I. 99

Sauteur - ' ;

Sauterelle é.

Smilax, à feuille de laurier

Les Serpens

Serpent à fonnette

Serpent, petit à fonette
- " -

' au chapelet

d’un verd bleuâtre

de bled

à chaîne— a Fouet de Cocher
— verd tacheté

nommé Wampum

à la tête de vipere

petit brun au chapelet

mince êA brun

noir

de verre

à ventre couleur de cuivre

mince êA tacheté

IL 14
IL 89
I. is
IL 41
ib. 41
II. 42
ib. 60
ib. 47
îb. 55
ib. 52
ib 54
'b. 53
ib. 58
ib. 57
ib. 56
ib. 49
ib. 50
ibi 48
ib. 59
ib. 46
ib. 51
L 29

IL 113
IL 104

Serpentaire de la Virginie

Steuartia

Sumac

T
^"ETE-Chevre de la Cd^roYme I. g

Tortues de Mer, des différentes efpeces, de leur

propriétés en général

Tortue, la maniéré de la prendre

carret

verte, ou tortue franche
caouanne,

appellée le coffre

Tourterelle de la Caroline

petite tachetée

Tulipe, arbre

Tupelo, arbre nommé
qui croit dans l’eau

Troene, aux bayes violettes

Tiran

V
TffAnille

' Vipere, à fonnette

• noire

brune

d’eau

de Mer

Whîp-pûor-Will

W

II. 38
ib. 39
ib.

ib. 38
ib. 40
ib.

I. 24
I. 26
I. 48

ib. 4t
ib. 60
ib. 61
ib. 55

IL 107
IL 41
ib. 44
ib. 45
ib. 43
IL 119

IL 116
105

INDEX Rerum.

N. B. Numeri Romani dejignant paginas in Relatione Carolinæ & Infularum Bahamensium.

Figuræ Arithmeticæ cum numéro I. velll. prcepofito, dénotant Paginas .ue/ Tabulas in primo vel fecundo Volumine.

A
Acarauna major, pinnis cornutis ?

Acer Virginianum, folio majore,

genteo, fuprà viridi fplendente

Accipiter, caudâ furcatâ

palumbarius

minor
pifcatorius

A
Cacia, foliis amplioribus filiquis cin-

cinnatis IL 97
Buxi foliis rotundioribus, flori-

bus albis, filiqua lata comprefla IL 42
Abruæ foliis, triacanthos, capfulâ ovali

unicum femen claudente - I. 43
pfeudo hifpida, floribus rofeis II. 120

IL 31
fubtus ar-

.1. 62

ib. 4
ib. 3

L 5
ib. 2

Acus maxima, fquammofa, viridis IL 30
Agrifolium, Carolin, fol. dentat. bacc. rubrfs

I- 3 '

Alauda, magna - - ib. 33
Gutture flavo - ib. 32

Alburnus, Americanus - IL 12

Albula, Bahamenfis - ib. 6

Alcea, Floridana quinque capl'ularis, Laurinis

foliis, leviter crenatis feminibus conifera-

rum inftar alatis - L 44
Alga,marina graminea anguftiffimo fol. IL 38
Alni folia Americana ferrata, floribus penta-

petalis albis, in fpicam difpofitis I. 66
Amelanchior Virg. Lauro Cerafi folio I. 68
Anapodophyllon, Canadenfe, Morini ib. 24
Anfer, Canadenfîs ; - 1

,
92

Anferi Baflano congener, avis fluviatiiis I. 86
affinis, fufca avis ib. 87

Anas, Americanus, lato roftro - ib. 96
tninor ex albo & fufco vario ib. 98—— Americanus, criftatus elegans ib. 97
Bahamenfis roftro plumbeo, macula au-

rantii coloris - - ib. 93
criftatus - - ib. 94

Anas, minor, purpureo Capite ib. 95
Anguis, ventre Cuprei Coloris IL 46

gracilis cærulco viridis ib. 47
niger - - ib. 48
minor fnfcus maculatus ib. 49
gracilis fnfcus - ib. 50
gracilis maculatus - ib. 51
annulatus - ib. 52
viridis maculatus - ib. 53

— Flagelli formis - ib. 54— e rubro & albo varius ib. 55— Capite Viperino - ib. 56
viridis - - ib. 57
Cæcilia maculata - ib. 59
niger, maculis rubris & luteis elegan-

ter varius - - ib. 60
e cceruleo & alba varius ib. 58

Anona maxima, foliis latis, fruétu maximo lu-

teo conoide, cortice glabro ib. 64— fruétu viridi lævi, Pyri inverfi forma

ib. 67
lutefcente lævi. fcrotum arietis

referente - - ib. 85

maxima, foliis oblongis, anguftis, fruétu

maximo luteo conoide, cortice glabro in

arcolas anguftiore dittinéto IL 86—— foliis Laurinis in fummitate incifîs, fruétu

compreffo fcabro fufco, medio acumine
longo - - ib. 87

Anthea, quartus Rondeletii - II. 25
Apocynum fcandens, folio cordato, flore albo

I. 58
falicis folio, flore amplo

pleno - - - IL 53
Aquila, Capite albo - - I. i

Arbor, populi nigræ foliis; fruétu renUformI
monofpermo - - II. 24

Arbor, foliis pinnatis, nullo impari alam clau-

denti nervo ad latus unum excurrente,

fruétu angulofo magno, femine alato inftar

pinûs - - IL 81

Arbor, in aqua nafcens; foliis latis acumi-
natis & non dentatis, fruétu Eleagni minore

^ .. .

I- Li
—— in aqua nafcens, foins latis acuminatis

& dentatis, fruétu Eleagni majore I. 60
Guajaci, laiiore folio, Bignoniæ flore cœ-

ruleo, fruétu duro in duas partes difiliente,

feminibus alatis imbricatim pofitis I. 42
foliis pinnatis, fpica pendula fericea IL 44
Tulipifera Virginiana, tripartito âceris

folio, media lacinia velut abfciflâ I. 48— baccifera laurifolia aromatica, fruétu

viridi calyculato racemofo II. 50
Arbor
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Arbor Laurifolio, floribus ex foliorum alis pen-

tapetalis, plüribus ftaminibiis donatis 1. 54
— Jafmini, floribus albis, foliis Cenchran-

mideæ, frudtu ovali, feminibus parvis nigris

mucilagine involutis - 55
mantima, foliis conjugatis piriformibus

apice in fumraitate inftruftis, floribus race-

mofis luteis - - I. 72
—— Zeylanica, Cotini foliis, fubtus lanugine

villofis, floribus albis, cuculi modo laci-

niatis

Ardea, Cærulea
alba minor Carolinenfis

ftellaris Americana
ftellaris criftata Americana
ftellaris minima

ih. 68

ib. 76
ib. 77
ib. 78
ib. 79
ib. 80

Ardea, criftata maxima, Americana II. 110

Ariftolochia piftolochia, feu ferpentaria Vir-

giniana caule nodofo - I. 29
Arum, Amerkanum Betæ folio ib. 71
Arum, aquaticum minus; f. Arifarum fluitans

pene nudo, Virginianum - ib. 82

Arum, fagittarire folio angufto, acumine &
auriculis acutiffimis - I. 83

maximum Ægyptiacum, quod vulgoCo-
locafia - - n. 45

Avis Tropicoi'Um - IL 114
Aurata, Bahamenfis - ib. 16

Aureliana, Canadenfis, R. P. Lafiteau II. 116

B

BAgre fecundæ fpec-iei Margr. affinis II. 23
Bignonia arbor Pentaphyila, flore rolèo

majore, filiquis planis - 1-37
Bignonia Urucu, foliis flore fordide albo, intus

maculis purpureis & luteis afperfo, filiqua

longiflima & anguftiflima ib. 49
— Fraxini foliis, coccineo flore minore

ib. 65
— Americana, capreolis donata filiqua

breviore - - II. 82

Bifon, Americanus - IL 120

Blatta, Americana - IL iio

Blatta, maxima fulca, peltata IL no
Buteo - - 1 . 6

C

CAcao, Arbor - IL 106

Calceolus, Marianus glaber, petalis an-

guftis - - IL 73
Calceolus, flore maximo rubente, purpureis

venis notato, foliis amplis hirfutis crenatis.

radice dentis Canini

Cancellus maximus Bahamenfis

terreftris Bahamenfis

Cancer terreftris, cuniculos fub terra

IL 103
ib. 34

33

Arenarius

chelis craflifllmis

marinus, chelis rubris

rens, floribus bullatis Corymbofis IL

ib. 32
ib. 35
ib. 36
ib. 37

Candela Americana, foliis Laurinis, flore te-

trapetalo luteo, frudtu anguftiore ib. 63
Caprimulgus - - 1 . 8

Caprimulgus, minor Americanus IL 116
Carduelis, Americanus - 1 . 43
Caryophyllus, fpurius inodorus, foli ofubro-

tundo fcabro, flore racemofo hexapetaloïde

coccineo, ipeciofilTimo - IL 91
Caftanea pumila Virginiana, frudtu racemofo

parvo in fingulis capfulis echinatis unico 1.9

CalTena vera Floridanorum, Arbufcula, bac-

cifera Alaterni facie, foliis alcernatim fuis

letrapyrene - - II. 57
Cataphradus, Americanus - II. 1 19
Catelbæa - - ib. 100
Cæcilia maculata - ib. 59
Cenchramiidea, Arbor Taxis adnafcens, obro-

tundo pingui folio, fruflu pomiformi, in

plurimas capfulas granula ficulnea ftilo co-

ïumnari odogono præduro adherentia con-

tinentes, divilb, Balfamum fundens ib. 99
Cerafi fimilis arbufcula Mariana, Padi folio,

flore albo parvo racemofo - I. 28
Cerafus,latiore folio, frudu racemofo purpureo

majore - - IL 94
Chamærhododendros lauri-folio Temper vi-

virentibus craffis -
_

1. 93
Chryfanthemum Amerkanum, Doronici folio,

flore Perfici coloris, umbone magno pro-

minente ex atro purpureo, viridi & aureo

fulgente - - U. 59
Ciftus Virgin, flore &odorePericlymeni 1 . 57
Coccothrauftes, rubra - - ib. 38

.
— cœruleâ - ib. 39

purpurea - ib. 40
Columba, capite albo - ib. 25

Convolvulus, Carolinenfis, angufto fagittato

folio, flore amplilïïmo purpureo, radice

cralfa - - ib. 35
foliis variis, inferioribus trifa-

riam divifis, fuperioribus fagittatis, floribus

ex rubro purpureis - IL 87
radice tuberofa efculenta IL 60

minor pentaphyllos & hepta-

piiyllos flore purpureo minore IL 91

Corallina fruticofa elatior, ramis quaquaver-

fum expanfis teretibus - IL 13

Corallodendron humile, fpica florum longif-

fima coccinea, radice craflifTima IL 49
Cornus, mas odorata, folio trifido, margine

piano - -
_

1. 55
mas Virginiana, flofculis in Corymbo

digeftis, perianthio tetrapetalo albo 1. 27

foliis Laurinis, frudu majore luteo

foliis Salicis Laureæ acuminatis; flo-

ribus albis ; frudu SalTafras IL 28

Cuculus, Carolinenfis - L 9
Cugupuguacu, Brafil. - IL 14

Cuniculus, Bahamenfis - II. 79
CupreflTus, Americana - Lu

E

ERuca, maxima cornuta - IL 94
Œnanthe,Amcrkana,pedüre luteo L 50

F

FICUS citrii folio - IL 118

Flos PalTionis minimus, trilobatus, flore

fub-ceruleo - - IL 51
Formica, viliofa, coccinea - IL 115
Fraxinus Carolinenfis, foliis anguftioribus u-

trinque acuminatis, pendulis I. 80
Fringilla, Bahamenfis - I. 42

purpurea - - L 41
tricolor - - !• 44

Frutex, Lauri folio pendulo, frudu tricocco,

femine nigro fplendente - L 10

cotini ferè folio craflb, in fummitace

deliquium patiente, frudu ovali cœruleo

oJTiculum angulofum continente L 25
aquaticus, floribus luteis, frudu ro-

tundo quinque capfulari - IL 30
trifolius refinofus; floribus tetrapeta-

lis albis, racemofis
,

- II- 33
• foliis oblongis ferratis alternis, Acaciæ

Gelfeminum five Jafminum luteum odoratuni

Virginianum fcandens, Temper virens L 53
Gentiana forte i Periclymeni Virginiani flore

coccineo, planta Mariiandica fpicata ereda
foliis conjugatis - II. 78

Virginia, Saponariæ folio, flore cæ-
ruleo longiore - - L 70

Gramen Myloïcophoron oxyphyllon, Caroli-

nianum, &c. - - L 32
Granadilla, foliis farfaparillæ trinerviis, flore

purpureo, frudu olivæformi cœruleo II 9 3

Grillotalpa - - L 8'

Grus, Americana alba - 1-75
Guiacum, Arbor - - I. 42
Guajacana - - II. y6
Guaperva, maxima caudata - IL 22

U
'Amamelis - - II,

craflb tetraaonoO

117
Chamædaphne Temper virens, foliis oblongis

anguftis florum fafciculis oppofitis è fo-

liorum alis - - 11. 117
Chamædaphne, foliis Tini, floribus bullatis

Umbellatis - - ib. 98
Chryfanthemum Bermudenfe, Leucoii foliis

Harangus, minor Bahamenfis II.

K

floribus luteis, frudu brevi, caliculato, vi-

ridi - . 11. 42— foliis ferratis, floribus longioribus fpi-

catis fubviridibusjcapfula pentagona 11. 43— corni foliis conjugatis, floribus inftar

Anemones ftellatæ, petalis craffis rigidis,

colore fordidè rubente ; cortice aromatico

1. 46
baccifer, verticillatus ;

foliis fcabris

latis, dentatis, & conjugatis ;
baccis pur-

pureis denfé congeftis - IL 47
Rubo fimilis, non fpinofus, capriola-

tus ; frudu racemofo cœruleo moriformi

IL 48
Lauri longiore folio - IL 52
Padi foliis non ferratis, floribus mo-

nopetalis albis, campani-formibus, frudu

-
_

- I. 64
foliis oblongis acuminatis, floribus

fpicatis univerfo difpofitis L 71
Virginianus trifolius ulmi Tamaris 11.83

Bahamenfis, foliis oblongis fucculentis,

frudu fubrotundo unicum nucleum conti-

nente - . I. 85
Buxi foliis oblongis, baccis pallide

virentibus apice donatis - I. 98
fpinofus Buxi foliis plurimis fimul

nafcentibus, flore tetrapetaloide pendulo,

fordide flavo, tubo longilfimo, frudu ovali

croceo, femina parva continente IL too
G

Allinula, Americana - I. 70
Garrulus, Carolinenfis - I. 46

K k

102

24
Hæmatopus - - L 85
Fleleborine, Lilii folio caulem ambiente, flore

unico hexapetalo, tribus petalis longis an-

guftis obfcure purpureis, cæteris breviori-

bus rofeis - - 1. 58
Helleborine - - II. 72
Hirundo, marina minor, capite albo 1 . 88

purpurea - L 51
Pifcis - - IL 8

Hirundo, Cauda aculeatâ, Americana 11 . 108

Hortulanus, Carolinenfis - 1 . 14
I

I
cterus, ex aureo nigroque varius I. 48

minor - - I- 49
Ifpida - - 1 . 69

K
Eratophyton, dichotomum fufcum 1

. 73
fruticis fpecie, nigrum I. 74

Ketmia, frutefcens glauca, Accris majoris folio

longiore, ferrato, flore carneo 1-77
ampliflimo Tiliæ folio, fubtus argen-

teo, flore magno luteo - 11. 90
L

LAcertus, omnium maximus, Crocodilus

didus - - IL 63
Indicus, Senembi & Iguana didus

IL 64
viridis Carolinenfis « ib. 65

Jamaicenfis - ib. 66— caudâ cœruleâ - ib. 67
grifeus - - ib. 68

Larus, major - ^ 1 . 89
roftro inæquali - 1. 90

Laurus, Carolinenfis, foliis acuminatis, baccis

cœruleis, pediculis longis rubris, infiden-

tibus - - 1. 63
Lepus, Javenfis - IL 118
Lignum Campechianum - IL 66
Liguftrum Lauri folio, frudu violaceo I, 61
Lilio NarcilTus polianthos, flore albo 11 . 105
Lilio NarcilTus, Virginienfis - IL 112
Lilium, five Martagon Canadenfe, flore luteo

pundato - - 11. 56
Carolinianum, flore croceo pundato,

petalis longioribus & anguftioribus 11. 58
Lilium, anguftifolium, flore rubro fingulari

IL loS
Lilium five Martagon Canadenfe, floribus ma-

gis flavis non reflexis - 11. 1 1

1

Linaria cærulea - - L 45
Liquid-Ambari Arbor, feu Styraciflua, rVceris

folio, frudu Tibuloide, i. e. Pericarpio or-

bicular! ex quamplurimis apicibus coag-
mentato, femen recondente 11. 65

Lithophyton, longe racemofum, cortice flavo

perforato - - ib. 21
compreflTum, obfcure lutefcens,

marginibus purpureis afperis ib. 34
pinnatum, purpureum, afperutn

35
Lobelia, frutefcens, Portulacæ folio I. 79
Locufta, Caroliniana, ely tris fufcis, alis interio-

ribus nigris, ad extremitates luteis IL 89
Lychnis, vifcofa, Virginiana, flore amplo coc-

cineo ; feu Mufcipula Regia ib. 54
Lycium, Catelbæi - ib. 10Ô

M
^J^^Agnolia, Lauri folio, fubtus albicante

Magnolia,altinima,floreingenticandido IL61
—" ampliflimo flore albo, frudu coc-

cineo ; » ih. 80
Magnolia

•-
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Magnolia, flore albo, folio majore acnminato

baud albicante - 11-115

Mamankanois - - ih. 97
Mancanilla Pyri facie -

Manghala, Arbor Curaflavica, foliis Salignis

33
Martagon - - II. 108

Meadia - - H- loi

Mellivora, Avis Carolinenfls - I. 65

Monedula, tota nigra, Hift. Jam; 298.

Vol. 2. - -
”

Monedula, purpurea

Morinellus, marinus

Mormyrus, e cinereo nigricans

Muræna
maculata nigra

Sitta, Capirefufco

Mufcicapa, criftata, ventre luteo

nigrefcens

ful'ca

Oculis rubris

Coronâ rubrâ

rubra

vertice nigro

Myrtus,Brabanticæfimilis,Carolinenlis,humi.

lior, foliis latioribus & magis ferratis 13

IT. 103
12

ih. 72
II. 13

ib. 20
ih. 21

I. 52

53
ib. 54
ib. 54
ib. 55
ib. 56
ib. 66

Brabanticæ fimilis, Carolinenfls, bac-

cata, fruftu racemofo feffili, monopyreno
ib. 69

N
f^TOftua, Aurita

Novacula

minor - 1, 7
II. 18

Numenius, albus - - 1. 82

— fufcus ib. 83
— ruber ib. 84

Nux Juglans, Virginienfls

Carolinenfls fruclu

taminelevi

. nigra Virginienfls

O

ib. 38
minimo, pu-

ib. 38
ib. 67

^Rbis, lævis, variegatus - II. 28

Ornithogalum, luteum, parvum, foliis

gramineis glabris - I. 33
Orobanche, Virginiana, flore pentapetalo cer-

nuo - - I. 3^
P

P Agurus, maculatus - II. 36
Palumbus, migratorius - I. 23

Papilio, caudacus luteus, maximus, Carolinia-

nus, Umbris ftriifque nigris IL 83

caudatus, Carolinianus; fufcus, ftriis

pallefcentibus, linea & maculis fanguineis

fubtus ornatus

• diurna omnium maxima
ir.

Parus, Americanus lutefcens

gutture luteo

Bahamenfls

Carolinenfls luteus

— Criftatus

cucullo nigro

Fringillaris

I Uropygeo luteo

Pafler, fufcus

nivalis

Oculis rubrisniger,

PalTerculus

Bicolor Bahamienfls

Pelicanus, Americanus

Perea, fluviatilis gibbofa, ventre luteo

marina gibtofa cinerea

pinna dorfl divifa

rubra

pinnis branchialibus carens

rhomboidalis fafeiata

venenofa punftata

capite ftriato

pünfticulata

caudâ nigrâ

feftatrix

II.

I.

I.

I.

I.

I.

I.

I.

I.

I.

I.

I.

I.

1 .

I.

100

97
61

62

59
63

57
60

64
58

34
36

34
35
37
81

IL 8

IL 2

11.3

11.3
IL 4

ib.

11.5
IL 6
n-7

ib.

IL 8

Perdix, Sylveftris, Virginiana - 11 . 112

Petirnbuabo Brafil. - 11 . 17

Phalena, ingehs, Caroliniana, oculata e lu-

teo fufea, lineis dilute pUrpureis inflgnita

IL 91

maxima ex rufo & albo varia, Ame-

ricana - -, IL 86

plumata, caudata, Caroliniana, vire-

feens, oculata - H- 84

Caroliniana, minor, fulva, maculis

nigris, albâ lineâ pulcrè afperfls IL 96

Phafeolus ? minor ladcfcens flore purpureo

IL 28

baccis nigris

raceo

Phcenicopterus, Bahamenfls - Î. 73
Philadelphus, flore albo majore inodoro IL 84
Phylanthos Americana, planta flores ad folio-

rum crenas proferens - 11. 26

Pica, Glandaria, cærulea, criflata L 15

Pica, luteo nigra, varia - IL 105

Picus, capite toto rubro - 1 . 20

major, alis aureis - I. iS

maximus, roftro albo - 1. 16

—— médius quafi villofus - 1. 19
niger maxim'us, capite rubro 1. 17

varius minimus - 1. 2

1

—.— varius minor, ventre lureo ib.

ventre rubro I. 19

Pittoniæ fimilis, Laureolæ foliis, floribus al-

bis, baccis rubris - IL 79
Pittrel - - IL 114

Platanus, Occidentalis - 1 . 56
Plumeria, flore niveo, foliis brevioribus II. 93
Plumeria, flore rofco odoratiffimo IL 92
Pluvialis, vociferus - 7 ^

Podicipes, minor,- roftro vario 1 . 91
Pomifera, feu potius prunifera Indica, mice

reniformi fummo porno innafeente, Cajous,

\t\Acoujoiisé\Siz, Rail Hift.Cat.Jam. IL 109
Populus, nigra, folio maximo, gemmis Balfa-

mum odoratifTimum fundentibus I. 34
Prunus, Buxi folio cordato, fruftu nigro ro-

tundo - - - 1. 75
Prunus, maritima, racemofa, folio rotundo gla-

bro, fruflu minore purpwreo IL 96
Pfeudo-Phalangium ramofum IL 62

Santalum, croceum - IL 51
PfittacLis, Carolinenfls, Avis I. ii

Paradifi ex Cuba - 1 . 10

pifeis viridis, Bahamenfls IL 29
Pulex, minimus, cutem penetrans, Ameri-

canus IL 1 10

Putorius, Americanus, ftriatus IL 62

jUercus, alba Virginiana - I. 2

1

Caftaneæ foliis, procera, ArborVir-

giniana - - 1. 18

Carolinenfls, virentibus venis muri-

cata - - 1. 21

Efeuli divifura, foliis amplioribus

aculeatis - - L 23

(forte) Marilandica, folio trifido ad

SalTafras accedente I. 19

folio non ferrato, in fummitate quafl

triangulo - - 1. 20

humilior, falicis folio breviore 1. 22

fempervivens, foliis oblongis non fi-

nuatis - - ^7

An potius Ilex Marilandica, folio

longo angufto falicis ? - 1. i6

Qiierquedula, Americana fufea 1
. 99

variegata I, 100

R
Ana, aquatica - IL 70

maxima Americana aquatica IL 72

terreftris - H- 69

viridis arborea - IL 71

Regulus, Criftatus - - IL1Î3
Remora - - IL 26

Rhus glabrum, Panicula fpeciofa coccinea pundlatis

I. 22
nigro . .

Srmlax, Brioniæ nigræ foliis, caule fpinolb,

1. 52
(forte) lævis, folio angulofo hede-

I- 51
^ lævis, lauri folio, baccis nigris 1. 15
non fpinofa, humilis, folio Arifto-

lochiæ, baccis rubris - I.

non fpinofa, baccis rubris IL 84
Solanumtriphyllon, flore hexapet. carneo L45
Solanum triphyllon, flore hexapetalo, tribus

petalis purpureis eredtis, cæteris viridibus

reflexis - - I. 50
Solea, lunata & punftata - II. 27
Stellio, aquaticus, minor, Americanus II. no
Steuartia - - 11 . 1 13
Sturnus, niger, alis fuperne rubentibus 1 . 13
Suillus, Pilcis - - - IL 15
Syringa, Baccifera - - 1 . 21

T

TApia, trifolia, frudlu majore oblongo

IL 32
Tei'ebinthus, major, Betulæ cortice, frudtu

triangulari - - L 30
Teftudo, arcuata . II. 40

Caretta - IL 39
Marina Caouanna - IL 40
Marina Viridis - II. 38

Thymelæa i foliis obtufis - 1 . 85
Titanokeratophyton, ramofiffimum, crufta

eleganti tuberculata - II. 37
Toxicodendron, foliis alatis, frudtu purpureo

Pyriformi fparfo - 1 . 40
Turdus, Avis, minor, cinereo albus non macu-

latus - - I. 27— minimus - !• 3X
Pilaris migratorius 1 . 29
Ruffus - I, 28
vifeivorus plumbeus I, 30

Turdus, Pifeis, caudâ convexâ IL 10
cinereus peltatus IL 1

1

Flavus - ii,— Oculo radiato - II. 1

2

Oc. rad. Guaperva IL 22
Pinnis branchialibus carens IL9

.

Romboidalis - II. 10
Turtur, Carolinenfls - I. 24

minimus guttatus - I, 26
V

VESPA, Ichneumon, tripilis II. 104
Vefpa, Ichneumon, cærulea IL 105

Vefpa, Ichneumon - - - IL 113
Vipera, Marina - - II, 119
Vipera, aquatica - IL 43

caudifona Americana - II. 41— caudifona Americana minor II. 42
fufea - - IL 45

-7 nigra - - IL 44
Vifeum Caryophilloides ramofum, floribus

minimis albis - - II. 55
r— Caryophylloides, foliis longis in apice

incifis, floris labello albo trifido, petalis

luteis, longis, anguftilflmis IL 68

IL 104
IL 46
1 . 68

1 . 47
1. 67

Ricinoides, an Æleagni folio ?

Rubicilla,,-minor nigra

• Rubicula, Americana cærulea

Ruticilla, Americana
S

OAlpa, pupurafeens, variegata IL 17

^ Saltatrix - - IL 14

Sarracena Canadenfis, foliis cavis & auritis

IL 70
— foliis brevioribus, latioribus II. 70

foliis longioribus & anguftioribus ;

Bucanephyllon elatius Virginianum, &c.

IL 69

-Saurus, ex cinereo nigricans - IL 2

Scarabæus, Peltatus - IL no
Scarabæus, Pilularis Americanus IL in
Scarabæus-, Capricornus minimus cutem pe-

netrans - - IL no
Sciurus, niger - - H- 73

ftriatus -
_

H- 75
Virginianus, cinereus, major IL 74
volans - - ii- 76

Scolopendra - - - IL 102

floribus parvis, luteis,

ii- 74
Aloes foliis viridibus

acuminatis, floribus racemofis luteis IL 77
Lilii albi foliis, floris

labello brevi purpureo, ceteris ex luteo

virefeentibus - - II, 88
angufti folium, flori-

bus longis tubulofls, cærulejs, ex fpicis

fquamofis rubris erumpentibus II. 89
foliis longioribus, baccis rubris IL 8

1

— radice bulbofa, floris labello carneo,

flore ceterum fordide luteo II. 88
Umbla minor, marina, maxillis longioribus

IL I

Volubilis flliquofa, Mexicans, Plantaginis

folio - - IL 107
Unicornis - - IL 19
Urogallus, minor fufcus cervice, plumis alas

imitantibus donata - IL 101

Vulpis, cinereus Americanus - IL 78
—r— Pifeis Bahamenfls - IL i

Z
Anthoxylum, fpinofum, Lentifci lon-

gioribus foliis, Euonimi fradtu capfu-

lari, exinfula Jamaicenfi ; I. a6
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